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El domingo 24 de mayo de 1863, mi tio, d profesor Liderbrock, regresd
precipitadamente a su casa, Stuada en d ndmero 19 de la Konig-strasse, na de las cdles
més antiguas dd barrio vigjo de Hamburgo.

Marta, su excdente criada, azar6se de un modo extreordinario, creyendo que se habia
retrasado, pues gpenas S empezaba a cocer lacomidaen € hornillo.

"Bueno" "pense paa mi" , 9 mi tio viene con hambre, s va a amar la de San Quintin;
porque difi culto que haya un hombre de menos paciencia

-iTan temprano y ya edta aqui @ sefior Lidenbrock! -exclamo la pobre Marta, llena de
estupefaccion, entregbriendo la puertaddl comedor.

-Si, Maria; pero tu no tienes la culpa de que la comida no esé liga todavia, porque ain
no son las dos. Acaba de dar lamediaen San Migud.

-¢Y por qué havenido tan pronto € sefior Lidenbrock?

-El noslo explicarg, probablemente.

-iAhi vienel Y o me escgpo. Sefior Axd, hagde entrar en razon.

Y la excdente Mata marchdse presurosa a su laboratorio culinario, quedéndome yo
solo.

Pero, como mi caracter timido no es € més a propdsto para hacer entrar en razon d
més irascible de todos los catedréticos, digponiame a retrarme prudentemente a la
pequefia habitacion dd piso dto que me sarvia de dormitorio, cuando gird sobre sus
goznes la puerta de la cdle, crujié la escdera de madera bgo € pexo de sus pies
fenomendes, y d duefio de la casa dravesd € comedor, entrando presuroso en su
despacho, colocando, d pasar, € pesado baston en un rincon, arrojando @ ma cepillado
sombrero encima de lamesa, y diciéndome con tono imperioso:

-iVen, Axd!

No habia tenido alin tiempo materid de moverme, cuando me gritd € profesor con
acento descompuesto:

-Pero, ¢qué haces que no etés aqui ya?

Y me precipité en d degpacho de mi irascible maestro. Otto Lidenbrock no es maa
persona, lo confieso ingenuamente; pero, como no cambie mucho, lo cud creo
improbable, morirasendo € més origind aimpaciente de los hombres.

Era profesor dd Johanneeum, donde explicsba la caedra de minerdogia,
enfureciéndose, por regla generd, una 0 dos veces en cada clase. Y no porque le
preocupase € deeo de tener discipulos aplicados, ni € grado de aencion que éstos
pretasen a sus explicaciones, ni @ éxito que como consecuencia de dla, pudiesen



obtener en sus edudios semdantes dedles tenianle Sn  cuidado. Ensefisba
subjuntivamente, segin una expresion de la filosofia demana; ensefidba para €, y no para
los otros. Era un sabio egoigta; un pozo de ciencia cuya polea rechingba cuando de @ s
queria sacar dgo. Era, en una padbra, un avaro.

En Alemaniahay agunos profesores de este género.

Mi tio no gozaba, por degyracia, de una gran fadilidad de paabra, por 1o menos cuando
e expresaba en publico, lo cud, para un orador, condituye un defecto lamentable. En sus
explicaciones en d Johannaeum, se detenia a o mgor luchando con un recdcitrance
vocablo que no queria sdir do sus labios, con una de esas pddoras que se resgen,
hinchan y acaban por ser expdidas bgo la forma de un taco, Sendo éte @ origen de su
colera

Hay en minedogia muchas denominaciones semigrieges, semilatines, dificles de
pronunciar; nombres rudos que desollarian los labios de un poeta No quiero heblar ord
de eda ciencia lgos de mi profanacion semgante. Pero cuando se trata de las
crigdizaciones romboédricas, de las resnas retinedfdticas, de las Sdenitas, de las
tungdtitas, de los molibdatos de pomo, de los tunsatatos de magnesio y de los titanatos de
circonio, bien se puede perdonar alalengua més expedita que tropiece y se haga un lio.

En la ciudad era conocido de todos este bien disculpahle defecto de mi tio, que muchos
desahogados aprovechaban para burlarse de d, cosa que le exasperaba en extremo; y su
furor era causa de que areciasen las risas, |0 cud es de muy magusto hada en la misma
Alemania Y 9 bien es muy cierto que contaba Sempre con gran nimero de oyentes en su
aula, no lo es menos que lamayoria de dlos iban sdlo adivertirse acosta dd catedrético.

Como quiera que sea, no me cansaré de repetir que mi tio era un verdadero sabio. Aun
cuando rompia muchas veces las muedras de minerdes por tratarlos sSn d debido
cuidado, unia d genio dd gedlogo la perspicacia dd mingrdogigta Con d matilo, d
punzon, la brgjula, € soplete y d frasco de &cido nitrico en las manos, no tenia riva. Por
su modo de romperse, su aspecto y su dureza, por su fushilidad y sonido, por su dory su
sabor, dagticaba Sn titubear un minerd cudquiera entre las seiscientas especies con que
en laactudidad cuentalaciencia

Por eso  nombre de Lidenbrock gozaba de gran predicamento en los gimnesos y
asodaciones naciondes. Humphry Davy, de Humboldt y los cagpitanes Franklin y Sabine
no dgaban de vidtarle a su paso por Hamburgo. Becquerd, Ebgmen, Brewster, Dumas y
Milne-Edwards solian consultarle las cuediones més pdpitates de la quimica Eda
cenda le era deudora de magnificos decubrimientos, y, en 1853, habia gparecido en
Lapzig un Tratado do Cristalogiafia trascendental, por € profesor Otto Lidenbrock,
obra en falio, ilustrada con numerosos grabados, que no llegd, sn embargo, a cubrir los
gascos de suimpresion.

Ademés de lo dicho era mi tio conservador dd museo mineradgico del sefior Struve,
embgjador de Rusia, preciosa coleccidn que gozaba de mereciday justafamaen Europa

Td era d pasonge que con tanta impaciencia me llamaba. Imaginaos un hombre dto,
delgado, con una sdud de hiero y un aspecto juvenil que le hacia gparentar diez afios
menos de los cincuenta que contaba. Sus grandes 0jos girdban Sn cesar detrés de sus
amplias gafas, U larga y dfilada nariz parecia una lamina de acero; los que le perseguian
con sus burlas decian que estaba imanada y que draia las limaduras de hierro. Cdumnia
vil, an embargo, pues sOlo draia d tabaco, aunque en gran abundancia, dicho sea en
honor de laverdad.



Cuando haya dicho que mi tio camingba a pasos mateméticamente iguaes, que media
cada uno media toesa de longitud, y afiadido que Sempre lo hecia con los pufios
Slidamente apretedos, sefid de su impetuoso caracter, 10 conocerd o bagtante d lector
parano desear su compaiiia.

Vivia en su modesta casita de Konig-strasse, en cuya construccion entraban por partes
igudes la madera y d ladrillo, y que daba a uno de esos candes tortuosos que cruzan €
barrio més antiguo de Hamburgo, felizmente respetado por € incerdio de 1842.

Cieto que la td casa estdba un poco incinada y amenazaba con su vientre a los
transelintes; que tenia d techo caido sobre la orga, como las gorras de los estudiantes de
Tugendbund; que la verticdidad de sus lineas no era lo més perfecta; pero se mantenia
firme grades a un dmo secular y vigoroso en que e gpoyaba la fachada, y que d
cubrirse de hojas, llegadala primavera, remozabaa con un aegre verdor.

Mi tio, para profesor deman, no dejaba de ser rico. La casay cuanto encerraba, eran de
u propiedad. En dla compatiamos con @ la vida su ahijada Grallben, una joven
curlandesa de diez y Sete afios de edad, la criada Marta 'y yo, que, en mi doble cdidad de
huérfano y sobrino, le ayudaba a preparar sus experimentos.

Confieso que me dediqué con gran entusasmo a las dendas minerddgicas, por mis
venas drculaba sangre de mingdogida y no me aurria, jamés en compaiia de mis
valiosos pedruscos.

En resumen, que vivia fdiz en la cadta de la Konigstrasse, a pesar dd caracter
impeciente de su propietario porque éde, independientemente de sus maneras brutdes,
profesdbame gran afecto. Pero su gran impaciencia no le permitia aguardar, y trataba de
caminar més gprisague lamismanaturdeza

En abril, cuando plantaba en los potes de loza de su sddn pies de reseda o de
convolvulos, ibatodas las mafianas atirarles de las hdjas para acelerar su crecimiento.

Con tan origind personge, no tenia més remedio que obedecer ciegamente; y por eso
acudia presuroso a su despacho.

[

Era éte un verdadero museo. Todos los gemplares de reno minerd se hdlaban
rotulados en d y ordenados ded modo mas pefecto, con areglo a las tres grandes
divisones que los dasifican en inflamables, metdicosy litoideos

iCudn familiares me eran agudlas chucherias de la ciencia mingddgical jCuantas
Veces, en vez de irme a jugar con los muchachos de mi edad, me habia entretenido en
quitar d polvo a agudlos grafl tos y antraditas, y hullas y lignitos y turbad jY los
betunes, y resnas, y sdes organicas que era preciso presarvar dd menor &omo de polvo!
iY aqudlos metdes, desde € hierro hasta € oro, cuyo vaor reativo desgparecia ante la
iguddad absoluta de los gemplares dentificod Y todos aguelos pedruscos que
hubiesen bagtado para recondruir la casa de la Konigdrasse, hasta con una buera
habitacidn suplementaria en la que me habriayo ingta ado con toda comodidad!

Pero cuando entré en € despacho, estaba bien §eno de persar en nada de esto; mi tio
solo absorbia mi mente por completo. Haldbase arellanado en su gran butacdn, forrado
de terciopdo de Utrecht, y tenia entre sus manos un libro que contemplaba con profunda
admiracion.

-iQué libro! jQuélibro! -repetiasin cesar.



Edas exclamaciones record&onme que @ profesor Liderbrock era también biblidmano
en sus momentos de ocio; s bien no habia ningln libro que tuviese vdor para d como no
fueseinhdlable o, d mencs ilegible

-¢No ves? -me dijo, ¢no ves? Es un inesimable tesoro que he hdlado esta mafiana
registrando latienda de judio Heveius

-iMagnifico! -exdamé yo, con entusasmo fi  ngido.

En efecto, ¢a qué tanto entusasmo por un vigo libro en cuarto, cuyas tapas y lomo
parecian forrados de grosero cordoban, y de cuyas amaillentas hojas pendia un
descolorido registro?

Sin embargo, no cesaban las admirativas exdamaciones del enjuto profesor.

-Vamos a ver -decia, pregunténdose y respondiéndose a & mismo-, ¢6s un buen
gemplar? jSi, magnifico! Y qué encuadernacion! ¢Se abre con fadilided? |Si; permanece
abierto por cuaquier pagina que <e le dgel Pero, ¢se cierra bien? S, porque las cubiertas
y las hojas forman un todo bien unido, Sn separarse ni aorirse por ninguna pate! Y ede
lomo que se martiene ileso después de stecientos afios de exigtencia jAh! jhe aqui una
encuadernacion capaz de envanecer a Bozerian, a Clossy aun hastad mismo Purgold.

Al expresarse de edta suerte, abria 'y cerraba mi tio € feo y repugnante libraco; y yo, por
puraformula, pues no me interesaba lo més minimo:;

-¢Cud es d titulo de e maavilloso volumen? -preguntde con un entusasnD
demasiado exagerado para que no fuese fingido.

-jEsta obra -respondié mi tio animéndose- es d Hemskringla, de Shorri Sturluson, €
famoso autor idandés dd dglo XlI! jEs la crénica de los principes noruegos que reinaron
enldandia

-iDe verad -exdamé yo, dectando un gran asombro-; ¢S4 sSn duda, dguna
traduccion demana?

-jUna traduccion! -respondio € profesor indignado-. ¢Y qué habria de hacer yo con una
traduccidn? jPara traducciones etamod Es la obra origind, en idandés, ese magnifi co
idoma, sndllo y rico a la vez, que atoriza las més vaiadas combineciones
gramdicaesy numerosas modificaciones de paabras.

-Como d demén -indnué yo con acierto.

-Si -respondié mi tio, encogiéndose de hombros; pero con la diferencia de que la
lengua idandesa admite, como d griego, los tres géneros y dedlina los nombres propios
comod latin.

-jAh! -exdamé yo con lacuriosdad un tanto estimulada:, ¢y es bdlalaimpreson?

-ilmpreson! ¢Pero como se te ocurre hablar de impresion, desdichado Axd? jBueno
fueral ¢Pero es que crees por ventura que e trata de un libro impreso? Se trata de un
manuscrito, ignorante, jy de un manuscrito rinico neda menod

-¢RUnico?

-iSi! ¢Vas adecirme ahora que te explique lo que es est0?

-Me guardaria bien de dlo -repliqué con € acento de un hombre ofendido en su amor
propio.

Pero, quieras que no, ensefiome mi tio cosas que no me interesaban |o mas minimo.

-Las runas -prosiguieran unos caracteres de escritura usada en otro tiempo en Idandia,
Y, Segun la tradicion, fueron inventados por € mismo Odin. Pero, ¢qué haces, impio, que
no admiras estos caracteres salidos de la mente excelsade un dios?
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comproiniso  de tener que
replicar, cuando un incidente imprevisto vino adar ala conversacion otro giro.

Fue &te la goaicidon de un pergamino grasento que, dedizandose de entre las hojas del
libro, cay6 d sudlo.

Mi tio se gpresurd a recogerlo con indecible avidez. Un antiguo documento, encerrado
td vez desde tiempo inmemorid dertro de un libro vigo, no podia menos de tener para é
undevadisino vdor.

-¢,Qué es esto? -exdamd emocionado.

Y d mismo tiempo desplegaba cuidadosamente sobre la mesa un trozo de pergamino de
unas cinco pulgadas de largo por tres de ancho, en d que habia trazados, en liness
transversales, unos caractcres magicos.

He aqui su facsimile exacto. Quiero dar a conocer a lector tan extravagantes Sgnos,
por haber d9do dlos los que impulsaron a profesor Lidenbrock y a su sobrino a
emprender la expedicion més extraiiadd sglo XIX:

El profesor examind aentamente, durante dgunos indantes, esta serie de garabatos, y
d fin dijo quitindose las gefas

-Edtos caracteres son ranicos, no me cabe duda aguna, son exactamente igudes a los
del manuscrito de Snorri Sturluson. Pero... ¢qué sgnifican?

Como las runas me parecian uma invencion de los sdbios para embaucar a los
ignorantes, no senti que no lo entendiese mi tio. Ad, d menos, me lo hizo suponer €
temblor de sus dedos que comenzo a agitar de unamanera convulsa,

-Sin embargo, esidandés antiguo - murmuraba entre dientes.

El profesor Lidenbrock tenia més razdn que nadie para sdberlo; porque, s bien no
possia correctamente las dos mil lenguas y los cuaro mil didectos que s heablan en la
superficie dd globo. hablaba muchos de dlosy pasaba por ser un verdadero poliglota.

Al dar con eda dificultad, iba a dgarse llevar de su carécter violento, y ya veia yo venir
una escena desagradable, cuando dieron las dos en d rdgj dela chimenea

En aquel mismo romento, abrié Martala puerta ddl despacho, diciendo:

-Lasopaesta servida

-iEl diablo cargue con la sopa -exdamd furibundo mi tio-, y con la que la ha hecho y
con los que se la coman!

Maria s marchd asustada; yo sdi detras de dla, y, sn explicarme cdmo, me encontré
sentado alamesa, en mi Stio de costu mbre,

Esperé dgunos ingantes sin que @ profesor viniera Era la primera vez, que yo sepa,
gue fdtaba a la solemnidad de la comida jY qué comida, Dios mio! Sopas de pergil,
tortilla de jamdn con acederas y nuez moscada, solomillo de ternera con compota de

crudas y, de podre, langosinos en dulce, y todo aundantemente regado con exquisito
vino dd Mosa



He aqui la gpetitosa comida que se perdié mi tio por un vigo papelucho. Yo, a fuer de
buen sobrino, me crel en € deber de comer por los dos, y araguéme de un modo
asombroso.

-iNo he vigo en los dias de mi vida una cosa semgante! -decia la buena Marta,
rnientras me sarviala comida. jEsla prirneravez que d sefior Lidenbrock fataalamesal

-No se concibe, en efecto.

-Esto parece presagio de un grave acontecimiento -afadié la viga criada, sacudiendo
sentenciosamente la cabeza

Pero, a mi modo de ver, aqudlo lo que presagiaba era un escandao horrible que iba a
promover mi tio tan pronto se percatase de que habia devorado su racion.

Me estaba yo comiendo d Ultimo langogtino, cuando una voz estentérea me hizo volver
alaredidad delavida, y, de un sdto, tradadéme de comedor d despacho.

[

-Se traa dn duda dguna de un ecrito numérico decia d profesor, frunciendo €
entrecg 0. Pero existe un secreto que tengo que descubrir, porque de lo contrario...

Un gesto de iracundia terminG su pensamiento.

-Siéntate ahi, y escribe afiadio indicdndome la mesa con € purio.

Obedeci con presteza.

-Ahora voy a dictarte las letras de nuestro dfabeto que corresponden a cada uno de
edos caracteres idandeses. Veremos |0 que nesulta. jPero, por los clavos de Crigto, cuida
de no equivocarte!

El empezd a dictame y yo a escribir las letras, unas a cortinuacion de las otras
formando todas juntas laincomprensible sucesion de paabras siguientes:

mm.mils esreud seecJde
Otssmf unteief niedrke
kt,samn arateS Saodrrn
erntned nuaect mlSa
Atvaar .nxcrc ieadhs
Cedrmi eautul frantu
dtiac osaibo kediiY

Una vez terminado este trabgo arrebadne vivamente mi tio € papd que acababa de
escribir, y 1o examind aentamente durante bastante tiempo.

-¢Queé quiere decir esto? -repetia maquindmente.

No era yo cietamente quien hubiera podido explicarsdo, pero esta pregunta no iba
dirigidaami, y por eso prosguio Sin detenerse;

-Ed0 es lo que = llama un criptograma, en d cud d sertido se hdla oculto bgo letras
dteradas de intento, y que, combinadas de un modo conveniente, formarian una frase
intdligible. jY pensxr que edos caracteres ocultan td vez la explicacion, o la indicacion,
cuando menos, de un gran descubrimiento!

En mi concepto, aqudllo nada ocultaba; pero me guardé muy bien de exteriorizar mi
opinion.

El profesor tomé entonces € libro y € pergamino, y 1o comparé uno con otro.



-Estos dos manustritos no estén hechos por la misma mano -dijo-; d criptograma es
poderior d libro, tengo de dlo la evidencia En efecto, la primera letra es una doble M
gue en vano buscariamos en € libro de Sturluson, porque no fué incorporada d dfabeto
idandés hada d dglo XIV. Por condguiente, entre € documento y € libro median por la

parte més corta dos siglos.
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Egto pareciome muy |0gico; no trataré de ocultarlo.

-Me indino, pues, a pensar -prosguié mi tio, que dguno de los poseedores de este
libro trazd los migteriosos caracteres. Pero, ¢quién demonios seria? ¢No habria escrito su
nombre en dguin sitio?

Mi tio levantése las gafas, tomd una poderosa lente y pasd minuciosa revida a las
primeras paginas dd libro. Al darso de la segunda, que hacia de anteportada, descubrio
una epecie de mancha, que parecia un borrdén de tinta; pero, examinada de cerca
diginguianse en dla dgunos caracteres borrosos. Mi tio comprendié que dli estaba la
clave dd secreto, y ayudado de su lente, trabgo con tesdn hasta que logré didtinguir los
caracteres Unicos que a continuacion transcribo, |os cuaes leyo de corrido:

-iAme Saknussemm! -gritd en son de triunfo- jes un nombrel jUn nombre idandés, por
més sefied jEl de un sabio dd siglo XVI! jEl de un dguimista cdebre!

Miréami tio con ciertaadmiracion.

-Edos dquimigas -progguié-, Avicena, Bacan, Lulio, Paraceso, eran los verdaderos,
los Unicos sabios de su época. Hicieron descubrimientos redmente asombrosos. ¢Quién
nos dice que ese Seknussemm no ha ocultado bgo edte inintdigible criptograma dguna
sorprendente invencion? Tengo la seguridad de que asi es.

Y lavivaimaginacion de catedrético exdtdse ante edaidea

-Sin duda -me drevi a responder-; pero, ¢qué interés podia tener este sabio en ocultar
de ese modo su maravilloso descubrimiento?

-¢Qué interés? (Lo £ yo acasn? ¢No hizo Gdileo otro tanto cuando descubrié a
Saurno? Pero no tardaremos en saberlo, pues no he de darme reposo, ni he de ingerir
dimento, ni he de cerrar los papados en tanto no arranque @ secreto que encierra este
documento.

“Diosnos asgd’ -pensé parami capote.

-Ni t0 tampoco, Axcd -afiadio.

-Menosmd -pensé yo-, que he comido racion doble.

-Y ademas -prosguié mi tio, es preciso averiguar en qué lengua edta escrito €
jeroglifico. Esto no sradificil.

Al oir estas pddbras, levanté vivamente la cabeza. Mi tio prosiguid su soliloguio.

-No hay nada més sencilio. Contiene este documento ciento treinta y dos letras, de las
cudes, 53 son vocdes, y 79, consonantes. Ahora bien, esta es la proporcidon que, poco
mé&s 0 mencs, e obsarva en las pdabras de las lenguas meridiondes, en tanto que los
idiomas dd Norte son infi nitamente mas ricos en consmantes. Se trata, pues, de una
lenguameridiond.

Laconclusion no podiaser mésjuday atinada.



-Pero, ¢cud es estalengua?

Aqui era donde yo esperaba ver vecilar a mi ssbio. a pesar de reconocer que era un
profundo andlizador.

-Saknussemm era un hombre indruido -prosiguid-, y, d no escribir en su lengua naiva,
es de suponer que €eigiera preferentemente € idioma que edaba en boga entre los
espiritus cultos dd sglo XVI, es dedr, d ldin. S me engafio, recurriré d espafiol, d
francés, d itdiano, d griego o d hebreo. Pero los sabios dd siglo mentado escribian. por
lo generd, en latin. Puedo, pues, con fundamento, asegurar a priori que esto esta ecrito
enldin.

Yo di un to en la slla Mis recuerdos de lainisa se sublevaron contra la suposicion
de que agudla serie de paabras esrambdticas pudiesen pertenecer a la dulce lengua de
Virgilio.

-Si. latin -progguié mi tio-; pero un latin confuso.

“En horabuend’ pensg “d logras ponerlo en daro, te acreditards de listo”.

-Examinémodo bien -afadio, cogiendo nuevamente la hoja que yo habia escrito-. He
aqui una serie de ciento treinta y dos letras que ante nuestros 0jos preséntanse en un
goaente desorden. Hay pdabras. como la primera, mmirnlls, en que Sdlo entran
consonantes, otras, por € contrario, en que abundan las vocdes la quinta por gemplo,
unteief o la penditima, oseibo. Evidentemente, esta digposicion no ha Sdo combineda
SN0 que resulta mateméicamente de la razdn desconocida que ha presdido la sucesion
de las leras. Me parece indudable que la frase primtiva fué escrita regulamente, y
dterada después con areglo a una ley que es preciso descubrir. El que poseyera la clave
de ese enigma lo leeria de corrido. Pero, ¢cud es eda clave, Axd? ¢La tienes por
ventura?

Nada conteté a edta pregunta, por una sendlla razon: mis gjos s hdlaban fi jos en un
adorable retrato colgado de la pared: d retrao de Gralben. La pupila de mi tio se
encontraba a la sazon en Altona, en casa de un pariente suyo, y U ausencia me tenia muy
trige; porque, ahora ya puedo confesarlo, la bella curlandesa 'y @ sobrino del catedrético
Se amaban con toda la paciencia y toda la flema demanas. Nos habiamos dado paabra de
casamiento dn que e enterase mi tio, demasiado gedlogo para comprender semegantes
sentimientos. Era Grallben una encantadora muchacha, rubia, de ¢jos azules, de caracter
dgo grave y epiritu dgo serio; mas no por e0 me amaba menos. Por 1o que a mi
respecta, la adoraba, 9 es que ede verbo exide en lengua tudesca. La imagen de mi linda
curlandesa transportése en un momento dd mundo de las redidades a la region de los
recuerdos'y ensuefios.

Volvia a ver a la fied compafiera de mis tarees y placeres, a la que todos los dias me
ayudaba a ordenar los pedruscos de mi tio, y los rotulaba conmigo. Grallben era muy
entendida en mataia de minerdogia, y le gustaba profundizar las més arduas cuestiones
de la ciencia jCuédn dulces horas habiamos pasado estudiando los dos juntos, y con
cuanta frecuencia habia envidiado la suete de agudlos insengbles minerdes que
acariciaba dla con sus delicadas manod

En las horas de descanso, sdiamos los dos de paseo por las frondosas damedas de
Alder, y nos ibamos d antiguo molino dquitranado que tan buen efecto produce en la
extremidad dd lago. Camindbamos cogidos de la mano, refi riéndole yo higtoriges que
provocaban U risa, Y llegdbamos de este modo hedta las orillas dd Elba; y, después de



despedirnos de los cisnes que nadaban entre los grandes nentfares blancos, volviamos en
un vaporcito ad desemharcadero.

Aqui habia llegado en mis suefios, cuando mi tio, descargando sobre la mesa un terrible
pufietazo, volviome alaredidad de una maneraviolenta

-Veamos -dijo-: la primera idea que a cudquiera s le debe ocurrir para decifrar las
letras de una frase, s2 me antdja que debe ser d escribir verticdmente las paabras.

-No va descaminado -pens2 yo.

-Es preciso ver € efecto que se obtiene de este procedimiento. Axd, excribe en ese
paped una frase cudquiera, pero, en vez de diponer las letras unas a continuacion de
otras, colécdas de arriba abgo, agrupadas de modo que formen cuatro o cinco columnas
verticaes.

Comprendi su intencion y escribi inmediatamente:

Tobiad
eresGobob
aolire
d, | man

-Bien -dijo & profesor, $n leer Io que yo habia escrito-; digpon ahora esas pddbras en
unalinea horizontal. Obedeci y obtuve lafrase Sguiente:

Toblail eresGb aolire dlnian

-jPerfectamente! -exdamé mi tio, arebatdndome € pgpd de las manos-; este escrito ya
ha adquirido la fisonomia dd vigo documento; las vocdes se encuentran agrupadas, o
mismo que las consonantes, en d mayor desorden; hay hasta una mayUscula y una coma
en medio de las pdabras, exactamenteigud gque en d pergamino de Saknussemm.

Debo de confesar que estas olservaciones pareciéronme en extremo ingeniosas.

-Ahora bien -progguié mi tio, dirigiéndose a mi directamente-, para leer la frase que
acabas de escribir y que yo desconozco, me bagtard tomar sucesvamente la primera letra
de cada palabra, después la segunda, en seguida latercera, y asi Sucesvamente.

Y mi tio. con gran sorpresa suya, y sobre todo mia, leyo:

Te: adoro, belisma Graiiben.

-¢Qué dgnifica eo?--exdamo € profesor.

Sn darme cuenta de dlo, habia cometido la imperdonable tarpeza de escribir una frase
tan comprometedora

-iConque amas a Grallben! ¢eh? -prosiguié mi tio con acento de verdadero tutor.

-Si... No.. -babuci desconcertado.

-iDe manera que amas a Graihen -prosiguid meguindmente-. Bueno, dgemos esto
ahoray apliquemaos mi procedimiento d documento en cuestion.

-Abismado nuevamente mi tio en su absorbente contenplacion, olvidd de momento mis
imprudentes pdabras. 'Y digo imprudentes, porque la cabeza de sabio no podia
comprender las cosas del corazdn. Pero, afortunadamente, la cuestion del documento
absorbi6d por completo su espiritu.



En d indante de redizar su experiments decisvo, los ojos dd profesor Lidenbrock
lanzaban chispas a través de sus gafas, sus dedos temblaban d coger otra vez d vigo
pergamino; estaba emocionado de veras. Por Ultimo. tod0 fuertemente, y con voz grave y
solemne, nombrando una tras otra la primera letra de cada pdaora a continuacion la
segunda, y asl todas las demés. dictdme la serie Sguiente:

mmessunkaSenr A.icefdoK.segnittamurtn
ecertswrrette, rotaivxadua,ednecsedsadne
lacartniiiluJsitatracSar bmutabiledmelli
meretarcsilucoYd effennl

Confieso que, d terminar, hdldame emocionado. Aqudlas letras, pronunciadas una a
una, no tenian ningln sentido, y espaé a que € profesor dejase escapar de sus labios
adguna pomposafraselaina

Pero, jquién lo hubiera dicho! Un violento pufietazo hizo vadlar la mesg; sdt6 la tinta'y
la pluma se me cayo de las manos.

-Esto no puede ser-excdamo mi tio, frenético-; jesto no tiene sentido comun!

Y, aravesando € despacho como un proyectil y bgando la escdera lo mismo que un
dud, engolfése en laKdnig-strasse, y huy6 atodo correr.

v

-¢Se ha marchado? -preguntd Marta, acudiendo presurosa d oir d ruido del portazo que
hizo retlemblar la casa.

-Si-respondi-, se ha marchado.

-¢Y sucomida?

-No comera hoy en casa.

-¢Y su cena?

-No cenara tampoco.

-¢Qué me dice usted, sefior Axel?

-No, Maria ni @ ni nosotros volveremos a comer. Mi tio Lidenbrock ha resudto
ponernos a digta hasta que haya descifrado un antiguo pergamino, lleno de gargpatas,
que, ami modo de ver, es dd todo indescifrable.

-jPobres de nosotros, entonces! jVamos a perecer de inanicion!

No me atrevi a confesarle que, dada la tetarudez de mi tio, esa era, en efecto, la suerte
gue a todos nos esperaba.

Lacrédulasirvienta, regresd a su cocina sollozando.

Cuando me quedé solo, ocurriéseme la idea de irsdo a cortar todo a Grailben; mas,
¢ocomo sdir de casa? ¢Y 9 mi tio volvia y me llamaba, con objeto de reanudar aque
trabgo logogrifico capaz de volver loco d vigo Egipto? ¢Qué sucederia S yo no le
contestaba?

Parecidbme lo més prudente quedarme. Precisamente, daba la casudidad de que un
minerdogida de Besanzdn acababa de remitirnos una coleccion de geodas sSlicess que
era preciso clagficar. Puse manos a la obra, y escogi, rotulé y coloqué en su vitrina todas
aquellas piedras huecas en cuyo interior se agitaban pequefios crigales.



Pero en lo que menos pensaba era en 1o que estaba haciendo: d vigo documento no s
gpartaba de mi mente. La cabeza me daba vudtas y sentiame sobrecogido por una vaga
inquietud. Presentia unainminente catéstrofe.

Al cabo de una hora, las geodas estaban colocadas en su debido orden, y me dejé caer
sobre la butaca de terciopelo de Utrecht, con los brazos colgando y la cabeza gpoyada en
e respddo. Encendi mi larga pipa de espuma que representaba una ndyade
voluptuosamente recodada, y me entretuve después en obsavar cdmo d humo iba
ennegrediendo mi ninffa de un modo paulaino. De vez en cuando escuchaba para
cerciorarme de S s oian pasos en la escdera, Sempre con resultado negativo. ¢Donde
estaria mi tio? Me lo imaginaba corriendo b§o los fromdosos &boles de la cadzada de
Altona, gesticulando, golpeando las tapias con su pesado baston, pisoteando las hierbas,
decapitando los cardos ainterrumpiendo € reposo de las solitarias ciguefies.

¢Volveria victorioso 0 derrotado? ¢Triunfaria del secreto o seria éste més poderoso que
da?

Y mientras me dirigia a mi mismo estas preguntas, cogi mequindmente la hoja de papd
en la cud s hdlaba exrita la incomprendble serie de leras trazadas por mi mano,
dicéndome varias veces

-cQuédgnifi caesto?

Traté de agrupar las letras de manera que formasen pdabras, pero en vano. Era inttil
reunirlas de dos, de tres, de cinco 0 de sais de ninguna manera resultaban inteigibles,
Sin embargo, noté que las letras decimocuarta, decimoquinta y decimosexta formaban la
pdaora inglesa ice, y las viggamocuarta, vigésmo quinta y vigesmosexta la voz Sir
perteneciente d mismo idioma Por dltimo, en € cuerpo dd documento y en las lineas
segundayy tercera, lef también las paabras Idinasrota, rnutabile, ira. necy atra.

iDemonio! -pensé entonces-. edtas Ultimas padabras parecen dar la razon a mi tio aerca
de la lengua en que edta redactado € documento. Ademés, en la cuarta linea veo también
lavoz luco que quiere decir bosque sagrado. Sin embargo, en la tercera se lee la paaora
tabiled, de edructura perfectamente hebrea, y en la Ultima mer, arc y mere que son
netamente francesas.

iAquello era para volverse loco! jCuatro idiomas diversos en una frase absurdal ¢Qué
relacion podia exidir entre las pdabras hido. sefior cdlera, crud, bosque sagrado,
mudable, madre, arco y mar? Sdlo la primera 'y la Ultima podian coordinarse fécilmente,
pues nada tenia de extrafio que en un documento redactado en Idandia se hablase de un
rmar de higlo. Pero esto no bastaba, ni con mucho, paracomprender € criptograma.

Luchaba, pues, contra una dificultad insuperdde mi cerebro echaba fuego, mi vida s
obscurecia de tanto mirar € papd; las ciento treinta y dos letras parecian revolotear en
torno mio como esss l&agrimas de plaa que vemos moverse en d are drededor de nuestra
cabeza cuando se nos agolpa en elalasangre.

Era victima de una especie de ducinacion; me adfixidba, sentia necesidad de are puro.
Ingtintivamente, abaniquéme con la hoja de papd. cuyo anverso y reverso presentédbanse
de este modo dternativamente ami visa

Jizguese mi Sorpresa cuando, en una de estas rdpidas vudtas, en d momento de quedar
e reverso ante mis Qjos, crei ver aparecer paabras perfectamente latinas, como craterem
y terrestre entre otras.

Sibitamente hizose la daridad en mi espiritu: acababa de descubrir la dave de enigma
Para leer d documento no era ni Squiera preciso mirarlo d traduz con hoja vudta dd



revés. No. Podia leerse de corrido tal como me habia sido dictado. Todas las ingeniosas
suposciones dd profesor se redizaban; habia acertado la digposicion de las letras vy la
lengua en que estaba redactado € documento. Habia fatado poco para que mi tio pudiese
leer de cabo a rabo agudla frase ldina, y este poco rne lo acababa de revear a mi la
casudidad.

No es dificl imaginar mi emocion. Mis gjos se turbaron y no podia sarvirme de dlos
Extendi la hoja de pgpd sobre la mesa y silo me fdtaba fijar la mirada en dla para
poseer € secreto.

Por fin logré cdmar mi agitacion. Resolvi dar dos vudtas drededor de la estancia para
gpaciguar mis nervios, y me arrdlané después en d amplio butacon.

“Leamos’ me dije en seguida, después de haber hecho una buena provison de are en
mis pulmones.

Inclinéme sobre la mesa, puse un dedo sucesvamente sobre cada letra, y, Sin titubear,
sn detenerme un momento, pronuncié en dta voz la frae entera jQué inmensa
estupefaccion y terror se gpoderaron de mi! Quedé d principio como herido por un rayo.
iComo! jLo que yo acababa de leer habiase efectuado! Un hombre habia tenido la
suficiente audacia para penetrar....

-iAh! -exdamé dando un brinco-; no, no; jmi tio jamés lo sdrd jNo fdtaria més sno
que tuviee noticia de semgante vige! En seguida querria repetirlo Sn que nadie lograse
detenerlo. Un gedlogo tan exdtado, partiria a pesar de todas las dificultades y obstéculos,
|llevandome consigo, y no regresariamos jamés; jpero jaméd

Me encontraba en un estado de sobreexcitacion indescriptible.

-No, no; eso no sera -dije con energia; y, puesto que puedo impedir que semeante idea
s le ocuira a mi tirano, lo evitaré a todo trance. Dando vudtas a este documento, podria
acontecer que descubriese la clave de una manera casud. jDestruyamaodo!

Quedaban en la chimenea alin rescoldos, y, apoderdndome con mano febril no sdlo de
la hoja de papd, sino tambion dd pergamino de Seknussemm, iba ya a arojarlo todo d
fuego y a dedruir de esta suerte tan pdigroso secreto, cuando se aid la puerta del
despacho y gparecio mi tioen e umbrd.

Vv

Apenas me dié tiempo de dgar otravez sobre lamesad mahdlado documento.

El profesor Lidenbrock parecia en extremo preocupado. Su pensamiento dominante no
le abandonaba un momento. Habia evidentemente escudrifiado y andizado € asunto
poniendo en juego, durante su paseo, todos los recursos de su imaginacion, y volvia
dispuesto aensayar aguna combinacion nueva

En efecto, sentdse en su butaca, y. con la pluma en la mano, empezd a escribir ciertas
férmulas que recordaban los cdculos agebraicos.

Yo sguia con la mirada su mano temblorosa, Sn perder ni uno solo de sus
movimientos. ¢Qué resultado imprevigto iba a producirse de pronto? Me estremecia Sn
razdn, porque una vez encontrada la verdadera, la Unica combinacion, todes las investi-
gaciones debian forzosamente resultar infructuosss.

Trabgé durante tres horas largas sn hablar, sn levantar la cabeza, borrando, volviendo
aecribir, ragpando, comenzando de nuevo mil veces.

Bien sabia yo que, S lograba coordinar estas letras de suerte que ocupasen todas las
posiciones redivas posbles, acabaria por encontrar la frase. Pero no ignoraba tampoco



que con solo veinte letras se pueden formar dos quinquillones, cuarocientos treinta y dos
cuatrillones, novecientos dos trillones, ocho mil dento setenta y sais millones, sEiscientas
cuarentamil combinaciones.

Ahora bien, conp € documento congaba de ciento treinta 'y dos letras, y € nimero que
expresa € de frases didtintas compuesta de ciento treinta y tres letras, tiene, por la parte
més corta, ciento treinta y tres cifras, cantidad que no puede enunciarse ni aun concebirse
siquiera, tenialaseguridad de que, por este método, no resolveriad problema

Entretanto, d tiempo pasaba, la noche se echd encima y cesaron los ruidos de la cdle
mas mi tio, abismado por completo en su tarea, o veia ni entendia absolutamente nada,
ni aun squiera alabuena Marta que entregbri6 la puertay dijo:

-¢Cenaraestanoche d sefior?

Marta tuvo que marcharse dn obtener ninguna respuesta. Por lo que respecta a mi,
después de resdtir durante mucho tiempo, sentime acometido por un suefio invendble y
dormime en un extremo ddl sofa, mientras mi tio proseguia sus complicados caculos.

Cuando me desperté d dia Sguiente, d infaigable pedn trabgaba todavia Sus ojos
enrgjecidos, su tez pdida, sus cabellos desordenados por sus dedos febriles, sus pomulos
amoratados ddataban bien a las daras la lucha desesperada que contra lo imposible habia
sogenido, y las fatigas de espiritu y la cortencidn cerébra que, durante muchas horas,
habia experimertado.

S he de decr la verdad, ingoirdme compasion. A pesr de los humerosos mativos de
gueia que creia tener contra €, sentime conmovido. Halldbase € infdiz tan absorbido por
U idea, que ni de encoleizase s acordaba. Todas sus fuerzas vivas hdldbanse
reconcentradas en un solo punto, y como no halaban sdida por su evacuaorio ordinario,
eramuy de temer que su extraordinariatenson le hiciese esdlar de un momento a otro.

Yo podia con un solo gesto dlgar d féreo tornillo que le comprimia € créneo. Una
sola pa abra habria bastado, jy no quise pronunciarla

Halandome dotado de un corazén bondadoso, ¢por qué calaba en tades circungtancias?
Cdlabaen su propio interés.

“No, no” repetia en mi interior; “no hablar€’. Le conozco muy bien: se empefiaria en
repetir la excurson sn que nada ni nadie pudiexe detenerle Posee una imaginacion
ardorosa, y, por hacer o que otros gedlogos no han hecho, seria capaz de arriesgar su
propia vida Cdlaé por condgguiente guardaé eenamente € secreto de que la
caaudidad me ha hecho dueio; revelasdo a @ saria ocesonarle la muerte. Que lo
adivine 9 puede; no quiero d dia de mafiana tener que reprocharme € haber Sdo causa
de su perdicion.

Una vez adoptada esta resolucion, aguardé cruzado de brazos. Pero no habia contado
con un incidence que hubo de sobrevenir dgunas horas después.

Cuando Marta tratdé de sdir de casa para tradadarse d mercado, encontré la puerta
cerrada y la llave no estaba en la cerradura ¢Quién la habia quitado?; evidentemente mi
tio d regresar de su precipitada excurson.

¢L.0 habia hecho por descuido o con deiberada intencion? ¢Queria someternos a los
rigores del hambre? Esto me parecia un poco fuete. ¢Por qué razdn habiamos de ser
Marta y yo victimas de una Stuacion que no habiamos creado? Entonces me acordé de un
precedente que me llend de terror. Algunos afios darés, en la época en que trabgaba mi tio
en U gran dadficacion minerddgica, permanecio sSin comer cuarenta y ocho horas y toda
su familia tuvo que soportar eta digta dentifica Me acuerdo que en aqudlla ocasidn sufri



dolores de estdmago que nada tenian de agradables para un joven dotado de un devorador
apetito.

Parecidme que nos ibamos a quedar sn amuerzo, como la noche anterior nos habiamaos
guedado sin cena. Sin embargo, me amé de vaor yresolvi no ceder ante las exigencias
del hambre. Marta, en camhio, se o tom6 muy en serio y se desesperaba la pobre. Por o
que a mi respecta, la imposhilidad de sdir de casa preocupdbame mucho més que la fdta
de comida, por razones que € lector adivinara fécimente.

Mi tio trabgaba sn cesar; su imaginacion e perdia en un déddo de combinaciones.
Viviafueradd mundo y verdaderamente apartado de las necesidades terrenas.

A e dd mediodia, d hambre me aguijoned seriamente. Marta, como quien no quiere
la cosa, habia devorado la vispera las provisones encerradas en la despensa; no quedaba,
pues, nada en casa. Sin embargo, € pundonor me hizo aceptar la Stuacion sin protestas.

Por fin sonaron las dos Aqudlo se iba haciendo ridiculamente intolerable, y empecé a
abrir los ojos a la redidad. Pensé que yo exageraba la importancia de documento; que mi
tio no le daria crédito: que sdlo veria en @ una farsa; que, en d caso més desfavorable,
lograriamos detenerle a su pesar; y, en fin, que era posble diese @ migmo con la dave
dd enigma rexltando en ede can infructuosos los sacrificios que suponia mi
abdinencia

Edas razones, que con indignacion hubiera rechazado la vigpera, pareciéronme
entonces exceentes; llegué hada juzgar un absurdo @ haber aguardado tanto tiempo, y
resolvi decir cuanto sabia

Andaba, pues, buscando la manera de entablar conversacion, cuando e levanté d
catedrético, cadse su sombrero y se dispuso adir.

jHorror! iMarcharse de casay dgarnos encarradosen dla...! jEso nuncal

-Tio -le dije de pronto.

Pero @ pareci6 no haberme oido.

-Tio Lidenbrock -repeti, levantando lavoz.

-¢Eh? -respondié @ como d que se despiertade slhito.

-¢Qué tenemos de lallave?

-¢Quéllave? ¢ _ade lapuerta?

-No, no; ladd documento.

El profesor mirdme por encima de las gafas y debid observar sin duda ago extrafio en
mi fisonomia, pues me add enérgicamente dd brazo, y, Sn poder hablar, me interrogd
con lamirada

Sn embargo, jamés pregunta dguna fue formulada en d mundo de un modo tan
expresvo.

Y 0 moviala cabeza de arriba abgo.

El sacudia la suya con una espedié de conmisaracion, cud S estuviese hablando con un
desequilibrado.

Y 0 entonces hice un gesto més airmativo aln.

Sus ojos brillaron con extraordinario fulgor y adoptd una actitud agresiva.

Ede mudo didogo, en agudlas circundancias, hubiera inteesado d més indiferente
espectador.

S he de ser franco, no me atrevia a hablar, temeroso de que mi tio me ahogase entre sus

brazos en los primeros trangportes de jubilo. Pero me goremid de td modo, que tuve que
responderle.



-Si -ledije, esaclave... lacasudidad haquerido...

-¢Qué dices? -exdamd con indescriptible emocion.

-Tome-ledije, dargandole lahdja de papd por mi ecritar; lea usted.

-Pero esto no quiere decir nada -respondio d. edtrujando con rabia € papd entre sus
dedos.

-Nada, en efecto, S se empieza aleer por d principio; pero S se comienzapor d fin...

No habia terminado la frase. cuando d profesor lanzd un grito... ¢Qué digo un grito?
iUn rugido! Una revelacion acababa de hacerse en su cerebro. Estaba trandfigurado.

-iAh, ingenioso Saknussemm! -exdamo-; ¢con que habias escrito tu frase d revés?

Y cogiendo la hoja de papd, leyd todo @ documento. con la vida turbada y la voz
enronquecida de emocion, subiendo desde la Ultima letra hastala primera

Se hdlaba concehido en estos términos:

In Sheffels Yoculis craterem kem delibat
umbra Scartaris Julii intra calendas descende,
audax viator, € terrestre centrum attinges.
Kod feci. Ame Sahnussemm.

Lo cud, se podiatraducir asi:

Desciende al créter- del Yocul de Sheffels que la sombra del Scartaris acaricia antes
de las calendas de Julio, audaz vigjero, y llegaras al centro de la tierra, como he llegado

yo.
Ame Saknussemm.

Al leer esto, pegd mi tio un sdto, cud S hubiese recibido de improviso la descarga de
una botdla de Leyden. La audacia la degria y la conviccidn débanle un aspecto
magnifico. Iba y venia precipitadamente; oprimiase la cabeza entre las manos, echaba a
rodar las sllas; amontonaba los libros: tiraba por dto, aunque en é parezca increible, sus
inetimables geodas repatia a diestro y dniestro patadas y pufietazos. Por fin, se
camaron sus nevios, y, agotadas sus energias, se desplomo en labutaca.

-¢Qué hora es? -preguntdrne, después de unos ingtantes de slencio.

-Lastres-le respondi.

-jLas tred jQué arocidad! Edtoy defalecido de hambre. Varnos a comer ahora misrno.
Después...

-¢Después qué...?

-Después me prepararas mi equipage.

-¢SU equipg e?-exdamé

-Si; y d tuyo también -respondi6 € despiadado catedrético: entrando en € comedor.

VI
Al exucha edas pdaiuas un terible excdofrio me recorrio todo d cuerpo.
Contiveme, sn embargo. y resolvi ponerle buena caa Solo argurnentos cientificos
podrian detener d profesor Lidenhrock, y habia rnuchos y muy poderosos que oponer a
semgante vige. jlr d centro de la tierral jQué locural Pero rne reservé mi didéctica para
e momento oportuno, y eso me ocupd toda la cornida



No hay paa qué decir las imprecaciones de mi tio d encontraae la mesa
completamente vacia. Pero, una vez explicada la causa, devolvio la libertad a Marta, la
cud corrid presurosa d mercado y desplego ta actividad y diligencia que. una hora mas
tarde, mi gpetito se hdlaba satisfecho y me di exacta cuenta de laStuadon.

Durante la comida, di6 muestras @ profesor de cieta jovididad, permitiéndose esos
chiges de sabio, que no encieran pdigro jamas, y, terminados los postres, me hizo sefies
paraque le Sguiese a su despacho.

Y 0 obedeci Sn chidar.

Sentdse d a un extrerno de su mesade escritorio y yo d atro.

-Axd -me dijo, con una amabilidad muy poco frecuente en é-: eres un muchecho
ingenioso: me has presado un savicio excelente cuando, cansado ya de luchar contra lo
imposible. iba a darme por vencido. No lo olvidaré jamas y paticipards de la gloria que
vamaos aconquisar.

“Bien” pensg “se hdla de buen humor: éte es d mornento oportuno para discutir esta
glorid'.

-Ante todo -prosguid mi tio-. te recorniendo d mas asoluto secreto, ¢me entiendes?
No fdtan envidiosos en d rnundo de los sabios, y hay machos que quiseran emprender
este vige. dd cud, hasta nuestro regreso no tendrén noticiaaguna

-¢Cree usted -le dije- que estan grande € nimero de los audaces?

-iYa lo creo! ¢Quién vadlaria en conquisar una fama semgante? S este documento
llegara a conocerse, un gército entero de gedlogos se precipitaria en pos de las hudlas de
Arne Ssknussemm.

-No opino yo lo mismo. tio, pues nada pruebala autenticidad de ese documento.

-iQué diced Pues, ¢y d libro en que lo hemos encontrado?

-iBien: no niego que d migno Saknussernm pueda heber estrito esss lineas, pero.
¢hemos de creer por es0 que @ en persona haya redizado d vige? ¢No puede ser ese
Vvigo pergarnino una supercheria?

Arrepentime, ya tarde, de haber aventurado edta Ultima paabrg fruncid € profesor su
poblado entrecgo, y crei que habia maogrado € éxito que esperaba obtener de aguella
conversion. No fué adi, por fortuna Esbozose una especie de sonrisa en sus delgados
labios, y me respondié:

-Esoyalo verernos.

-Bien -dije dgo molesto-; pero permitame formular una serie de objeciones rdativas a
ese documento.

-Habla, hijo mio. no me opongo. Te pemito que expongas tu opinion con ertera
libertad. Yano eres mi sobrino. Sino un colega. Habla, pues.

-Ante todo, le agradeceré que me diga qué quieren decir ese Yocul, ese Sneffds y ese
Scartars, de los que nunca oi hablar en los dias de mi vida.

-Pues, nada rmés sencillo. Precisamente recibi, no hace mucho, una carta de mi amigo
Paterman, de Leipzig, que no ha podido llegar en fecha rmés oportuna Ve, y coge €
tercer atlas ddl segundo estante de lalibreriagrande, serie Z, tabla 4.

Levantéme, y, gracias a la gran precison de sus indicaciones, di con d dlas en seguida
Abridlo mi tioy dijo:



-He agui d mapa de Handerson, uno de los mejores de Idandia, d cud creo que nos va
aresolver todas |as dificultades.

Yo meindiné sobre d mapa.

-Fjate en eda ida llena toda de volcanes-me dijo d profesor-, y observa que todos
llevan d nombre de Yocuj, pdara que dgnifica en idandés ventisquero. Debido a la
dlevada lditud que ocupa Idandia, la mayoria de las erupciones verificanse a través de
las cgpas de hido, sendo éta la causa de que se aplique d nombre de Yocul a todos los
montesignivomos de laida

-Conformes -respondi yo-, mas, ¢qué sgnifica Sneffds?

Crel que a eda pregunta no sgbria qué responderme mi tio: pero me equivoqué de
medio amedio, pues me dijo:

-Sigueme por la codta occidentd de la ida ¢Ves su capitd, Reykiavik? Bien; pues
remonta los innumerables fiordos de edas codtas escarpadas por d mar, y detente un
momento debgo dd grado 75 de ldtitud. ¢Qué ves?

-Una especie de peninsula que sameja un hueso pelado y terminaen unarétula enorrne,

-Lacomparacion es exacta, hijo mio; y ahora. dime, ¢no ves nada sobre erarétula?

-VVeo un monte que parece surgir dd mar.

-Puesexz esd Sneffds.

-¢E Sneffds?

-Si, una montaiia de 5.000 pies de devacion. una de las més notables de laida, y, a
buen seguro, lamés cdebre del mundo entero, S su crater conduce d centro del globo.

-Pero es0 es imposhle -exdamé encogiéndome de hombros y rebddndome contra
semgante hipdtesis.

-ilmposiblel ¢Y por qué? -replico con tono severo d profesor Lidenbrock.

-Porque ere craer debe edar evidentemente obstruido por las lavas y las rocas
candentes, y, por tanto...

-¢&,Y 9 setratade un créer gpagado?

-¢Apagado?

-Si. El nimero de los volcanes en actividad que hay en la superficie dd globo no pasa
en la actudidad de trexcientos pero exigte una cantidad mucho mayor de volcanes
aoagados. El Sneffds figura entre estos dititnos, y no hay noticia en los fastos de la
higoria de que haya experimentado mas que una sola erupcion: la de 1219. A partir de
eda fecha, sus rumores hanse ido extinguiendo gradudmente, y ha dgado de figurar
entre los volcanes activos.

Ante edas dirmaciones no supe qué objear, y traté de basar mis argumentos en las
otras obscuridades que contenia e escrito.

-¢Qué dgnifica era pdaora Seartaris -preguntée-, y, qué tiene que ver todo eso con las
cdendas dejulio?

Tras dgunos momentos de reflexion, que fueron paa mi un rayo de eperanza,
respondiome en estos términos.

-Lo que tu llamas obscuidad resulta para mi luz, pues me demuedra d ingenio
desplegado por Saknussemm para precisy su descubrimiento. El Sneffds esta formado
por varios crateres, y era preciso indicar cud de dlos era d que conducia d centro de la
tiera Y, ¢qué hizo € sabio idandés? Advirtio que en las proximidades de las cdendas de
julio, es decir. en los Ultimos dias dd mes de junio, uno de los picos de la montafia,
Scartaris, proyectaba su sombra hadta la abertura del créter en cuestion, y consigné en €



documento este hecho. ¢Es poshble imaginar una indicacion més exacta? Una vez que
lleguemos a la cumbre dd Sneffds, ¢podemos titubear acerca dd camino a seguir
teniendo esta advertencia presente?

Decididamente. mi  tio habia respondido a todo. Convencime de que no habia
poshilidad de atacarle en lo referente a las padabras dd antiguo pergamino. Ces, pues.
de seguirle por este lado: mas, como era preciso convencerle a toda costa. pasé a hacerle
otras objeciones de carécter cientifico, en mi concepto, més graves.

-Bien -dije-. tengo que convenir en que la frase de Saknussemm es pefectamente dara
y no puede dgar duda dguna d espiritu. Esoy conforme también en que d documento
tiene todos los caracteres de una autenticidad perfecta Ese sabio bgo d fondo dd
Sneffels, vid la sombra dd Scertaris acariciar |os bordes dd créter antes de las cdendas
de julio y ensefidonle las leyendas de su tiempo que agquel crater conducia d centro del
globo: hegta aqui, estamos conformes; pero admitir que € en persona fue d centro de la
tierray que volvié de dlasano y sdvo, eo, no; jmil veces no!

-¢Y en qué fundas tu negativa? dijo mi tio. con un tono singularmente burlon.

-En que todas las teorias de la ciencia demuestran que la empresa es impracticable del
todo.

-¢Todas las teorias dicen esn? -replicod d profesor, haciéndose € inocente-. jAh, picaras
teorias jCuanto van adarnos que hacer!

Aun comprendiendo que se burlaba de mi. prosegui:

-Es un hecho por todos admitido que la temperatura aumenta un grado por cada setenta
pies que £ dexiende en la corteza taredtre y admitiendo quc ete aumento sea
condante, y Sendo de 1.500 leguas la longitud del radio de la tierra, claro es que s
disfruta en su centro de una temperatura de dos millones de grados Ad, pues. las
materias que exigen en € interior de nuestro plangta e encuentran en estado gaseoso
incandescente, porque los metdes, € oro, € platino, las rocas mas duras. no ressen
samgante cdor. ¢No tengo: pues, derecho a afirmar que es imposible pengrar en un
medio semgante?

-¢Demodo, Axd, queesd cdor lo que ati te infunde respeto?

-Sin ningln género de duda. Con sdlo descender a una profundidad de diez leguas,
habriamos llegado d limite de la corteza terrestre, porque ya la temperatura seria dli
Superior a300°.

-¢Es quetemesliquidarte?

-Mi terror no es infundado-le contesté dgo mohino.

-Tedigo -replicd d profesor, adoptando su aire magistrd de costumbre-, que ni ta ni
nadie sabe de manera cierta lo que ocurre dentro de nuestro globo, ya que gpenas
conoce la docemilésma pate de su radio. La ciencia es eminentemente susceptible de
perfeccionamiento y cada teoria es a cada momento obstruida por otra teoria nueva. ¢No
s crey0, hasta que demostrd Fourier lo contrario, que la temperatura de los espacios
interplanetarios decrecia Sn cesar, y no e sabe hoy que las temperauras inferiores de las
regiones etéreas nunca descienden de cuarenta o cincucnta grados bgo cero? ¢Y por qué
no ha de suceder otro tanto con ¢l caor interior? ¢Por qué, a partir de cierta profundidad.
no ha de dcanzar un limite insuperable. en lugar de devarse hasta € grado de fuson de
los més refractarios minerdes?

Como mi tio colocaba la cuestion en un terreno hipotético, nada podia responderie.



-Pues bien -prodquié-, te diré que verdaderos sabios, entre los que s encuentra
Poisson, han demodtrado que S existiese en d interior de la tierra una temperatura de dos
millones de grados. los gases de ignicidn, procedentes do las subgstancias fundidas,
adquiririan una tendon ta que la corteza terrestre no podria soportarla y estdlaria como
una caderabgo la presion dd vapor.

-Eso, tio, no pasade ser una opinidn de Poisson.

-Concedido; pero es que opinan también otros distinguidos gedlogos que € interior de
la tierra no se hdla formado de gases, ni de agua, ni de las rocas més pesadas que
CONOCEMOS. porque, en este caso, @ peso de nuestro planeta seria dos veces menor.

-jOh! por medio de guarismos es bien fécil demodtrar todo |0 que se desea

-¢Y no ocurre lo mismo con los hechos, hijo mio? ¢No es un hecho probado que
nimero de volcanes ha disminuido consderabiemente desde € principio dd mundo? ¢Y
no es edo una prueba de que € cdor centrd, 9 es que exide, tiende a debilitarse por
dias?

-S sgue usted engolféndose en d mar de las hipdtesis, huelga toda discusion.

-Y has de sdber que de mi opinion paticipan los hombres més compdentes ire
acuerdas de una vista gue me hizo d cdebre quimico inglés ‘ Humpliry Davy, en 1825

-¢COomMo me he de acordar, S vine d mundo diez y nueve afios después?

-Pues bicn, ‘Hunfredo Davy vino a vcrme a su paso por Hamburgo, y discutimos largo
tiempo, entre otras muchas cuestiones, la hipotess de que € interior de la tierra se hdlase
en estado liquido, quedando los dos de acuerdo en que esto no era posible. por una razon
gue laciencia no ha podido jamés refutar.

-¢Y quérazon es esa?

-Que esa masa liquida hdlariase expuesta, [0 mismo que los océanos, a la araccion de
la luna. produciéndose. por tanto. dos marcas interiores diarias que, levantando la corteza
terrestre, originariaterremotos periédicos.

-Sn embargo, es evidente quc la supeficie dd globo ha sufrido una combudion, y
cabe, por lo tanto. suponer que la corteza exterior sc ha ido entriando, refugidndose d
cdor end ceatro delatiera

-Eso es un claro error -dijo mi tio-; € cdor de la tierra no reconoce otro origen que la
combustion de su superficde hdldbase éta formada de una gran cantidad de metdes,
tdes como d potaso y @ sodio, quc ticnen la propiedad de inflamarse d solo contacto
dd arey dd agua, estos metdes ardieron cuando los vapores atmosféricos precipitéronse
sobre dlos en forma de lluvia, y, poco a poco, a medida que penetraban las aguas por las
hendeduras de la corteza terredre, fueron determinando nuevos incendios, acompafiados
de explosones y erupciones. He agui la causa de que fuesen tan numerosos los volcanes
en los primeros dias de mundo.

-iEsingeniosala hipdtess -hube de exclamar sn querer.

-Hunfredo Davy me la demosré pdpablemente agui mismo mediante un experimento
sendillo. Fabricd una esfera metdica. en cuya composcion entraban principdmente los
metdes mencionados poco ha, y que tenia exactamente la forma de nuestro globo.
Cuando se hacia caer sobre su superficie un finismo rocio, hinchabase aguélla, oxidébase
y formaba una peguefia montafia, en cuya cumbre se abria momertos después mi créter.
Sobrevenia una erupcion y era tan grande € cador que éta comunicaba a la edfera, que se
heciaimposible d sogenerla en lamano.



S he de s dd todo franco, empezaban a convencerme los argumentos dd profesor,
cuyapadon y entusasmo habitudes comunicébdes mayor fuerzay vdor.

-Ya ves Axd -afiadio-, que € edtado de nicdeo certrd ha suscitado muy diversss
hipétess entre los mismos gedlogos no hay nada que demuedre la exigencia de ese
cdor interior; a mi entender, no existe ni puede exidir; pero ya lo comprobaremos
nosotros. y, a semganza de Arne Ssknussemm, sdbremos a qué aenernos sobre tan
discutida cuestion.

-Si. d: ya lo veremos -contestéle, dgandome arastrar por su entusiasmo-; o veremos,
dado caso que se vea en agudlos gpartados lugares.

-¢Y por qué no? ¢No podremos contar para dumbrarnos con los fendmenos déctricos,
y an con la misma amdédera, cuya propia presdn puede hecerla luminosa en las
proximidades ddl centro de latierra?

-Enefecto-respondi -, esmuy posible.

-No poshle, sno cieto -replicd triunfdmente mi tio-; pero slencio, ¢me entiendes?
Guarda d méas impenetrable Sgilo acerca de todo esto, para que a nadie se le ocurra la
idea de descubrir. antes que nosotros, @ centro de nuestro planeta

VII

Td fue d inesperado find de agudla memorable seson que hagta figbre me produjo.
Sai como aturdido del despacho de mi tio, y, pareciéndome que no habia aire bagtante en
las cales de Hamburgo para refrescarme, dirigime a las orillas dd Elba, y me fui derecho
ad dtio donde atraca la barca de vapor que pone en comunicacion la ciudad con d
ferrocarril de Hamburgo.

¢Estaba convencido de lo que acababa de oir? ¢No me habia dgado fascinar por €
profesor Lidenbrock? ¢Debia tomar en srio su resolucion de bgar d centro dd macizo
terrestre? ¢Acabdba da escuchar las insensatas eucubraciones de un loco o las
deducciones cientificas de un gran genio? En todo agqudlo, ¢hasta dénde llegaba la
verdad? ¢,Dénde comenzaba d error?

Nadaba yo entre mil contradictorias hipdtess Sn poder asrme aninguna

Recordaba. sn embargo, que mi tio me habia convencido, aun cuando ya comenzaba a
decaer bagtante mi entusasmo. Hubiera preferido partir inmediatamente, dn tener tiempo
para reflexionar. En aguelos momentos, no me hubiera fdtado vaor para preparar mi
equipge.

Es preciso, no obstante, confesar que una hora después cesd la sobreexcitacion por
completo, gplacaronse mis nervios, y desde los profundos abismos de la tierra subi a su
wupefide

-iEs dbsurdo! -exdamé-. jNo tiene sentido comun! No es una proposicion forma que
pueda hacerse a un muchacho sensato. No existe nada de eso. Todo ha Sdo una mera
pesdilla

Entretanto, habia caminado por las margenes del Elba, rodeando la ciudad; y, después
de rebasr @ puerto, encontréme en @ camino de Altona Me guidba un presentimiento,
que bien prorto quedd judtificado, pues no tardé en descubrir a mi querida Graliben que,
apie, regresaba a Hamburgo.

-iGrallben! -le grité dedelgjos.

La joven se detuvo turbada, sin duda por oirse llamar de agquel modo en medio de una
gran carretera. De un sdto me puse asu lado.



-jAxd! -exclamo sorprendida-. jConqgue has venido abuscarme! jEsta bien, cabdlerito!

Pero, d fijase en mi rodro, llandle la aencidn en sguida mi are inquigto 'y
preocupado.

-¢Qué tienes? - preguntome. tendiéndome lamano.

En menos de dos segundos puse a mi novia d corriente de mi extrafia Stuacion. Ella me
mir6 en dlenco durante agunos indantes. ¢Latia su corazon d unisono dd mio? Lo
ignoro; pero su mano no temblaba cud lamia

Caminamos en slencio unos cien pasos.

-Axd -medijod fin.

-¢Qué, mi querida Grallben?

-iQué vige tan hermoso es @ que vas a emprender!

Tan ineperadas paabras hiciéronme dar un sdlto.

-S, Axd; y muy digno dd sohrino de un sabio. jSempre es bueno para un hombre d
haberse distinguido por dguna gran empresal

-iCémo, Gralben! ¢No tratas de disuadirme con objeto de que renuncie a semgante
expedicion?

-No, mi querido Axd; por € contrario, os acompafiaria de buena gana S una pobre
muchacha no hubiese de condituir para vosotros un congtante estorbo.

-Pero,¢)o dices de veras?

-iYalo creo!

iAh, mujered jCorazones femeninos, incomprensbles sempred Cuando no sois los
seres més timidos de la tierra, sois los més arrdjados. La razon sobre vosotras no gerce €
menor poderio. ¢Era posible que Grallben e animase a tomar parte en tan descabedllada
expedicion, que fuese dla misma cgpaz de acometer, Sn miedo, la aventura, que me
incitase adla, apesar dd carifio que decia profesarme?

Me hallaba desconcertado y, hasta, ¢por qué no decirlo? sertiacierto rubor.

-Veremas, Grallben -le dije, 9 piensas mafianalo mismo.

-Mahana, querido Axd, pensaré lo tnismo que hoy.

Y cogidos de la mano, aunque sSn despegar nuestros labios, reanudamos ambos la
marcha

Y 0 me hdlaba quebrantado por las emociones dd dia

“Después de todo” pensaba, “las cdendas de julio estén aln lgos, y, de agqui a entonces.
pueden ocurrir muchas cosas que hagan desigtir a mi tio de la mania de vigar por debgo
delatierrd’.

Erayanoche cerrada cuando llegamos acasa

Esperaba encontrarla tranquila. con mi tio ya acostado, como era su cosumbre, y con la
buena Marta déndole a comedor € Ultimo repaso antes de retirarse ala cama

Pero no habia contado con la impeciencia dd profesor, a quien hdlé gritando y
corriendo de un lado para otro, en medio de la porcion de mozos de cordd que
descargaban en la cdle una multitud de objetos Marta estaba aolondrada, Sn saber
adonde atender.

-Vamos, Axd: jdate prisa, por Diod -gritd mi tio, en cuanto me vié venir alo lgos-. jY
tu equipge Sn hacer, y mis papeles sn ordenar, y la llave de mi maeta Sn gparecer y mis
polanas gan llegar!

Quedéme estupefacto, fdtome la voz para hablar, y a duras penas pude articular estas
paabras.



-¢Pero es que nos marchamos?

-S. crigturade Dios y en lugar de estar aqui preparandol o todo, te vas de paseo.

-¢Pero partiremos tan pronto? -repeti con voz ahogada.

-Si, pasado mafiana a amanecer.

Incgpaz de escucharle por més tiempo. refugiéme en mi habitacion.

No era posible dudar: mi tio habia empleado la tarde en adquirir una serie de objetos 'y
utensilios necesrios para nuestro vige la cadle edaba llena de escdas, de cuerdas con
nudos, de antorchas, de caldbazas para liquidos, de grapas de hierro, de picos, de
bastones, de azadas y de otros objetos para cuyo transporte precisdbanse por [0 menos
diez hombres.

Pas2 una noche terrible A la mafiana dguiente llam&onme muy temprano. Edaba
decidido a no abrirle a nadie la puerta: pero, ¢quién es capaz de residtir a los encantos de
unavoz adorable que nosdice:

-¢No me quieres aorir, querido Axel?

i de mi habitacion. Crei que mi aire abatido, mi pdidez, mis ¢jos enrojecidos por
insomnio producirian sobre Grallben un doloroso efecto y le haria cambiar de parecer:
pero ela, por d contrario, me dijo:

-iAh, mi querido Axd! Veo que esds mucho mgor -y que lo hacameado la noche.

-jCdmeado! -exdaméyo.

Y corri amirame d epgo.

En efecto, no tenia tan maa cara como me habiaimaginado. Aqudlo no eracreible.

-Axd -me dijo Gralbcrt, he estado mucho tiempo hablando con mi tutor. ES un sabio
arrgjado, un hombre de gran vaor, y no debes echar en olvido que su sangre corre por tus
venas. Me ha dado a conocer sus proyectos, sus esperanzas, y € cdmo y € porqué espera
dcanzar su objetivo. Y lo dcanzard, no hay duda jAh, mi querido Axd! jQué hermoso
es consagrarse de ese modo d estudio de las ciencias jQué gloria tan inmensa aguarda d
sefior Lidenbrock, que e reflgard sobre su compafiero! Cuando regreses sarés un
hombre, Axd: serés igud a tu tio, con libertad de hablar, con libertad de obrar, con
liberted. enfin, de...

La joven ruborizése y no termind la frase. Sus pdabras me reanimaron. No queria, Sn
embargo, creer, que nuedra patida era cieta Hice entrar conmigo a Gralihen en €
despacho del profesor Lidenhrock, y dije aéste:

-Tio, ¢esta usted decidido, por fin, aque emprendamos la marcha?

-iCémo! ¢L_o dudas alin?

-No -le dije: con objeto de no contrariarle-: pero quisiera saber qué le induce a proceder
con ta precipitacion.

-iTomal ¢Qué ha de s2? iEl tiempo! jEl tiempo, que transcurre con una rapidez
desesperante!

-Pero 9 estamos aln a 26 de mayo, y hastafines de junio...

-¢Crees, ignorante que es tan fé&dl tradadarse a Idandia? S no te hubieses marchado
como un necio, hubieras venido conmigo a la oficina de los sefiores Liffender y
Compafiia, donde habrias viso que de Copenhague a Reykiavik no hay més que una
expedicion mensud, d 22 de cada mes y que 9 esperdsemos a la dd 22 de junio,
llegariatnos demasiado tarde para ver la sombra dd Scataris acariciar d oréer ded

Sneffels es precise llegar a Copenhague lo antes posible para buscar dli un medio de
trangporte. Anda a hacer to equipge en seguida



No era posible objetar. Subi a rni habitacidn, seguido de Graillben, y dla fue la que s
encargd de colocar en una maeta los objetos que precisaba para tan largo vigie, con la
misma traquilided que S e tratase de hacer una excurddn a Lubeck 0 a Heligoland. Sus
mancs ihan y venian sin precdipitacion; conversaba con aosoluta cama y me daba las més
discretas razones a favor de nuestra expedicion. Me embelesaba y enfurecia a intervaos.
A veces trataba de enfadarme, pero dla aparentaba no advertirlo y proseguia su tarea con
toda tranquilided.

A las cinco y media, oyGse fuera d rodar de un carruge, deteniéndose en nuestra puerta
un espacioso coche que habia de conducirnos a la estacion dd ferrocarril de Altona En
un momento llendse con los bultos de mi tio.

-¢&Y tumdea? -me dijo.

-Ed4liga -respondile, con voz desfadlecida

-iPues bgdaen seguidal ¢No ves que vamos a perder d tren?

Parecionle que no habia manera de luchar contra mi destino. Subi, pues, a mi cuarto, y
cogiendo la mdeta, la dgjé que se deslizase por los peldafios de la escaera, y bgé detras
dedla

En agud preciso momento, ponia mi tio, con toda solemnidad, las riendas de su casa en
manos de Grallbcn, quien conservaha su cama habitua. Abrazé a su tutor, pero no pudo
contener unalégrimad rozar mi megjilla.con sus dulcismos labios

-jGraliben! -exdanléyo.

-Vete tranquilo, Axd --dijo dla-. Ahora dgas a tu novia, pero, a la vudta, hdlarés a tu
mujer.

Edreché entre mis brazos a Grallben y fui a sentame en d coche -Mata y mi
prometida, desde d umbrd de la puerta, nos enviaron un postrimer adids. Después, los
dos cabdlos, excitados por los silbidos del cochero, lanzaronse a galope por la caretera
deAltona

VIII

De Altona, verdadero arabd de Hamhurgo, arranca d ferrocarril de Kid que debia
conducirnos a la codta de los Bdt. En mewns de veinte minutos penetramos en €
territorio de Holstein.

Unavez todo liso y carradala maeta, bajamos d piso interior.

Durante todo d dia no habian cesado de llegar los abastecadores de insrumentos de
fidca y de gparatos eéctricos, y de armes y municiones. Marta no sabia qué pensar de
todo aqudlo.

-¢Es que se havudto loco € sefior? - preguntdme, por fin.

Yo le hice un ademén afirmativo.

-¢Y lellevaausted condgo? - Repetile d mismo sgno.

-¢Y adonde?

Entoncesleindiqué con d dedo d centro de latierra

-¢Al sitano? -excdamd laantigua criada

-No -contestéle yo-, mas abgjo todavia

Llegd lanoche. Y 0 no teniaya concienciadd tiempo transcurrido.

-Hastamafianatemprano -me dijo mi tio-; partiremos alas seis en punto.

A lasdiez me dgé caer en mi lecho como una mesaiinerte.

Durante la noche, mis terrores asdt&ronme de nuevo.



Pasda sofiando con precipicios enormes, presa de un espantoso ddirio. Sentiame
vigorosamente asdo por la mano dd profesor, y precipitado y hundido en los abismos
Velame caer d fondo de insondables precipicios con esa velocidad credente que van
adquiriendo los cuerpos abandonados en € espacio. Mi vida no era otra cosa que una
interminable caida,

Despertéme a las cinco rendido de emocion y de fatiga: levartéme y bgé ad comedor.
Mi tio se hdlaba ya sentado a la mesa y comia con devorador gpetito. Contempléo con
un sentinliento de horror. Grailben estaba dli. No despegué mis labios ni me fue poshble
comer.

A las s2is y media, detlivose d caruge ddante de la estacidn. Los numerosos bultos de
mi tio, a como s voluminosos articulos de vige, fueron descargados, pesados.
rotulados y cargados nuevamente en d furgdn de equipges, Y, a las Sete, nos hdlabamos
sentados frente a frente en d mismo coche. Silbé la loconlotora y € convoy se puso en
movimiento. Y a est&amos en marcha

¢Jba resgnado? Aun no. Sin embargo, d are fresco de la mafiana los detdles dd
camino, renovados rgpidanlente por la velocidad de tren, didrgéronme de mi gran
preocupacion.

La mente dd profesor avanzaba mas aprisa que @ convoy, cuya marcha se le antojaba
lenta a su impaciencia. Ibamos en d coche los dos solos, pero sn dirigirmnos la paaora
Mi tio se registro los bolsllos y € saco de vige con minuciosa aencidn, y observé que
no le fdtaba ninguno de los mil reguistos que exigia la gecucion de sus ariesgados
proyectos.

Pude ver, entre otras cosas, una hoja de pape, cuidadosamente doblada, que ogtentaba
d menlbrete de la cancdilleria danesa, con la firma dd sefior Crigtiensen, consul de
Dinamarca en Hamhurgo y amigo dd profesor. Eda cata debia facilitanos, en
Copenhague, |atarea de obtener recomendaciones para el gobernador de Idandia

Vi aamismo d famoso documento, cuidedosamente guardado en la més oculta divigon
de su catera Mddijelo desde € fondo de mi corazon y me dediqué otra vez a contemplar
e pasge Condituian éte una extensa serie de llanuras dn interés, mondtonas,
cenagosss y badtante fértiles una campifia en extremo favorable d tendido de una linea
férrea 'y que s prestaba de un modo maravilloso a esas rectas que son las ddicias de las
empresas explotadoras de los caminos de hierro.

Pero esa monotonia no Ilegd a faigarme, porque, tres horas después de nuestra partida,
el tren s2 deteniaen Kid, ados pasos dd mar.

Como nuestros equipges habian sdo facturados hasta Copenhague, no tuvimos que
ocuparnos de dlos para nada. Esto no obgstante, mi tio no les quitd la vida de encima
mientras |os trasbordaron d vapor, en cuyas bodegas desaparecieron.

Mi tio, en su precipitacion, habia caculado las horas de correspondencia dd ferrocarril
y dd bugque de un modo tan detestable, que teniamos que perder un dia entero. El vapor
Ellenora no sdia hasta la noche Esta no previda espera hizo que se apoderase dd
irascible vigero una fiebre de nueve horas, durante las cudes envid a todos los digblos a
las administraciones de vapores y ferrocarriles, y a los Gobiernos que toleraban abusos
samgantes. Yo tuve que hacer coro cuando la enprendié con d cgpitén dd Ellenora, a
quien quiso obligar alevar andasy zarpar inmediatamente. El capitan envidlo a paseo.

En Kid. como en todas partes, es preciso buscar la manera de matar d tiempo. A fuerza
de pasearnos por las verdes cogtas de b bahia, en cuyo fondo se deva la pequeiia ciudad;



de recorrer los espesos bosgues que le dan @ aspecto de un nido colocado entre un grupo
de ramas, de admirar las quintas, provistas todas dlas de su caseta de bafios de mar, y de
correr y aburrirnos, sonaron, por fin, las diez de lanoche.

Los penachos de humo del Ellenora devébanse en la amodfera ; su cubierta retemblaba
bgo los estertores de la cadera; estdbamos a bordo, instdados en dos literas colocadas en
la Unica camara que poseiad vapor.

A las dos y cuarto, largd @ buque sus amaras y avanzo rgpidamente sobre las sombrias
aguas ddl Gran Bdlt.

La noche edaba obscura la brisa soplaba fresca levantando imponente margada;
dgunas luces de la codta diginguianse en medio de las tinieblas nés tarde, no s qué
faro envionos sus destellos por encima de las olas. He agui cuanto recuerdo de aqud pri-
mer vige

A las Sete de la mafiana desembarcamos en Korsdr, pequeiia ciudad Stuada en la costa
occidenta, donde trasbordamos a otro ferrocarril que nos condujo a través de un pais no
menos llano que las campifias de Holgen.

Aun fdtaban tres horas de vige para llegar a la capitd de Dinamarca. Mi tio no habia
pegado los ojos en toda la noche. Creo que, en su impaciencia, empujaba € vagon con bs
pies.

Por fin, se descubrié un brazo de mar.

-iEl Sund! -exdlamd entusiasmedo.

Habia a nuestraizquierda un vasto edificio que parecia un hospita.

-Esun manicomio -dijo uno de nuestros compafieros de vige.

"iMuy bien!" penst. "He agqui un establecimierto donde habremos de concluir nuestros
diss Por muy grandes que seen sus dimensones no sera nunca lo suficientemente
amplio para contener toda lainmensidad de lalocuradd profesor Lidenbrock™.

Por fin. a las diez de la mafiana, descendimos en Copcnhague los equipges fueron
cargados en un coche y conducidos con nosotros d hotd dd Fénix, en Bred-Gade. En
esto seinvirtio media hora, porque la estacion esta stuada fuera de la ciudad.

Después de asearse un poco y de cambiarse de tr§e, mi tio me mandd que le Sguiee.
El portero dd hotd hablaha demén e inglés, pero d profesor, en su cdidad de poliglota,
interrogdle en dinamarqués correcto, y en este migmo idioma indicole d otro la Stuacion
del Museo de Antiguedades del Norte.

El director de ede curioso edablecimiento, donde se hdlan acumuladas tantas y tdes
maravillas que permitirian recondruir la higoria dd pais con sus vigas amas de piedra,
SUS cuencos y SUS joyas, era @ profesor Thomson, un verdadero sabio, amigo del consul
de Hamburgo.

Mi tio llevaba para d una cata muy efcaz de recomendacion. Por regla generd, los
sabios no se acogen muy bien unos a otros, pero. en d caso actud, ocurrié todo lo
contrario. El sefior Thomson, a fuer de hombre servicid, dispensd una favorable acogida
a profesor Lidenbrock y hasta a su sobrino. No creo necesario decir que mi tio tuvo buen
cuidado de no revelar su secreto d director dd museo: desedbamos, sondillamente, vigitar
a Idandia en vige de recreo, sSn otro objeto que admirar las numerosas curiosidades que
encierra

El sefior Thomson s2 puso a nuestra digpogicion por conpleto, y juntos recorrimos los
muelles buscando un buque que fuese a partir en breve.



Aln aburigaba yo la esperanza de que en absoluto no hdldsemos medio dguno de
trangporte; pero no fué asi, por desgracia

Una pequefia goleta danesa, la Valkvria, debia hacerse ala vela d 2 de Julio con rumbo
a Reykiavik. Su cgpitan, € sefior Biarne, encontrabase a bordo. y su futuro pasgero
edrechdle la mano hegta cas edruj&dsda en un trangporte de jubilo. El vigo lobo de mar
sorprendidse ante tan extempordnea degria, pareciéndole la cosa més naurd de mundo
d ir a Idandia, toda vez que aqud era su ofi cio. Pero como a mi tio parecide una cosa
aublime, @ tamado dd capitén gorovechd su entusasmo para cobrarnos @ doble de lo
que € pasge vdiade ordinario. El profesor, Sn embargo. pagd Sin regatear.

-Edad a bordo d martes, a las Sete de la mafiana-dijo € sefior Biarne, después de
embolsarse una respetable suma.

Dimos en seguida las gracias d sefior Thomson por todas sus atenciones, y regresatnos
d hotd dd Fénix.

-Hagta ahora, todo nos sde bien -decia € profesor-; jtodo marcha a pedir de bocal jQué
feiz casudidad € haber encontrado este buque que se dispone apartir! Ahora amorce
mos, y vamos avistar la cudad.

Nos tradadamos a Tongens-Nye-Torw, plaza irregular donde exige un cuerpo de
guardia con dos inofengvos cafones fijos que no asudan a nadie. Muy cerca en €
nimero 5, habia una restauracion francesa, edablecimiento dirigido por un cocinero
llamado Vincent, en & cud amorzanos por |a raédica suma de cuatro marcos cada uno.

Recorri después la ciudad con € entusasmo de un nifio, seguido de mi tio, que, aunque
* dgaba aradrar, no fij6 su atercion ni en d indgnificante pdacio red; ni en d
hermoso puente dd sglo XVII, tendido sobre & caudd, ddante dd Museo; ni en €
inmenso cenotafio de Torwaldsen, donde se consarvan las obras de este escultor, y cuyas
pinturas murdes son horribles ni en d cas microscopico cadiillo de Rosenborg; ni en d
admirable edifico de la Bolsa, edtilo Renacimiento; ni en su campanaio, formado por las
colas entrelazados de cuatro dragones de bronca ni en los grandes malinos ingdados en
las murdlas, cuyas dilatadas das se hinchen, cud las velas de un buque d soplo de la
brisadd mar.

iQué ddiciosos paseos habria dado con mi bdla curlandesa por los muelles de agque
puerto, donde dormian tranquilos navios y fragatas b§o sus rojas techumbres, junto alas
verdes orillas del estrecho, en medio de las espesas sombras entre las cudes se oculta la
ciudaddla, cuyos cafiones asotnan sus negras bocas a través de las ramas de los salicos y
salices!

Pero. jay, qué lgos estaba mi Gralben! Y ni aun esperarzas tenia de volver a verla
jamas.

Sin embargo, aunque ninguno de estos ddiciosos pargies llamaron la atencion de mi tio,
causdle viva impresion la vida de un campanaio que = eguia en la ida de Amak, que
forma parte del barrio SO. de Copenharue.

Marchanos por orden suya en direccion hacia é, nos embarcamos en un vaporcito que
trangportaba pasjeros a través de los candes, y, agunos momentos después, aracarnos
d muelle de Dock-Y ard.

Después de aravesr adgunas cales edrechas en donde los gdeotes con pantaones
anaillos y grises por pates igudes trabgaban bgo la amenaza de la vara de los
sotacomitres. llegamos delante de Vor-Frdsers-Kirk. Eda iglesia no ofrecia nada notable:
pero su campanaio habia llamado la aencion dd profesor porque, a partir de su base,



una escaera exterior subia dando vuetas drededor de su cuerpo centra, desarrollandose
usexpirdesd arelibre,

-Subamos -dijo mi tio.

-¢No nos acometera d vertigo? -repliqué.

-Razdn de més,; es preciso que nos habituemos a d.

-Sin embargo...

-Vamos, no perdarnos tiempo indtié € profesor con ademén imperioso.

Tuve quc obedecer. Un guardia, que permanecia apostado en d otro lado de la cdle,
entregonos unallave y comenzd la ascersion.

Mi tio me precedia con paso lento. Yo le ssguia no sin derto terror, porque se me solia
ir la cabeza con fadilidad deplorable. No me hdlaba dotado del aplorno de las aguilas ni
delainsenghbilidad de sus nervios.

Mientras marchamos por la hdlice interior que formaba la escdera, todo fue bien; pero
después de haber subido ciento cincuenta peldafios, € are azotome la cara habiamos
llegado a la plataforma del campanario donde comenzaba la escdera aérea, que no tenia
més resguardo que una fragil barandilla, y cuyos escdonas cada vez mas édtrechos,
parecian subir hagtalo infinito,

-iMe esimposible subir! --exclamé medio aterrado.

-Pero, ¢fan cobarde eres? j Sube inmediatamente -respondiome d crud profesor.

No tuve mas remedio que seguirle, agarrandome a la barandilla con ansa El viento me
atolondraba; sentia d campanario oscilar bgo sus réfages, las piernas me flagquesban; no
tardé en subir de rodillas y acabé por trepar arrastréndome y con los ojos cerrados, €
veértigo de las dturas se habia gpoderado de mi.

Por fin, con la ayuda de mi tio, que tiraba de mi, aséndome por d cudlo de la
chaqueta, llegué cercade laclipula

-Mira -me dijo mi verdugo-, y fijate bien en todo; es preciso gorender a contemplar €
abismo sin lamenor emocion.

Entonces &bri los ¢jos y vi las casas como gplastadas por efecto de una terrible caida en
medio de la niebla producida por los humaos de las chimeness. Por encima de mi cabeza
pasaban desgarradas las nubes. y, por una iluson optica que invertia los movimientos,
parecianme inmdviles, en tanto que € campanario. la clpula y yo éamos arrastrados con
una velocidad vertiginosa. A lo lgos, se extendia por un lado la campifia, tapizada de ver-
dura y brillaba, por d otro. € azulado mar bgo un haz de rayos luminosos. El Sund se
descubria por la punta de Elsenor surcado por agunas velas blancas, que semejaban
gaviotas, y entre las brumas del Este esbozébanse apenas las ondulantes codas de Suecia
Toda estainmensdad arremolindbase confusamente ante mis ojos.

Egto no obstante, tuve que ponerme de pie y pasear en derredor la mirada. Mi primera
leccion de vértigo duré una hora Cuando, d fin, me permitieron bgar y sentar mis pies
end Slido piso delas cdles, estaba desfdlecido.

-Mafiana repetiremos la prueba-me dijo € profesor.

Y en efecto, durante cinco dias tuve que repetir tan vertiginoso gercicio. y, de grado o
por fuerza. hice sensbles progresos en d arte de las altas contemplaciones.

IX

Llegb d dia de la macha La vispera, € secor Thomson, con su amabilidad
acosumbrada, nos habia llevado cartas de recomendacion muy eficaces para € conde



Trampe, gobernador de Idandia, € sefior Pictursson. coadjutor dd obispo, v & sefior
Finsen, dcdde de Reykiavik. En prueba de gratitud, mi tio le prodigd fuertes apretones
de manos con @ mayor entusasmo.

El dia 2, a las s2s de la mafiana, nuestros inestimables equipges encontrédbanse ya a
bordo de la Valkyria. El cgpitén nos condujo a unos camarotes exageradamente pequefios,
ingtal ados bgjo una especie de puente.

-&Tenemaos buen viento? - preguntd mi tio.

-Inmgjorable -respondié @ capitén Biarna-. Brisa fresca dd Sudeste. Vamos a sdir del
Sund contodo @ gpargo largo y d viento entre d travésy ladeta

Algunos indantes después, largd d veacho, € juanete, los foques vy la cangrga, v,
después de largar las amarras, orientd convenientemente € apargjo y penetrd a toda vela
en d edrecho. Una hora més tarde, la capitd de Dinamarca parecia sumergirse en las
lganas dlas, y la Vdkiria rozeba cad la costa de Elsenor. Efecto de la digposcion en que
s encontraban mis navios, aela ver la sombra de Hamlet erar sobre € legendario
terrado.

-jOh sublime insensato! - pensaba yo-; jtu gprobarias Sn duda nuestra empresal jTU nos
seguirias td vez ganoso de encortrar en @ centro de la tiera una solucion a tu duda
sempiternd

Mas nada descubri sobre las antigues murdlas, d cadillo es, ademéds, mucho més
moderno que @ heroico principe de Dinamarca Sirve en la actudidad de suntuoso
dojamiento d portero de este estrecho del Sund, por d que pasan cada afio quince mil
buques de todas |as naciones.

El cadillo de Krongborg no tardd en desgparecer entre la bruma, asi como la torre de
Helsnborg, que se deva en la codta sueca, vy la golea indindse ligeramente, impedida
por las brisas ddl Cattegat.

La Valkvria era un bugue muy veeo, pero con eda cdase de barcos nunca puede
predecirse o que va a durar d vige. Conducia a Reykiavik carbon, utensilios de cocing,
loza, vedidos da lana y un cargamento de trigo; e iba tripulada por cinco lobos de mar,
todos élos daneses, que bastaban para maniobrar su gpargo.

-¢Cuanto durara latravesia?- preguntd mi tio a capitan.

-Diez dias, poco més 0 menos -repondid este Ulthno-, S a la dtura de las Feroe no
arreciaa Noroeste.

-Pero, ¢sudle usted experimentar retrasos condderables?

-No, sefior Lidertbrock; no pase ningin cuidado, ya llegaremos.

A e dd anochecer la goleta dobl6 € Cabo Skagen, que condituye € extremo
Sseptentrional de Dinamarca, cruzd d Skager Rak, borded la costa meridiona de Noruega,
lamiendo d Cabo Lindness, y penetré en d mar del Norte.

Dos dias después divisamos las costas de Escocia, reconocimos € promontorio de
Peterhead, y arrumbd la Valkiria alas Faroe, pasando entre las Orcadas y las Shetland.

No tardaron las olas dd Atlantico en azotar los costados de nuestra goleta ; y como, d
mismo tiempo, tuvimos que navegar de vudta y vudta paa avaza haca € Norte,
venciendo la resstencia que @ viento nos oponia, costonos gran trabgo d llegar a las
Feroe.

El dia 3 reconocié d capitén la ida Myganness, que es la més orientd de este grupo, v,
a patir de este momento, hizo rumbo & cabo Portland, Stuado en la costa meridiond de
Idandia



La travesia no ofrecié ningln incidente notable. Soporté bagtante bien las indemencias
dd mar; pero mi tio se pasd todo d vige mareado, lo que, a més de llenale de
verglenza, contribuy0 aagriar mas todavia su caréacter.

Ego no le permitio interrogar d capitén Biarne acerca de la cuestion dd Sneffds, los
medios de comunicacion y la fadilidad de los trangportes, y tuvo que gplezar para més
addante todas estas investigaciones, se pasd todo d vige tendido en su camarote, cuyos
mamparos crujian a cada cabezada del buque. Preciso es confesar que e tenia muy bien
merecida su suerte.

El dia 11 montamos d cabo Portland, permitiéndonos la daridad dd tiempo diginguir
e Myrdds Yocul, que lo domina. Este cabo se hdla formado por un enorme pefiasco, de
escarpadas pendientes, que se dzaadado en laplaya

La Valkvria, manteniéndose a una disancia razonable de las codas, fudas bargando
hacda d Oede navegando entre numeroses manadas de bdlenas y tiburones. No
tardamos en descubrir un inmenso pefiasco, horadado de parte a parte, a través dd cud
pasaba enfurecido € espumoso mar. Los idotes de Wedman parecieron surgir del
Oceéano como rocas sembradas sobre la planicie liquido. A partir de este momento, la
goleta tomd € rumbo de fuera para dar un respetable rodeo a cabo de Reykjaness, que
formad angulo occidenta de Idandia

La fuerte margada no permitia a mi tio subir sobre cubierta con objeto de admirar
aquelas codas bravias, azotadas y hendidas por los vientosy mares dd Sudoeste.

Cuarenta y ocho horas después, sorteada una tempestad que obligd a la gleta a correr a
pdo seco, descubrimos por @ Ede la bdiza de la punta Skagen, cuyos peigrosos
arecifes se prolongan a gran distancia por debgo de mar. Subié a bordo un préctico
idandés, vy, tres horas més tarde, fondeaba la Valkyria delarte de Ryykiavik, en la bahia
deFaxa

Entonces sdio por fin @ profesor de su camarote, dgo pdido y quebrantado, pero con
e mismo entusiaamo de Sempre y con la satisfaccion retratada en su semblante.

Los habitantes de la ciudad, a quienes interesaba en extremo la llegada dd buque, del
que todos tenian dgo que recoger, agruparonseend muelle.

Mi tio se gpresurd a abandonar su presidio flotante, por no decir su hospitd; pero, antes
de dgar la cubierta de la goleta, llevdme hadta la prog, y desde dli, mostréndome con €
dedo en la pate septentriond de la bahia una devada montafia, que remataba en dos
picos un doble cono cubierto da nieves eternos, me dijo entusiasmeado:

-iEl Sneffdd jAhi tienesd Sheffdd

Y después de haberme recomendado con un gesto que guardase d mas impenetrable
dlencio, bg6 d bote que nos aguardaba Yo le segui cabizbgo y nuestros pies no
tardaron en hollar d sudo de Idandia

De improviso, gpareci0 un hombre de buena presencia, vedido de generd. Sin
embargo, no era mas que un sendllo magidrado, d gobernador de la ida, @ sefior baron
de Trampe en persona. El profesor reconociolo d ingante. Entregdle las cartas que traia
de Copenhague, y entabldse entre dlos una corta conversacion en danés, en la cud no
tomeé pate, como era naturd. Esta primera entreviga did por resultado que € bardn de
Trampe se pusiese por completo alas 6rdenes del profesor Lidenbrock.

Bl dcdde seior Fingen, no menos militar por su indumentaria que € gobernador, pero
tan pecifico como éste, hubo de dispensar ami tio lamés favorable acogida



En cuanto d coadjutor, sefior Pictursson, giraba a la sazdn una vista pagord a la
region septentrionadl de su didcess, y tuvimos que renunciar, por lo pronto, d gusto de
serle presentados. Pero, en cambio, trabamos conocimiento con un belismo sujeto, d
sefior Fridriksson, catedrdtico de ciencias naturdes de la escuda de Reykiavik, cuyo
concurso nes fue de inestimable vaor. Ee modesto sabio sdlo heblaba d idandés y d
latin. Ofrecddme sus savicios en d idioma de Horacio. y comprendi en seguida que
estdbamos creedos para comprendemos mutuamente. Y, en efecto, étta fue la Unica
persona con quien pude converar durante mi estanciaen Idandia

--Como ves. querido Axd -hubo de decirme mi tio-, todo va como una seda 1o mas
dificil yalo tenemos hecho.

-¢Como lo més dificil ?-exclamé yo estupefacto.

-Pues claro: jsdlo nos resta bgar!

-Mirado desde ese punto de vida, tiene usted mucha razon; mas supongo que, después
de bgar, tendremos que subir nuevamente.

-iBah! jbah! jLo que es eso no me inquietal Con que, manos a la obra, que no hay
tiempo que perder. Me voy a la biblioteca Td vez s consarve en dla dgin manuscrito
de Saknussamm que me gudaria consultar.

-Entretanto, yo recorreré laciudad. ¢No piensausted visitarla?

-jOh! eso me interesa muy poco. Los curiosdades de Idandia no se encuentran sobre su
uperficie 9no debgo dedla

Sdi'y eché aandar sin rumbo fijo.

No habria sdo fé&cl perderse en las dos cdles de Reykiavik de suerte que no tuve
necesidad de preguntar a nadie € camino lo cud, hecho por Sgnos, expone las més de las
veces a muchas equivocaci ones.

Se extiende la ciudad, en medio de dos colinas, sobre un terreno muy bgo y pantanoso.
Una inmensa ola de lava la cubre por un lado y desciende hesta d mar en dedive suave.
Por € otro, e extiende la amplia bahia de Faxa limitada por d Norte por € enorme
ventisguero dd Sneffels y en la que, a la sazdn, no habia fondeedo més buque que la
Valkyria. De ordinario se hdlan resguardados en dla los guardgpescas ingleses y france
Ses, pero entonces se halaban prestando servicio en las codtas orientdes delaida

La cdle més larga de Reykiavik es padda a la playa, y en dla s hdlan ingdados los
mercaderes y negociantes, en cabafias de madera, hechas de vigas rojas horizontamente
dispuestas, la otra cdle, Stuada més d Oeste corre hacia un pequefio lago, pasando entre
lacasadd obispo y las de otros personges extrafios d comercio.

No tardé en recorrer aqudlas cales sombrias y triges. A veces entreveia una mancha de
césped descolorido, que semejaha una viga dfombra de lana, raida a consecuencia del
uso, 0 dgo que parecia un huerto cuyas raras legumbres, patatas. coles y lechugas, solo
eran dignas de una mesa lililputiense. Algunos dhdies enfermizos pugnaban también por
recibir algin rayo de sol.

Hacia la mitad de la cdle no ocupada por € comercio, encontré € cementerio publico,
rodeado de una tapia de adobes, @ cud es bastante espacioso. Pocos pasos después,
encontréme delante de la casa dd gobernador, que es una mda choza S e la compara
con la casa Ayuntamiento de Hamhurgo: pero que resulta un pdacio d lado de las
cabafias en las cudes se dojala poblacion idandesa.

Entre la ciudad y d lago, devabase la iglesia, edificada con areglo d gudo protestante
y condruida con cantos cacinados que los volcanos arojan. Las tgas coloradas de su



techo seguramente se digpersarian por los ares, con vivo sentimiento de los fides, a
areciar losvientos del Oeste.

Sobra una eminencia inmediata vi la Escuda Naciond, donde, segin supe después por
nuestro huésped, se ensefidba @ hebreo, d inglés, @ francés y  danés, cuatro lenguas de
las cuales no conocia una paabra, cosa que ne llenaba de bochorno, pues hubiera sdo €
més arasado de los cuarenta dumnos matricuiados en d pequefio colegio, e indigno de
acodame con dlos en agudlos amaios de dos compatimientos donde otros més
delicados s adfixiarian la primera noche.

En tres horas recorri no solo la ciudad. sno sus drededores también. Su aspecto generd
era sngulamente tride. No habia &boles ni nada que mereciese d nombre de
vegetacion. Por todas partes velanse picos de rocas volcanicas. Las cabafias de los
idandeses estan hechas de tierras y de turba, y tienen sus paredes inclinadas hacia dentro.
de suerte que parecen tgados colocados sobre d sudo. Empero estos tejados son praderas
raivamente fértiles, pues, gracias d cdor de las habitaciones, brota en dlos la hierba
con bagtante facilidad, sendo preciso segarla en la época de la recoleccion para que los
animales domeésticos no pretendan pacer sobre estas verdes mansiones.

Durante mi excurdon, encontré muy pocas personas, mas cuando volvi a pasar por la
cdle dd comercio, vi que la mayoria de la poblacion se hdlaba ocupada en secar, da y
cagar bacdaos que condituyen dli € principd aticulo de exportacion. Los hombres
parecian vigorosos, pero tardos una especie de demanes rubios de mirada pensativa,
Que e creen separados de la humanidad, infelices desterrados en aguellas heladas
regiones, a quienes la Naturdeza hubiera debido hacer esquimaes, ya que los condend a
vivir dentro de los limites dd Circulo Polar Artico. Traé en vano de sorprender una
onrisa en WS rodros reian a veces mediante una contraccion involuntaria de sus
musculos, pero no sonreian jamés.

Sus vedtidos condgtian en una bagta chagueta de lana negra, conocida en todos los
paises excandinavos con @ nombre de vadme, sombrero de amplias das, pantdon
orillado de rojo y unos trozos de cuero arrollados en |os pies a manera de cazado.

Las mujercs, de rodtro triste y resignado, y cuyo tipo es bastante agradable, aunque
carecen de expresion, usan una chaqueta y una fada de vadmel de color obscuro. Las
solteras llevan sobre € trenzado cabello un gorrito de punto de color pardo, y las casadas
S cubren la cabeza con un pafiuelo de color sobre € cud se colocan una especie de cofia
blanca

Cuando, tras un largo paseo, regrest a la casa dd sefior Fridriksson, mi tio se
encontraba ya en compafiia de este Ultimo.

X

La mesa estaba sarvida, y @ profesor Lidenbrook, cuyo estdmago parecia un aiismo sn
fondo, €fecto de la dieta que a bordo habia sufrido, devoré con avidez. La comida, més
danesa que idandesa, nada tuvo de notable, pero nuestro anfi tridn, mas idandés que
danés, me hizo recordar a los héroes de la antigua hospitdidad. Sin género adguno de
duda, nos encontrébamos en su casa con més libertad y confianza que @ misn.

Se conversd en idandés, intercdando mi tio dgunas paabras en demén y d sefor
Fridriksson otras en latin, para evitar que yo me quedase por completo en ayunas de lo
que decian. Hablaron de cuestiones cientificas, como era naturd tratandose de dos sabios,
pero € profesor Lidenbrock guardd la mas escrupulosa reserva, y sus 0jos a cada frase



recomendédbanme @ més aboluto dlencio en todo lo reaivo a nuestros futuros
proyectos.

De repente, interrogd € sefior Fridriksson a mi tio acerca de los resultados de las
investigaciones por @ practicadas en la biblioteca

-Vuedtra biblioteca -exclam6 € profesor-, solo contiene libros descabdados en estantes
cad vecios.

-iComo! -respondio d sefior Fridriksson, poseemos ocho mil volimenes, muchos de
los cudes son gemplares tan preciosos como raros, obras escritas en escandinavo
antiguo, y todas las publicaciones nuevas que Copenhague nos envia anud mente.

-¢Pe donde saca usted esos ocho mil volumenes? Por mi cuenta...

-jOh! sefior Lidenbrock, esos libros andan recorriendo condtantemente @ pais. jEn
nuestra pobre ida de hido exise una gran aficion a estudio! No hay pescador ni labriego
gue no sepa leer, y todos leen. Opinamos que los libros, en vez de gpalillarse tras una
verja de hierro, lgos de las miradas de los curiosos, han Sdo escritos a impresos para que
los lea todo & mundo. Por eso los de nuedtra biblioteca van corriendo de mano en mano,
son leidos una y cien veces, y tardan con frecuencia uno o0 dos afios en regresar a sus
respectivos estantes.

-Entretanto -regpondié mi tio con md reprimido enojo-, los extranjercs...

-iY qué le hemos de hacer! Los extranjeros poseen sus bibliotecas en sus respectivos
paises, y, sobre todo, es preciso en primer témin0 que nuestros compatriotas se
indruyan. Se lo repito a uded, los idandeses tienen d amor d edtudio inoculado en la
sangre. En 1816 fundamos una Sociedad Literaria que funciona admirablemente, sendo
muchos los sabios extranjeros que se honran con pertenecer a ela, Esta sociedad publica
obras destinadas a educar a nuestros compatriotas y presta verdaderos servicios d pais S
quiere sr ugsted uno de nuestros miembros correspondientes, nos hard un gran honor,
sefior Lidenbrock.

Mi tio, que pertenecia ya a un centenar de corporeciones cientificas, aceptdé d
ofrecimiento con tales muestras de agrado, que € sefior Fridriksson sintiGse conmovido.

-Ahora -dijo ede Ultimo-, tenga usted la bondad de indicarme qué libros esperaba
encontrar en nuestra biblioteca, y td vez me sea posble darle acerca de dlos dgunas
referencias.

Miré a mi tio, y vi que vacilaba en responder. Esto aafiia directamente a sus proyectos.
Sin embargo, después de reflexionar un ingante, decididse ahablar por fin.

-Sefior Fridriksson, quisera ssber 9, entre las obras antiguas, poseds las de Arne
Saknussemm.

-iAme Ssknussemm! -respondié @ profesor de Reykiavik-. ¢Se refiere usted a agud
sabio dd sglo XVI gue fue un gran dquimida, un gran naturdida y un gran explorador a
lavez?

-Precisamente.

-¢Unadelosglorias de laliteraturay dela denciaidadesas?

-Sin duda de ninglin género.

-¢Fl mésilugre de los hombres?

-No trataré de negarlo.

-¢Y cuyaaudaciacorria pargia con su genio?

-Veo que |e conoce bien arondo.



Mi tio no cabia en § de jubilo d oir hablar de su héroe de un modo tan encomiédtico, y
devoraba con los gjos d sefior Fridriksson.

-¢Y qué hasido de sus obras? - preguntdle, por fin, impeciente.

-jAh! jSus obras no las tenemod

-jComo! No estan en Idandia?

-Ni en Idandiani en ninguin otro sitio.

-¢Por qué?

-Porque Arna Saknussemm fue perseguido como herde, y quemadas, en 1573, sus
obras en Copenhague por lamano dd verdugo.

-iBravo!l jMagnifico! -exdam6é mi tio, con gran escanddo del profesor de ciencias
naturaes

-¢Qué dice usted? - murmurd este Ultimo.

-iSi! Todo s explica, todo s aclara, todo se concatena. Ahora me explico por qué
Saknussemm, d verse ingito en d indice y obligado a ocultar los descubrimientos de su
genio, decidid sepultar su secreto en un incomprensible criptograma.

-¢Qué secreto? -pregunto vivamente € sefior Fridriksson.

-Un secreto que... cuyo.. -babuced mi tio.

-¢Pero es que posee usted dgun documento especia ? -replicd d profesor idandés.

-No... Eraunamera suposicion.

-Bien -dijo d sefior Fridriksson, que tuvo la bondad de no inggtir d ver la turbacion de
U interlocutor-. Espero que no e ausentara usted de la ida Sn haber edtudiado sus
riquezas minerdgicas.

-Naurdmente -respondid mi tio-; pero llego dgo tarde: otros sabios han pasado por
agui antes que yo.

-En €fecto, sefior Lidanbrock; los trabgos de los sefiores Olafsen y Povesen,
gecutados por orden dd rey; los estudios da Troil; la mison cientifica de los sefiores
Gamad y Robert, a bordo de la corbeta francesa Recherche; y, por Utimo, las
observaciones de los sabios embarcados en la fragata Reine Hortense, han contribuido
poderosamente d conocimiento de Idadia. Pero, créame, hay alin mucho que hacer.

-¢Cree usted? -preguntd mi tio con afectado candor, procurando moderar d brillo de su
mirada

--jiSn duda dguna Exigen numerosas montafias, ventisquercs y volcanes rnuy poco
conocidos £ es necasano edudiar. Sin ir mas lgos, mire usted ese monte que en
horizonte ;e deva jesd Sheffdd

Si. sefior; uno de los volcanes més curiosos'y cuyo créater raramente se vidita

-¢Apagado?

-Apagado hace ya quinientos afios.

-Pues bien -respondié mi tio, cruzando las piernas con fuerza para no dtar en d aire-,
deseo empezar mis estudios geol 6gicos por ese Saffd... 0 Fess.... ¢ocomo le llamausted?

-Sneffes -repondio d excdente sefior Fridriksson. Edta pate de la conversacion
hebiase desarrollado en Iain, de manera que me enteré de todo, y tuve que contenerme
para no Oltar € trapo a refr d ver como mi tio contenia su satisfaccion que pugnaba por
ecaparsde por todas partes adoptando un are camoroso que parecia la mueca de un
diablo.

-Si --dijo-, sus padbras de usted me deciden; procuraremos escdar ese Sheffds, y hegta
edudiar su créater td vez.



-Sento en d dma -dijo d sefior Fidriksson que mis ocupaciones N0 me permitan
ausentarme; porgue, de lo contrario, les acompafiaria con gusto y con provecho.

-iOh, no. no! -respondid vivamente mi tio-; no queremos molesar a nadie, sefior
Fridriksson; se lo agradezco infinito. La presencia de un ssbio como ugted nos hubiera
sido muy Util; pero los deberes de su profeson...

Indinome a creer que nuestro huésped, en la inocencia de su dma idandesa, no
comprendio la groseramdiciade mi tio.

-Apruebo, sefior Lidenbrok -respondio-, que comience usted por ese volcan, donde
cosechard gran nimero de obsarvaciones curiosas. Pero, digame, ¢cOmo piensa usted
llegar ala peninsula de Sneffds?

-Atravesando por mar la bahia Es d camino més rgpido. -Sin duda, pero no es poshble
seguirlo.

-¢Por qué?

Porque en Reykiavik no existe un solo bote,

-iDemonio!

-Tendrd usted que ir por tierra, contorneando la costa, 1o que serd més largo, pero més
interesante.

-Bueno. Veré de procurarme un guia

Precisamente puedo ofrecerle a usted uno.

-¢Un hombre intdigente y fiado?

-Si, un habitante de la peninsula. Es un hébil cazador do gansos, dd cud quedara usted
satisfecho. Habla perfectamente d danés.

-¢Y cuando podré verle?

-Mafiana, 9 usted quiere.

-¢Por qué no hoy mismo?

-Porque hasta mafianano llega

-iHasta mafianal -excdamé mi tio, dando un profundo suspiro.

Eda importante converscion termind dgunos indantes después dando @ profesor
deman lasmés expresvas gracias d profesor idandés.

Durante la comida, mi tio acababa de saber cosas en extremo mportantes, entre otras la
historia de Saknussemm, la razon de su migerioso documento, que € sefior Fridriksson
no le acompafiaria en su expedicion y que desde € dia siguiente podria contar ya con un
guiaasus ordenes.

XI

Al anochecer di un corto paseo por las playas de Reykiavik, y me recogi temprano,
acogdndome en mi cama de gruesas tablas, en donde me dormi profundamente.

Cuando rne desperté, oi que mi tio charlaba por los codos en la habitacion inmediata
Vedime atodaprisay fui areunirme con €.

Converssba en dinamarqués con un hombre de devada estatura y condiitucion vigoross,
un moceton que debia hdlarse dotado de unas fuerzas herclless. Sus ojos Sofiedores y
azules pareciéonme intdigentes y sendillos Su voluminosa cabeza hdldbase  cubierta
por una larga cabdlera de un color que hubiera pasado por rojo hasta en la misma
Inglaterra y que caia sobre sus espadas dléticas. Aungque sus movimientos eran faciles,
movia poco los brazos, cud hombre que ignora o desdefia d lenguge de los gestos. Todo
en é revdaba temperamento perfectanente sosegado; tranquilo, aunque no indolente. Se



veia daramente que no pedia nada a nadie, que trabgaba cuando le convenia, y que, dada
la cadma con que se tomaba las cosas, erafécil que nadalle causase sorpresani sobresdto.

Comprendi su manera de ser por d modo como escuchaba @ idandés la gpasonada
facundia de su interlocutor. Permanecia inmovil y con los brazos cruzados ante los
mUltiples gestos de mi tio; para negar, movia la cabeza de izquierda a derecha, y, para
afirmar, la indinaba, gpoenas s movig ea la economia dd movimiento llevada heda la
avaricia

La verdad es que, d ver a ague hombre, no hubiera adivinado jamés su profeson de
cazador; a buen seguro que no espantariala caza; mas, ¢como la buscaba?

Todo me lo expliqué, Sn embargo, cuando supe por d sefior Fridriksson que ague
tranquilo personge s0lo se dedicaba a la caza dd ganso llamado edero, cuyo plumon
condituye la principd riqueza de la ida En efecto, para recoger edta pluma, que se llama
edreddn, no es preciso desplegar una actividad asombrosa.

En los primeros dias del verano, la hembra de este ganso. notable por su extraordinaria
belleza, congruye su nido entre las rocas de los fiordosque tanto abundan en las mdtas de
la ida Una vez condruido su nido, lo forra con finismas plumas que dd vientre se
aranca éla misma En seguida llega € cazador, o, por mgor decir, € cosechero, se
gpodera del nido y se ve precisada d ave a comenzar de nuevo su trabgo, y la opaacion
s repite mientras agudla conserva dguin plumén. Cuando o agota dd todo, le llega la
vez d macho de despdjarse del suyo; solo que, como la pluma de éste es duray grosera, y
carece de vaor comercid, no s toma € cazador la molestia de robarle d lecho de sus
pequeriugos, y @ nido se concluye por fin. Pone la hembra sus huevos, nacen los pollos
después, y reantidase d afio Sguiente la cosecha dd edreddn.

Ahora bien, como estas aves no digen para la congdruccion de sus nidos las rocas
escarpadas, Sno las de pendiente suave que van a perderse en € mar, d cazador idandés
podia gercer su oficio sn darse mucho trabgo. Era un labrador que sdlo tenia que
recolectar lamies, Sn necesdad de sembrarlani cortarla

Ese personge gave dlendoso y flendico llandbae Hans Bjeke, y venia
recomendado por € sefior Fridriksson. Era nuestro futuro guia

Sus maneras contragtaban singularmente con las de mi tio.

Esto no obgtante, entendiéronse facilmente. Ni uno ni otro repararon en d predio: €
uno, dispuesto a aceptar 10 que le ofreciesen, y d otro, decidido a dar lo que le pidieran.
Jamés s carro trato dguno con tanta facilidad.

En virtud de lo acordado, comprometidse Hans a conducirnos a la ddea de Stapi,
Stuada en la costa meridiond de la peninsula de Sneffds d pie dd mismo volcan. Era
preciso recorrer unas 22 millas por tierra, en lo cud empleariamos dos dias, segun
opinion de mi tio.

Pero, cuando se enterd de que e trataba de millas dinamarquesas, de 24.000 pies, two
que rehacer sus cdculos y contar con que empleariamos Sete a ocho dias en hacer ague
recorrido, dado € pésmo estado de las vias de comunicacion.

Hans, que, segin su cosumbre, iria a pie, debia facilitar cuatro cabdlos uno para mi
tio, otro para mi y dos para d transporte de nuestra impedimenta. Perfecto conocedor de
agqudla parte de la cogta, prometio conducirnos por € camino més corto.

Su compromiso con mi tio no expiraba a nuestra llegada a Stapi; SNo que permaneceria
a U savicio todo e tiempo que exigiesen nuestras excursiones cientificas, mediante una



retribucion de tres rixddes semandes. Pero se edipulé expresamente que eta suma seria
abonada a Hans |os sabados por lanoche, condicién sine qua non de su compromiso.

Fjése |la patida para d dia 16 de junio. Quiso mi tio entregar d cazador las aras dd
contrato; pero éte las rechazd con una sola paabra

-Efter -dijo secamente.

Despuéslatradujo @ profesor en voz dta, para que me enterase,

Una vez cerrado d trato, retirése nuestro guia, Sn mover mas que las piernas, cud S
fuese de una sola pieza.

-He agui un hombre famoso -exdamd- mi tio d verle ir-; pero o que menos sogpecha
esd maravilloso papd qued porvenir lereserva

-¢Nos acompafiara hesta...?

-Si, hastad centro delatierra

Auln tenian que transcurrir cuarenta 'y ocho horas, que, con harto sentimiento mio, me vi
precisado a invertir en los preparativos de marcha Pusmaos nuestros cinco sentidos y
potencias en disponer cada objeto de modo més ventgoso: los ingrumentos a un lado,
las armas d otro, las herramientas en este paguete, los viveres en aguel otro, agrupandolo
todo en cuatro divisones principales.

Losingrumentos eran:

| .°. Un teemOmetro centigrado de Eigd, graduado hasta 150°, lo cud me parecio
demesado e insuficiente. Demesado, S @ cdor dd ambiente habia de dcazar eda
temperatura, pues en semegante caso pereceriamos asados. Insuficiente, S se trataba de
medir latemperatura de los manantides o de cudquier otramateriaen fuson.

2.°. Un mandmetro de aire comprimido, dispuesto de manera que marcase las presiones
uperiores a las de la amédera d nivd dd mar, toda vez que, debiendo aumentar la
presdn amosféica a medida que descendiésemos bgo la supefice de la tierra, €
barometro ordinario no seria suficiente,

3.°. Un crondbmetro de Boissonnas € menor, de Ginebra, pefectamente areglado d
meridiana de Hamburgo.

4.°. Losbrtjulas de indlinecion y de dedinacion.

5.°. Un antedjo para observaciones nocturnas.

6.°. Los gparatos de Ruhmkorff, que, mediante una corrierte déctrica, daban una luz
portatil, muy seguray poco embarazosa.

Las armas congstian en dos carabinas de Purdley More y Compafiia, y dos revolveres
Colt. ¢Qué objeto tenian estas armas? Supongo que no tendriamos que habérmodas con
svajes ni animdes feroces. Pero mi tio parecia mirar con € mismo carifio su arsend que
us indrumentos, y especidmente una buena cantidad de dgoddn pdlvora indterable a la
humedad, cuya fuerza explosiva es notablemente superior alade lapdlvora ordinaria

Como herramientas llevébamos dos picos, dos azedones, una ecda de seda tres
bastones herrados, un hacha, un matillo, una docena de cufies y amdlas de hiero, y
largas cuerdas con nudos de trecho en trecho. Todo junto formaba un voluminoso fardo,
pues la escala media trescientos pies de longitud.

El paguete que contenia las provisones no era demedado grande pero eo0 no me
preocupaba, pues ssbia que encerraba una cantidad de carne concentrada y gdleta
suficiente para dimentarnos seis meses. El Unico liquido que llevabamos era ginebra, con
absoluta excluson de toda agua: pero ibamos provistos de caabazas, y mi tio contaba



con encontrar manantides en donde llenarlas, sendo indtiles cuantas observaciones le
hice relativas a su cdlidad, a su temperaturay hasta sobre su ausencia absoluta.

Para completar 1a nomenclatiura exacta de nuestros articulos de vige, haré mencion de
un botiquin portédil que contenia unas tijeras de punta redonda, tablillas para fracturas,
una pieza de cinta de hilo crudo, vendas y compresas, esparadrapo, y una lanceta para
sangrar, cosas que ponian los pelos de punta Llevdbamos, ademés, una serie de frascos
que contenian dextring, anica, acetato de plomo liquido, éer, vinagre y amoniaco,
droges todas cuyo empleo no era muy desegble por cierto. Por Ultimo, no fdtaban
tampoco |os ingredientes necesarios para los gparaos de Ruhmkorff.

Tampoco olvidd mi tio € agprovisonarse de tabaco, de pdvora de cazay de yesca, ni un
anturén de cuero, que llevaba cefiido a los rifiones, y encarraba una buena cantidad de
monedas de oro y plaa, y de billetes de banco. En € grupo de las herramientas figuraban
también sais pares de zgpatos de excdente cdidad, impermesbilizados merced a una capa
de dquitrény gomadadica

-Equipados, vestidos y cdzados de esta suerte -me dijo, d fin, mi tio-, no exige
ningunarazon gue nos prive de llegar alameta

Todo d dia 14 lo empleamos en areglar estos diversos objetos. Por la tarde, comimos
en casa dd badn de Trampe, en conpafia dd dcdde de Reykiavik y dd doctor
Hydtdin, d médico més cdebre de la ida El sefior Fridriksson no se hdlaba entre los
invitados, pero supe més tarde quc @ gobernador y @ hdlabanse en desacuerdo acerca de
una cuestion adminidrativa, por lo que no se tradban. No tuve, pues ocasdon de
comprender ni una paabra de nada de lo que se dijo durante agudla comida semidficid,;
pero observé que mi tio no cesd de hablar un momento.

Al dia dguiente, 15, quedaron terminados todos los preparativos. El sefior Fridriksson
prestd a mi tio un gran sarvicio regddndole un mapa de Idandia incomparablemente més
perfecto que € de Henderson: € magpa de Olaf Nikolés Olsen, hecho en escda de
1/480.000, y editado por la Sociedad Literaria Idandesa, con sujecion a los trabgos
geodésicos dd sefior Sched Frisse y la nivdacion topogréfica dd  sefior  Bjorn
Gumlaugsonn. Eraun documento precioso para un mineraogisa

Pasamos la Ultima vdada en intima conversacion con d sefior Fridriksson, que me
ingpiraba una intima smpatia A la charla, después, Sguidé un suefio bastante agitedo, d
menos por parte mia

A las cinco de la mafiana despertaronme los relinchos de cuaro cabdlos que bgo mi
ventana piafaban.

-Vedime a toda prisa y bgé en seguida a la cdle, donde Hans estaba acabando de
cagar nuestra impedimenta, moviéndose 10 menos posble, aunque dando muedras de
poseer una extraordinaria destreza. Hacia mi tio més ruido del que era necesaxio; pero €
guia prestaba, a parecer, poca o ninguna atencion a sus recomendaciones,

A las s, estaba todo ligto. El sefior Fridriksson nos estrecho las manos. Mi tio le dio,
en idandés, las gracias més expresvas por U amable hospitdidad. Yo, por mi pate, le
sdudé cordidmente en mi latin macarronico. Montamos a cabdlo, y d sefior Fridriksson
espetdme con su Ultimo adiés este verso de Virgilio, que parecia hecho expresamente
para nosotros, pobres vigeros que mirdbamos con incertidumbre € camino:

El quacumqgue viam dederit fortuna sequamur.



Xl

Habiamos partido con d tiempo cubierto, pero fijo. No habia que temer caores
enervantes ni lluvias desastrosas. Un tiempo a propdsito para hacer excursiones de recreo.

El placer de recorrer a cabdlo un pais desconocido me hizo solrdlevar facimente €
principio de la empresa. Entreguéme por completo a las ddicias que la Naturdeza nos
ofrece, ya que no tenia libertad para disponer de mi mismo. Empecé a tomar mi patido y
amirar |as cosas con calma

“Después de todo” preguntabame a mi migmo, “¢gue es lo que ariesgo yo con vigar
por € pais més curioso dd mundo, y escdar la montafia mas notable de la tierra? Lo peor
es d tener que descender d fondo de un créer apagado. Sin embargo, no cabe duda
dguna que Saknussamm hizo lo mismo. En cuanto a la exigencia de un tind que
conduce a centro dd globo.. jeso es pura fantasiadd Por condguiente, lo mgor sera
gorovecharse de todo lo bueno que haya en la expedicion. y poner buena cara d md
tiempo”.

Apenas habia terminado de hacer estos raciocinios, cuando sdimos de Reykiavik.

Hans marchaba a la cabeza, con paso rgpido, uniforme y continuo. Seguianle los dos
cabdlos que llevaban nuestra impedimenta, sSn que fuese necesario guiarlos. Por Ultimo,
marchdbamos mi tio y yo, y a la \erdad gue no haciamos muy mda figura montados en
aguellos animditos vigorosos, a pesar de su cata dzada

Es Idandia una de las grandes idas de Europa ; mide 1.400 millas de supeficie y solo
tiene 60.000 habitantes. Los gedgrafos la han dividido en cuatro regiones, y teniamos que
aravesar cad oblicuamente lallamada Pais del Sudoeste, Sudvestr Fjor dungr.

Al <ir de Reykiavik, guionos Hans por la orilla dd mar, marchando sobre pastos muy
poco frondosos que pugnaban por parecer verdes Sn poder pasaxr de amaillos. Las
rugosas cumbres de las masas traguiticas esbozébanse en d horizonte, entre las brumas
dd Ege a veces, dgunas manchas de nieve, concentrando la luz difusa resplandecian en
las vertientes de las cimas Iganas, ciertos picos més 0sados que otros, aravesaban las
nubes grises y regparecian después por encima de los movedizos vapores, cud escollos
gue emergiesen en las llanuras etéress.

Con frecuencia, aguellas cadenas de &idas rocas avanzaban una punta hecia d mar,
mordiendo la pradera sobre la cud camindbamos pero dempre quedaba espacio
aficiente para poder pasar. Nuedros cabdlos degian ingmtivamente los lugares mas
propicios sSn retardar su marcha jamés. Mi tio no tenia ni € corsudo de excitar a u
cabdgadura con d 1&igo a la voz;, etdbde vedada la impaciencia Yo no podia evitar €
sonreirme d contemplarle tan lalgo montado en su jaquillay y, como sus desmesuradas
piernas rozaban cas d suelo, parecia un centauro de seis pies.

-iMagnifico animd! -me decia. Ya verds, Axd, como no existe ningin bruto que
aventge en intdigenda d cabdlo idandés ni nieves, ni tempedtades ni rocas, ni
ventisqueros.. no hay nada que le detenga. Es sobrio, vaiente y seguro. Jamés da un paso
en fdso ni recula Cuando tengamos que atravesar dgun fiordo o dgun rio, ya le veras
argase d agua 9n titubear, lo mismo que un anfibio, y llegar a la orilla opuesta. Mas no
los hogtiguemos, dgémodes camtnar a su dbedrio, y ya verds como hacemos nuestras
diez leguas diarias.

-Nosotros no cabe duda, pero d guia...

-No te inquietes por d guia Edtas gentes caminan Sn darse cuenta de dlo. Este nuestro,
£ mueve tan poco, que no debe fatigarse Ademds, S es preciso, yo le cederé mi



montura AS como ad, § N0 Me muevo un poco, pronto me acometerdn los caambres,
Los brazos van muy bien, pero no hay que echar en dlvido las piernas.

Avanzdbamos con paso rgpido, y d pais iba etando ya cas dederto. De trecho en
trecho gparecia d margen de una hondonada, cuad pobre mendigante, dguna granja
ddada, dgun boer olitario, hecho de madera, tiera y lava Edas misarables chozas
parecian implorar la caridad dd transclinte y daban ganas de darles una limosna. En aque
pais no hay caminos, ni tan Squiera senderos, Yy la vegetacion, a pesar de ser tan lenta, no
tarda en borrar las huellas de | os escasos vigjeros.

Sn embargo. edta parte de la provincia, Stuada a dos pasos de la capitd, es una de las
porciones més pobladas y cultivadas de Idandia jXizguese lo que srédn las regiones
desbabitadas de aquel desierto! Hiabiamos recorrido ya media milla sin haber encontrado
ni un labriego sentado a la puerta de su cabaia ni un pagtor savge gpacentando un
rebafio menos sdvge que d: tan o habiamos vigdo dgunas vecas y caneros
conpletamente abandonados. ¢Qué sarian las regiones tragtornadas, removidas por los
fendbmenos euptivos. hijas de las explosones volcdnicas y de las conmociones
subterréness?

Dedtinados nos hdl&amos a conocerlas més tarde: pero, d consultar € magpa do Olsen,
vi que sguiendo los tortuosos contornos de la playa nos gpartdoamos de dlos, toda vez
que d gran movimiento plutdnico se ha concentrado especidmente en d interior de la
ida. donde las capas horizontaes de rocas sobre puestas, llamadas en escandinava trapps,
las fgas traguiticas, las erupciones de basdto. de toba y de todos los conglomerados vol-
canicos, las corrientcs de lava y de pdrfido en fusidn, han formado un pais que ingpira un
horror sobrenaturd. Entonces no sospechaba @ espectéculo que nos esperaba en la
peninsula de Sneffds, en donde estos resduos de naturdcza volcanica forman un caos
espantoso.

Dos horas después de nuestra sdida de Reykiavik, lleganos a la villa de Gufunes
llameda aoalkirkja o iglesa principd. que no ofrece cosa dguna de notable. Solo tiene
degnas casas que no badtarian para formar un lugargo deman.

Hans s detuvo dli media hora, goroximadamente, compartié con nosotros nuestro
frugd dmuerzo. respondié con monosilabos a las preguntas de mi tio rdativas a la
naurdeza dd camino, y cuando le preguntd dénde tenia pensada que pasdsemos la
noche, respondio secamente.

-Gardar.

Conaulté d mapa para ver 1o que era Gardér, y viendo un caserio de este nombre a
orillas dd Hvdfjord, a cuatro millas de Reykiavik, mosrésdo ami tio.

-iCuatro millas nada méd --exdamé-. jTan s0lo cuaro millas de las ventidés que
tenemas que andar! jEs un bonito paseo!

Quiso hacer una observacion a guia; pero éte, Sn escucharle, volvid a ponerse ddante
delos cabdlosy emprendio de nuevo lamarcha

Tres horas més tarde, Sin dgar nunca de caminar sobre @ descolorido césped, tuvimos
que contornear @ Kollafjord. rodeo més fadil y rgpido que la travesia dd golfo. No
tardamos en entrar en un pingtaoer, lugar de jurisdiccion comund, nombrado Ejulberg, y
cuyo campanario habria dado las doce dd dia S las iglesas idandesas hubiesen sdo lo
suficentemente ricas para poseer relojes pero, en edo, £ asamgan a sus feigresss, que
no tienen relg] y se pasan perfectarentesnd.



Alli dimos descanso a los cabdlos, los cudes tomando degpués por un ribazo
comprendido entre una cordillera y d ma, llevaronnos de un tiron d aoalkirkja de
Brantar y una mil més addante. a Saurbder annexia, iglesa anexia, Stuada en h orilla
Sur dd Hvdfjord. Eran a la sazon las cuaro de la tarde y habiamos avanzado cuatro
milles

Bl fiordo en agud punto tenia de longitud media milla por o menos las das s
estrellaban con edrépito sobre las agudas rocas. Este golfo se doria entre murdlas de
piedra cortadas a pico, de tres mil pies de devacion. y notables por sus cgpas obscuras
guc separadban los lechos de toba de un mdiz rojizo. Por muy grande quc fuese la
inteligenca de nuedros cabdlos no me hacia mucha grada @ tener que aravesr un
verdadero brazo de mar sobre € lomo de un cuadrdpedo.

-S redmente son tan intdigentes, no trataran de parar -dije yo-. En todio caso, yo me
encargo de suplir su fdtade intdigencia

Pero mi tio no queria esperar y hogtigd su cabdlo hada la orlla B animd fue a
husmear la Ultima ondulacion de las olas y detiivose. El profesor, que también tenia su
inginto, quiso obligarlo a pasar: pero d bruto negdse a obedecerle, moviendo la cabeza
A los juramentos y laigazos de mi tio contestd encabritandose la begtia, fatando pocod
para que despidiee d jingte y por fin d cabdlgo, doblando los corvgones, escurridése
de entre las piernas de profesor, dgandole plantado sobre dos piedras de la orilla como €
coloso do Rodas.

-jAh! jmddito animd! -jexdamd encolerizado d jingte trandformedo inopinadamente
en peaton, y avergonzado como un oficid de cabdleria que se viese convertido en infante
deimproviso.

-Farja --dijo nuestro guia, tocandole en d hombro.

-iCémo! ¢Unabarca?

-Der -regpondid Hans mostrandole una embarcacion.

-Si -exdameé yo-, hay unabarca

-Pues, hombre, jhaberlo dicho! Est& bien, prosigamos.

-Tidvatten -replico d guia

-¢Qué dice?

-Dice marea- respondié mi tio, traduciéndome la paabra danesa.

-¢Serd, sn duda, preciso esperar aque crezcala marea?

-¢Forbida? - pregunté mi tio.

-Ja -respondio Hans.

El profesor golped € sudo con @ pie en tato que los cabdlos dirigianse hada la
barca.

Comprendi  perfectamente la necesdad de esperar, para emprender la travesia dd
fiordo, ese indante en que la m&ea s para, después de haber dcanzado su maxima
dtura. Entonces d flujo y reflujo no gercen accidon dguna sensble, y no hay, por tanto,
peligro de que la barca sea arragtrada por la corriente ni hacia d fondo dd galfo, ni hada
d ma.

Hadta las seis de la tarde no llegd € momento propicio; y, a esta hora, mi tio, yo,
Quia, dos pasgeros y los cuatro cabalos nos ingadamos en una especie de barca dd fondo
plano, bagante fragil. Como edtaba acostumbrado a los barcos a vapor dd Elba,
pareciéronme los remos de los barqueros un procedimiento anticuado. Echamos mas de
unahoraen aravesar d fiordo; pero lo pasamas, d fin, Sin accidente ninguno.



Media hora despuésllegabamos d aoalkirkja de Garda.

X1

Ya era hora de que fuese de noche pero en d parddo 65°, la daridad diurna de las
regiones polares no debia causarme asombro: en Idandia no se pone d sol durante los
mesdejunioy julio.

La temperatura, no obstante, habia descendido; sentia frio, y, sobre todo, hambre. jBien
haya d boer que aborid pararecibirnos sus hospitdarias puertad

Era la mangon de un labriego, pero, por 1o que a la hospitdided se refiere, no le iba en
zaga a ningun paacio red. A nuedra llegada vino @ duefio a tendernos la mano, y, Sn
més ceramonias, nos hizo sefias pare que le Siguiésemos.

Y le seguimos en efecto, cada vez que acompaiiarle hubiera ddo imposble. Un
corredor largo, estrecho y obscuro daba acceso a esta cabafia, construida con maderos
apenas labrados, y permitia llegar a todas sus habitaciones, que eran cuatro: la cocina, €
tdler de tgidos, la badstofa, dcoba de la familia, y la destinada a los huéspedes, que era
la mgior de todas. Mi tio, con cuya tala no se habia contado d congruir la cabafia, do en
tres 0 cuatro ocasiones con la cabeza contra las vigas dd techo.

Introdujéronnos en nuestra habitacidn, que era una especie de sddn expacioso, de sudo
terrizo, y que recibia la luz a través de una ventana cuyos vidrios estaban hechos de
membranes de carnero bien poco transparentes.

Congdtian las camas en un poco de heno seco, amontonado sobre los badtidores de
madera pintada de rojo y ornamentada con sentencias idandesss. No esperaba yo
clertamente tanta comodidad; pero, en cambio, reindba en € interior de la casa un
penetrante olor a pescado seco, a carne macerada y a leche agria que repugnaba de un
modo extraordinario ami olfato.

Cuando nos hubimos desembarazado de nuestros areos de vige, oimos la voz de
duefio de la casa que nos invitaba a pasar a la cociing, Unica pieza en que s encendia
lumbre, hastaen los mayoresfrios.

Mi tio se gpresurd a obedecer laamistosainvitacion, y yo le segui d momento.

La chimenea de la cocina era de antigun modelo: d hogar condggtia en una piedra en d
centro de la habitacion, con un aguero en € techo por € cud se escapaba € humo. Esta
cocina servia de comedor d mismo tiempo.

Al entrar, nuestro huésped, como S no nos hubiese vigo hagta entonces, saludénos con
le padbra soellvertu, que Sgnifica "sed fdices™, y nos besb en lasmgillas.

A continuacidon, U exposa pronuncié las mismas pdabras, acompaiiadas de igud
ceremonid; y después, los dos esposos. colocdndose la mano derecha sobre @ corazon, se
inclinaron prafundamente.

Me gpresuro a decir que la idandesa era madre de diez y nueve hijos, todos los cuaes.
as los grandes como los pequefios, corrian y sdtaban en medio de los torbelinos de
humo que llendban la estancia A cada indante vela sdir de entre agudla niebla una
cabecita rubia y un tanto melancdlica Habriase dicho que formaban un coro de angdes
insuficientemente aseados.

Mi tio y yo dispensamos una exceente acogida a agudla abundante parva, y d poco
rato teniamos tres 0 cuatro de elos sobre nuestras espaldas, otros tantos sobre nuestras
rodillas y d resto entre nuestras piernas. Los que ya sabian hablar, repetian soellvertu en



todos los tonos imaginebles, y los que aln no habian gorendido, gritaban con todas sus
fuerzas

El anuncio de la comida interrumpié este concierto. En este momento entré & cazador
gue venia de tomar sus medidas para que los cabalos comiesen, es decir, que los habia
econdmicamente oltado en @ campo, donde los infdices animdes tendrian que
contentarse con pacer € escasd musgo de las rocas y dgunas ovas bien poco nutritivas, |o
cud no seria obstéculo, para que, d dia Sguiente, viniesen voluntariamente a resnudar,
uMisos, € trabgo de lavispera

- Soellvertu -dijo Hans d entrar.

Después, tranquilamente, automéicamente, sn que ninguno de los Gsculos fuese més
acentuado que cuadquiera de los demas, besd d duefio de la casa, a U esposay a sus diez
y nueve hijos.

Teaminada la ceremonia, nos sentamos a la mesa en nUmeo de venticuatro, y por
congguiente, los unos sobre los otros en & verdadero sentido de la expreson. Los mas
favorecidos s0lo tenian sobre sus rodillés dos muchachos.

La llegada de la sopa hizo renar € slencio entre la gente menuda, y la taciturnidad
caracteridica de los idandeses, incdluso entre los muchachos, recobrd de nuevo su
imperio. Nuestro huésped Srviénos una sopa de liguen que no era desagradable, y
después, una enorme porcidn de pescado seco, nadando en mantequilla agria, que tenia lo
menos vente afos. y muy prderible por condguiente, a la fresca, segun las idess
gadronomicas de Idandia. Habia ademés skyr, epecie de leche cugaday sazonada con
jugo de hayas de enebro. En fin, para beber, ofrecionos un brebge, compuesto de suero y
agua, conocido en d pais con d nombre de blanda. No 8¢ 5 eta extrafia comida era o no
buena. Yo tenia buen hambre y, a los postres, me di un soberbio atracon de una espesa
papilla de dforfon.

Terminada la comida, desgparecieron los nifios, y las personas mayores rodearon €
hogar donde ardian brezos, turba, estiércol de vaca y huesos de pescado seco. Después de
cdentarse de este modo, los diversos grupos volvieron a sus habitaciones reectivas. La
duefia de la casa ofreciose, segin era cosumbre, a quitarnos los pantadones y medias,
pero renunciamos a tan estimeble honor, dandole, sn embargo, las gracias dd modo mas
expresvo; lamujer no indgtié, y pude, d fin, arrojarme sobre mi cama de heno.

Al dia dguiente, a las cinco, nos despedimos del campesino idandés, costéndole gran
trab§o a mi tio € hacerle aeptar una remuneracion adecuada, y dié Hans la sefid de
partida.

A cien pasos de Gardar, € terreno empez6 a cambiar de aspecto, haciéndose pantanoso
y menos favorable a la marcha Por la derecha, la serie de montafies prolongébase
indefinidamente  como  un  inmenso  9dema  de fortificadones naurdes  cuya
contraescarpa seguiamos, presentandose a menudo arroyudlos que era preciso vadear Sin
mojar demasiado laimpedimenta

El pais iba etando cada vez méas desierto; Sn embargo, aun a veces dguna sombra
humara parecia huir a lo lgos. S las revudtas dd camino nos acercaban inopinadamente
a uno de estos espectros, sentia yo una invencible repugnancia a la visga de una cabeza
hinchada, una pid rduciente, desproviga de cabellos, y de asquerosss llagas que dgaban
a descubierto los grandes desgarrones de sus miserables hargpos.

La dexdichada criatura, lgos de tendernos su mano deformada, agdbase; pero no tan
de prisaque Hans no tuviese tiempo de sdudarla con su habitud sallvertu.



-Spetelk -decia después.

-iUn leproso! -repetiami tio.

Tan Slo la paabra produce de por s un efecto repulsvo. Edta horrible afeccion de la
lepra es bagtante comun en Idandia. No es contagiosa, pero S hereditaria, y por e0 a
estos desgraciados les esté prohibido € casarse.

Edas gpariciones no eran las mas a propdsito para degrar € pasge cuya trigeza se
hacia més profunda a cada indante. Los Ultimos copetes de hierba acababan de morir
debgo de nuestros pies. No se veia ni un &bol, pues ni merecian td nombre agunos abe-
dules enanos que més parecian maezas. Aparte de dgunos cabdlos que erraban por las
trigtes llanuras, abandonados por sus amos que no los podian mantener, tampoco se velan
animades. De vez en cuando cerniase un hacdn entre las nubes grises, y huia rdpidamente
hacia las regiones dd Sur. Yo me dgé aradrar por la mdancolia de agudla naurdeza
sdv§ey mis recuerdos condujéromne ami pais nad.

Hubo después que cruzar agunos pequefios fi ordos que carecian de importancia, y, por
dltimo, un verdadero golfo; la mareg, parada a la sazén, nos permitié paesarlo y llegar d
caserio de Alftanes, unamillamasdla

Al anochecer, después de haber vadeado dos rios donde abundaban las truchas y los
sllos, € Alfay d Heta nos vimos precisados a hacer noche en una casucha ruinosa y
abandonada, digna de estar habitada por todos los duendes y espiritus de la mitologia
escandinava. Sin duda aguna, € genio de frio habia fijado en é su resdencia, pues hizo
de las suyastodalanoche.

Durante la jornada inmediata no ocurrid ningln incidente especid. Sempre d mismo
tereno pantanoso, la misma fisonomia trige, la migma uniformided. Al llegar la noche
habiamos recorrido lamitad de ladistanciatota, y pernoctamos en d ango de Krésolbt.

B 10 de junio recorrimaos una milla, sobre poco mas o0 menes, por un terreno de lava
Eda digposcion dd sudo s llama en d pais hraun. La lava arrugada de la supeficie
dfectaba la forma de caabrotes, unas veces prolongados, otras veces adujados. De las
montafies vecinas descendian inmensas corrientes, ya solidificadas, de lava, procedentes
de volcanes, actudmente apagados, pero cuya violencia pasada pregonaban estos
vedigios Edo no obgante, los humos de dgunos manantides cdientes devabanse de
diganciaen disgancia

Fatédbanos @ tiempo para obsavar estos fendmenos, era necesxrio avanzar, y los
cascos de nuestros cabalos no tardaron en hundirse de nuevo en terrencs pantanosos,
sembrados de peguefies lagunas. Marchdbamos a la sazon hacia € Oedte, después de
haber rodeado la gran bahia de Faxa, y la doble cima blanca dd Sneffds erguiase entre
las nubes amenos de cinco millas.

Los cabdlos marchaban bien, dn que les detwvieran las dificultades de sudo. Yo
empezaba a sentirme fatigado, mas mi tio permanecia firme y derecho como d primer
dia, ingpirdndome una sncera admiracion, 1o mismo que € cazador, que conddersba
agudla expedicion como un sencillo paseo.

El s&bado 20 de junio, a las sais de la tarde, llegamos a Budir, ddea Stuada ala orilla
dd mar, y d guiaredamé d sdario convenido. Mi tio pagdle en d acto.

Aqui fue la familia migma de Hans es dedr, sus tios y primaos, quienes nos hospedaron
en U casa Fuimos muy bien redbidos, y, Sn abusaxr de la amabilidad de aguellas buenas
gentes, de buena gana hubiera permanecido en su compafiia dgun tiempo con objeto de
reponerrne de las fatigas del vige pero mi tio, que no experimentaba necesidad de



descanso, no lo entendié de igud modo, y a la mafiana dguiente no hubo otra soludon
gue montar nuevamente nuestras pobres cabal gaduras.

El sudo se encontraba afectado por la proximidad de la montafia, cuyas raices de
granito sdian de la tierra cud las de una viga encina Ibamaos contorneando la base dd
volcan. Bl profesor no le perdia de vida, gedticulaba Sn cesar y parecia dedfiarle y
decirle «jHe agui @ gigante que voy a sojuzgar!». Por fin, después de veinticuatro horas
de marcha, detuviéronse espontaneamente |os caballos ala puerta de larectoria de Stapi.

XV

Es Stapi un lugargo compuesto de unas treinta chozas, edificado sobre un mar de lava,
bgo los rayos dd 0l reflgados por @ volcan. Extiéndese en @ fondo de un pequefio
fiordo, encgado en unamurala que hace € més extrafio efecto.

Sabido es que d basdto es una roca obscura de origen igneo, afectando formas muy
regulares cuya digposicion causa extralieza. La Naurdeza procede d formar esta
subgtancia de una manera geométrica, y trabga de un modo semgante a los hombres,
como § mangase la exuadra @ comnpés y la plomada S en todas sus otres
manifetaciones desarolla su ate formando moles inmensas y deformes, conos gpenas
eshozados, pirdmides impefectas cuyas linees genardes no obedecen a un plan
deterrninado, por lo que respecta d basdto, queriendo dar, Sn duda, un gemplo de
regularidad, y addanténdose a los arquitectos de las primeras edades, ha creado un orden
svero que ni los esplendores de Babilonia ni las maravillas de Grecia han sobrepujado
jamés.

Habia oido hablar de la Cdzada de los Gigantes, de Irlanda, y de la Gruta de Fingd, en
una de las idas dd grupo de las Hébridas, pero € aspecto de una estructura basdtica no
se habia presentado nunca a mis §jos. En Stapi este fendmeno motréseme en todo su
hermoso esplendor.

La murdla dd fordo, como toda la costa de la peninsula, haldbase formada por una
serie de columnas verticaes de unos treinta pies de dtura

Egtos fugtes, bien proporcionados y rectos, soportaban una arcada de columnas
horizontdes, cuya pate avanzada formaba una semibOveda sobre € mar. A ciertos
intervaos, y debgo de ague cobertizo naturd, sorprendia la mirada aberturas gjivaes de
un admirable dibujo, a través de las cudes venian a precipitarse, formando montafies de
espuma, las olas irritadas dd mar. Algunos trozos de basdtos arrancados por los furores
de Océano, yacian a lo largo dd sudo cud ruines de un templo antiguo; ruines
eternamente jovenes, sobre las cudes pasaban |os Sglos sin corroerlas.

Td era la Ultima etgpa de nuestro vige terrestre. Hans nos habia conducido a dla con
probadaintdigencia, y tranquilizébame laidea de que nos seguiria acompafiando.

Al llegar a la puerta de la casa dd cura, cabafia sencilla'y de un Unico piso, ni més bella
ni mas cdmoda que las otras, vi un honbre herrando un cabdlo, con d matillo en la
mano y d mardil de cuero alacintura

-Soellvertu -le dijo € cazador.

-God dag -respondi6 € abéitar en perfecto danés.
-Kyrkoherde-dijo Hans, volviéndose haciami tio.
-iEl rector! -repiti6 este Ultimo-. Paréceme, Axd, que este buen hombre esd cura



Entretanto, ponia Hans d kyrkoherde d corriente de la Stuacion; suspendié entonces
éste su trabgo, lanzd una especie de grito en uso, sSin duda dguna, entre cabdlos y
chdanes, y sdio de la cabafia en seguida una mujer que parecia una furig; no le fdtaria
mucho paramedir sais pies de estatura.

Temi que viniese a ofrecer a los vi§eros d 6sculo idandés: pero no fue adi, por fortung;
a contrario, nos puso muy maacarad introducirnos en lacasa

La habitacion destinada a los huéspedes, infecta, sucia y estrecha, parecidme que era la
peor de la rectoria; pero fue necesario contentarse con ela, pues € rector no parecia
practicar lahospitalidad antigua.

Antes de terminar @ dia vi que teniamos qie habérnodas con un pescador, un herrero,
un cazador, un carpintero... todo menos un ministro dd Sefior. Verdad es que era dia de
trabgo; ta vez se desquitase los domingos. No quiero hablar ma de estos pobres
sacerdotes que, d fin y d cabo, son unos infdices reciben dd Gobieno danés una
adgnacion ridicula y perciben la cuarta parte de los diezmos de sus parroquias, 10 que en
totd ni llega a sumar sesenta rarcos. Necedtan, por congguiente, trabgar para Vivir;
pero pescando, cazando y herrando cabdlos, se acaba por adquirir las maneras, los
hébitos y d tono de los pescadores, cazadores y otras gentes no menos rudas; y por e
agudla misma noche adverti que entre las virtudes dd paroco no = hdlaba la de la
templanza

Mi tio no tardd en darse cuenta de la clase de hombre con quien tenia que habérsdas
en vez de un digno y honrado sabio, hdlé un grosero y descortés campesino, y resolvid
emprender |0 més pronto posble su gran expedicidn, y aandonar cuanto antes a agque
cura tan poco hospitdaio. Sin fijarse dquiera en su propio cansancio, decidid ir a pasar
agunos dias en lamontafia

Desde d dia dguiente d de nuedra llegada a Stapi, comerzaron los preparativos de
marcha. Contrat6 Hans tres idandeses que debian reemplazar a los cabdlos en €
trangporte de nuestra impedimenta: pero, una vez llegados d fondo dd créaer, estos
indigenas debian desandar € camino y dganos a los tres solos. Este punto quedd
perfectamente aclarado.

Entonces tuvo mi tio que decir d cazador que tenia la intencion de reconocer € créter
del volcan hagta sus Ultimos limites.

Hans contentése con inclinar la cabeza en sefid de asentimiento. El ir a un dtio 0 a
otro, @ recorrer la superficie de su ida 0 descender a sus entrafias, érde indiferente ded
todo. En cuanto a mi, digdraido hegta entonces por los incidentes dd vige, habiame
olvidedo dgo dd porvenir; pero ahora senti que la zozobra se apoderaba de mi
nuevamente. ¢Qué hacer? En Hamburgo hubiera sido ocasén de oponerme a los
designios de profesor Lidenbrock; pero d pie dd Sneffels, no habia posibilidad.

Una idea, sobre todo, preocupabame més que todas las otras; una idea espantosa, capaz
de crigpar otros nervios mucho menos sengbles que los mios.

"Veamos' me decia a mi migmo: "nos vamos a encaamar en la cumbre dd Sneffels
Eg4 bien. Vamos a vistar su créer. Soberbio: otros lo han hecho y alin viven. Mas no
para aqui la cosa S se presenta un camino para descender a las entrafias de la tierra, 9
e mdhadado Saknussemm ha dicho la verdad, nos vamos a perder en medio de las
gderias subterraneas dd volcan, Ahora bien. ¢quién es capaz de dirmar que € Sneffds
et gpagado dd todo? ¢Hay dgo que demuestre que no £ et preparando otra



erupcion? Dd hecho de que duerma d mongro desde 1229, ¢hernos de deducir que no
pueda despertarse? Y 9 se depertase, ¢qué seria de nosotros?”

Vdia la pena de pensar en todo esto, y mi imaginacion no cessba de dar vudtas a estas
idess. No podia dormir dn sofilar con erupciones, y me parecia tan brutd como trige d
tener que representar @ pape inggnificante de caceria

Incapaz de cdlar por més tiempo, decidi fndmente someter € caso a mi tio con la
mayor prudenciaposible, y en forma de hipétesis perfectamente irredizable.

Aproximéme a €, le manifeté mis temores y retrocedi varios pasos para evitar los
efectos de la primera explosidn de su clera

-En esto estaba pensando -me respondid Smplemente.

¢QUé interpretacion debia dar a estas inesperadas paabras? ¢Jba, d fin, a escuchar la
voz de larazon? (Pensaria suspender sus proyectos? jNo seria verdad tanta bellezal

Tras dgunosingantes de slencio. que no me arevi ainterrumpir, afadio:

-Si; en ex0 estaba pensando. Desde nuesdtra llegada a Stapi, me he preocupado de la
grave cuesdion que acdbas de someter a mi juicio, porque no conviene cometer
imprudencias.

-No -respondi con vehemencia.

-Hace saistientos afios que d Sneffels etd mudo; pero puede hablar otra vez. Ahora
bien, las erupciones volcdnicas van sempre precedides de fendmeros perfectamente
conocidos, por eso, después de interrogar a los habitantes del pais y de estudiar € terreno,
puedo asegurarte, Axe, que no habra por ahora erupcion.

Al oir estas pdabras, quedéme estupefacto y no pude replicar.

-¢Dudas de mis pddoras? -dijo mi tio-; pues sigueme.

Obedeci maquindmente. Al sdir de la rectoria, tom6 € profesor un camino directo que,
por una abertura de la murala basdtica, se degaba ded mar. No tardamos en halarnos en
camnpo ran, § S puede dar ete nombre a un iNMensd Montdn de deyecciones
volcanicas. Los accidentes dd suglo parecian como borrados bgo una lluvia de piedras,
de lava, de basdto, de granito y de toda clase de rocas piroxénicas.

Velane de trecho en trecho dertas columnas de humo devarse en d seno de la
amodera Estos vgpores blancos, llamados reykir en idandés, procedian de manantiades
termdes, y su violenda indicaba la activided volcanica dd sudo, lo cud me parecia
confirmar mis temores, jlizguese, pues, cud no seriami sorpresa cuando mi tio me dijo:

-¢Ves exns humos, Axd? Pues bien, dlos nos demuedran que no debemos temer los
furores dd volcén.

-iComo puede ser eso! -exdamé

-No olvides lo que voy a decirte -prosguié d profesor-: cuando una erupcion s
gproxima, todas estas humaredas redoblan su actividad para desgparecer por completo
mientras subsste d fendmeno; porque los fluidos dédticos, careciendo de la necesaria
tendon, toman € camino de los craeres en lugar de escgparse a través de las fisuras ded
globo. S, pues, estos vgpores manttiénense en U edado habitud, S no aumenta su
enagia y S alades a esta observacion que la lluviay € viento no son reemplazados por
un aire pesado y en cama, puedes desde luego afirmar que no habra erupcion proxima.

--Pero...

-Bagta. Cuando la ciencia ha hablado, no se puede replicar.

Voalvi a la rectoria con las orgias gachas, mi tio me habia anonadado con argumentos
cientificos. Sin embargo, todavia consarvaba la esperanza de que, d bdar d fondo de



créer, nos fuese materidmente imposble @ prossguir la endidblada excurson por no
exidir ninguna gaeria, apesar de las afirmaciones de todos |0s Seknussemm dd mundo.

Pas2 la noche inmediata sumido en una horrible pesadilla, en medio de un volcan; y
desde las profundidades de la tierra, sentime lanzado a los espacios interplangtarios en
forma de roca eruptiva

Al dia sguiente, esperdbanos Hans con sus compafieros cargados con huestros viveres,
utenslios a ingrumentos. Dos bastones herrados, dos fusiles y dos cartucheras nos
edaban reservados a mi tio y a mi. Nuestro guia, que era hombre precavido, habia
aiadido a nuedra impedimenta un odre lleno que, unido a nuedtras cdabazas, nos
aseguraba agua para ocho dias.

Eran las nueve de la mafiana El rector y su gigantesca firia, esperaban ddante de la
puerta, deseosos, sSn duda, de darnos su Ultimo adids pero este adids tomo la inesperada
forma de una cuenta formidable, en la que se nos cobraba hasta d are, bien infecto por
cierto, que habiamos respirado en la casa rectard. La dignisma parga nos desoll6 como
un hogtelero suizo, cobrandonos a precio fabuloso su ingrata hospitalidad.

Mi tio pagd dn regatear. Un hombre que partia para € certro de la tierra no habia de
parar la aencién en unos miserables rixddes. Arreglado este punto, dié Hans la sefid de
partida, y agunos instantes después habiamos sdido de Stapi.

XV

Tiene d Sneffds 5000 pies de eevacion, dendo, con su doble cono, como la
terminacion de una fga traquitica que e destaca dd sstema oreogréfico de laida. Desde
nuestro punto de partida no se podian ver sus dos picos proyectandose sobre € fondo
grisaceo dd cido. Sdlo diginguian mis 0jos un enorme casquete de nieve que cubria la
frente dd gigante.

Marchabamos en fila, precedidos dd cazador, quien nos guigba por estrechos senderos,
por los que no podian caminar dos personas de frente. La conversacion se hacia, pues,
poco menos que imposible,

Més dla de la murdla basdtica dd fi ordo de Stapi, encotramos un terreno de turba
herbéoea y fibrosa, restos de la antigua vegetacion de los pantancs de la peninsula. La
masa de ete combusdtible, todavia inexplotado, bastaria para cdentar durante un siglo a
toda la poblacion de Idandia Aque vasto hornaguero, medido desde € fondo de ciertos
barrancos, tenia con frecuencia setenta pies de dtura, y presentaba capas sucesivas de
detritus carbonizados, separados por vetas de piedra pomez y toba.

Como digno sobrino del profesor Lidenbrock, y a pesar de mis preocupaciones,
observaba con verdadero interés las curiosdades minerddgicas expuestas en aque vaso
gabinete de higtoria naturd, d par que rehacia en mi mente toda la historia geoldgica de
Idandia

Eda ida tan curiosa, ha surgido redmente dd fondo de los mares en una época
rdaivarente modena, y heda es podble que ain continlle devandose por un
movimiento insensble. S es adl, S9l0 puede dribuirse su origen a la accidn de los fuegos
ubterrdneos, y en este caso, la teoria de Hunfredo Davy, € documento de Seknussemm 'y
las pretensones de mi tio iban a convertirse en humo. Edta hipdtesis inddjome a examinar
aentamente la naturdeza dd sudo, y pronto me di cuenta de la sucesidn de fendmenos
que precedieron alaformecion delaida



Idandia, absolutamente privada de terreno sedimentario, se compone Unicamente de
tobas volcanicas, es decir, de un aglomerado de piedras y rocas de contextura porosa
Antes de la existencia de los volcanes hdldbase formada por una mesa Solida,
lentamente levantada, a modo de escotillon, por ecima de las olas por € empuje de las
fuerzas centrdes. Los fuegos interiores no habian hecho aln su irrupcion a través de la
cortezaterrestre.

Pero més addante, abridse diagondmente una gran fenda, dd sudoeste d noroeste de la
ida, por la cud se escapd lentamente toda la pada trequiticas El fendmeno se verifi ¢o
entonces dn violenda la sdida fue enorme, y las maerias fundides, aroadas de las
entrafies del globo, s extendieron tranquilamente, formando vedtas sabanas 0 masas
apezonadas. En esta época gparecieron | os feldespatos, los Senitosy los porfidos.

Pero, gracias a ede derramamiento, € espesor de la ida aumentd considerablemente y,
con é, su fuerza de resgtencia. Se concibe la gran cantidad de fluidos désticos que se
amacend e su sno, d ver que todas las sdidas se obstruyeron después dd enfriamiento
de la codra traquitica. Lleg, pues, un momento en que la potencia mecénica de estos
gasss fue td, que levantaron la pesada corteza y se abrieron devadas chimeness. De este
modo quedd d volcan formado gracias d levantamiento de la corteza, y después abridse
e crater enlacimade aquél de un modo repentino.

Entonces sucedieron los fendmenos volcanicos a los eruptivos, por las recién formadas
aberturas escgparonse, ante todo, las deyecciones basdticas, de las cudes ofrecia a
nuestras miradas los més maravillosos gemplares la planicie que a la sazdn cruzdbamas.
Caminabamos sobre agqudlas rocas pesadas, de color gris obscuro, que d enfriarse habian
adoptado la forma de prismas de bases exagondes. A 1o lgos se veia un gran nimero de
conos gplastados que fueron en otro tiempo otras tantas bocas ignivomas.

Una vez agotada la erupcion basdtica, € volcdn, cuya fuerza acrecentése con la de los
crateres apagados, dio paso alas lavas y a aguellas tobas de cenizas y de escorias cuyos
amplios derrames contemplaban mis §jos esparcidos, por sus flancos cud cabdlera opu
lenta,

Td fue la serie de fendbmenos que formaron a Idandia Todos dlos reconocian por
origen los fuegos interiores, y suponer que la masa interna no permaneciee aln en un
estado pereme de incandescencia liquida, era una verdadera locura Por lo tanto, €
pretender llegar d centro mismo dd globo seria unainsensatez Sn gemplo.

Ad, pues, mientras marchdbamos d asdto dd Sneffds, me fui tranquilizando respecto
del resultado de nuestra empresa.

El camino s hacia cada vez mas dificil; d tereno subia las rocas ostildban y era
preciso caminar con mucho tiento para evitar caidas peligrosas.

Hans avarzaba tranquilamente como s fuese por un terreno llano; a veces desaparecia
detrés de los grandes pefiascos, y le perdiamos de vida un ingante; pero entonces oiamos
un agudo slbido sdido de sus labios, que nos indicaba € camino que debiamos seguir.
Con frecuencia también recogia dgunas piedras, colocdbdas de modo que fuee féail
reconocerlas después, y fijaba de esta suerte jaones destinados a indicarnos @ camino de
regreso. Esta precaucion era de por s excdente pero los acontecimientos futuros
probaron su inutilidad.

Tres fatigosas horas de marcha invirtiéronse tan s0lo en llegar a la fdda de la montafia
Alli di6 Hans la sefid de detenerse, y dmorzamos frugdmente. Mi tio se llenaba la boca
para concluir més pronto; pero como aquel dto tenia también por objeto € reparar



nuestras fuerzas, tuvo que someterse a la voluntad del guia que no dio la sefid de partida
hasta después de una hora.

Los tres idandeses, tan taciturnos como su camarada @ cazador, no desplegaron sus
labiosy comieron sobriamente.

Entonces comenzamos a subir las vertientes dd Sneffds, su nevada cumbre, por una
ilusdén de dptica frecuente en las montafias, pareciame muy proxima, a pesar de lo cud
nos restaban alin muchas horas de camino y muchismas faigas, sobre todo, para llegar
hegta dla Las piedras que no se hdlaban ligadas por hierbas ni por ningn cimiento de
tierra, resbdaban bgo nuestro piesy rodaban hastalallanura con la velocidad de un dud.

En dgunos pages las vetientes dd monte formaban con @ horizonte un angulo de
36° 1o menos. Era maeridmente impogble trepar por elos, sendo preciso rodear estos
pedregosos obstaculos, para lo cud encontrabamos no pocas dificultades. En edas
0casiones Nos prestébamos mutuo auxilio con nuestros herrados bastones.

Debo advertir que mi tio permanecia sempre |lo més cerca posible de mi; no me perdia
de vida, y, en més de una ocasidn, encontré un solido apoyo en su brazo. Por lo que
respecta a €, tenia Sn duda dguna d sentimiento innato del equilibrio, pues no tropezaba
jamas. Losidandeses, apesar deir cargados, trepaban con agilidad asombrosa

Al contemplar la dtura de la cumbre dd Sneffds, pareciame imposible poder llegar por
agud lado heda dla, s d égulo de indinacion de las pendientes no se cerraba ago.
Afortunadamente, tras una hora de trabgos y de inauditos esfuerzos, en medio de la vaeda
dfombra de nieve que se extendia sobre la cumbre del volcan, descubrieron nuestros ¢jos
de improviso una especie do escdera que smplifcd nuedra ascension. Estaba formada
por uno de esos torrentes de piedras arrgjadas por las erupciones, cuyo nombre idandés
es stind. S egte torrente no hubiese Sdo detenido en su caida por la disposicion especid
delos flancos de la montafia, habriaido a precipitarse en d mar, formando nuevasidas

Td como era, fuimos en extremo (til. La rapidez de las pendientes iba cada vez en
aumento, pero agudlos escadones de piedra permitian remontarlos facilmente y hasta con
rapidez ta que, como me retrasase un noMeto mientras que Mis compafieros proseguian
la ascenson, llegué a verlos reducidos a una pequefiez microscopica por efecto de la
disancia

A las dete de la tarde habiamos ya subido los dos mil peldafios que tiene esta ecalera,
y domindbamos un sdierte de la montafia, especie de base sobre la cud se apoyaba €
cono dd créer.

El mar se extendia a una profundidad de 3.200 pies. Habiamos tragpasado € limite de
las nieves perpetuas, bien poco eevado en Idandia a consecuencia de la humedad
congante dd clima Hacia un frio espantoso y d viento soplaba con fuerza Hal&ame
agotado. El profesor comprendié que mis piernas s negaban a seguir prestandome
svido, y, a pesy de su impaciencia. decidié hacer dto dli. Hizo sefies a Hans en td
sentido; pero éste sacudi la cabeza, diciendo:

-Ofvanfor.

-Parece que es preciso subir més -dijo mi tio.

Después pregunt6 a Hans € motivo de su respuesta

-Migtour-repuso d guia

-La, mistour-repitié uno de los idandeses, con acento de terror.

-¢Queé sgnifica esa palabra? - pregunté, inquieto.

Mira-dijo mi tio.



Dirigi hedia la llanura la viga y vi una inmensa columna de piedra pomez pulverizada,
de arena 'y de polvo que se devaba girando como una tromba; d viento la empujaba hacia
d flanco dd Sneffds sobre € cud nos encontrébamos, aqudla cortina opaca, tendida
delante dd sol, producia una gran sombra que se proyectaba sobre la montafia S la
tromba s indinaba, nos envolveria Sn remedio entre sus torbdlinos Egte fendmeno,
bagante frecuente cuando € viento sopla de los ventisqueros, se conozca con € nombre
demistour enidandés.

-Hodtigt, hastig/ - gritd nuestro guia.

A pesar de no poseer € danés, comprendi que era preciso seguir a Hans sin demora. El
guia comenzd a circundar € cono dd créter, pero descendiendo con objeto de facilitarnos
lamarcha

No tardd mucho la tromba en chocar contra la montafia, que e estremecidé a su
contecto; las piedras, sugpendidas por los remolinos dd viento, volaron en forma de
lluvia, como en las erupciones. Nos hdlabamas, por fortuna, en la vertiente opuesta y d
abrigo de todo peligro; pero, a no ser por la precaucion dd guia, nuestros cuerpos,
desmenuzados, convertidos en polvo impapable, hubieran ido a caer Igos como €
producto de algun desconocido meteoro.

Esto no obgtante, no considerd Hans prudente que pasasemos la noche en la vertiente
del cono. Proseguimos nuestra ascension en zigzag, empleamos aln cerca de cinco horas
en recorrer los 1500 pies que nos quedaban que subir todavia; en revudtas,
contramarchas y sesgos perdimaos |o menos tres leguas.

Yo no podia més, me moria de frio y de hambre. El are un tanto rarificado de tan
elevadas regiones no bastabba a mis pulmones.

Por fin, a las once de la noche, en plena obscuridad, llegamos a la cumbre dd Sneftes
y, antes de buscar abrigo en d interior dd créter, tuve tiempo de ver € sol de la media
noche en la pate inferior de su carera, provectando sus pdidos rayos sobre la ida
dormidaamispies

XVI

Cenamos rgpidamente y se acomodd cada cud todo lo mgor que pudo. La cama era
bien dura, d abrigo poco Sdlido y la Stuacion muy penosa a 5.000 pies sobre d nivel dd
mar. Sin embargo, mi suefio fue tan tranquilo aquella noche, una de las mgores que habia
pasado desde hacia mucho tiempo, queni Siquiera sofié.

A la mafiana dguiente nos despertd, medio helados, un aire bastante vivo, d ol
brillaba esplendente. Abandoné mi lecho de granito y fuime a didfrutar dd meagnifico
espectaculo que se desarrollaba ante mi vista,

Stuéme en la dma dd pico sur dd Sneffels, desde @ cud se descubria la mayor parte
de la ida La ¢ptica, comin a todas las grandes dturas, hacia resdtar sus contornos, en
tanto que las partes centrdes parecian obscurecerse. Hubiérase dicho que tenia bgo mis
pies uno de esns mapas en rdieve de Hdbesmer. Veia los vdles profundos cruzarse en
todos sentidos, ahondarse los precipicios a manera de pozos, convertirse los lagos en
estanquesy en aroyueloslosrios.

A mi derecha sucedianse innumerables ventisqueros y multiplicados picos, dgunos de
los cudes aparecian coronados por un penacho de humo. Las ondulaciones de edas
infinitas montafias, cuyas capas de nieve dabanles un aspecto espumoso, recordédbamne la
supefide dd ma cuando las tempedades la agitan. S me volvia hacia d Oedte,



contemplaba las aguas dd Océano, en toda su mgestuosa extenson, cud 9 fuee
continuacion de aguellas aborregadas cmas. Apenas diginguian mis ojos dénde
terminaba latierray daban comienzo las dlas.

Me abismé, de edta suerte, en d éxtass ducinador que producen las dtas dmes, y eta
vez dn vétigo dguno, pues, d fin, me iba acostumbrando a etas contemplaciones
aublimes. Mis deslumbradas miradas bafidbanse en la trangparente irradiacion de los
rayos solares; olvidéme de ni propia persona 'y dd lugar en que me encontraba para vivir
la vida de los trasgos o de los dlifos, imaginarios habitantes de la mitologia escandinava;
embriaguéme con las voluptuosidades de las dturas, Sn acordarme de los abismos en que
dentro de poco me sumergiria mi destino. Pero la llegada dd profesor y de Hans, que
vinieron areunirse conmigo en laextremidad dd pico, volvibme alaredidad delavida

Mi tio se volvio hada d Oeste y me s=idd con la mano un ligero vapor, una bruma,
una gpariencia de tierra que dominabalalinaade las olas.

--Groenlandia-me dijo.

-¢Groenlandia? -excdlamé yo.

-Si; o diga de nosotros 35 leguas, y, durante los deshielos, llegen los osos blancos
hegta Idandia sobre los témpanos que aradran las corrientes hacia € Sur. Pero esto
importa poco. Nos hdlamos en la cumbre dd Sneffels; agui tienes sus dos picos, d dd
Norte y d dd Sur. Hans va a decirnos ahora qué nombre dan los idandeses a éste en que
Nos encontramos.

Formuladalapregunta, & cazador respondio.

-Scartaris.

Mi tio me dirigié una mirada de triunfo.

-iAl crater! -exclamd entusiasmado.

Bl craer dd Sneffds tenia forma de cono invertido, cuyo orifcio tendria
goroximadamente media legua de diametro. Caculé su profundided en 2.000 pies, sobre
poco mas 0 menos. jlizguese o que seria semgante recipiente cuando se llenase de
truenosy llamead

El fondo de este embudo no debia medir arriba de 500 pies de circunferencia, de suerte
gue sus pendientes eran bagtante suaves 'y permitian llegar facilmerte a su parte inferior.

Involuntariamente comparaba yo este créder con un enorme trabuco ensanchado, y la
comparacion llendbame de espanto.

" Introducirse en d interior de un trabuco’ pensaba en mi fuero interno, "que puede
edar cargado y dispararse d menor choque, Alo puede ocurrirsde aunoslocos'.

Pero para retroceder era tarde. Hans, con aire indiferente, colocose de nuevo d frente
delacaravana; yo seguide Sn despegar los labios

A fin de fadlitar & descenso, describia @ cazador, dentro dd cono, dipses muy
prolongadas. Era preciso marchar por entre rocas eruptives, dgunas de las cudes,
desprendidas de sus dvéolos, precipitdbanse a sdtos hasta d fondo del abismo. Su caida
determinaba repercusiones de extraiia sonoridad.

Algunas partes dd cono formaban ventisqueros interiores. Hans avanzaba entonces con
la mayor precaucion, sondando @ sudo con su bastdn herrado para descubrir las grietas.
En ciertos pasos dudosos hizose necesario atarnos unos a otros por medio de una larga
cuerda a fin de que 9 dguno resbdaba de improviso, quedase sostenido por los otros.
Esta solidaridad era una medida prudente; mas no excluia todo pdigro.



Sn embargo, y a pesar de las dificultades dd descenso por pendientes que Hans
desconocia, efectudse aguél Sn € menor incidente, S se exceptlia la caida de un lio de
cuerdas que e le escgpd d idandés de las manos y rodd sin detenerse hagta d fondo de
abismo.

A mediodia ya habiamos llegado. Levanté la cabeza y vi € orificio superior del cono a
través del cud se descubria un pedazo de cido de una circunferencia en extremo reducida
pero cas perfecta. Solamente en un punto destacdbase d pico dd Scartans, que se hundia
enlainmensdad.

En d fondo dd crater se abrian tres chimeness a través de las edes arrgjaba d foco
centrd sus lavas y vapores en las épocas de las erupciones dd Sneffds. Cada una de estas
chimeness tenia goroximadamente unos cien pies de didmetro y abrian ante nosotras sus
tenebrosas fauces. Ya no tuve vaor para hundir mis miradas en elas; pero € profesor
Lidenbrock habia hecho un rgpido examen de su digposicion, y corria jedeante de una a
otra, gesticulando y profiriendo pddboras inintdigibles Hans y sus compafieros, sentados
sobre trozos de lava, contemplébanle en silencio, tomandole sin duda, por un loco.

De repente, lanzd un grito mi tio; yo me edremeci, temierdo que se hubiera resbdado y
hubiese desgparecido en dguna de las Smas. Pero no; 1o vi en seguida con los brazos
extendidos y las piernas abiertas, de pie ante una roca de granito que se erguia en €
centro del craer como un pedestd enorme hecho para sustentar la edtatua de Plutdn.
Haldbae en la actitud de un hombre edupefacto su edtupefaccion trocdse
inmediatamente en una degriainsensata

-iAxd! jAxel! -exdamo-. jVen! jVenl

Acudi inmediatamente. Ni Hans ni los idandeses se movieron de sus puestos.

-iMira -medijo d profesor.

Y, participando de su asombro, aunque no de su degria, lei sobre la supeficie de la
roca que miraba hacia d Oede, grabado en caracteres ranicos, medio gastados por la
accion degtructora dd tiempo, este nombre mil veces mddito:

1AKY BTFRhWARTR

-iAme Ssknusemm!  -exdamd mi tio-; ¢dudarés todavia? Sin responderle, volvime a mi
banco de lava, consternado. La evidencia me anonadaba.

Ignoro cuanto tiempo permaneci sumido en mis reflexiones lo que 2 Unicamente es
que, d levantar la cabeza, slo vi ami tio y a Hans en d fondo dd créter. Los idandeses
habian sdo despedidos, y baaban a la sazon las pendientes exteriores dd Sneffds, para
volver a Sgpi. Hans dormia tranquilamente d pie de una roca, sobre un lecho de lava, mi
tio daba vudtas por € fondo dd créer como la fiera que cae en la trampa de un cazador.
Yo no tenia ni ganas de levantarme ni fuerzas para hecerlo, y, sguiendo € gemplo dd
guia, me entregué a un doloroso sopor, creyendo oir ruidos o sentir sacudidas en los
flancos de la montaria

De este modo transcurri6 aguella primeranoche en € fondo del créter.

A la mafiana sguiente, un dido gris, neuloso y pesado se extendia sobre € vértice del
cono. Aunque no lo hubiera notado por la obscurided de abismo, la colera de mi tio
habriamelo hecho ver.

Pronto comprendi € moativo, y un rayo de esperanza brillé en mi corazon. Ved por qué.



De las tres rutes que ante nosotras se abrian, sO0lo una habia Sdo explorada por
Saknussemm. Seglin @ sabio idandés, debia reconocérsda por la particularided, sefidada
en d criptograma, de que la sombra dd Seartaris acariciaba sus bordes durantes los
Ultimos dias dd mes dejunio.

Se podia consderar, pues, aquel agudo pico como & gnomon de un iNMenso cuadrante
sdar, cuyasombrade un dia determinado sefidaba d camino dd centro de latierra

Ahora bien, oculto d sol, toda sombra era imposble, fatando, por cordguiente la
anhdada indicacion. Esdbamos a 25 de junio. S d cido permanecia cubierto por epacio
de seis dias, seria necesario gplazar la observacién para otro afio.

Renuncio a descubrir la cdlera impotente dd profesor Liderbrock. Transcurrio d dia
sin gue ninguna sombra viniese a proyectarse sobre @ fondo de créter. Hans no se movié
de su puesto; sn embargo, debia llamarle la atencion nuedra inactivided. Mi tio no me
dirigid ni una la vez la pdaora Sus miradas, dirigides invarisblemente hacia € cido,
perdianse en sumatiz grisy brumoso.

El 26 transcurrié dd misma modo. Una lluvia mezclada de nieve cay6é durante d dia
entero. Hans congtruyd con trozos de lava una especie de gruta. Yo me entretuve en
seguir con la vida los millares de cascadas naturales que descendian por las costedos del
cono, cada piedrade cud acrecentaba sus ensordecedares murmullos

Mi tio ya no podia contenerse. Habia en redidad motivo para hacer perder la paciencia
a hombre més cachazudo; porque aguello eranaufragar dentro del puerto.

Pero con los grandes dolores d cido mezcla Sempre las grandes degrias y reservaba d
profesor Lidenbrock una satisfaccion tan intensa como sus desesperantes congojos.

Al dia dguiente, d cido permanecio también cubierto; pero d domingo 28 de junio, €
antependitimo ded mes, con d cambio de luna vaio d tiempo. El sol derramd a manos
llenas sus rayos en d interior ddl créer. Cada monticulo, cada roca, cada piedra, cada
agpereza recibid sus bienhechores efluvios y proyectd instanténeamente su sombra sobre
e sudo. Entre todas edas sonbras, la dd Scataris dibujése como una aiga viva y
comenzO a gra de una maenera insenshle dguiendo d movimiento dd  adro
esplendoroso.

Mi tio girdbacon dla

A mediodia, en su periodo mas corto, vino a lamer dulcemente d borde de la chimenea
centrdl.

-iEda ed jesta ed --exdamo d profesor entusasmado-. Al centro de la tierra -afiadié
en seguida en danés.

Yo miréaHans.

-Fort -dijo éste con su cama acostumbrada.

-Adelante -respondio mi tio.

Eralaunay trece minutos de latarde.

XVII

Comenzaba € verdadero vige Hadta entonces, las fatigas habian Sdo mayores que las
dificultades; ahora éstasiban verdederamente a nacer a cada paso.

Aln no habia osado hundir mi investigadora mirada en aquel pozo insondable en que
me iba a sepultar. Habia llegado € momento. Todavia estaba a tiempo de decidirme a
tomar parte en la empresa 0 renunciar a intentarla. Pero senti verguenza de retroceder
delante ddl cazador. Hans aceptaba con td tranquilided la aventura, con td indiferencig,



con tan perfecto desprecio de todo lo que sSgnificase un pdigro, que me abochornaba la
idea de sr menos arrojado que €. S me hubiese hdlado solo, habria recurrido a la serie
de los grandes argumentos, pero, en presencia dd guia, no desplegué mis labios. Envié
un carifioso recuerdo ami belacurlandesa, y goroximéme alachimenea centrd.

Ya he dicho que media cien pies de diametro, o trestientos pies de cdircunferencia
Incdiinéme sobre una roca avanzada hecia su interior y dirigi hecia abgo mi mirada. Mis
cabdlos s eizaron indanténeamente. El sentimiento dd vacio se gpoderd de mi s,
Senti desplazarse en mi e centro de gravedad y subirseme d vértigo a la cabeza como
una borrachera. No hay nada que embriague tanto como la araccion dd abismo. Ya iba a
caer, cuando me retuvo una mano: la de Hans. Decididamente las précticas que yo habia
efectuado en la Frelsers-Kirk de Copenhague, no habian Sdo suficientes.

Aungue mis 0jos permanecieron tan poco tiempo fijos en d interior dd pozo, dime
cuenta de su conformacion. Sus paredes, cortadas cas a pico, presentaban, no obstante.
numerosos sdiertes que debian fadlitar d descenso; peo S no fdtaban escderas, las
rampas no existian en absoluto. Una cuerda amarada d orificio hubiera bastado para
sogtenernos, pero ¢como desatarla d llegar asu extremidad inferior?

-Mi tio puso en préctica un medio muy sendillo para obviar eda dificultad. Desenrollo
una cuerda dd grueso dd pulgar y de cuatrocientos pies de longitud; dgo caer primero la
mitad, arrolldla después drededor de un sdience que la lava formaba, y echdé d pozo la
otra mitad. De este modo podiamos bgar todos conservando en la mano las dos mitades
de la cuerda, que no podia dedigarse; y después que hubiésemos descendido doscientos
pies, nada nos seria tan fécil como recuperarla, soltando una extremidad y hdando de la
otra Después se reanudaria este gercicio usque ad infinitum.

Ahora -dijo mi tio después de haber terminedo sus preparativos-, ocupémonos en la
impedimenta. Vamos a dividirla en tres fardos, y cada uno de nosotros nos amarraremos
uno alaespdda Merefi  ero solamente alos objetosfrégiles.

Evidentemente,  audaz profesor no nos condderdba conprendidos en eda ultima
categoria.

-Hans -prosguio-, va a encargarse de las haramientas y de la tercera pate de las
provisones, Axd, de otro tercio de édas y de las arenas ; y yo, dd resto de los viveres y
delosinstrumentos delicados

-Pero, ¢y la ropa? ¢Y este montdn de cuerdas?-dije yo-. (Quién se encargara de
bgarlas?

-Todo eso bgjara solo.

-¢Pe qué modo? - pregunté todo asombrado.

-Vasaverlo ahoramismo.

Mi tio no vacilaba en recurrir a los medios més radicdes. A una orden suya, hizo Hans
un solo lio con los objetos no fréagiles, y después de bien amarrado @ paguete, se le dgo
caer en d abismo.

Oi d sonoro zumbido que produce € desplazamiento de las capas de are. Mi tio,
inclinado sobre d abiamo, Sguid con satisfecha mirada € descenso de suimpedimento, y
no se retird hasta haberla perdido de viga

-Bueno-dijo por fin-, ahora nos toca a nosotros.

iRuego a los hombres de buena fe que me digan 9 ea posble escuchar sn
estremecerse paabras seme antes!



El profesor s a6 a las espddas € paguete de los indrumentos, Hans tomo € de las
herramientas y yo d de las arenas, y, en medio de un profundo slencio turbado sdlo por
la caida de los trozos de roca que se precipitaban en @ abismo. dio principio € descenso
en d sguiente orden: Hans, mi tioy yo.

-Me dgé por decirlo adi, resbdar. oprimiendo frenéticamente la doble cuerda con una
mano, y aséndome con la otra a la pared por medio de mi bastdn herrado. La idea de que
me fdtase @ punto de gpoyo era la Unica que me dominaba. Aquella cuerda pereciame
demasiado fragil para soportar € peso de tres personas, por eso la utilizaba [0 menos
posble, redizando milagros de equilibro sobre los sdientes de lava, a los cudes trataba
de agarrarme con los pies cud S étos fuesen manos.

Cuando aguno de estos reshdadizos peldafios oscilaba bgo los pies de Hans, decia éste
con voz tranquila

-Gf akt!

-iCuidado! -repetiami tio.

Al cabo de media hora sentamos nuedstros pies sobre la superficie de una roca
fuertemente adherida ala pared de la chimenea.

Hans tird de la cuerda por uno de sus extremos, eviose d otro en d aire, y, después de
haber rebasado la roca superior, volvié a caer, arrastrando consgo numerosos pedazos de
piedras y de lavas, que cayeron a manera de lluvia, 0 megor, de granizada, con grave
peligro nuedtro.

Al asomar la cabeza fuera de le edtrecha plataforma donde nos encontrdbamaos, observeé
gue no e velaaln € fondo dd precipicio.

Volvié a comenzar otra vez la maniobra de la cuerda, y, d cabo de media horg,
habiamos descendido otros doscientos pies.

No &£ § d mas entusada gedlogo hubiera Sdo capez de edudiar, durante ete
descenso, la naturaleza de los terrenos que nos rodeaban. Por [0 que respecta a mi, no me
preocupé de dlo: me importaba muy poco que fuesen pliocenos, miocenos, eocencs,
cretécens, jurdsicos, tridsicos, pérmicos, carboniferos, devonianos sldricos o primitivos
Pero d profesor hizo dgunas observaciones 0 tomd ciertas notas, Sn duda, porque, en
uno delos dtos, me dijo:

-Cuanto més veo, mayor es mi confianza; la diposcion de estos tarrenos volcanicos
confirma en aoluto la teoria de Devy. Nos hdlamos en pleno sudo primordid, sudo en
d cud s ha producido d fendbmeno quimico de la inflamacidn de los metdes d contacto
dd are y dd agua Rechazo en absoluto la teoria de un caor centrd; por otra parte,
pronto vamas averlo.

iSempre la misma conduson! Como es de suponer, no guise entretenerme en discutir.
Mi tio interpretd mi Sllencio como muestra de asentimiento, y se reanudd e descenso.

Al cabo de tres horas no s entreveia alin € fondo de la chintenea. Cuando levanté la
cabeza observé que su abertura decrecia sensblemente; sus paredes, a consecuencia de su
ligeraindinacion, tendian a gproximarse. La obscuridad crecia por momentos.

Nuestro descenso no e interumpia un solo indante. Pareciame que las piedres
desprendidas de las paredes s hundian produciendo un sonido més gpagado, y que
llegaban més pronto a fondo del abismo.

Como habia tenido cuidado de anotar escrupulosamente las veces que cambidbamos la
cuerda, pude cacular con toda exactitud la profundided a que nos encontrébamos y d
tiempo transcurrido.



Habiamos repetido catorce veces esta maniobra, que duraba media hora
aproximadamente. Eran, pues, Sete horas, més catorce cuartos de hora de descanso, o tres
horas y media. En totd, diez horas y media, y como habiamos emprendido d descenso a
la una debian ser en agud momento las once.

En cuanto a la profundidad a que nos encontrdbamos, los caorce cambios de una
cuerda de 200 pies representaban un descenso de 2.800.

En este momento oyGse la voz de Hans, que decia:

Detiveme en d indante en que iba a golpear con mis piesla cabeza de mi tio.

-Hemosllegado ya-dijo éste.

-¢Adonde? - pregunté yo, dgandome resbdar € lado suyo.

-Al fondo de la chimenea perpendicular.

-¢No hay, pues, otrasdida?

-Si, una expecie de corredor que entreveo, y que e dirige oblicuamente hacia la
derecha. Mafiana veremos esto. Cenemas ante todo y dormiremos después.

La obscuridad no era completa todavia. Abrimos € saco de las provisones, cenamos, y
nos tendimos despueés a dormir sobre un lecho de piedras'y de trozos de lava

Cuando, tumbado boca arriba, abri los gjos, vi un punto brilante en le extremidad de
aquel tubo de 3,000 pies de longitud, que se trandforntaba en un gigantesco anteojo.

Era una edrella despojada de todo centelleo, y que, segin mis cdculos, debia ser la
beta dela OsaMenor.

Después me dormi profundamente.
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A las ocho de la mafiana desperténos un rayo de luz. Las mil facetas de lava de las
paredes |arecogian a su paso y laesparcian como unalluvia de chispas.

Eda luz era lo suficentemente intensa paa pemitiros ver los objetos que nos
rodegban.

-Y bien, Axd -me dijo mi tio, frotdhdose las manos-, ¢qué dices a todo esto? ¢Has
pasado jamés una noche més apacible en nuestra casa de la Konig-strasse? jNi ruido de
caruges, ni gritos de los vendedores ni vociferaciones de los barquerod

-Sin duda; en € fondo de estos pozos etamos muy tramquilos, pro esta misma cadma
tiene go de espantoso.

-iVamod -exdamd mi tio-, 9 te asudtas tan pronto, ¢qué degjas para més tarde? Adn no
hemos penetrado ni una pulgada sSquieraen las entrafias de latierra.

-¢Qué quiere usted decir?

-Quiero decir que sdlo hemos llegado d sudo de la ida Ede largo tubo verticd, que
findizaen d créter dd Snefllds. detiénese aproximadamente d nivel de Océano.

-¢Eda uged cierto?

-Ceatismo. Examinad bardmetro, y verés.

En efecto, € mercurio, después de haber subido poco a poco en su tubo a medida que se
efectusba nuestro descenso, habiase detenido en la divison correspondiente a 29
pulgadas.

-Ya lo ves -prosguié d profesor-, sdlo soportamos la preson de una amoésera, y no
veo d momento en que tengamos que reemplazar las indicaciones de este ingrumento
por las dd mandmetro.



El bardmctro, en efecto, iba a sernos indtil en d momento en que @ peso dd are s
hiciese superior asu presidn cdculadad nive dd mar.

-Pero, ¢no es de temer -indnué yo---, que eta preson sempre creciente llegue a sarnos
insoportable?

-No. Descenderemos lentamente, y nuedtros pulmones e habituardn a respirar una
amésfera més comprimida. A los aeronautas, acaba por fdtarles € are cuando e eevan
a las capas superiores de la atmoisfera: a nosotros, es posible que nos sobre. Pero esto es
preferible. No perdamos un ingante. ¢Donde eta € fardo que bgd por deante de
NOosotros?

Entonces recordé que la vigpera lo habiamos buscado indtilmente. Mi tio interrogd a
Hans, quien. dcspués de escudrifiarlo todo con sus 0jos de cazador, contestd:

-Der huppe!

-Alldariba

En efecto, d mencionado bulto hal&base detenido sobre un sdiente de las rocas, a un
centenar de pies encima de nuedras cabezas. Entonces d idandés, con la agilidad de un
gato, trepd por lapared, y a cabo de dgunos minutos caia entre nosotros € fardo.

-Ahora -dijo mi tio- Almorcemos. pero dmorcemos como personas que ta vez tengan
gue hacer unalargajornada

La gdleta y la cane seca fueron regadas con agunos tragos de agua mezcada con
ginebra.

Terminado € dmuerzo, sacO mi tio dd bolsllo un pequeiio cuaderno dedtinado a las
obsarvaciones examing, sucesvamerte los diversos indrumentos y anotd los datos
Sguientes

LUNES 1.° DE JULIO.

CronOmetro: 8 h. 17 m. de lamaiiana

13arOmetro: 29 p. 71.

Termometro: 6°.

Direccion: ESE.

Edgte Ultimo dato referiase a la direccion de la gderia obscura 'y fue suministrado por la
brgjula

-Ahora, Axd --exdamO d profesor entusasmado-, es cuando vamos a sepultarnos
redlmente en las entraiias del globo. Edte es, pues, € momento preciso en que empieza
nuestro vige.

Dicho eso, tom6 con una mano d aparato de Ruhmkorff, que llevaba suspendido del
cudlo: puso en comunicacidn, con la otra, la corriente déctrica dd serpentin de la
linterna, y unaluz bagtante viva disipo lastinieblas de la gderia

Hans llevaba d segundo gparato, que fue puesto también en actividad. Edta ingeniosa
aolicacion de la dectricidad nos permitiria ir creando, por espacio de mucho tiempo, un
diaatificid, aun en medio de los gases mas inflamables.

-iEn marcha -dijo mi tio.

Cada cud cogio su fardo. Hans se encargd de empujar por delante de s € paquete de
lasropas'y las cuerdas, y, uno detrés de otro, yo en Ultimo lugar, entramos en la gderia.

En d momento de abismarme en ague tenebroso corredor, levanté la cabeza y vi por
Ultima vez, en d campo dd inmenso tubo, agqud cido de Idandia "que no debia volver a
ver jamés'.



La lava de la Ultima erupcion de 1229 habiase abierto paso a lo largo de aqud tand,
tapizando su interior con una capa espesa y brillante, en la que e reflgaba la luz déctrica
centuplicadose su intensidad naturd.

Toda la dificultad dd camino condgia en no dedizarse con demasiada ragpidez por
agudla pendiente de 45° de indinacion sobre poco més o menos. Por fortuna, ciertas
abolladuras y erosiones sarvian de peldafios, y no teniamos que hacer més que bgar
dgando que descendiesen por su propio peso nuedros fardos y cuidando de retenerlos
con unalargacuerda.

Pero los que bgo nuestros pies servian de peldafios, en las otras paredes convertianse
en eddactitas la lava, porosa en agunos lugares, presentaba en otros pequerias ampollas
redondes cristaes de cuarzo opaco, ornados de limpidas gotas de vidrio y suspendidos de
la boveda a manera de arafias, parecian encenderse a nuestro paso. Habriase dicho que los
genios dd abismo iluminaban su pdacio para recibir dignamente a sus huéspedes de la
tierra

-iEsto es magnifi  co! -exdamé involuntariamente-.  jQué espectaculo, tio! ¢No le causan
a usted admiracion esos ricos métices de la lave que varian dd rojo obscuro d més des-
lumbrante amarillo, por degradaciones insengbles?Y edos cristdes que vemos como
globos luminosos?

-iAh, hijo mio! jPor fin te \as convenciendo! Conque te perece esto espléndido! jYa
verés otras cosas mgores! jVamod jVamod jProsgamos sin vacilar nuestra marchal

Megor debiera haber dicho nuestro resbdamiento, pues nos dgdoamos ir Sn fatiga por
pendientes indinadas. Aquello era d facilis descensus Averni, de Virgilio. La brijulg,
que conaultaba yo con frecuencia, marcaba invaridblemente la direccion SE. Aquella
senda de lava no s desviaba hacia un lado ni otro; poseia la infexibilidd de la linea
recta

Sn embargo, d cdor no aumentaba de una manera sengble, 1o quc venia a confirmar
las teorias de Devy, y, en més de una ocason, consulté con asombro € termometro. A las
dos horas de marcha, sdlo marcaba 10°, es decir, que habia experimentado una subida de
4, lo cud me inducia a pensr que nuestra marcha era més horizonta que vertica. Nada
més fécl que conocer con toda exactitud la profundidad acanzada; € profesor media con
la mayor escrupulosdad los angulos de desviacion a indlinecién dd camino; peo se
reservaba € resultado de sus observaciones.

Por la noche, a es0 de las ocho, dio la sefid de dto. Colgaroree las lamparas en las
puntas sdientes de la lava, y Hans se senté en seguida. Nos hdldamos en una especie de
caverna donde no fdtaba d are Por € contrario, llegaba hasta nosotros una intensa
corriente. ¢Qué causas la producian? ¢A qué agitacion amosférica debiamos aribuir su
origen? He aqui una cuegtion que no traté squiera de resolver en aguellos momentos, €
cansancio y @ hanbre me incapacitaban para todo raciocinio. Un descenso de Sete horas
consecutivas no se efectlia Sn un gran derroche de fuerzas, y me encontraba agotedo: asi
gue lapdabradto soné en mi oido como uname odia

Esparcié Hans dgunas provisones sobre un blogue de lava y todos devoramos con
excdente gpetito. Sin embargo, una idea me inquietaba: habiamos ya consumido la mited
de nuestras previsones de agua Mi tio contaba con rdlenar nuedras vadjas en los
manantides subterrdneos, pero, hasta aguel ingtante, no habiamaos tropezado con ninguno,
y d fin me decidi allamarle la atencion sobre d particular.

-¢Te sorprende esta ausencia de manantiales? -me dijo.



-Sin duda, y hastame inquieta; no tenemas agua mas que para cinco dias.

-Tranquilizate, Axd; te respondo de que encontraremos agua, y més de la que
quiséramos.

-¢Cuéndo?

-Cuando hayamos sdido de eda envoltura de lava ¢Cdmo quieres que surjan
manantiaes através de estas paredes?

-Pero, ¢no podria ocurrir que esta envoltura se prolongue a grandes profundidades? Me
parece que no hemos avanzado mucho todavia en sentido vertica.

-¢Por qué supones eso?

-Porque, s hubiéramos penetrado mucho en € interior de la corteza terrestre, € cdor
seriamas intenso.

-Eso segun tu teoria; ¢y qué sefidad termOmetro?

-Apenas 15°, 1o que supone un aumento de 9 solamente desde nuestra partida.

-¢Y qué deduces de ahi?

-He agui mi deduccion: segin las obsarvaciones més exactas, € aumento que
experimente la temperatura en € interior del globo es de 1 ° por cada cien pies de
profundided. Ciertas condiciones locaes pueden, no obstante. modificar esta cifra ; ad,
en Yakoud, en Sheria, se ha observado que d aumento de 1 ° se verifica cada 36 pies, lo
cud depende evidentemente de la conductibilidad de las roces. Afiadiré, ademas, que en
las proximidades de un volcan gpagado, y a través dd gneis, e ha obsarvado que la
elevacion de la temperatura era solo de 1° por cada 125 pies. Aceptemos, pues, edta
Gltima hipdtess, que eslamés favorable, y caculemos.

-Cdculacuarto quieras, hijo mio.

-Nada més fédil -dije, trazando en mi libreta dgunas cifras-. Nueve veces 125 pies dan
1.125 pies de profundidad.

-Indudable.

-Pueshien...

-Pues bien, seglin mis observaciones, nos halamos e 10.000 pies bgo € nivel dd mar.

-¢Es pogble?

-Si; los guarismos no mienten.

Los cdculos dd profesor eran exactos, habiamos ya rebasado en 6.000 pies las mayores
profundidades acanzadas por d hombre, tales como las minas de KitzBahl, en d Tiradl,
y las de Wuttemherg. en Bohemia

La temperaura, que hubiera debido ser de 81° en aguel lugar, era apenas de 15, lo cud
uminigtraba motivo para muchas reflexiones.

XIX

Al dia sguiente, martes 30 de junio, a las sas de la mafiang, reanudanios nuestro
descenso.

Continuamos por la gderia de lava. verdadera rampa naturd, suave como esos planos
indinedos que reemplazen aln a las exderas en las casas atiguas. Ad prosiguid la
marcha haga las doce y diez minutos de la noche, indante preciso en que nos reunimas
con Hans, que acababa de detenerse.

-iAh! -exdamd6 mi tio-, hemosllegado d extremo de lachimenea.



Miré drededor mio; nos hdldamos en d centro de una encrudjada, en la que
desembocaban dos caminos, ambos sombrios y estrechos. ¢Cud  deberiamos  seguir?
Dificil era saberlo.

-Mi tio, Sn embargo, no queria, d parecer, que ni @ guia ni yo le viésemos vadlar, y
designo6 con lamano € tind del Este, en @ que penetremos los tres en seguida

La verdad es que toda vecilacion ante aquelos dos caminos se habria prolongado
indefi nidamate, porque no exidtia indicio dguno que aconsgase d dar la preferencia a
uno aotro. Era preciso confiarse por completo ala suerte.

La pendiente de esta nueva gderia era poco sensble, y su seccion bagtante desigud. A
veces desarrolldbase ddlante de nuestros pasos una sucesion de arcadas que recordaban
las naves laterdes de una catedrd gdtica; los artistas de la Edad Media hubieran podido
edudiar dli todas las formas de esa arquitectua religiosa que tiene por generdriz a la
gjiva

Una milla més Igos, nuestra cabeza inclindbase bgo los arcos rebgados dd edtilo
romano, y gruesos pilares, embutidos en la pared, sostenian las caidas de las bévedas.

En cetos lugares, eda digpodcion cedia € pueto a subedructuras bgas que
recordaban las obras de los cagtores, y teniamos, para avanzar, que arastranos a lo largo
de estrechos pasadizos.

El grado de cdor s mantenia soportable. Involuntariamerte pensaba en cudn grande
debia ser su intensdad cuando las lavas vomitadas por d Sneffds se precipitaban por
agudla via tan tranquila en la actudidad. Imagindbame los torrentes de fuego que s
edrelarian contra los dngulos de la gderia, y la acumulacion de los vapores recdentados
en aguel esirecho lugar.

"iContd" pense"qued vigo volcan no se veaasdtado por dgun capricho senil!”

Me guardaba muy bien de comunicar a mi tio semgantes reflexiones, porque no las
hubiera comprendido. Su Unico persamiento era avanzar. Caminaba, ¢ dedizaba y hagta
rodaba a veces con una conviccion admirable.

A las sgis de le tarde, tras un paseo poco fatigoso, habiamos avanzado dos leguas hacia
el Sur, pero gpenas un cuarto de millaen profundidad.

Mi tio dio la sefid de descanso. Comimos sin abusar de la charla y nos dormimos sn
entregarnos a grandes reflexiones.

Nuestros preparativos para pasar la noche no podian ser més sencillos una manta de
vige, en la que nos envolviamos, era todo nuestro lecho. No habia que temer ni frio ni
vidgtas importunas. Los vigeros que se ven precisados a engolfarse en bs desiertos del
Africa, 0 en las sglvas dd Nuevo Mundo, tienen que velar los unos @ suefio de los otros,
pero dli, la soledad era absoluta y la seguridad completas No habia necesdad de
precaverse contrasalvages ni fieras, que son lasrazas més dafiines delatierra

A la mafiana dguiente, nos despertamos descansados y agiles, y reanudamaos en seguida
lamarcha, alo largo de una gderia cubierta de lava, lo mismo que la vispera

Imposble se hacia reconocer los terrenos que aravesdbanos E tind, en vez de
hundirse en las entrafias dd globo, tendia a hacerse horizonta por completo. Hasta
parecidme obsarvar que subia hacia la supeficie de la tiera. Esta disposcion hizose tan
patente a e0 de las diez de la mafiana, y tan faigosa por tanto, que me vi precisado a
moderar lamarcha

-¢Quéesesn, Axd? -dijo, impaciente, mi tio.

-Que no puedo més -respondile.



-iComo es eso! Al cabo de sdlo tres horas de paseo por un camino tan liso!

-Liso, di; pero fatigoso en extremo.

-iCdmo fatigoso, cuando Semp re caminamos cuesta abgo!

-Cuedta ariba, § no lo tomausted amd!

-Cuedta arriba -dijo mi tio, encogiéndose de hombros.

-Sin duda. Hace media hora que se han modificado las pendientes. Y, de seguir ad, no
tardaremaos en sdir nuevamente ala superficie de Idandia

El profesor sacudio la cabeza como hombre que no quiere dgarse convencer. Traté de
reenudar la conversacion, pero no me contetd y dio la sefid de marcha. Comprendi que
au slendio era s0lo lamanifestacion exterior de su ma humor concentrado.

Tomé otra vez mi fardo con denuedo y segui con paso rdpido a Hans, que precedia a mi
tio, procurando no distanciarme, pues mi principa cuidado era no perder jamas de vida a
mis compafieros. Estremeciame ante la idea de extraviarme en las profundidades de agque
|aberinto.

Por otra pate, 9 bien d camino ascendente era més fatigoso, consoldbame € pensar
que, en cambio, nos acercaba a la superfi cie de la tierra Era éda una esperanza que veia
confirmada a cada paso.

A mediodia cambiaron de aspecto las paredes de la gderia Dime cuenta de dlo d
obsarvar la debilitacion que uUfrid la luz déctrica reflgada por dlas. Al revesimiento de
lava sucedié la roca viva El macizo s2 componia de capas indinadas y a menudo
veticdmente dispuestas. Nos hdldamos en pleno periodo de trandgcidn, en pleno
periodo slUrico.

-iEs evidente -exdamo- que los sedimentos de las aguas han formado, en la ssgunda
época de la tierra, estos esquistos, estas cdizas, y estos asperoned jVolvemos la espada
d madzo de granito! Hacemos como los vecinos de Hamburgo que, para tradadarse a
Lubeck, tomasen @ camino de Hannover.

Preferible habria sdo que me hubiese resarvado mis observadiones peo mi
temperamento de gedlogo pudo més que la prudencia, y @ profesor Lidenbrock oyé mis
exclamaciones

-¢Qué tienes? - me pregunto.

-Mire ugted -le contesté, mogtrandole la variada sucesidon de los asperones, las cdizas y
los primeros indicios de terrenos pizarrosos,

-¢Y qué tenemos con en?

-Que hemos llegado a periodo en que aparecieron las primeras plantas y los primeros
animaes

-¢Locressadl?

-Védo usted mismo; jexamindoj jobsérveol

Obligué d profesor a pasear su lampara por ddante de las paredes de la gderia
Esperaba que 2 escgpase de sus labios dguna exclamacion; pero. lgos de esto, no dijo
unapadbray progguié su camino.

Me habia comprendido 0 no? ¢Era que, por vanidad de sabio y de tio, no queria
convenir conmigo en gue e habia equivocado d eegir d tind dd Este, 0 que desesba
reconocer hasta d fin la gderia aqudla? Era evidente que habiamos abandonado €
camino delaslavas, y que d que seguiamos no podia conducir d foco del Sneffdls



Pcro, ¢daria yo acaso demasiada importancia a esta modificacion de terreno? ¢No
edtaria equivocado? ¢Atravesdbamos redmente agquellas capas de roca superpuestes a
macizo de granito?

-S tengo razdn -pensaba, fuerza srd que hdle restos de plantas primitivas, y entonces
no habrd més remedio que rerdirse alaevidencia Busquemos.

No habria dado aln cien pasos, cuando descubrieron mis ojos pruebass irrefutebles. Era
l6gico que asi sucediese, porque, en € periodo sldrico encerraban los mares més de mil
quinientas especies vegetdes 0 animades. Mis pies habituados d duro sudo de la lava,
pisaron de repente un polvo formado de desjes de plantas y de conchas. En las paredes
veianee digintamente huellas de ovas y licopodios, € profesor Lidenbrock no podia
engafiarse, pero me parece que caraba los §jos y proseguia su camino con paso
invaigble

Era la terquedad llevada hega d Ultimo limite. No pude reprimirme por més tiempo;
tomé una concha perfectamente conservada, que habia pertenecido a un anima semgante
alacucarachaactud, me goroximé ami tio, y, mostrandosela, le dije

-Mire usted.

-¢Qué me muedras ahi? -respondié tranquilamente-; eso es la concha de un crustaceo
perteneciente d orden ya extinguido de lostrilobites, ni méas ni menos.

-¢Pero no deduce ugted de su presencia aguii...?

-¢Eso mismo que deduces ti? Convenido. Hemos abandonado la capa de granito y €
camino de las lavas. Es poshle que me haya equivocado: pero no me cenvenceré de mi
error hasta que no hayallegado d extremo de esta gderia

-Haria usted perfectamente en proceder de ese modo, y yo gprobaria en un todo su
conducta, S ro fuese de temer un peligro cada vez mésinminente.

-¢Cud?

-Lafdtadeagua

-Pues bien, quiere decir que nos pondremos amediaracion, Axd.

XX

En efecto, era preciso economizar este liquido, pues nuestra previséon no podia durar
mas de tres dias, como pude comprobar por la noche, a la hora de cenar. Y lo peor dd
can era que habia pocas esperanzas de encontrar ninglin manantia en aquellos terrenos
del periodo de transicion.

Durante todo d dia dguiente modronos la gdeda sus intermingbles arcadss.
Camindbamos cas Sn despegar nuestros labios. Hans habianos contagiado su mutismo.

El camino no ascendia, por 1o menos de una manera sersible, y hasta, a veces, parecia
que bajdbamos. Pero esta tendencia, no muy marcada por cierto, no debia tranquilizar d
profesor porque la naturdeza de las cgpas no s2 modificaba, y @ periodo de trandcion
afirmébase cada vez més,

La luz déctrica arancaba vivos destdlos a los exquigtos, las cdizas y los vigos
asperones rojos de las paredes; parecia que nos halldbamos dentro de una zanja profunda,
abierta en @ condado de Devon, que da su nombre a eda clase de terrenos. Magnificos
gemplares de mamoles recubrian las paredes unos de color gris égata, surcedos de
venas blancas caprichosamente dispuestas, otros de color encanado o amaillo con
manchas rojizas, mas lgos, gemplares de esos jagpes de matices sombrios, en los que se
revelalaexigencia de la cdiza con mésvivo color.



En la mayoria de etos mamoles observabanse hudlas de animdes primitivos, pero,
desde la vispera, la creacion habia progresado de una manera evidente. En lugar de los
trilobites rudimentarios, vi retos de un orden més pefecto, entre otros, de peces
ganoideos y de esos sauropterigios en los que la perspicacia de los pdeontdlogos ha
sabido descubrir las primeras manifetaciones de los reptiles Los mares devonianos
estaban habitados por gran niUmero de animaes de esta epecie, que depostaron a miles
en las rocas de nueva formacion.

Era evidente que remontabamos la escda de la vida animd, cuyo Ultimo y més devado
peldafio ocupan las criaturas humanas pero @ profesor Lidenbrock no parecia fijar
mientesendla

Esperaba que ocurriese dguna de estas dos cosas. 0 que se aoriera de repente ante sus
pies un pozo veticd que le pemitiese reanudar su descenso, 0 que un inesperado
obstéculo le impidiese continuar por € camino emprendido. Pero llegd la noche sn que
seredizaraeda esperanza.

El viernes, después de una noche durante la cud empecé a expeimentar los tormentos
de lased, reanudamaos nuestro vige alo largo delamisma gderia

Después de diez horas de marcha, observé que la reverberacion de nuedtras lamparas
sobre las paredes decrecia de una manera noteble. EIl mamoal, d exquigto. la cdiza 'y d
asperén de bs murdlas cedian @ puesto a un revesimiento mate y sombrio. En un pasje
en que d tund se estrechd demasiado, gpoyéme en la pared.

Cuando retiré la mano, vi que la tenia toda negra. Miré desde mas cerca. y adquiri €
convencimiento de que nos encortrabamos en un yacimiento de hulla

-jUnaminade carbdn! -exdamé.

-Unaminasn minercs - respondié mi tio.

-iQuién sabe -observéyo.

-Yo lo £ -replicd € profesor con are convencido-; tengo la seguridad de que esta
gaeria, peforada a través de estos yacimientos de hulla, no ha sdo condruida por los
hombres. Pero poco nos importa que sea 0 no obra de la Naturdeza. He llegado la hora
de cenar. Cenemos.

Hans prepard dgunos dimentos. Yo gpenas probé bocado y bebi las escasas gotas de
agua que condituian mi racion. El odre dd guia lleno solamente a medias, era lo Unico
que quedaba para apagar la sed de tres hombres.

Después de la cena, envolviéronse mis dos compaieros en sus mantas y hdlaron en €
uefio un remedio a sus fatigas. Por 10 que a mi regpecto, no pude pegar los parpados, y
conté todas |as horas hasta la Sguiente mafiana.

El sbhado a las s8s emprendimos nuevamente la marcha. Veinte minutos més tarde,
llegamos a una vagta excavacion, y me convenci entonces de gue la mano ded hombre no
podia haber abierto agudla mina, supuesto que sus bdvedas no estaban gpurtaladas y no
se derrumbaban por un verdadero milagro de equilibrio.

Eda epecie de caverna media cien pies de longitud por dento cincuenta de dtura. El
terreno hebia sdo violentamente removido por una comnocion subterrdnea El macizo
terrestre habiase didocado cediendo a dguna violenta impulsén y dgando este amplio
vacio en d que penetraban por primeravez los habitantes de latierra.

Toda la higtoria dd periodo de la hulla etaba escrita sobre aguellas paredes sombrias,
cuyas diversss fases podia seguir fécilmente un gedlogo. Los lechos de carbon hdl&barse



separados por capas muy compactas de arcilla o de aspadn, y como aplastados por las
Ccapas superiores.

En aqudla edad de mundo que precedié d periodo secundario, la tierra se cubrio de
inmensas vegetaciones, debidas a la accon combineda dd cdor tropicd y de una
humedad persstente. Una amdsfera de vapores rodesba por todas partes d globo,
privéndole de losrayos dd 0.

Ede es d fundamento de la teoria de que las temperatiuras eevadas no provenian de
dicho agro, d cud es muy posble que alin no se hdlase en estado de desempefiar su
esplendoroso papd. Los dimas no exidian todavia, y en toda la supeficie dd globo
reindba un cdor torrido, que media la misma intensdad en d Ecuador que en los polos.
¢De dénde procedia? Dd interior delatiera

A pesar de las teorias del profésor Lidenbrock. exigtia un fuego violento en las entrafies
de nuestro esferoide, cuya accion se hacia sentir hasta en las Ultimas capas de la corteza
terrestre. Privadas las plantas dd benéfico influjo de los rayos dd sol, no daban flores ni
exhdaban perfumes ; pero absorbian sus raices una vida muy enérgica de los terrenos
ardientes de los primeros dias.

Habia pocos &boles, pero abundaban las plantas herbaceas, como céspedes inmensos,
helechos, licopodios, dguarias y aderdfilitas, familias raras cuyas especies se contaban
entonces por millares.

A edta exuberante vegetacion debe su origen le hulla La corteza aln dédtica dd globo
obedecia a los movimientos de la masa liquida que le cubria, produciéndose numerosas
hendeduas y grietas, y las plantar, arradradas debgo de las aguas, formaron poco a poco
masas consderables.

Ertonces intervino la accion de la quimica naurd en d fondo de los mares las
acumulaciones vegetdes convirtiéronse primero en turba después, gracias a la influenda
delosgasesy d cdor de lafermentacion, se minerdizaron por completo.

De ete modo se formaron esas inmensas cgpas de carbdn que d consumo de todos los
pueblos de latierrano logrard agotar en muchos siglos.

Edas reflexiones asdtdban mi mente mientras congderdba las riquezas hulleras
acumuladas en eda porcidn dd macizo terredtre, las cudes, probablemente. no serian
jamés descubietas. La explotacion de estas mines tan digantes exigiria sacrificios
demasiado congderables.

Por otra parte, ¢qué necesidad habia de dlo, toda vez que la hulla se hdla repartida, por
decirlo asi, por toda la superficic de la tierra, en un gran nimero de regiones? Era, pues,
de suponer que d sonar la Ultima hora dd mundo s hdlasen agudlos yacmientos
carboniferosintactosy td cud |os contemplaba yo entonccs,

Entretanto, seguiamos caminando, y era yo, a buen seguro, @ Unico de los tres que
olvidaba la largura dd camino para abismame en condderaciones geoldgicas. La
temperaura seguia dendo  gproximadamente la misma que cuando caminabamos entre
lavas y exquidos. En cambio, se notaba un olor muy pronunciado a protocarburo de
hidrogeno. 1o que me hizo advertir en seguida la presencia en agqudlla gderia de una gran
cantidad de exe pdigroso fluido que los mineros designan con @ nombre de grisi, cuya
exploson ha causado con frecuencia tan espantosas catéstrofes.

Afortunadamente, nos ibamos adumbrando con los ingeniosos gparatos de Ruhmkorff.
S, por desgracia, hubiésemos imprudentemente explorado aguella gderia con antorchas



en las manos, una explosidn terrible hubiera puesto fin d vige, suprimiendo radicamente
alosvigeros.

La excurson a través de la mina dur6 hesta la noche. Mi tio se esforzaba en refrenar la
impaciencia que le producia la horizontdidad dd camino. Las profundas tinieblas que a
vante pasos reindban no permitian goreciar la longitud de la gderia, y ya empezaba yo a
creer que era intermingble, cuando, de repente, a las sAis, tropezamos con un MuUro que
nos cerraba @ camino. Ni a derecha, ni a izquierda, ni arriba, ni abgo veiase paso aguno.
Habiamos llegado d fondo de un cdlgon sin sdida

-iBueno! jtanto mgor-exdamd mi tio-; d menos, ya £ a qué atenerme. No es &te €
camino seguido por Saeknussemm, y no queda otro nemedio que desandar 1o andado. Des
cansamos edta noche, y, antes que transcurran tres dias, habremos vudto d punto donde
la gderia se bifurca

-S -dijeyo-, {9 nosdcanzan lasfuerzad

-¢Y por qué no nos han de dcanzar?

-Porgque mafiana no tendremos ni una gota de agua.

-Y vdor, ¢o tendremos tampoco? exclamd d profesor, dirigiégndome una mirada
severa

No me arevi a contestarle,

XX

Al dia dguiente, patimos de madrugada. Teniamos que darnos prisa, porque nos
halabamos a cinco jornadas dd punto de bifurcacion de la gderia subterrdnea.

No me detendré a detdlar los sufrimicntos de nuestro vige de vudta Mi tio los soportd
con la cdlera de un hombre que no se Sente ya més fuerte que dlos mismos, Hans, con la
resgnacion de su naturdeza pecifica; yo, fuerza es que lo confiess, qugandome y
desesperandome, sin vaor paraluchar contrami maa edrela

Como lo habia previgo, fdté d agua por completo d findizar la primera jornadg
nuestra provision de liquido quedd entorces reducida a ginebra, pero este licor infernd
nos abrasaba € gaznde, y ni Squiera su vida podia soportar. La temperatura ambiente
pareciame sofocante. El cansancio pardizaba mis miembros. Mas de una vez esuve a
punto de caer sn movimiento. Entonces haciamos dto, y mi tio y d idandés me ani-
maban todo lo meor que podian. Pero yo bien veia que € primero apenas podia
defenderse contrad extremado cansancio y las torturas nacidas de |la privacion de agua

Por fin, d 8 de julio, aradrandonos sobre las rodillas y las manos, llegamos, medio
muertos, d punto de interseccion de las dos gderias. Alli permaneci como una masa
inerte, tendido sobre lalava. Eran las diez de lamaiana

Hans y mi tio, recostados contra la pared, trataron de masticar agunos trozos de gdleta
Prolongados gemidos escgpdbanse de mis labios tumefactos, y acabé por caer en un
profundo sopor.

Al cabo de dglin tiempo, mi tio se goroximd ami 'y me levantd en sus brazos.

-jPobre criatural -murmuré con acento de no fingida piedad.

Edas padabras conmoviéronme, pues no estaba acostumbrado a oir ternezes d terrible
profesor. Edtreché entre las mias sus temblorosas manos, y d me mir6 con carifio. Sus
0j0s se humedecieron.

Vile entonces coger la cdabaza que llevaba colgada de la cintura, y con gran asombro
mio, me la gproximo aloslabios, diciendome:



-Bebe.

¢Habia entendido ma? ¢Se habia vudto loco mi tio? Lo contemplaba con una mirada
edtUpidasin querer comprenderle.

-Bebe -repitio 4.

Y, dzando la caabaza, vertié su contenido entre mis labios.

iOh gozo incomparablel Un sorbo de agua exquista humedecié mis ardorosas fauces,
uno solo, es verdad, pero bast6 para devolverme lavida que ya se me escgpaba.

Di graciasami tio con las manos cruzadas.

-Si .-dijo &-. jun sorbo de agua, d Ultimo! ¢Te enteras? jEl Ultimo! Lo guardaba como
un tesoro precioso en € fondo de mi caabam Cien veces he tenido que refrenar los
irresgtibles deseos que me acometian de bebémda; peo, d fin. Axd, pudo mes €
carifio que @ deseo, y lareserve parati.

-i Tio! -murmuré enternecido, llenandoseme los ojos de lagrimes.

-Si, hijo mio: bien sabia que d llegar a esta encrucijada te desplomarias medio muerto,
y reservé mis Ultimas gotas de agua para reanimarte.

-iGraciad jGraciad -exdamé

Aquel sorbo de agua, aunque no gplacase mi sed, me hizo recuperar dgunas fuerzas.
Digendiéronse los miscuos de mi garganta, contraidos hasta entonces, y cedié un poco
lairritacion de mislabios, permitiéndome hablar.

-Veamos -dije-; no podernos tomar méas que un partido ; fatandonos € agua, tendremos
que retroceder.

Mientras yo me expresaba de eta suerte evitaba mi tio mis miradas, bgaba la cabeza y
sUs 0jos huian de los mios.

-Es preciso retroceder -exdamé-, y tomar nuevamete d camino dd Sneffds jDios
quiera darnos fuerzas para subir hastalacimadd créer!

-iRetroceder! -exdamd mi tio, como 9, més bien que ami, serespondiese as mismo.

-Si, di; retroceder, y Sin perder un ingtante.

Hubo una pausa bastante prolongada

-¢PDe modo, Axel -repuso € profesor con tono extrafio-, que esas gotas de agua no te
han devudto d vaor y laenergia?

-iEl vdor!

-Te veo abatido o mismo que antes, y pronunciando aln palabras de desesperacion.

¢Con qué clase de hombre tenia que entendérmelas y qué proyectos acaricidba aln
ague espiritu audaz?

-iComo! ¢No quiere usted...?

-¢Renuncdiar a edta expedicdon en d momento en que todo parece anunciame que
puedo llevarlaa cabo feizmente? jJaméd

-¢De suerte que es preciso resignarse a perecer?

-iNo, Axel, no! Parte td. No deseo tu muerte. Que te acompalie Hans. jDé§ame solo!

-jAbandonarle a usted!

-iDgame repito! Iniciado este vige, estoy dispuesto a perecer en d o dale cima jVete,
Axd. vete

Mi tio se expressba con extraordinario cador. Su voz, entemecida un ingante, adquirid
nuevamente su dureza habitud. jLuchaba contra o imposble con incontrastable energia
No queria abandonarle en d fondo de agque abismo; pero, por otra parte, d inginto de
consarvacion impulsabame a huir.



El guia presenciaba esta escena con su habitud indiferencia; pero dandose cuenta de 1o
que entre sus compaieros pasaba. Nuestros gestos indicaban claramente las diferentes
caminos que cada cud proponia pero a Hans parecia interesarle muy poco una cuestion
de la cud dependia td vez su exigenda, y s hdlaba dispuesto a partir, 5 as e le
ordenaba, 0 aquedarse, s ésta eralavoluntad de quien le teniaa su servicio.

iLatima grande que no pudiera entenderme en agudlos decisvos indanted  Mis
pdabras, mis gemidos, mi acento, habrian triunfado de su naturdeza indiferente. Habride
hecho comprender y tocar con @ dedo los pdigros que no parecia sospechar. Entre
ambos, es posble que hubiéramos logrado convencer ad obdtinado profesor. En caso
necesario, le hubiéramos obligado avolver alacimadd Sneffds.

Aproximéme a Hans, y coloqué sobre su mano la mia; pero no se movié. Mogrde €
camino dd cdaer, y pamanecio impasble Mi anhdante rodro expressba todos mis
aufrimientos. El idandés sacudid lentamente la cabeza, y, sefidando, con flema, a mi tio,
exdamo:

-Magter.

-iEl anal -exdameé yo-. jInsensato! jNo, no es duefio de tu vidal Es necesario huir! jES
preciso llevarle con nosotrod ¢Me entiendes?

Habia asdo a Hans por d brazo y trataba de obligarle a que se pusera de pie
sogteniendo con @ un pugilato. Entonces intervino mi tio.

-Cdma, Axd -me dijo-. Nada conseguirias de este servidor impasible. Adl, escucha lo
que voy a proponerte.

Y 0 me crucé de brazos, contemplando ami tio caraacaa. .

-La fdta de agua -dijo- es d Unico obstéculo que = opone a la redizacion de mis
proyectos. En la gderia dd Este, formada de lavas, esquistos y hullas, no hemos hdlado
ni una sola molécula de liquido. Es poshle que tengamos més suerte sguiendo d tind
del Oeste.

Y 0 sacudi la cabeza con un aire de perfectaincredulidad.

-Escichame heda @ fin -afiadio d profesor esforzando la voz-. Mientras yacias ahi,
privado de movimiento, he ido a reconocer la conformacion de esa otra gderia Se hunde
directamente en las entrafies dd -lobo, y, en pocas horas, nos conducira d macizo
granitico, donde hemos de encontrar abundantes manantides. Ad lo exige la naurdeza
de laroca y d indinto se dia con la logica para gpoyar mi conviccidn. He aqui, pues, lo
que quiero proponerte: cuando Coldn pidid a sus tripulaciones un plazo de tres dias para
hdlar las nueves tierras, agudlos esforzados marinos, a pesar de hdlarse enfermos y
consternados, accadieron a su demanda, y @ indgne genovés descubrié € Nuevo Mundo.
Yo, Colon de edtas regiones subterrdness, s0lo te pido un dia. S, transcurrido este plazo,
no he logrado encontrar € agua que nos fdta, te juro que volveremos a la supeficie de la
tierra

A pesx de mi irritacion, conmoviéronme edas padaoras de mi tio y la violencia que
tenia que hacerse a sl mismo paraemplear semgante lenguge.

-Ed4 bien -exdamé-, hégase en todo la voluntad de usted, y que Dios recompense su
energia sobrehumana. Solo dispone usted de dgunas horas para probar su suerte. jEn
marchal



XXI1

Emprendimos en seguida € descenso por la nueva gderia Hans marchaba deante,
como ea su codumbre. No habiamos avanzedo alin cien pasos, cuando exclamo €
profesor, paseando su lamparaalo largo de las paredes:

-jAqui tenemos los terrenos primitivod jVamos por buen camino!  jAddante
iAddantel

Cuando la tierra 2 fue enfriando poco a poco, de los primeros dias dd mundo, la
digminucion de su volumen produjo en su corteza didocaciones, rupturas, depresiones y
fendas. La gderia que recorrimos entonces era una de esss grigtas por la cud s
derramaba en otro tiempo @ granito eruptivo; sus mil recodos formaban un inextricable
|aberinto através dd terreno primordid.

A medida que descendiamos, la suceson de las cgpas que formaban € terreno primitivo
mogtrébanse con mayor daridad. La ciencia geoldgica considera este terreno primitivo
como la base de la corteza mingrd, y ha descubierto que se compone de tres cgpas
diferentes los exquigtos, los gnes y los miceesquidtos, que reposan sobre esa
inquebrantable roca que llamamos granito.

Jamés s habian encontrado los mingrdogidas en tan maravillosas circungancias para
poder estudiar la Naturdeza en su propio seno. La parte de la contextura dd globo que la
sonda, ingrumento ininteigente y bruta, no podia tradadar a su supeficie ibamos a
estudiarlo con nuestros propios ojas, a paparlo con nuestras propias Manos.

A través de la cagpa de los esquistos, coloreados de bellos matices verdes, serpentesban
filones metdlicos de cobre y de manganeso con agunos vestigios de oro y de platino.
Edo me hecia pensar en las inmensas riquezas sepultadas en las entrafias del globo, que
la codicia humana no didfrutard jamés. Los cataclismos de los primeros dias hubieron de
enterrarlas en tdes prafundidades, que ni d azaddn ni € pico lograran arancarlas de sus
tumbas.

A los exquistos sucedieron los gnes, de edructura edratiforme, notables por la
regularidad y paddismo de sus hojas, y después los miceesquistos, dispuestos en
grandes laminas, cuya vishilided redzaban los centdlleos de lamica blanca,

La luz de los gparatos, reflgada por las pequefias facetas de la masa rocosa, cruzaba
b4o todos los angulos sus efluvios de fuego, y me parecia que vi§ébamos a través de un
diamante hueco, en cuyo interior e quebraban los rayos luminosos en mil caprichosos
destellos

Hacia las sais de la tade, ese daroche de luz disminuyé sensblemente y cas cesd
después. Las paredes adquirieron un aspecto crigaino, pero sombrio; la mica se mezdo
més inimamente con d fddespao y d cuazo para formar la roca por excdencia le
piedra méas dura de todas, la que soporta Sh quebrarse d peso enorme de los cuatro
oOrdenes dd globo. Nos halaamaos encerrados en unainmensa prison de granito.

Eran las ocho de la noche y @ agua no habia parecido. Yo padecia horriblemente; mi tio
seguia marchando sn quererse detener. Aguzaéba @ oido tratando de sorprender €
murmullo de dgln manantia; mas en vano.

Mis piernas se negaban ya a sostenerme, a pesar de lo cud me sobreponia a mis torturas
para no obligar a mi tio a hacer dto. Edo hubiera sdo para € d golpe de gracia, porque
tocaba a su fin lajornada que é mismo sefidara como plazo.

Por fin me abandonaron las fuerzas; lancé un grito, y cal.

-iSocorro, que me muero! -exdamé



Mi tio volvié sobre sus pasos. Contemplome con los brazos cruzados, y sdieron
después de sus labios edtas paabras fatidicas.

-Todo se ha acabado!

Un gesto espantoso de cdlera hirid por podrera vez mis miradas, y caré resgnado los
0jos.

Cuando los volvi a abrir, vi a mis dos compafieros inmdviles y envuetos en sus mantas.
¢Dormian? Por 1o que a mi respecta, no pude conciliar d suefio un momento. Padecia
demediado, y me atormentaba, sobre todo, la idea de que mi ma no debia tener remedio.
Las Ultimas paabras de mi tio resonaban aln en mis oidos. Todo se habia acabado, en
efecto; porque, en semgante estado de debilidad, no habia que pensar Squiera en volver a
lasuperficie delatiera

jHabia que atravesar legua y media nada menos de corteza terrestre! Pareciame que esta
enorme masa gravitaba con todo su peso sobre mis espadas y me aplastaba, agotando las
excasas energias que me quedaban los violentos esfuerzos que hecia para librarme de
agudlainmensa mole de granito.

Transcurrieron varias horas. Un slencio profundo reingba en torno nuedro: jd dlencio
de las tumbad Ningun rumor podia llegar a través de aqudlas paredes, la mas delgada de
las cudes mediria, por |o menos, cinco millas de espesor.

Sn embargo, en medio de mi sopor, crel percibir un ruido d tind se quedaba a
obscuras. Miré con mayor aencion y parecidme ver que desgparecia € idandés con su
lamparaen lamano.

¢A donde encaminaba sus pasos? (lrataria de abandonarnos? Mi tio dormia a pierna
udta Quise gritar, pero mi voz ahogdse entre mis secos labios. La obscuridad habiase
hecho profunda, y extinguéronse los Ultimos ruidos.

-jHans nos abandona -exdamé-. jHand jHand

Edas pdabras s0lo pude gritarlas con la mente, asi que no pudieron sdir de mi pecho.
Sn embargo, después dd primer instance de terror, avergoncéme de mis sospechas
contra un hombre cuya conducta hasta entonces no se habia hecho sospechosa. Su partida
no podia ser una fuga. En lugar de dirigirse hacia la boca de la gderia, interndbase més
en dla De auigar crimindes desgnios, habria marchado en opuesta direccion. Este
razonamiento tranquilizome un poco y entré en otro orden deidess.

Sdlo un grave motivo hubiera podido arrancar de su reposo d pecifico Hans ¢Jba a
hacer una descubierta? ¢Habria oido en d slencio de la noche dgin murmullo que no
hahiallegado hastami?

XX

Durante una hora entera cruzaron por mi delirante cerebro todas las razones que habrian
podido impulsar d flendico cazador. Bullian en mi mente las ideas més adosurdas. Crei
volverme loco.

Por fin, escuché ruido de pasos en las profundidades dd abiamo. Hans regresaba Sin
duda Su luz incierta comenzo a reflgarse sobre las paredes, y brillo luego en la abertura
del corredor, tras dlla, gparecio d guia

Aproximdése a mi tio, pisole la mano en d hombro y le desperté con cuidado. Mi tio se
levantd, preguntando:

-¢Qué ocurre? ;Qué sucede?

-Watten -respondio d cazador.



Sin duda, bgo la impreson de los violentos dolores todos nos hacemos poliglotas. Yo
ignoraba en absoluto d danés, y, Sn embargo, entendi indintivamente la padabra
pronunciada por nuestro guia.

-jAgua jAgual --exclamé pamaoteando, gesticulando como un insensato.

-jAgua -repitio mi tio-. Hvar ?-pregunt6 d idandés

-Neat! -respondio éste.

Poénde? jAlla abgo! Todo lo comprendi. Habiame apodeado de las manos dd
cazador y selas oprimia con carifio, mientras é me miraba con cama

Breves fueron los preparaivos de marcha, interndndonos en seguida por un corredor
que tenia una pendiente de dos pies por toesa.

Una hora més tade habiamos avanzado unas mil toesas, goroximedamente, y
descendido dos mil pies.

En agud preciso momento, oimos digintamente un insdlito ruido que se trangmitia a lo
largo de las paredes de granito de la gderia, una epecie de mugido sordo, como un
trueno lgano.

Durance eda primera media hora de macha d ver que no tropezdbamos con €
manantid anunciado, reprodujéronse mMis angudias, pero entonces explicome mi tio
origen de los ruidos que escuchdhamoas.

-Hans no se ha engafiado -me dijo-; ese rumor que oyes es e mugido de un torrente.

-¢Un torrente?-exdlamé.

-Sin duda de ninguin género. Un rio subterraneo circula en torno nuestro.

Apresuramos @ paso, hogtigados por la esperanza. El solo ruido dd agua gercié sobre
mi organismo un efecto temperante, y dgé de sentir toda fatiga. El torrente, después de
haber corrido mucho tiempo por encima de nuestras cabezas, cambidse a la pared de la
derecha, mugiendo y dando sdtos Yo passba a cada indante la mano por la roca,
esperando hdlar en dla sefides defiltracion o humedad; pero en vano.

Transcurrio todaviamedia hora, durante lacua avanzamaos otramedialegua

Entonces quedd evidenciado que d cazador, durante su ausencia, no habia tenido
tiempo de llevar més addante sus invedigaciones Guiado por un indinto peculiar a los
rontafieses y a los hidroscopios, Sntio, por decirlo asi, este torrente a través de las rocas,
pero no vi6, en redidad, d liquido precioso; asi que no habia bebido.

Pronto se echd de ver que, S proseguiamos la marcha, nos deariamos dd torrente toda
vez que su murmullo tendiaa disminuir.

Retrocedimos un poco y Hans detlivose en € preciso lugar donde € torrente parecia
estar mas proximo.

Tomé asento d lado de la pared, en tanto que las aguas corrian a dos pies de digancia
de mi con unaviolenciaextrema. Pero un muro de granito nos separabaalin de dlas.

Sn rdlexionar, Sn preguntarme Squiera 9 no habria dgin medio de procurarse aqud
agua me abandoné otra vez, momentaneamente, a la desesperacion.

Mirdme Hans, y crei descubrir en suslabios unaligera sonrisa

LevantGse, tomo la lampara y se dirigié a la pared. Yo le segui sin quitarle la viga de
encima. Aplicd € oido a la piedra seca y o pased por dla lentamente, escuchando con
suma aencion. Comprendi que buscaba € punto preciso en que se oyera con mas
claridad € ruido dd torrente.

Por fin, encontr6 este punto en la pared laterd de leizquierda, atres pies de devacion.



iQue emocion tan grande la mia jNo osaba adivinar |0 que queria hacer d cazador!
Pero no tuve més remedio que conprenderlo y gplaudirle, y hesta animarle con mis
caricias, cuado levi coger en susmanos  pico para horadar laroca

-iSdvadod -gité-, jsdvadod

-Si -repitid mi tio con jubilo frendico! jHans tiene mucha razon! jBien por € cazador!
iA nosotros no se nos hubiese ocurrido!

-iYa lo creo que no! Por sencillo que fuese € expediente, no habriamos caido en dlo.
Nada mas peligroso que atacar con @ pico d amazdn de globo. Y 9 sobrevenia un
hundimiento que nos gplagtase! |Y S d torrente, d encontrar sdida a través de la roca,
nos ahogaba Edos pdigros nada tenian de quiméricos, pero, en aguellas circundancias,
los temores de provocar una inundacién o un hundimiento no podian detenernos, y era
nuestra sed tan intensa que, con ta de aplacarla, hubiéramos Sdo capaces de abrir un
orificio en d fondo dd mismo Océano.

Hans acometié esa empresa, a la que ni mi tio ni yo hubiésemos sido capaces de dar
cdma Nuedras manos, impulssdas por la impadiencia, hubieran  imprudentemente
acderado nuestros golpes y hecho volar la roca en mil pedazos. El guia, por € cortrario,
tranquilo y moderado, desgasté poco a poco la roca mediante una serie de pequerios
golpes repetidos, hagta abrir un orificio de medio pie de diametro.

El ruido dd torente aumentsba por momentos, y ya crela sentir que € agua
bienhechora humedecia mis ardorosos labios.

No tardd la piqueta en penetrar dos pies en la pared de granito. Una hora duraba ya la
dificil operacion y yo me retorcia de impaciencia Mi tio queria recurrir a las medidas
extremas, cogdndome no poco d detenerle; pero d ir a empufiar su piqueta, oyése de
repente un slbido, y surgid dd orificio, con violencia, un gran chorro de agua que fue a
edrellarse contra la pared opuesta.

Hans, medio deribado por d choque, no pudo reprimir un grito de dolor. Cuando
sumergi mis manos en d liquido, lancé a mi vez una exdamacion violenta y me expliqué
d lamento dd guia d agua estaba hirviendo.

-jAguaa 100° de temperatural -exdame

-iYaseenfriard -me regpondié mi tio.

La gderia s llenaba de vapores, en tanto que se formaba un arroyo que iba a perderse
en las snhuosdades subterraneas. No tardamos en gustar nuestros primeros sorbos.

-iOh, qué placer tan grande! jQué incomparable voluptuosidad! ¢(Qué agua era aguélla?
¢De donde venig? Poco nos importaba. Era agua, y, aunque cdiente ain, devolvia d
corazén lavidaque cas seleescagpaba Y o bebiasin descanso y sin saborearlasquiera

Hasta después de un minuto de goce, no exclamé

-Esaguaferruginosa

-Excdente para d etdmago -replicd mi tio-, y de una mingdizadon muy intensa He
agui un vige gue nos reportara los migmos frutos que § hubiésemos ido a Spa 0 a
Toeplitz.

-iOh, qué buena es

-iYalo creo! como extraida a dos leguas debgo de tierra; tiene un sabor a tinta que no
es desagradable, por cierto. jQué problema nos ha resudto este Hand Propongo que le
demaos su nombre a este sdudable arroyueo.

-Me perece muy bien -excdamé yo.

Y quedd bautizado d arroyo con € nombre de Hans-Bach.



Hans no se envanecié demasiado. Después de gpagar sU sed, se recostd en un rincdn
con su calmaacostumbrada

-Ahora -dije yo-, convendriano dgar perder esta agua.

-¢Para qué la queremos? -respondio € profesor-, Creo que este manantia debe ser
inagotable.

-No importa. Llenemos las cdabazas y d odre, y tratemos en seguida de taponar la
abertura

Sguiése mi consgo. Hans, con trozos de granito y estopa, trad de obdruir d orificio
abierto en la pared. Mas no ea cosa fadil: d agua abrasaha las manos, la preson era
extraordinaria'y nuestros reiterados esfuerzos resultaron infructuosos.

-Es evidente -observé-que las capas superiores de este caudd de agua se hdlan a gran
dtura, ajuzgar por lafuerzacon que de.

-La cosa no es dudosa -replicd mi tio-; S esta columna de agua tiene 32.000 pies de
dtura, su precion en ete orificio es de 1.000 atmdderis. Pero tengo unaidea

-¢Cud?

-¢Por qué obstinamas en taponar esta gpertura?

-Pues, porque...

Laverdad es que no pude encontrar ninguna razén convincente.

-Cuando hayamos llenado nuedtras vadjas. ¢estamos seguros de volver a encontrar
donde llenarlas de nuevo?

-Evidentemente, no.

-Pues entonces, dgemos correr esta agua, que, d descender Sguiendo U curso naturd,
nos servirade guia, a par que atemperara nuestra sed.

-iMuy bien pensado! -exdamé: y teniendo por conpafiero a este arroyo, no hay
ninguna razon para que nuestros proyectos no obtengan un éxito lisonjero.

-iAh, hijo mio! Veo que te vas convenciendo -dijo @ profesor, sonriente.

-No me ves convenciendo; estoy convencido ya, tio.

-jUningante! Empecemas por tomarnos agunas horas de reposo.

Habiame olvidado por completo de que era de noche. El crondmetro encargdse de
advertirmeo. Satifecha la sed y @ gpetito, no tardamos en sumirnos los tres en un
profundo sueo.

XXIV

Al dia dguientc no nos acordabamaos ya de nuestros dolores pasados. Maravillabame €
hecho de no sentir sed, y no s me dcanzaba la causa de este fendmeno. El arroyo que
corriaamis pies murmurando, encargdse de explicarmelo.

Almorzamos y bebimos de aqudla excdente agua ferruginosa. Sentime regocijado 'y
decidido a ir muy lgos ¢Por qué un hombre convencido como mi tio no hebia de sdir
arosn de U empresa, con un guia ingenioso, como Hans, y un sobrino decidido, como
yo? jVed que bdlas idess brotaren de mi cerebro! S me hubiesen propuesto regresar a la
dmadd Sneffels, habriarenunciado con indignacion.

Pero por fortuna nadie pensaba més que en bgar.

-jPartamod -grité despertando con mis entusiastas acentos alos vigos ecos del globo.

Se reanudd la marcha d jueves. a las ocho de la mafiana. La gderia de granito,
formando caprichosas dnuosdades. presenteha inesperados recodos smulando  la
confuson de un laberinto: pero en definitiva. seguia Sempre la direccion Sudeste. Mi tio



no deaba de consultar con € mayor cuidado su brijula para poderse dar cuenta de
camino recorrido.

La gderia dedizébase cas horizontalmente con un declive de dos pulgadas por toesa. a
lo sumo. El aroyo corria murmurando a nuestros pies sn gran cderidad. Comparabao
yo a dgun genio familiar que nos guiase a través de la tierra y acaridiaba con mi mano la
tibia nayade cuyos cantos acompafidban nuestros pasos Mi buen humor tomaba
espontaneamente un giro mitolégico.

Por lo que respecta a mi tio, renegaba de la horizontalidad dd camino, cosa que en €,
no podia llamar la atencion. conociendo que era d hombre de los verticales Su ruta se
dgaba indefinidamente y, en vez de dedizarse a lo largo de un radio terrestre, seglin su
propia expresion, se marchaba por la hipotenusa. Pero no éramos duefios de degir, y en
tanto que nos gproximésemos d centro, por muy poco que fuese, no habia derecho a
qugarse.

Ademés. las pendientes se hacian de vez en cuando més répidas y entonces, nuestra
n&yade aceleraba su peso, mugiendo a sdtar de roca en roca, y descendiamos con dla a
profundidades mayores.

En suma, agud dia y d dguiente avanzamos bagate en d sentido horizontd 'y
relativamente poco en d verticd.

El viernes 10 de julio, por la tarde, debiamos segin nuestros cdculos, encontramos a
treintaleguas de Reykiavik, y auna profundidad de diez leguasy media

Entonces se drid entre nosotros un pozo bagtante imponerte. Mi tio no pudo
abstenerse de pdmotear como un nifio, calcuando larapidez de sus pendientes.

-He agui un pozo-exdamd-, que nos llevard muy lgos, y con fadlidad, porque los
sdientes de |as rocas forman una verdadera escalera

Hans prepard las cuerdas a fin de prevenir todo accidente, y dio principio € descenso,
gue no me arevo a cdifi car de pdigreo, porque me encontraba ya familiarizado con este
género de gercicio.

Era este pozo una angoda fenda practicada en @ macizo, una de esas grietas conocidas
en minerdogia con € nombre de padrastros, producida evidentemcnte por la contraccion
de la armadura terrestre; en la época de su enfriamiento. S en otro tiempo dio pase a las
materias eruptivas vomitadas por d Sneffds, no me explico cdmo étas no dgaron en €
rastro dguno. Bgdbamos por una especie de escdera de caracol que perecia obra de la
mano del hombre.

De cuato en cuato de hora era preciso detenerse para decansar y devolver la
eladicidad a nuedtras corvas. Entonces nos sentédbamos sobre dgun sdiente rocoso, con
las piernas colgando, converstbamos, mientras heciamos dguna frugd comida, y
gpagdbamos después nuestra sed en  arroyo.

No es preciso decir que dentro de aguella grieta € Hans-Bach se habia convertido en
cascada, con detrimento de su volumen; pero aln bastaba con creces a satisfacer nuestra
sed. Ademéds, era seguro que cuando se presentasen declives menos  pronunciados,
recobraria nuevamente su pecifico curso. En agud momento, recorddbame a mi
dignismo tio, con sus impetuosidades y cileras: mientras que, en las perdientes suaves,
U cdmame hacia pensar en ladd cazaedor idandés.

Los dias 6 y 7 de julio seguimos descendiendo por las espirdes de la grieta, penetrando
dos leguas més en la corteza terrestre, 1o que nos colocaba a cinco leguas bgo d nive dd



ma. Pero d 5 a exn dd mediodia tomd @ pozo uma indinacién mucho menos
acentuada, de unos 40° aproximadamente, en direccion Sudeste.

El camino s hizo entonces tan fécil como mondtono. Era lo naturd. Nuedro vige no
podia digtinguirse por lavariedad dd paisge.

Por fin, d miércoles 15 nos hdl&amos a Sete leguas bgo tierra y a cincuenta dd
Sneffels, sobre poco més 0 menos. Aunque ago faigados, nuestra sdlud conservabase en
estado stisfactorio, y alin no habia sido preciso estrenar @ botiquin devige.

Mi tio anotaba @da hora las indicaciones de la brijula, dd crondmetro dd mandmetro
y dd termometro, las mismas que ha publicado en la narracion centifica de su vige de
uerte que podia facilmente darse cuenta de su Stuacion. Cuando me dijo que nos
hdldbamos a una disancia horizontd de cincuenta leguas, no pude reprimir una
excdlamedon.

-¢Qué tienes? - me pregunto.

-Nada; pero me asdtaunaidea

-¢Quéideaes esa, hijo mio?

-Que s sus cdculos de usted son exactos, no nos hayamos yabgo d suelo de Idandia

-¢Locreesasi?

-Bien facil es comprobarlo.

Tomé con & compés mis medidas sobre d mapa, y dije en seguidaami tio:

-No me engafiaba, no; hemos rebasado & Cabo Portland, y estas cincuenta leguas
caminadas haciad Sudeste nos Sttian en pleno Océano.

-iDéebgjo dd Océana! -replicd mi tio-, froténdose las manos.

-De suerte -afiadi yo-, que d Océano se extiende sobre nuestras cabezas.

-¢Y qué tiene de extraio? No es ninguna cosa nueva. ¢No hay en Newcastle minas de
carbon que avanzan por debgjo dd agua?

Muy duefio era d profesor de encontrar nuestra Situacion muy sencilla; pero la idea de
pasearme por debgo de la enorme masa liquida teniame preocupado. Sin embargo, |0
mMiSMO era que gravitasen sobre nuedtras cabezas las llanuras y montafias de Idandia o las
olas dd Atlantico, 9 € armazon granitico que nos cobijaba era lo bagtante solido. Por 1o
demés, no tardé en habituarme a edta idea, porque € corredor, unas veces SnUosD, otras
recto, tan caprichoso en sus pendientes como en sus revudtas, pero marchando Sempre
en direccion Sudeste y hundiéndose més cada vez, condljonos rdpidamente a grandes
profundidades.

Cuatro dias después, d sdbado 15 de julio, llegamos por la tarde, a una especie de gruta
bastante espaciosa. Mi tio entregd a Hans sus tres rixddes de la semana, y decididse que
e dguiente dia fuese de reposo absoluto.

XXV

Despertéme, pues, & domingo por la mafiana sn la preocuypacion habitud de tener que
emprender inmediatamente la marcha, y por mas que esto ocurriese en d més profundo
abismo, no dgaha de s agradable. Por otra parte, ya estédbamos habituados a eta
exigencia de trogloditas. Para nada me acordaba del sol, de la luna, de las edtrellas, de los
arboles, de las casas, de las ciudades, ni de ninguna de esas superfluidades terrestres que
los seres que viven debgo dd astro de la noche consderan de imprescindible necesidad.
En nuestra cdidad de fésiles, nos burldhamos de estas maravillas indtiles.



Formaba la gruta un espacioso sdon sobre cuyo pavimento granitico dedizébase
dulcemente d aroyudo fid. A agudla distancia, s hdlaba € agua a la temperaura
ambiente'y no hebia dificultad en beberla

Después de dmorzar, quiso d profesor consagrar dgunes horas a ordenar sus
anotaciones diarias.

-Ante todo -me dijo, voy a hacer dgunos cdculos, a fin de determinar con toda
exactitud nuestra Stuacion; quiero, a nuestro regreso, poder trazar un plano de nuestro
vige, una especie de seccion vertica dd globo, que sefidara € pefi | de nuestra expe
dicion.

-Sera curiosiSmo, tio; pero. ¢tendran sus observaciones de usted un grado de precision
uf i cente?

-Si. He anotado cuidadosamente los angulos y las pendientes, estoy seguro de no
cometer un error. Vamos a ver, ante todo, donde estamos. Toma la hrjjula. y observa la
direcdon que indica, cogi € indicado indrumento, y después de un examen aento,
respondi:

-Este cuartad Sudeste.

-Bien -dijo d profesor anotando la observacion y haciendo dgunos cdculos rgpidos-.
No hay duda: hemos recorrido ochenta'y cinco leguas,

-Seglin eso, caminamaos por debgo dal Atlantico.

-Exacto.

-Y es muy poshble que en los actudes momentos e esté desarrollando sobre nuestras
cabezas una tempestad horrible, y que muchos navios sean juguete de las olas y dd
viento.

-Perfectamente posible.

-Y que vengan las bdlenas a azotar con sus colas formidables las paredes de nuestra
prigon.

-Tranquilizate, Axd, que no lograran quebrantarnos. Empero, prosigamos nuestros
cdculos. Nos hdlamos d sudeste dd Sneffds y a ochenta y cinco leguas de digancia de
U base y, a juzgar por mis notas precedentes, estimo en diez y sas leguas la profundidad
dcanzada

-iDiezy sgisleguad -exdamé

-Sin duda de ningln género.

-Pero ése esd mé&ximo limite asgnado por la cienciaala corteza terrestre.

-No trato de negarlo.

-Y agui, segln la ley que rige d aumento dd caor, deberiamos tener una temperatura
de 1.500°.

-Deberiamos, hijo mio; tu lo has dicho.

-Y todo este granito no podria conservar su estado Solido y etariaen plenafusion.

-Yaves que no es ad y que los hechos, como acontece Sempre, vienen a desmentir las
teorias.

-No tengo més remedio que convenir en dlo; mas no deja de llamarme la aencion.

-¢Qué marcad termdmetro?

-Ventisete gradosy sais décimes.

-Solo fatan 1.474 grados y cuaro décimas para que los sabios tengan razon. Queda,
pues, establecido que d aumento de la temperatura proporcionamente a la profundidad



es un eror. Por consguiente. Hunfredo Davy no se equivocaba, y yo, por tanto, no hice
md en darle crédito. ¢Qué tienes que responder?

-Nada.

En redidad hdbria tenido que decir muchas cosas. Era opuesto a la teoria do Davy, y
defensor de la ddl caor central, aun cuando no Sntiese sus efectos. Me indinaba a creer
que aquela chimenea de volcan apagado se hdlaba recubierta por las lavas de un forro
refractario que impedia que € calor se propagase através de sus paredes.

Pero Sn deteneme a buscar nuevos argumentos, limitéme a tomar la Stuacion td cud
era

-Tio -dije tras una pausa-, no dudo ni un momento de la exactitud de sus cdculos, pero
permitame usted que deduzca de €l os una consecuencia rigurosamente exacta.

-Saca todas |as consecuencias que quieras.

-En d lugar en que nos encontramos, en la latitud de Idadia, d radio terrestre mide
1.583 leguas goroxi madamente, ¢no es cierto?

-Mil quinientas ochentay tres leguasy un tercio.

-Pongamos en cifras redondas 1.600, de |as cudes hemos andado doce, ¢no esasi?

-Ad es, en efecto.

Y paa esto hemos tenido que recorrer ochenta y cinco en sentido diagond, ¢ho es
verdad?

-Exactamente.

-¢En veinte dias, més 0 menos?

-Enveintedias

-Y como quiera que diez y s leguas son la centésma parte dd radio de la tierra de
continuar ad, emplearemos dos mil dias, que son cerca de cinco afios y medio, en llegar
a cenrtro dd globo.

El profesor no respondio una paabra.

-Y eso Sin contar -prosegui- con que, S para obtener una verticd de diez y sas leguas
€s preciso recorrer horizontamente ochenta, tendriamos que caminar nada menos que
ocho mil en direccidn Sudeste, para dcanzar nuestra meta y, mucho antes de lograrlo,
habriamos sdido por dgun punto ala superfice.

-iVete d diablo con tus clculod -replicd mi tio con un movimiento de cdlera-. Al
infierno tus teoriad ¢Sobre qué base descansan? ¢Quién te dice que edta gderia no va
directamente a nuestra meta? Yo tengo a mi favor un precedente, y es que, lo que quiero
hacer, otro lo ha hecho primero: y 9 € éxito corond sus efuerzos, de esperar es que
premie también los mios.

-Asi |0 espero y deseo; pero, enfin, ¢me etard permitido...?

-Te esta permitido cdlarte, y no desharrar de esa suerte.

Comprendi que d terrible profesor amenazaba mostrarse bgo la pie de pariente, y
hube de ponerme en guardia.

-Ahora, consultad mandmetro -afiadid mi tio- ¢Qué marca?

-Una presion considerable.

-Bien. Ya ves como, bgando lentamente, nos vamos acostumbrando poco a poco a la
densdad de esta amadsfera, y no experimentamos molestias.

-Excepcidn hecha de dgunos dolores de oidos.

-Es0 no e nada y fé&ilmente hads desgparecer ese mdestar poniendo en
comunicacion répidad are exterior con € contenido en tus pulmones.



-Perfectamente -respondi, decidido a no contrariar a mi tio. Hasta se experimenta un
verdadero placer en sentirse sumergido en esta amdédfera mas densa. ¢Ha observado
usted con queé intensdad se propagan en dlalos sonidos?

-Un sordo acabariaaqui por oir perfectamente.

-¢Pero eta densidad seguird aumentando?

-S, dguiendo una ley no muy bien determinada; es verdad que la intenddad de la
gravedad perecerd a medida que bgemos. Ya sabes que en la misma supeficie de la
tierra es en donde su accidn se dga sentir con mas fuerza, y que en € centro dd globo los
objetos carecen de peso.

-Lo & pero, digame usted, este aire, ¢no acabard por adquirir ladensidad del agua?

-Sin duda, bgjo una preson de sstecientas diez améseras.

-¢Y méasabgo?

-Més abgjo, esta densidad sera mayor todavia

-¢Y cdmo bgaremos entonces?

-Llenandonos de piedraslos bolsillos.

-A fe, tio, que tiene usted respuesta para todo.

No me arevi a avanzar més en d campo de las hipitess, porque hubiera tropezado con
aguna otraimposbilidad que habria hecho dar un sdto d profesor,

Era, sn embargo, evidente que € are bgo una preson que podia llegar a ser de
millares de amosferas, acabaria por solidificarse, y entonces, aun dando de barato que
hubiesen resdtido nuedtros cuerpos, seria necesario detenerse a pesar de todos los
razonamientos del mundo.

Pero no hice vder ese argumento, pues mi tio me hubiera en seguida scado a colacion
a U eterno Saknussemm, precedente Sn valor, porque, aun suponiendo que fuese cierto
U vige, dempre podria responderse que, no habiéndose inventado € bardmetro ni €
manometro en d dglo XVI, ¢dmo pudo deteminar edte sabio idandés su llegada d
centro del globo?

Mas guardé parami esta objecion, y resolvi esperar |os acontecimientos.

El resto de la jornada transcurrio en conversaciones y cacdos, mostrandome sempre
conforme con d parecer dd profesor, y envidiando la perfecta indiferencia de Hans, que,
sn meterse a buscar las causas de los efectos, marchaba ciegamente por donde le llevaba
d dedtino.

XXVI

Preciso es confesr que hasta entonces todo habia marchado bien, no exigiendo €
menor mativo de quga S las dificultades no aumentaban, era seguro que dcanzariamos
nuestro objeto. jQué gloria para todos en  caso afortunado! jYa me iba habituando a
raciocinr por @ dstema Lidenbrock! ¢Seria debido d extrafio medio en que vivia?
iQuién sabel

Durante dgunos dias, pedientes mucho més rgpidas. dgunas de dlas de aerrador
declive, nos internaron profundamente en d macizo de granito llegando agunas jornadas
a avanzar legua y media 0 dos leguas hecia € centro. En agunas bgadas pdigrosss, la
dedreza de Hans y su maavillosa sangre fria nos fueron de utilided suma. El fleméico
idandes sarificdbase con una indiferencia incomprensble, y, gracias a d, franqueamos
més de un paso dificil del cud no habriamos sdido nosotros solos



Su mutismo aumentaba de un dia en otro, y hasta creo que nos contagiaba a nosotros.
Los objetos exteriores gercen una accion red sobre d cerebro. El que se encierra entre
cuatro paredes acaba por perder la facultad de asociar las idess y las pdabras. jCuantos
presos encerrados en estrechos cdabozos se han vudto imbéciles o locos por la
impogbilidad de gercitar las facultades mentaled

Durante las dos semanas que Sguieron a nuedra Ultima conversacion no ocurtié ningln
incidente digno de sar mencionado. No encuentro en ninguna n@&noria més que un olo
acontecimiento de suma gravedad, cuyos més indgnifi  cantes detales me seria irnposible
olvidar.

El 7 de agodto, nuestros sucesivos descensos nos habian conducido a una profundidad
de treinta leguas, es decir, que teniamos sobre nuestras cabezas treinta leguas de rocas, de
mares, de continentes y de ciudades. Debiamos, a la sazon. encontrarnos a doscientas
leguas de Idandia

Aqud diaseguiad tund un plano poco indinado.

Yo marchaba ddante; mi tio llevaha uno de los gparatos Ruhmhorff, y yo d otro, y con
& me entretenia en examinar las capas de granito.

De repente, d volverme, vi que me encontraba solo.

-Bueno -dije para mi-, he caminado demasiado de prisa, o td vez sea que d profesor y
Hans s han detenido en dgun dgtio. Voy a reunirme con dlos. Afortunadamente, d
camino no tiene agui mucho declive.

Volvi a desandar lo andado. Caminé durante un cuarto de hora sSn encontrar a nedie.
Llamé y no me respondieron, perdiéndose mi voz en medio de los cavernosos ecos que
dlamisma despertaba

Empecé a sentir inquietud. Un fuerte escalofrio me recorrié todo d cuerpo.

-iCdma -me dije en voz dta-. Tengo la seguridad de encontrar a mis compafieros. jNo
hay més que un solo camino.Y puesto que me habia add antado, procede retroceder.

Subi por egpacio de media hora, escuchando atentamente § me llamaban, que de bien
ldos s oia en aguela amidera tan densa Un dlencio extreordinario reingba en la
inmensagderia

Me detuve Sn areverme a creer en mi adamiento. Desedba eda extraviado, no
perdido. Extraviado, alin pueden encontrarle a uno.

-Veamos -repetia-; puesto que no exigte mas que un camino, que es d mismo que
siguen dlos, por fuerza he de encontrarlos. Bastara con seguir retrocediendo. Al menos
gue, no viendome y olvidando que yo les precedia se les haya ocurrido la idea de
retroceder... Pero aun en este caso, gpresurando € paso, me reuniré con elos. jEs
evidentel

Y repetia las Ultimas pdadras como § no edwviera redmente convencido. Por otra
parte, para asodar edas idess tan sencllas y darles la forma de un raciocinio, tuve que
emplear mucho tiempo.

Entonces asdtdme una duda ¢ba yo por ddante de dlos? Cietamente. Seguiame
Hans, precediendo a mi tio. Hasta recordaba que se habia detenido unos indantes, para
asegurarse sobre las espddas @ fardo. Entonces debi prosgguir solo &  camino,
separandome de dlos.

-Ademas -pensaba yo-, tengo un medio seguro de no extraviame, un hilo que me guie
en ede laberinto, y que no puede romperse este hilo es mi fid aroyo. Bastara que
remorte su curso para dar con las hudlas de mis comparieros.



Ede razonaniento infundiome nuevos brios, y resolvi reanudar mi marcha ascendente
sin pérdida de momcento.

iComo bendije entonces la previsdn de mi tio, impidiendo que & cazador tgponase €
orificio practicado en la pared de granito! De eda suerte, aquel bienhechor manantid,
después de stisfacer nuestra sed durante todo @ camino, iba a guiarme ahora a través de
las Snuosidades de |a corteza terrestre.

Antes de ponerme en marcha, pense que una ablucion me haria provecho.

Agachéme paa sumegir mi frente en d agua dd HansBach. vy, jjuzguee de mi
estupor! En vez dd aguatibiay cristdino, encontraron mis dedos un suglo seco y aspero.

iEl arroyo no corriayaamis pies.

XXVII

Imposible pintar mi desesperacion. No hay padabras en ningln idioma dd mundo para
expresy mis sentimientos. Me hdlaha enterrado vivo, con la perspectiva de rnorir de
hambrey de sed.

Maguindmente, pasee por d sudo mis manos cdenturiertas. jQué seca pareciome
aqudlarocal

Pero, ¢como habia abandonado € curso dd riachudo? Porque la verdad era que €
arroyo no estaba alli. Entonces conprendi la razon de aquel slencio extrafio, cuando
escuché la vez Ultima con la esperanza de que a mis oidos llegase la voz de aguno de
dlos. Al internarme por agud fdso camino, no habia notado la ausencia dd aroyuelo.
Reaultaba evidente que, en un certo momento, d tind se habia bifurcado, y, mientras d
Hans-Bach, obedeciendo los caprichosos mandatos de otra perdiente, habia proseguido
u ruta hacia profundidades desconocidas, en union de mis compafieros, yo me habia
internado solo en la gderiaen que me hdlaba

¢COmo regresr nuevamente d punto de patida? No habia hudlas, ni mis pies las
dgaban grébadas en agud sudo de granito. Devandbame los ses0s buscando una
solucion a tan irresduble problema Mi Stuacidn resumiase en una sola pdéaora
iPerdido!

iSi! jPerdido a una profundidad que me parecia inmensurébled Aqudlas treinta legues
de corteza tearedre gravitaban sobre mis espaddas con un peso teribled  Sentiame
aplastado.

Traté de guiar mis idess hacia las cosss de la tiera pero gpenas S pude conseguirlo.
Hamburgo, la casa de la Konig-strasse, mi pobre Graiiben, todo aquel mundo bgo € cua
me encontraba perdido degfilé rdpidamente por ddante de mi imaginacion enloquecida.
En mi dudnacion, volvi a ver los incidentes dd vige, la travesia dd Atlantico, I1dandia,
e sefior Fridriksson, d Sneffds. Pensé que S, en mi stuacion, aln conservaba una som
bra de esperanza, seria dgno evidente de locura, y que era preferible, por tanto,
desesperar ddl todo.

En efecto, ¢qué poder humano podria conducirme de nuevo a la superficie de latierra, y
abrir las enormes bdvedas que sobre mi cabeza e carraban? ¢Quién podria sefidarme €
buen camino y reunirme amis comparieros?

-jOhtio! --exclamé con desesperado acento.

Eda fue la Unica paabra de reproche que se escapd de mis labios, porque comprendi
que € pobre hombre debia padecer también buscandome sin descanso.



Cuando me vi, de edta suerte, lgos de todo socorro humano, incapaz de intentar nada
para lograr mi salvacion, pense en la ayuda del Cido. Los recuerdos de la infancia, los de
mi madre, a quien Ao conoci en la época de las caridas, acudieron a mi memoria
Recurri a la oracion, por derechos que tuviese a ser escuchado por Dios, de quien me
acordabatan tarde, y leimploré con fervor.

Aqudla invocacion a la Providenda me devalvio dgo la cdma y pude llamar en mi
auxdlio atodas las energias de mi intdigencia

Tenia viveres para tres dias y mi cdabaza estaba llena de agua. Sin embargo, no podia
permanecer mas de ede tiempo solo. Ahora se presentaba otro problema: ¢deberia
descender o subir?

Subir Sn duda aguna jSubir sin descansar!

De ete modo, debia necesariamente llegar d punto donde me habia separado del
arroyo; a la funesta bifurcacién. Una vez en ague stio, una vez que tropezase con las
aguas dd Hans-Bach. bien podiaregresar ala cumbre del Sheffels.

iComo no se me habia ocurrido esto antesd Habia evidentemente una probabilidad de
sdvacion. Lo més gpremiante era, pues, volver aencontrar € cauce de las aguas.

Me levanté decidido, y. gpoyahdome en mi baston herrado, empeceé a subir la pendiente
de la gderia. que era bastante rgpida Caminaba lleno de esperanza y sin titubear, toda
vez gue no habia otro camino que degir.

Por epacio de media hora no me detuvo obgtaculo dguno. Trataba de reconocer €
camino por la forma dd tind, por los picos sdientes de las rocas, por la digposicion de
las fragosidedes pero ninguna sefid epecid llamdme la aencion, y pronto me convenci
de que aquella gderia no podia conducirme a la hifurcacion. Era un cdlgon sn dida, y,
d llegar asu extremidad, tropecé contra un muro impenetrable y cai sobre laroca.

Imposible expresar d espanto, la desesperacion que se gpoderd de mi entonces. Mi
postrer esperanza acababa de edrellarse contra aguella murdla de granito, degjdhdome
anonadado.

Perdido en aguel laberinto cuyas sinuosidades se cruzaban en todos sertidos, era indtil
volver a intentar una evadon imposhle. jEra preciso morir de la més espantosa de las
muerted Y, cosa extrafia, pense que S se encontraha agun dia mi cuerpo en estedo fésl,
su gparicidn en las entrafies de la tierra, a treinta leguas de su superfi  de, suscitaria graves
cuestiones cientificas.

Quie hablar en dta voz, pero slo enronquecidos acentos sdieron de mis labios
ardorosos. Jadesba.

En medio de mis angudias vino un nuevo terror a apoderarse de mi epiritu. Mi
lampara, en mi caida habiase estropeado, y no tenia manera de repararla. Su luz pdidecia
por momertos aibaafadtame dd todo.

Vela debilitarse la corriente luminosa dentro dd serpentin del aparato. Una procesion
fatidica de somhras movedizas defilése a lo largo de las obscuras paredes, y no me atrevi
ni a pestaiear, temiendo perder d menor &omo de la fugitiva daridad. Por ingances
creiaseibaaextinguir y que laobscuridad me circundaba.

Por fin lud6 en la lampara un Ultimo resplandor. Lo segui, lo aspiré con la mirada,
reconcentré sobre @ todo @ poder de mis gjos, cud 9 fuese la Ultima sensacidon de luz
gue lesfueradado gozar, y quedé sumergido en las mas espantosas tinieblas.

iQué grito tan terible escapdse de mi pecho! Sobre la superficie de la tierra, en las
noches més tenebrosas, la luz no abardona jamés sus derechos por completo; se difunde,



s gqutiliza, pero, por poca que quede, acaba por percibirla la retina Alli, nada La
obscuridad absoluta hacia de mi un ciego en toda la acepcidn de lapaaora

Entonces perdi la cabeza. Levantéme con los brazos extendidos hacia delante, buscando
a tientas y dando traspiés dolorosos, eché a huir precipitadamente, caminando d azar por
agud intrincado laberinto, descendiendo Sempre, corriendo a través de la corteza
terestre como un habitante de las grietas subterréneas, llamando, gritando, aullando,
magullado bien pronto por los <lientes de las rocas, cayendo y levantandome
ensangrentado, procurando beber la sangre que me inundaba € rodro, y esperando
sempre que mi cabezaetdlase d chocar con cudquier obstaculo imprevigto.

¢Addénde me condujo agquela carera insensata? No lo he sabido jamas. Al cabo de
vaias horas, agotado sn duda por completo, me desplomé como uno mesa inerte a lo
largo de lapared, y perdi toda nocidn de la exigencia

XXVIII

Cuando volvi a la vida, mi rostro estaba mojado, pero mojedo de l&grimas. No sabria
decir cuanto durd este estado de insergbilidad, puesto que ya no tenia medio de darme
cuenta dd tiempo. Jamés soledad dguna fue semgante a la mia nunca hubo abandono
tan completo.

Desde d rmomento de mi caida habia perdido gran cantidad de sangre. Sentiame
inundado. jAh! jCuanto lamenté no edar ya muerto y tener alin que pasar por este
amago tranced Sin &imos paa reflexionar, rechacé todas las ideas que acudian a mi
cerebro. y, vencido por € dolor, rodé hastala pared opuesta.

Sentia ya que me iba a desvanccer nuevamente, y que @ aniquilamiento supremo £ me
apoderaba, cuando Ilegd hasta mi un vidlento ruido semejante a retumbar prolongado de
trueno: y oi las ondas sonoras perderse poco a poco en las lganas profundidades del
abismo.

¢,De donde procedia ague ruido? Sin duda de dgun fendmeno que estaba \erificandose
en d seno dd gran macizo tarestre. Td vez la explogdn de un gas o la caida de dgin
poderoso sustentaculo del globo.

Volvi a escuchar, deseoso de cerciorarme de S se repetia aquel ruido Pasd un cuarto de
hora Era tan profundo @ dlencio que reingba en @ subterrdneo, que hagta los latidos de
mi corazon oia.

De repente, mi oido, que por casudidad apliqué a pared, creyd sorprender paabras
vagas, ininteligibles, remotas, que me hicieron estremecer.

"Esunadudnadon” penséyo.

Pero, no. Escuchando con mayor aencidn, oi redmente un murmullo de voces, aunque
mi debilidad no me permitiese entender 1o que me decia. Hablaban, sin embargo no me
cabia duda

Temi por un ingante que las paabras de aqudlos no fuesen las migmas mias, devueltas
por € eco. ¢Habria yo gritado dn saberlo? Ceré con fuerza los labios y apliqué
nuevamente alapared € oido.

-Si, no cabe duda; jhablan! jhablan! -murrruré,

Avancé agunos pies més a lo largo de la pared y oi més distintamente. Llegué a oir
paabras inciertas, incomprengbles, extrafies. que llegaban a mi como pronunciadas en
voz bga, como cuchicheadas, por decirlo asl. Oi repetir varias veces la voz, forlorad con
acento de dolor.



¢Cud era su dgnifcado? ¢Quién la pronunciaba? Mi tio o Hans, Sn duda dguna. Pero,
evidentemente, S yo los oia, elostambién podrian oirme ami.

-iSocorro! -grité, con todas mis energias-. jSocorro!

Escuché, esperé en la sombra una respuesta, un grito, un suspiro: mas nada logré oir.
Transcurrieron dgunos minutos. Todo un mundo de idees habia germinado en mi mente,
Pensé que mi voz debilitada no podriallegar hasta mis compafieros.

-Porque son dlos, no hoy duda -me decia-. ¢Qué otros hombres habrian descendido a
treintaleguas debgjo de la superficie dd globo?

Me puse otra vez a escuchar. Al pasear d oido a lo largo de la pared, hdlé un punto
maemdico donde las voces parecian adquirir su méximo intensdad. La paabra forlorad
volvié a sonar en mi oido, y oi después aquel fragor de trueno que me habia sacado de mi
detargamiento.

-No -me dije-; estas voces no s oyen a través de la pared. Su edtructura granitica no se
dgaria aravesr por la més fuerte detonacion. Este ruido llega a lo largo de la misma
gderia. Preciso es que exiga en dlaun efecto de aclistica especid.

Escuché nuevamente, y [0 que es eda vez joh, S! edta vez oif mi nombre daramente
pronunciado!

¢Erami tio quien lo pronunciaba? Hablaba con € guiay la paabra forlorad era una voz
danesa.

Entonces me lo expliqué todo. Para hacerme oir era peciso que hablase a lo largo de
aguela pared que trangmitiriami voz como un hilo conduce la dectricidad.

No habia tiempo que perder. S mis compalieros se degjaban dgunos pasos, d fendmeno
aciigtico quedaria destruido. Aproximéme, pues, a la pared y pronuncié estas paabras con
lamayor daridad posble

-iTio Lidenbrock!

Y esperé presade lamayor ansedad.

El sonido no se propaga con una rapidez excesva La dersdad de las capas de are
aumenta su intensdad, pero no su velocidad de propagacion.

Transcurrieron agunos segundos, que me parecieron dglos. y, d fin, llegaron a mi oido
edtas paabras.

-iAxd! jAxd! ¢Erestd?

-iSil jS -le respondi.

-jPobre hijo mio! ¢Donde estés?

-jPerdido en la obscuridad més profundal

-Pues, ¢y lalampara?

-Apagada

-¢Y d aroyo?

-Ha desgparecido.

-iPobre Axd! jArmate de vdor!

-Espéree usted un poco: estoy completamente agotado y no me quedan fuerzas para
articular las palabras: mas no dge usted de hablarme,

-Vdor -progguid mi tio-: no hables, esciichame. Te hemos buscado subiendo y bgando
la gderia, Sn que hayamos podido dar contigo. jAh, cuanto he llorado, hijo mio! Por fin,
suponiendo que te encontrarias d lado dd Hans-Bach, hemos remontado su curso
disparando nuedtros fusiles En d momento actud, 9, por un efecto de acigtica, nuestras



VOCES pueden oirse, nuestras manos no pueden estrecharse. Pero no te desesperes, Axdl.
gue ya tenemos mucho addantado con habernos puesto d habla

Durante este tiempo, yo habia reflexionado, y una cierta esperanza, vaga aln, renacia
en mi corazon. Ante todo, me importaba conocer una cosa, gproximé mis labios a la
paedy dije -

-iTio!

-¢Qué quieres, hijo mio?-contestdme d cabo de dgunos ingtantes.

-Es preciso saber, ante todo, qué distancia nos separa.

-Es0 es bagtante f&al.

-¢Tiene usted su crondmetro?

-Si.

-Pues bien, tomdo en la mano, y pronuncie used mi nombre. anotando con toda
exactitud d momento en que lo pronuncie. Yo lo repetiré y usted ancta asmismo d
indante preciso en que cigami respuesta.

-Me paece muy bien. De este modo, la mitad dd tiempo que transcurra entre mi
preguntay tu respuesta serad que mi voz emplea parallegar hedtati.

-Es0 es, tio.

-¢cEdasligo?

-Si.

-Pues bien, mucho cuidado, que voy a pronunciar tu nonbre,

Apligué d oido a la pared, y tan pronto como oi la paabra «Axd» repeti a mi vez,
«AXe», y esperé.

-Cuarenta segundos -dijo entonces mi tio-; han transcurrido cuarenta segundos entre las
dos pdabras, de suerte que d sonido emplea veinte segundos para recorrer la disgancia
gue nos separa. Cdculando ahora a razdn de 1.020 pies por segundo, resultan 20.400
pies, 0 seq, leguay mediay un octavo.

-iLeguay medid -murmuré

-No esdificil salvar esadigancia, Axd.

-Pero, ¢debo marchar haciaarriba o hacia abgo?

-Hacia abgo: voy a explicate por qué. Hemos llegado a una espaciosa gruta a la cud
van a dar gran nimero de gderias. La que has seguido tu no tiene més remedio que
conducirte a €ela, porque parece que todas estas fendas, todas edtas fracturas del globo
convergen hacia la inmensa caverna donde estamos. Levantate, pues, y emprende de
nuevo € camino; marcha, arédrae, 9 es preciso, dedizate por las pendientes rgpidas,
gue nuestros brazos te esperan para recibirte d find de tu vige. jEn marcha, pues, hijo
mio! jten animo y confianzal

Edtas pddoras me reanimaron.

-Adios, tio -exdamé: pato inmedigdamente. En d momento en que abandone ete
Sitio, nuestras voces dgardn de oirse. jAdios, pued

-iHagalavida, Axd! jHagtalavida

Tdesfueron las Utimas paaoras que oi.

Edta sorprendente conversacion, sodtenida a través de la masa terrestre, a mas de una
legua de digancia, terminG con edas pddoras de experanza, y di gracias a Dios por
haberme conducido, por entre aquellas inmensdades tenebrosas, d Unico punto ta vez en
que podiallegar hastami lavoz de mis compafieros.



Ede sorprendente efecto de acidtica se explicaba facilmente por las solas leyes fisces,
provenia de la forma dd corredor y de la conductibilided de la roca; exigen muchos
gemplos de la propagacion de sonidos que no se perciben en los espacios intemedios.
Recuerdo varios lugares donde ha sido observado este fendmeno, pudiendo citar, entre
otros, la gderia interior de la clpula de la catedrd de San Peblo, de Londres, y, sobre
todo, en medio de esas maravillosas cavernas de Sicilia, de esas latomias Stuadas cerca
de Siracusa, lamés notable de las cudes es la denominada la Orga de Dioniso

Todos estos recuerdos acudieron entonces a mi mente, y vi con daridad que, supuesto
gue la voz de mi tio llegaba hasta mi, no exigia ningn obgtaculo entre ambos. Siguiendo
idéntico camino que d sonido, debia Idgicamente llegar lo mismo que €, S ates no me
faltaban lasfuerzas

Levantéme, pues, y comencé mas bien a arasrame que a andar. La pendiente era
bastante rgpiday me dejé resbdar por dla

Pero pronto la velocidad de mi descenso crecié en proporcion espantosa Aquello
simulabamés bien unacaida, y yo carecia de fuerzas para detenerme.

De repente, @ terreno fato o mis pies, y me senti caer, rebotando sobre las asperezas
de una gderia verticd, de un verdadero pozo: mi cabeza choco contra una roca aguda, y
perdi & conocimiento.

XXIX

Cuando volvi en mi, me encontré en una semiobscuridad, tendido sobre unas mantas.
Mi tio velaba, espiando sobre mi rostro un resto de exigencia A mi primer Suspiro,
egtrechome lamano: ami primeramirada, lanzo un grito de jubilo.

-iVive jVive -exdamo.

-Si -respondi con voz déhil.

-iHijo mio! -dijo abrazandome-, jte has salvado!

Conmoviome vivamente d acento con que pronuncid etas pdabras y ain me
impresonaron més los adduos cuidados que hubo de prodigarme. Era preciso llegar a
tales trances para provocar en d profesor semejantes expansones de afecto.

En agud momento llegdb Hans y, d ver mi mano entre las de mi tio, me areveré a
afirmar que sus ojos ddlataron una viva satisfaccion interior.

-God dag -dijo.

-Buenos dias, Haus, buenos dias -murmuré-. Y ahora, tio, digame usted dénde nos
encontramaos en este momento.

-Mafiana, Axd, maiana Hoy estds demedado débil ain; te he llenado la cabeza de
compresasy ho conviene gue se corran: duerme, pues, hijo mio; mafiana lo sabrés todo.

-Pero digame usted, por o menos, qué diay qué horatenemos.

-Son las once de la noche del domingo 9 de agodto, y no to permite que me interrogues
de nuevo antes del dia 10 de este mes.

La vadad es que etaba muy débil, y mis 0gos s caraban involuntariamente
Necesitaba una noche de reposo, y, convencido de elo, me adormeci pensando en que mi
adamiento habia durado nada menos que cuatro dias.

-A la mafiana sguiente, cuando me desperté, pasee a mi drededor la mirada. Mi lecho,
formado con todas las mantas de que se digoonia, hdldbase inddado en una gruta
preciosa, ornamentada de magnificas estdagmitas, y cuyo sudo se hdlaba recubierto de
finiikma aena Rendba en dla una semiobscuridad. A pesr de no haber ninguna



lampara ni antorcha encendida, penetraban, Sn embargo, en la gruta, por una estrecha
abertura, cietos inexpicables fulgores procedentes del  exterior. Oia, ademas, un
murmullo indefinido y vago, samgante d que producen las olas d reventar en la playa, y
aveces percibiatambién ago asi como € sibido dd viento.

Preguntédbame a mi mismo s edtaria bien despierto, 9 no sofiaria aln, S mi cerebro
percibiria sonidos puramente imaginarios, efecto de los golpes recibidos en la caida Sin
embargo, ni mis 0jos ni mis oidos podian engafiarse hagtatd extremo.

"ES un rayo de luz' pensg, "que penetra por esa fenda de la roca. Tampoco cabe duda
de que esos ruidos que escucho son efectivamente mugidos de las olas y dlbidos de los
vientos. ¢Se engafian mis sentidos, 0 es que hemos regresado a la superficie de la tierra?
¢Harenunciado mi tio a su expedicidn o la haterminado fdizmente?"

Me devanaba | os sesos pensando en todo esto, cuando penetré mi tio.

-Muy buenas dios, Axd -me dijo degremente-. Apodaria cudquier cosa a que lo
dentes bien.

-Perfectamente- contesté, incorporandome sobre mi duro lecho.

-Asi tenia que aurrir, porque has dormido mucho, un suefio muy tranquilo. Hans 'y yo
hemos veado dternativamente, y hemos vido progresar tu curacion de un modo bien
sengble

-Ad es, efectivamente; me siento ya repuesto del todo, y la prueba de dlo es que sdoré
hacer los honores d dmuerzo que tenga usted a bien servirme,

-Almorzarés, hijo mio, puesto que no tienes fiebre. Hans ha frotado tus heridas con no
£ qué maravilloso ungliento cuyo secreto poseen los idandeses, y se han cicatrizado con
unarapidez prodigiosa. jNuestro guia no tiene precio!

Mientras hablaba, me iba presentando dimentos que yo devoraba, y, entretanto, no
cesaba de hacerle preguntas, alas que respondia con suma amabilidad.

Supe entonces que mi providencid caida me habia conducido a la extremidad de una
gderia cas perpendicular, y, como habia llegado en medio de un torrente de piedras, la
menor de las cudes hubiera bastado para aplastarme, habia que deducir que una parte de
macizo e habia dedizado conmigo. Este espantoso vehiculo trangportdme de edta suerte
hastalos mismos brazos de mi tio, en los cudes cai ensangrentado y exanime.

-En verdad que es asombroso que no te hayas matado mil veces -me dijo d profesor-.
Pero, por amor de Dios, no nos separemos mMés, pues nos expondriamas a no vernos a ver
nunca

iQué no nos separasemos madl Pero, ¢no habia terminado d vige? Y d hacerme edta
pregunta, abri desmesuradamente os 0jos, en los cudes retratose d espanto; y, observado
por mi tio, preguntdme:

-¢Quétienes Axd?

-Tengo que hacerle a usted una pregunta. jDice usted que estoy sano 'y sdvo?

-Sin duda de ninglin género.

-¢Tengo todos mis miembros intactos?

-Ciertamente.

-¢Y lacabeza?

-La cabeza, aunque con agunas contusiones, la tienes sobre los hombros en d mas
perfecto estado.

-Pues bien, tengo miedo de que mi cerebro no funcione como es debido.

-¢Por qué?



-¢No hemos vudto ala superficie del globo?

-No, ciertamente.

Entonces, necesariamente estoy loco, porque veo la luz de dia y oigo € ruido de
viento que soplay dd mar que revientaen laplaya

-S Slo setratade eso...

-éMelo explicara usted?

-¢Como he de explicate yo lo que es inexplicable? Pero ya lo verds con tus ojos y
comprenderas entonces que la cdencia geoldgica no ha pronunciado ain su Ultima
palabra.

-Salgamos, pues- excamé, levantandome bruscamente.

-iNo, Axel, no! El aire libre podria perjudicarte.

-¢Hl arelibre?

-Si. Hace demasiado viento, y no quiero que te exponegas de este modo.

-iPero 9 le aseguro a usted que me encuentro perfectamente!

-Un poco de paciencia, hijo mio. Una recaida podria retrasarnos mucho, y no es cosa de
perder tiempo, porque latravesia puede ser larga.

-¢Latravesia?

-Si, §i: descansa aln todo € dia de hoy, y nos embarcaremaos mafiana

-iEmbarcarnod

Eda Ultima paabrame hizo dar ungran sdto.

jComo! jEmbarcamod ¢Teniamos por ventura dgun rio, dgin lago o dgin mar a
nuestra disposicion? ¢Habia fondeado un buque en dgun puerto interior?

Mi curioddad excitése de una manera asombrosa. En vano tratd mi tio de retenerme en
d lecho: cuando s convendd de que mi impaciencia me Seria mas perjudicid que la
satisfaccion de mis deseos, se decidio a ceder.

Me vedti rgpidamente, y, para mayor precaucion, envolvime en una manta y sdi de la
grutaen seguida

XXX

Al principio no vi nada Acostumbrados mis ojos a la obsuridad, cerré&ronse
bruscamente d recibir la luz. Cuando pude dorirlos de nuevo, quedéme més estupefacto
que maravillado.

-iE ma! -exdamé

-Si -respondié mi tio, d mar de Lidenbroch. Y me vanaglorio d pensar que ningin
navegante me disputara d honor de haberlo descubieto ni @ derecho de darle mi
nombre,

Una vadta extenson de agua, € principio de un lago o de un océano, prolongébase més
dla dd horizonte visble La orillag sumamente escabrosa, ofrecia a las Ultimes
ondulaciones de las olas que reventaban en dla, una arena fina, dorada, sembrada de esos
pequefios caparazones donde vivieron los primeros seres de la creacion. Las olas se
rompian contra dla con ese murmullo sonoro peculiar de los grandes epacios cerrados,
produciendo una espuma liviana que, arradirada por un viento moderado, me sdpicaba la
caa. Sobre agudla playa ligeramente indinada, a cien toesas, agproximadamente de la
orilla dd agua, venian a morir los contrafuertes de enormes rocas que, ensanchandose, se
elevaban a una dtura tremenda. Algunos de estos pefiascos, cortando la playa con sus



agudas aridas, formando cabos y promortorios que las olas carcomian. Més lgos
perfilébase con gran daridad su enorme mole sobre e fondo brumoso dd Forizonte.

Era un verdadero océano, con € caprichoso contorno de sus playas terrestres: pero
deserto y de un aspecto espantosamente savae.

Mis miradas podian pasearse a lo lgos sobre agquel mar grecias a una daridad especid
que iluminaba los menoros detales.

No era la luz dd sol con sus haces brillantes y la espléndida irradiacion de sus rayos ni
la claridad vaga y pdida dd astro de la noche, que es solo una reflexion sin cdor. No. El
poder iluminador de agudla luz, su difuson temblorosa, su blancura dara y seca, la
escasa devacion de su temperatura, su brillo superior en redidad d de la luna, acusaban
evidentemente un origen puramente eéctrico. Era una especie de aurora bored, un
fendbmeno cdamico continuo que dumbraba agudla caverna cgpaz de abergar en su
interior un océano.

La béveda suspendida encima de mi cabeza, d cido, S se quiere, parecia formado por
grandes nubes. vgpores movedizos que cambiaban continuamente de forma y que, por
efecto de las condensaciones, deberian convertirse en determinados diss, en lluvias
torrencides. Creia yo que, bgo una preson amodérica tan grande, era imposble la
evgporacion dd agua; pero, en virtud de aguna ley fisca que ignoraba, gruesas nubes
cruzaban d are Eso no obdante, d tiempo edaba bueno. Las corrientes eéctricas
producian sorprendentes juegos de luz sobre las nubes mas eevadas dibujdbanse vivas
sombras en sus bovedas inferiores, y, a menudo, entre dos masas separadas, dedizabase
hasta nosotros un rayo de luz de notable intenddad. Pero nada de aguello provenia ddl
0|, puesto que su luz era fria El efecto era triste y soberanamente meancdlico. En vez
de un cieo tachonado de edrelas, adivindba por encirna de agudlos nubarrones una
boveda de granito que me oprimia con su peso, y todo agquel espacio, por muy grande que
fuese, no hubiera bastado para una evolucion del menos ambicioso de todos los satdlites.

Entonces recordé aguella teoria de un capitén inglés que comparaba a la tierra con una
vada efera hueca, en € interior de la cud d are se mantenia luminoso por efecto de su
preson, mientras dos adros, Pluton y Prosarping, describian en dla sus migeriosas
Orbitas. ¢Habriadicho laverdad?

Egtdbamos redmente gprisonados en una enorme excavacion, cuya anchura no podia
saberse exactamente, toda vez que la playa dilatdbase hasta perderse de vidta, ni su
longitud tampoco, pues la visa no tardaba en quedar detenida por la linea dgo indecisa
del horizonte. Por |0 que respecta asu dtura, debia ser de varias leguas.

Ponde = gpoyaba esta bdveda sobre sus contrafuertes de granito? La vista no
dcanzaba a verlo; pero habia dgunas nubes suspendidas en la amdsfera cuya eevacion
podia sr edimada en dos mil toesss, dtitud superior a la de los vapores terrestres y
debida, sn duda, ala consderable densdad del aire.

La pdabra caverna evidentemente no expresa bien mi pesamiento para describir este
inmenso epacio; pero los vocablos dd lenguge humano no son suficientes para los que
seaventuran en los abismaos dd globo.

No tenia, por otra pate noticia de ningin hecho geoldgico que pudiera explicar la
exigencia de semgante excavacion. ¢Habria podido producirla € enfriamiento de la
masa terrestre? Conocia perfectamente, por los rdaos de los vigeros, ciertas cavernas
cdebres pero ninguna de dlas tenia semejantes dimensiones.



S bien es deto que la gruta de Guachara, en Colombia, vistada por € sefior de
Humboldt, no habia revdado d secreto de su profundidad d sabio que la reconocid en
una longitud de 2500 pies, no es verosimil que £ extendiee mucho més dla La
inmensa caverna dd Mammouth, en Kentucky, ofrecia proporciones gigantescas. toda
vez que U boveda se devaba 500 pies sobre un lago insondable. y que dgunos vigeros
la recorrieron en una extensdn de més de diez leguas sin encontrarle d fin. Pero, ¢qué
eran edas cavidades comparadas con la que entonces admiraban mis 0jos, con su cido de
vapores, sus irradiaciones déctricas y un vasto mar encerrado entre sus flancos? Mi
imaginacion sentiase anonadada ante aqudla inmensidad.

Yo contemplaba en dlencio todas edas maavillas Fdtédanme las pdaoras para
manifetar mis sensaciones. Crela hdlame trangportado a dgin plangta remoto, a
Neptuno o Urano, por gemplo, y que en d presencisba fendmenos de los que mi
naturdeza terrend no tenianocion aguna.

Mis nueves sensaciones requerian pdaoras nuevas, y mi imeginadon no me las
suministraba. Contempl &bal o todo con muda admiracion no exenta de cierto terror.

Lo imprevido de aguel espectéculo habia devudto a mi rosro su color sdudable
encontrédbame en vias de combatir mi enfermedad por medio dd terror y de lograr mi
curacion por medio de esta nueva tergpéutica. Por otra parte, la viveza de ague aire tan
denso resnimabame, suministrando mas oxigeno amis pulmones.

Se comprendera fécilmente que, después de un encarcdamiento de cuarenta y Sete dias
en una edrecha gderia, era un goce infinito @ aspirar aquella brisa cargada de himedas
entanacionessdinas.

No tuve, pues, motivo para arepetttirme de haber abandonado la obscurided de mi
gruta. Mi tio, acostumbrado yaa aguellas maravillas, no daba muestras de asombro.

-¢Sentes fuerzas para pasear un poco? - preguntome.

-Si. Por cierto-respondile-, y nadathe seratan agradable.

-Pues bien, cogete ami brazo, y sgamos las snuosidades de la orilla

Acepté inmediatamente, y empezamos a costear agquel nuevo 0céano.

A la izquierda, los pefiascos doruptos, hacinados unos sobre otros, formaban una
aglomeracion titanica de prodigioso efecto. Por sus flancos dedizébanse innumerables
cascadas, adgunos ligeros vapores que sdtaban de unas rocas en otras marcaban € lugar
de los manantides cdientes, y los aroyos corrian slenciosos hecia € depésito comin
buscando en los dedlives la ocas 6n de murmurar més agradablemente,

Entre estos arroyos reconocia nuestro fi € compafiero de vige, € HansBach, que iba a
perderse tranquilamente en  ma, como 9 dexde d principio dd mundo no hubiese
hecho otra cosa.

-En addante, nos veremos privados de su amable compariia - dije lanzando un suspiro.

-iBah! - respondio d profesor-. jQué més da un arroyo que otro!

Larespuesta pareciome un poco ingrata

Pero en agud momento, solicitd mi aencion un inesperado espectaculo.

A unos quinientos pasos, a la vudta de un dto promontorio, presentése ante nuestros
ojos una selva devada, frondosa y egpesa, formada de &boles de medianas dimensiones,
que dfectaban la forma de pefectos quitasoles, de bordes limpios y geométricos. Las
corrientes amosféricas no parecian gercer efecto dguno sobre su follge, y, en medio de
las réfagas de are, permanecian inmoviles, como un bosque de cedros petrificados.

Acderamos d paso.



No acertaba a dar nomhre a aqudlas sngulares especies. ¢Por ventura no formaban
pate de las 200.000 especies vegetdes conocidas hasta entonces, y seria preciso
adgnarles un lugar especid entre la flora de las vegetaciones lacugtres? No. Cuado nos
cobijamos debgo de su sombra, mi sorpresa se trocd en admiracion.

En efecto, me halaba en presencia de especies conocidas en la superficie de la tierra,
pero vaciadas en un molde de dimensones enormes. Mi tio les gplicd en seguida su
verdadero nombre,

-Esto no es otra cosa-me dijo- que un bosgue notabilismo de hongos.

Y no se engafidba, en efecto. Imaginee cud saria d monstruoso desarrollo adquirido
por aquellas plantas tan &vidas de cdor y de humedad. Yo sdbia que  Lyco perdon
giganteum acanzaba, segin Bulliard, ocho o nueve pies de circunferencia pero aguéllos
eran hongos blancos, de treinta a cuarenta pies de dtura, con una copa de ese mismo
didmetro. Habia millares de dlos, y, no pudiendo la luz aravesr su epesa contextura,
ranaba debgo de sus clpulas, yuxtapuestas cud los redondos techos de una ciudad
africana, la obscuridad més completa

Quise, no obgtante, penetrar més hacia dentro. Un frio mortal descendia de agquellas
cavernosas bdvedas. Erramos por espacio de media hora entre aquelas himedas
tinieblas, y experimenté una sensacion de verdadero placer cuando regresé de nuevo a las
orillas dd mar.

Pero la vegetacion de aquella comarca subterranea no era solo de hongos. Més Igos
elevébanse grupos de un gran nimero de otros aboles de descolorido follge. Facil era
reconocerles, pues tratdbase de los humildes arbustos de la tierra dotados de fenomendes
dimensones licopodios de cen pies de devadion, dglaias gigatexas hedechos
arborescentes, de tamaio de los abetos de las dtas latitudes, Iepidodendrones de talo
clindrico bifurcado, que terminaban en larges hojas y erizados de pelos rudos como las
mongtruosas plantas grasentas.

-iMaravilloso. magnifico, espléndido! -exdamd mi tio-He agui toda la flora de la
segunda época dd mundo, dd periodo de trandcion. He aqui estas humildes plantas que
adornan nuesdtros jardines convertidas en aboles como en los primeros siglos dd mundo.
iMira, Axd, y asdmbrate! Jamas botanico aguno ha asstido a una fieta semgante

-Tiene uded razon, tio; la Providencia parece haber querido consarvar en este
invernéculo inmnenso estas plantas antediluvianas que la sagecidad de los sabios ha
reconstruido con tan notable acierto.

-Dices bien, hijo mio, e0 es un invernéculo; pero es posble también que sea, A
mismo tiempo, un pargue zool égico.

-jUn parque zool égico!

-Sin duda de ninglin género. Mira ese polvo que pisan nuestros pies, esas osamentas
esparcidas por d sudo.

-iOsamentad! -exdamé-. |Si, en €fecto, osamentas de animdes antediluvianod

Me gpresuré a recoger aguellos despojos seculares, hechos de una substancia minerd
indestructible (fosfato de cd), y apliqué sn vecilar sus nombres centifi cos a agquedlos
huesos gigantescos que parecian troncos de &rboles secos.

-He aqui -dije- la mandibula inferior de un magtodonte; he agui los molares de un
dingerio; he agui un fémur que no puede haber pertenecido sno d mayor de edtos
animales d megaterio. Si, nos hdlamos en un parque zooldgico, porque estas osamentas
no pueden haber ddo trangportadas hasta agui por un caadismo: los animdes a los



cudes pertenecen han vivido en las orillas de ete mar subterraneo a la sombra de estas
plantas arborescentes. Pero espere usted: dli veo esqueletos enteros. Y sin embargo...

-¢Sn embargo? -dijo mi tio.

-No me explico la presencia de semgantes cuadripedos en esta caverna de granito.

-¢Por qué?

-Porque la vida animd no exisio sobre la tiera Sno en los periodos secundarios,
cuando los duviones formaron los terrenos sedimentarios, sendo reemplazadas por elas
las rocas incandescentes de la época primitiva

-Pues bien, Axd, la respuesta a tu objecion no puede ser mas sencilla este terreno es un
terreno sedimentario.

-iComo! ¢A semgante profundidad bgo la superticie de latierra?

-Sn duda de ningln género, y ede hecho se explica geoldgicantentc. En determinada
época, la tierra s0lo estaba formada por una corteza dadica, sometida a movimientos
dternativos hacia ariba y hacia dbgo, en virtud de las leyes de la araccion. Es probable
que = produjesen certos hundimientos de suelo, y que una pate de los terrenos
sedimentarios fuese arragtrada hagta @ fondo de los abismos SUbitamente abiertos

-AS debe s, Peo § en edas regiones subterdncas han vivido animaes
antediluvianos, ¢auién nos dice que agunos de estos mongtruos No anden todavia errantes
por estas selvas umbrosas 0 detrés de esas rocas escarpadas?

Al concebir edta idea, escudrifié, no sin cierto pavor, los diversos puntos dd horizonte:
pero ningUn ser viviente descubri en aquelas playas desiertas.

Encontrébame un poco fdigado, y fui a sentame entonces en la extremidad de un
promontorio a cuyo pie las olas venian a edtrdlarse con edrépito. Dede dli mi mirada
abarcaba toda aguela bahia formada por una escotadura de la costa. En su fondo exidtia
un pequefio puerto naturd, formado por roces piramiddes cuyas tranquilas agues
dormian d dorigo dd viento, y en € cud hubieran podido hdlar ssguro aslo un
bergantin y dos o tres goletas. Hasta me parecia que iba a presenciar la sdida de € de
agun buque con todo € apargo desplegado y que lo iba a ver navegar a un largo,
empujado por labrisadd Sur.

Empero eda ilusén dispdse rgpidamente. Nosotros éramos los Unicos seres vivientes
de agud mundo subterrdneo. En ciertos recdmones dd viento, un dlencio més profundo
que € que reina en los desiertos descendia sobre las &idas rocas y pasaba sobre €
océano. Entonces procuraba penetrar con mi mirada las gpatadas brumas, desgarar
agqud tddn corrido sobre d fondo de miderioso horizonte. jCuantas preguntas acudian
en tropd a mis labiod ¢Donde terminaba aqud mar? ¢Ddnde conducia? ¢Podriamos
agunavez reconocer las orillas opuestas?

Mi tio, por su cuenta, no dudaba de dlo. En cuanto ami, lo temiay lo deseebaalavez.

Después de contemplar por espacio de una hora agud maavilloso espectaculo,
emprendimos otra vez € camino de la playa para regresar a la grutas y bgo la impreson
de las més extrafias ideas, me dormi profundamente.

XXXI
Al dia dguicnte, despertéme completamente curado. Pensg que un bafio seriame
dtamente bendficoso, y me ful a sumegir, durante dgunos minutos, en las aguas de
agquel mar que es, Sin género de duda, € que tiene més derecho que todos d nombre de
Mediterraneo.



Volvi a la gruta con un excdente apetito. Hans estaba cocinando nuestro frugd
dmuerzo. Como disponia de agua y fuego, pudo dar dguna vaiacion a nuestras
ordinarias comidas. A la hora de los podires, nos Srvio dgunas tazas de café, y jamés ede
delicioso brebge pareciome tan exquisito d paadar.

-Ahora -dijo mi tio-, ha llegado la hora de la marea, y no debernos desperdiciar la
ocasion de estudiar este fendmeno.

-iComo lamareal -exdamé.

-Sin duda

-¢Hadtaaqui llegalainfluencdadd sol y delaluna?

-¢Por qué no? ¢Acaso no se hdlan los cuerpos sometidos en @njunto a los efectos de la
gravitacion universal? Pues, semdo asi, no puede substraerse esta masa de agua a la ley
generd. Por condguieme, a pesar de la preson amoderica que se gerce en su superficie
vas averlasubir como d Atlantico mismo.

En ajud momento pisdbamos la arena de la playa, y las olas avanzaban cada vez més
sobredla

-Yacomienzaasubir lamarea -exdamé

-S Axd, y a juzgar por etas marcas de espuma, puedes ver que han de devarse las
aguas goroximadamente diez pies.

-iEs maravilloso!

-No: eslo més naturd.

-Udgted dird lo que quiera, pero a mi todo esto me parece extraordinario, y apenas § me
arevo a dar crédito a mis gjos. ¢Quién hubiera imaginado jamas que dentro de la certeza
terrestre existiera un verdadero océano, con sus flujos y reflujos, sus brisss y sus
tempestades?

-¢Por qué no? ¢exide por ventura dgunarazon fisica que se opongaadla?

-Ninguna, desde d momento que es preciso abandonar lateoriadd caor centrd.

-¢Pe suerte que, hasta agui, lateoria de Davy se encuentrajudtiti - cada?

-Evidentemente, y Sendo asi, no hay nada que se oponga a la exigencia de mares o de
campifissen € interior del globo.

-Sin duda, pero inhabitados.

-Pero, ¢por qué estas aguas no han de poder abergar dgunos peces de especies
desconocidas?

-Seadedlolo que quiera, hastad momento actud no hemos vito ni uno solo.

-Podemos improvisyr dgunos goardos, y ver 9 los anzuelos obtienen agqui abgo tan
buen éxito como en les océanos sublunares.

. -Lo ensayaremos, Axel porque es preciso penetrar todos |os secretos de estas regiones
nuevas.

-Pero, ¢donde estamos tio? Porque no le he dirigido hasta ahora esta pregunta que sus
insrumentos de usted han debido contedtar.

-Horizontamente, a trescientas cincuenta leguas de Idadia

-¢Tanlgos?

-Tengo la seguridad de no haberme equivocado en quinientas toesss.

-¢Y labrgjulasgueindicando d Sudeste?

-9, con una indinacion occidentd de diez y nueve grados y cuarenta y dos minutos,
exactamente igud que en la superficie de la tieta Respecto a su indinacion ocurre un
hecho curioso que he observado con lamayor escrupulosidad.



-¢Qué hecho?

-Que la aguja, en vez de indinarse hacia @ polo, como ocurre en d hemisferio bored,
selevanta, por @ contrario.

-Es0 parece indicar que d centro de araccion magnéica se encuentra comprendido
entrala superficie dd globo y d lugar donde nos hallamos.

-Exacto; y, probablemente, s llegésemos bgo las regiones polares, hacia € grado 70 en
que Jacobo Ross descubrié @ polo magnético, veriamos la aguja en posicion vertica. Ad,
pues, este migterioso centro de atraccion no se hdla Situado a una gran profundidad.

--Cierto, y éste es un hecho que la ciencia no ha sogpechado siquiera.

-La ciencia, hijo mio, esa llena de erores, pero de erores que conviene conocef,
porgue conducen poco a poco ala verdad.

-Y, ¢aqueé profundidad nos halamos?

-A unaprofundidad de treinta'y cinco leguas.

-De eda suete -obsarvé, edudiando atentamente d mapa, tenemos sobre nuedtras
cabezas la parte mortafiosa de Escocia, donde estén los montes Grampianos, cuyas cimas
cubiertas de nieve s2 devan auna dtura prodigiosa

-Si -respondié € profesor sonriendo-, la carga es dgo pesada; pero la béveda es sdlida
El sbio aquitecto, auttor ded universo, congruydla con buenos maerides, y jamés
hubieran podido los hombres darle dimensiones tan grandes. ¢Qué son los arcos de los
puentes y las bovedas de las catedraes d lado de esta nave de tres leguas de radio, bgo la
cud puede desarrollarse libremente un océano con todas sus tempestades?

-iOh! No temo por cierto, que € cido pueda caérseme encima de la cabeza Y, ahora,
digame, tio, ¢cudes son sus proyectos de usted? ¢No piensa usted regresar a la superficie
dd globo?

-¢Regresar? jQué disparate! Por d contrario, proseguir nuestro vige, ya que todo, hasta
ahora, nos ha sdido tan bien.

-Sin embargo, no veo & medio de penetrar por debgo de edallanuraliquida

-No te imagines que pienso arrojame a dla de cabeza. Pero s los océanos no son,
propiamente hablando, més que lagos, puesto que se hdlan rodeados de tierra, con mayor
razon lo es este mar interior que se hdla circunscrito por € macizo de granito.

-Eso no cabe duda.

-Pues bien, en la orilla opuesta tengo la segurided de encontrar nuevas sdlidas.

-¢Qué longitud le cdcula usted a este océano?

-Treinta o cuarentaleguas.

-iAh! -exdamé yo, sospechando que este cdculo bien podia ser inexacto.

-De manera gue no tenemos tiempo que perder, y mafiana nos haremos ala mar.

Involuntariamente, busgué con los ojos € barco que habria de transportarnos.

-iAh -dije-. ¢Nos vamos a embaca? Me parece muy bien. Y, ¢en qué buque
tomaremas pasgje?

-No srd en ninguin buque, hijo mio, Sno en una Sdlidabdsa

-Una bdsa -exdamé; una bdsa es cad tan dificil de condruir como un buque 'y, por
mM&s que miro, NO Ve...

--Cierto que no ves, Axel; pero S escuchases, oirias

-¢Qir?

-Si, ciertos martillazos que te demostrarian que Hans no esta con los brazos cruzados.

-¢Esta congtruyendo una basa?



-Si.

--Como ¢Ha derribado ya argunos arboles con € hacha?

-iOh! los &boles estaban ya derribados. Ven'y veras su obra.

Después de un cuarto de hora de marcha, descubri a Hans trabgjando, a otro lado dd
promontorio que formaba @ puerto naturd; y unos momentos después hdldoame a su
lado. Con gran sorpresa mia, contemplé sobre la arena una bdsa, ya medio terminada,
congruida con vigas de una madera especid: y un gran nimero de maderos de curvas y
de ligaduras de toda especie cubrian maeridmente € sudo. Habia #i para congruir una
flota entera

-Tio -dije-, ¢qué madera es esta?

-Son pinos, abetos, abedules y todas las especies de coniferas de los paises
septentrionales, minerdizadas por laaccion dd aguadd mar.

-¢Esposhble?

-Edo eslo que s llamasurtarbrandr, o maderafésl.

-Pero entonces deberan tener, como lignitos, la dureza de lapiedra, y no podrén flotar.

-A veces ocurre esn. Hay maderas de édas que se convierten en verdaderas antracitas,
pero otras, como las que ves, no han experimentado aln més que un principio de
fodlizacion. Yaveras

Y acompafiando la accion a la pdabra, ang6 d mar uno de aquellos trozos de madera,
e cud, después de sumergirse, volvio a subir a la superficie de agua, donde floté mecido
por lasolas.

-¢Tehas convencido? - me pregunt6 mi tio.

-Convencido principadmente de que todo lo que veo esincreible.

Al anochecer dd dSguiente dia, gracias a la habilidad de Hans, estaba terminada la
basa, que media diez pies de longitud por cinco de ancho. Las vigas de surtarbrandr,
amarradas unas a otras con resstentes cuerdas, ofrecian una superficie bien Sdlida, y una
vez lanzada d agua, la improvisada embarcacion flotd tranquilamente sobre las olas dd
mar de Lidenbrock.

XXXII

El 13 de agosto nos levantamos muy de mafiana Tratdbase de inaugurar un nuevo
género de locomocion rgpiday poco faigosa

Un méadtil hecht con dos paos jimegados, una verga formada por una tercera percha 'y
una vela improvisada con nuestras mantas, componian € apargo de nuedtra badsa Las
cuerdas no escasesban, y @ conjunto ofrecia bagtante solidez.

A las s dio d profesor la sefid de embarcar. Los viveres los equipges, los
ingrumentos, las arenas y una gran cantidad de agua dulce habian Sdo de antemano
acomodados encima de la balsa. Largué la amarra que nos sujetaba a la orilla, orientamos
laveay nos agamos con rapidez.

En d momento de sdir dd pequefio puerto, mi tio, que asignaba una gran importancia a
la nomendatura geogréfica, quiso darle mi nombre.

-A femia -dije yo-, que tengo otro mejor que proponer a usted.

-¢Cud?

-El nombre de Grallben: Puerto-Graliben; creo que es bastante sonoro.

-Pues vaya por Puerto- Graiiben.



Y he aqui de qué manera hubo de vincularse a nuestra fdliz expedicion  nombre de mi
amada curlandesa

La brisa soplaba del Nordeste, 10 cud nos permitio navegar viento en popa a una gran
velocidad. Aquedlas cgpas tan densas de la amddfera poseian una condderable fuerza
impulsva, y obraban sobre la vela como un potente ventilador.

Al cabo de una hora, pudo mi tio darse cuenta de la velocidad que llevébamos.

-S sguimos caminando de este modo -dijo-, avanzaremos lo menos treinta leguas cada
veinticuatro horas, y no tardaremaos en ver la orilla opuesta.

Sn responder, fui a sentarme en la parte delantera de b bdsa Ya la costa septentriond
s esfumaba en d horizonte; los dos brazos dd golfo se abrian ampliamente como para
fadlitar nuedra sdida Delante de mis gjos s extendia un mar inmenso; grandes nubes
pasegban rgpidamente sus sombras gigantescas sobre la superficie del agua. Los rayos
argentados de la luz déctrica, reflgados acd y dlé por dgunas grietas, hecian brotar pun-
tos luminGsos sobre los costados de la embarcacion.

No tardamos en perder de vidta la tierra, desapareciendo asi todo punto de referencia; v,
a no s por la edela espumosa que tras S dgaba la basa, hubiera podido creer que
permaneciaen unainmovilidad perfecta

A e dd mediodia, vimos flotar sobre la superficie dd agua dgas inmensas. Erame
conocido € poder vegetativo de estas plantas, que se arrastran, a una profundidad de mas
de 12.000 pies, sobre en fondo de los mares, se reproducen bga una presidn de cerca de
400 amosferas y forman a menudo bancos bastante consderables para detener la marcha
de los buques, pero creo que jaméds hubo dgaes tan gigantescas como las dd mar de
Liderbrock.

Nuedtra basa pasd d lado de ovas de 3000 y 4.000 pies de longitud, inmensas
serpientes que se prolongaban hasta perderse de visa Entreteniame en seguir con la
mirada sus cintas irfintas, con la esperanza de descubrir su extremidad; mas, después de
agunas horas, se cansabami impaciencia, aunque no mi admiracion.

(Qué fuerza naturd podia producir tades plantas? jQué fatagtico aspecto debid
presentar la tierra en los primercs Sglos de su formacion, cuando, bgo la accion dd caor
y lahumedad. € reino vegetd s0lo se desarrollaba en su superficiel

Llegd la noche y, como hebia obsavado la vigpera la luz no disminuyd. Era un
fendmeno congtante con cuya duracion indefinida se podia contar.

Después de la cena, tendime d pie dd médtil, y no tardé en dormirme, arrullado por
Ma&gicos suefios.

Hans, inmdvil, con la cafia dd timon en la mano, dgaba dedizarse la bdsa, que
impelida por € viento en popa cerrada, No necestaba Squieraser dirigida

Desde nuestra sda de Puerto-Grallben, hebiame confiado d profesor Lidenbrock la
tarea de llevar d Diario de Navegacion, anotando en é las menores observaciones, y
consggnando los fendmenos mas interesantes, como la direccion dd viento, la velocidad
de la mé&rcha, d camino recorrido, en una padabora, todos los incidences de aqudla extrafia
navegacion.

Me limitaré, pues, a reproducir aqui estas notas cotidianas, dictadas, por decirlo asi, por
los mismos acontecimientos, a fin de que resulte més exacta la narracion de nuestra
travesia

Viernes 14 de agodto. Brisa igud de NO. La bdsa s dediza en linearecta 'y a gran
velocidad. Queda la costa a 30 leguas a sotavento. Sin novedad en la descubierta de



horizontes. La intenddad de la luz no varia Buen tiempo, es decir, que las nubes son
dtas, poco espesas y bafiadas en una amdésfera blanca que parece de plata fundida.

TermOmetro: + 32° centigrados.

A mediodia, prepara Hans un anzudo en la extremidad de una cuerda, le ceba con un
poco de cane y lo echa d mar. Pasan dos horas Sn que pique ningln pez. (Edaran
deshabitadas edtas aguas? No. Se Sente una sacudida, Hans cobra € apargo y saca de
agua un pez que pugna con Vigor por escapar.

-iUnpez! -exdamami tio.

-iEsun lo! -exdamo ami vez-, jun sollo pequefiito!

Bl profesor examina atentamente d animd y no es de mi migma opinion. Este pez tiene
la cabeza chata y redondeada, y la parte anterior del cuerpo cubierto de placas Gsess,
carece de dientes en la boca, y sus detas pectordes, bastante desarrolladas, gustanse a su
cuerpo desprovido de cola Pertenece indudablemente d orden en que los naurdidas
hen dagfi cado d sollo, pero se diferenciade é en detdles bastantes esencides.

Mi tio no se equivoca, porque, después de un corto examen, dice:

-Ese pez pertenece a una familia extinguida hace ya dglos de la cud se encuentran
restos fosles de los terrenos devonianos.

-iCoémo! -digo yo-. ¢Habremos cogido vivo uno de esos habitantes de las mares
pnmitives?

-Si -responde € profesor, reanudando sus obsarvaciones, y ya ves que estos peces
fédles no tienen ningln parecido con las especies actudes, de suerte que, € poseer uNo
de estos seres vivos, es unaverdadera dicha paraun naturdista.

-Pero, ¢aqueé familia pertenece?

-Al érden de los ganoideos, familia de los cefad ospidos, género...

-¢Lodirauged?

-Género de los pterichthys; seria capaz de jurarlo. Pero éstos ofrecen una particularidad
gue dicen que es privativa de |0s peces de |as aguas subterraness.

-¢Cud?

-Que son ciegos.

-iCiegod

-No solamente ciegos, Sno que carecen en asoluto de érgano de lavision.

Miroy veo que es verdad; pero esto puede ser un caso aidado.

Ceba d guia nuevamente d anzudo y lo echa d agua En este océano debe dbundarla
pesca de un modo extraordinario, porque, en dos horas, cogemos una gran cantidad de
pterichthys, y de otros peces pertenecientes a otra familia extinguida también, los
diptéridos, mas cuyo género no puede determinar mi tio. Todos elos carecen de 6rgano
delavison. Edainesperada pesca renovo ventgjosamente nuestras provisones.

Parece, pues, demodrado que este mar solamente contiene especies fodles, en las
cudes los peces, 1o mismo que los reptiles, son tanto mas perfectos cuanto mas antigua es
su creacion.

Td vez encontremos agunos de esos saurios que la dencia ha sabido rehacer con un
fragmento de hueso o de cartilago.

Tomo d antegjo y examino € mar. Eda dederto. Sn duda nos encontramos ain
demasiado proximas alas codtas.

Entonces miro hada € are. ¢Por qué no batirian con sus das estas pesadas capes
amodféricas esas aves recondruidas por Cuvier? Los peces les proporcionarian un



excdente dimento. Examino @ egpacio, pero los ares esan tan deshabitados como las
playas

Mi imaginacdn, sn embargo, me aradra a las maavillosss hipdtess de la
paeontologia. Suefio despierto. Creo ver en la supeficie de las aguas esos enorines
querstos, esas tortuges antediluvianas que semgan idotes flotantes Me parece ver tran-
Star por las sombrias playas a los grandes mamiferos de los primeros dias de la creacion:
e leptoterio, encontrado en las cavemas de Bradl; d mericoterio, venido de las regiones
heladas de Sberia Mas dla d paguidermo lofiodon, ese gigantesco tapir que se oculta
detrés de las rocas para disputar su presa d anoploterio, anima extrafio que paticipa dd
rinoceronte, del cabdlo, dd hipopétamo y del camelo, como s & Creador, queriendo
acabar pronto en los primeros dias dd mundo, hubiese reunido varios animaes en uno
solo. Bl gigantesco mestodonte hace girar su trompa y tritura con sus colmillos las
piedras de la orilla, en tanto que @ megaterio, sostenido sobre sus enormes patas, escarba
la tierra despertando con sus rugidos € eco de los sonoros granitos. Mas arriba, d
protopiteco, primer smio que hizo su gparicién sobre la superficie del globo, se encarama
a las mas empinadas cumbres. Mas dto todavia, € pterodactilo, de manos dadas, se
dediza como un enorme murcidlago sobre @ are comprimido. Por Ultimo, en las Ultimas
cgpas, inmensas aves, més potentes que @ casoar, mas voluminosos que € avestruz,
despliegan sus amplias das y van a dar con la cabeza cortra la pared de la boveda de
granito.

Toda este muedo fdésl renace en mi imaginacion. Me remorto a las épocas biblicas de
la creacidn, mucho antes dd nacimiento de hombre, cuando la tierra incompleta no era
ain suficiente para éte. Mi suefio se remonta después aln més dla de la gparicion de los
seres animados. Desaparecen las mamiferos, después los pgaros, més tarde los reptiles de
la época secundaria, y, por fin, los peces, los crustéceos, los moluscos y los articulados.
Los zodfitos dd periodo de trandcion se aniquilan a su vez. Toda la vida de la tierra
queda resumida en mi, y mi corazon es @ Unico que late en este mundo despoblado. Degja
de haber estaciones, desgparecen los climas, d caor propio dd globo aumenta Sin cesaxr y
neutrdiza € dd s0l. La vegetadion se exagera, paso como una sombra en medio de los
helechos arborescentes, hollando con mis pasos indertos las irisadas acillas y los
abigarrados agperones dd suglo; gpdyome en los troncos de las inmensas coniferas,
acuestome a la sombra de las efendfilos, de los asterafilos y de los licopodios que miden
cien piesde dtura

Los dglos transcurren como diass me remonto a la serie de las transformaciones
terredtres, las plantas desgparecen; las rocas graniticas pierden su dureza € estado
liquido va a reemplazar d lido bgo la accion de un cdor més intenso; las aguas corren
por la supefice dd globo; hierven y se voldilizan; los vgpores envudven la tierra, que
lentamente se reduce a una mesa gaseosa, a la temperatura dd rojo blanco, de un
volumenigud a dd sol y con brilloigud d suyo.

En € centro de esta nebulosa, un millon cuatrocientas mil veces més voluminosa que d
globo que ha de formar un dia soy arrastrado por los espacios interplanetarios, € cuerpo
£ aitiliza, ¢ sublima a su vez, y £ mezda como un &omo imponderable a estos
iNMensos vapores gue trazan en d infinito su orbita intlada,

-iQué wuefiol ¢Addnde me lleva? Mi mano febril vierte sobre € pagpd sus extralios
pormenores. Lo he olvidado todo: jel profesor, € guia la basa..! Una ducinacion base
apoderada de mi epiritu...



-Qué tienes?me preguntami tio.

Mis 0jos desencgados e fijan sobre é, in verlo.

-iTen cuidado, Axe, quete vasacaer d mar!

Al mismo tiempo, me dento vigorosamente cogido por la mano de Hans. A no s por
este auxilio, me habria precipitado en  mar bgo d imperio de mi suefio.

-Pero, ¢es que se havueto loco? - pregunta d profesor.

-¢Qué ocurre? -exdamd volviendo ami.

-¢(Edés enfermo?

-No: he tenido un momento de ducinacion, pero ya se me ha pasado. ¢No hay novedad
ninguna?

?I%Io. La brisa es favorable y d mar etd como un plato. Marchamos a una velocidad
condderable, y, 9 mis cdculos no me engafian, no tardaremos mucho en llegar a la orilla
opuesta.

pKI oir estas pdaoras, me levanto y examino @ horizonte;, pero la linea dd agua se sigue
confundiendo con la que forman las nubes.

XXXI111

Sébado 15 de agosto. El mar conserva su mondtona uniformidad. No se ve tierra
aguna. El horizonte parece extraordinariamente gpartado.

Tengo todavia la cabeza aturdida por la violencia de mi suefio.

Mi tio no ha sofiado, pero edd de mat humor; escudrifia todos los puntos del espacio
Con suU antegjo, y se cruza luego de brazos con are despechado.

Obsarvo que d profesor Lidenbrock tiende a ser otra vez d hombre impaciente de
antes, y condgno € hecho en mi diario. SAlo mis sufrimientos y peigros despertaron en
é un rasggo de humanided; pero, desde que me puse bien dd todo, ha vudto a ser €
mismo. Sin embargo, no me explico por qué s impacienta. ¢No estamos redizando €
vije en las mas favorables dircungancias? ¢No camina la basa con una velocidad asom-
brosa?

-¢Eda used inquieto, tio? -pregintole d ver la frecuencia con que se echa € anteojo o
lacara

-¢Jnquieto, dices? No.

-¢Jmpaciente, td vez?

-Paradlo no fatan mativos.

-Sin embargo, marchamos con unaveocidad...

-¢Qué me importa? Lo que me preocupa a mi no es que la velocidad sea pequefia, Sno
qued mar esmuy grande.

Me acuerdo entonces que € profesor, antes de nuestra partida, caculaba en trenta
leguas la longitud de agud mar subterraneo, y habiamaos recorrido ya un espacio tres
veces mayor Sin que las costas dedl Sur se divisasen aln.

-Es que no descendemos -prosiguié d profesor-. Todo esto es tiempo perdido, y, como
comprenderés, no he venido tan lgos para hacer una excursion en bote por un estanque.

iLlama a esta travesia una excursion en bote, y aeste mar un estanque!

-Pero-le contesto yo-, desde d momento en que hemos seguido @ camino indicado por
Saknussemm



-Esa es precisamente la cuedtion. ¢Hemos redmente seguido este camino? ¢Hubo de
encontrar Seknussemm esta extenson de agua? ¢La aravesd? ¢No nos habra engafiado
ese aroyue o que tomamos por guia?

-En todo caso, no nos debe pesr d haber llegado hesta agui. Este espectéculo es
meagnifico, y...

-¢Quién piensa en espectaculos? Me he propuesto un objetivo y mi deseo es dcanzarlo.
iNo me hables, pues, de espectaculos!

Tomo de la advertencia buena nota, y dgo d profesor que se muerda los labios de
impaciencia A las cinco, reclama Hans su paga, y se le entregan tres rixdales.

Domingo 16 de agosto. No ocurre novedad. El mismo tiempo. El viento tiene una ligera
tendencia a refrescar. Mi primer cuidado, d despertarme, es obsarvar la intensdad de la
luz, pues sempre temo que d fendmeno déctrico se debilite y extinga Pero no ocurre
adl; lasombrade la basa se dibuja digintamente sobre lasuperti  cie delas aguas.

iVerdaderamente este mar es infinitol Debe tener la longitud dd Mediterrdneo, y quién
sbe s dd Atlantico. ¢Por qué no?

Mi tio sonda con frecuencig, aa un pico d extremo de una cuerda, y dga sdir
doscientas brozas sin encontrar fondo, costandonos gran trabgo izar nuestra sonda.

Cuando tenemos a bordo € pico, haceme notar Hans unas sefides daramente mareadas
que s observan en @ diriase que edte trozo de hierro ha Sdo vigorosamente oprimido
entre dos cuerpos duros.

Yo miro d cazador.

-Tander! -medice.

Como no lo comprendo, me vuelvo hacia mi tio, que se hdla completamente absorbido
en sus reflexiones, y no me drevo a sacarle de dlas Interrogo de nuevo con la vigad
idandés, y édte, doriendo y cerrando varios veces la boca me hace conprender su
pensamiento.

-iDiented -exdamo asombrado, examinando con mas aencion labarra de hierro.

iSi! jSon dientes cuyas puntas han quedado impresas en € duro metd jLas mardibulas
que guarnezcan deben poseer una fuerza prodigiosal ¢Sera un mongruo perteneciente a
dguna especie extinguida que = agita en las profundidades dd mar, més voraz que d
tiburon y mas terrible que la balena? No puedo apartar mi mirada de esta barra medio
roida. ¢Se vaaconvertir en redidad mi suefio de la noche Ultima?

Durance todo @ dia me agitan edos pensamientos y goenes logra cdmar mi
imaginacion un suefo de agunas horas.

Lunes 17 de agodo. - Procuro recordar los indintos particulares de esos animaes
antediluvianos de la época secundaria, que sucedieron a los moluscos, crustéceos y peces,
y precedieron a la gparicion de los mamiferos sobre la superficie dd globo. EI mundo
pertenecia entonces a los reptiles mondruos que reinaron camo sefiores en los mares
jurdsicos Hebides dotado la Naurdeza de la mas completa organizacion. Qué
gigantesca edructura  jQué fuerzas prodigiosasl Los saurios actudes, camanes o
cocodrilos, mayores y més temibles no son Sno reducciones debilitadas de sus
progenitores de las primeras edades.

Me estremezco nada més que d recordar estos mongruos. Nadie los ha viso vivos,
Hicieron su gparicion sobre la tierra mil sglos antes que € hombre pero sus osamentas
fédles, encortradas en esas cdizas adllosas que los ingleses llaman liss, han permitido
recongtruirl os anatdmicamente y conocer su conformeacion colosd.



He vigo en d museo de Hamburgo € esqueleto de uno de estos saurios que media
treinta pies de longitud. ¢Edaré por ventura destinado yo, habitante de la supefice
terrestre, a encontrarme cara a cara con agun representante de una familia antediluwiana?
iNo! jEso es un imposble! Y, sn embargo, la sefid de unos dientes poderosos esta bien
marcada en la bara de hierro, y bien se eha de ver, por sus hudlas, que son conicos
como los dd cocodrilo.

Mis gjos e fijan con espanto en € mar; temo ver lanzarse sobre nosotros uno de estos
habitantes de las cavernas submarinas.

Supongo que d profesor Lidenbrock participa de mis ideas, 9§ no de mis temores,
porque, después de habe:r examinado € pico, recorre con lamiradae Océano.

"iMd hayd' pienso yo "la idea que ha tenido de sondar™'. Ha turbado en su retiro a
agun animd marino, y 9 durante € vige no Somos atacados...!

Echo una mirada a las amas, y me aseguro de que etan en buen estado. Mi tio observa
mi maniobray la gorueba con un gesto.

Ya dertos remalinos que se advierten en la supefide dd agua denuncian la agitacion
de sus cgpasinteriores. El peigro se gproximo. Es preciso vigilar.

Martes 18 de agogto. Llega la noche, o, por mgor decir, € momento en que d suefio
quiere cerrar nuestros parpados, porgue en este mar no hay noche y la implacable luz
faiga nuestros ojos de una manera obstinada, como s navegésemos bgo d sol de los
oceancs aticos. Hans gobierna e timdn, y, mientras @ hace su guardia, yo duermo.

Dos horas después, me despierta una sacudida espantosa. La balsa ha sido empujada
fueradd agua con indecriptible vidlenciay arrojada a veinte toesas de disancia

-¢Qué ocurre? -exdamami tio--- ¢Hemos tocado en un bgo?

Hans sefida con d dedo, a una digancia de doscientas toesas, una masa negruzca que
s devay deprime dternativamente.

Yo miro en ladireccion indicada, y exdamo

-iEs una marsopa colo!

-Si -replicami tio-, y he aqui ahora un lagarto marino de tamafio extraordinario.

-Y més lgos un mongdruoso cocodrilo. jMire uded qué teribles mandibulas,
guarnecidas de dientes espantosos Pero, jah! jdesgparece!

-jiUna bdlend jUna bdlend -exdama entonces d profesor-. Digingo unas enormes
detas. jMirad arey d aguaque arrdjapor las nariced

En efecto, dos liquidas columnas se devan a condderable dtura sobre d nive dd mar.
Permanecemos adnitos, sobrecogidos, estupefactos ante aguella coleccion de mongruos
marinos. Poseen dimensones sobrenaturales, y d menos voluminoso de dlos destrozaria
la bdsa de una sola dentellada. Hans quiere virar en redondo con objeto de esquivar su
vecindad peligrosa; pero descubre por la banda opueta otros enemigos N0 menos
formidables una tortuga de cuarenta pies de ancho, y una serpiente que mide treinta de
longitud, y darga su enorme cabeza por encimade las olas.

Es impogble huir. Edos reptiles se goroximan; dan vueltas drededor de la basa con
una velocidad menor que la de un tren expreso, y trazan en torno de dla circulos
concéntricos. Yo he cogido mi carabina ; pero, ¢qué efecto puede producir una baa sobre
las escamas que cubren los cuerpos de estos animales?

Permanecemaos mudos de espanto. jYa vienen hacia nosotros! Por un lado, & cocodrilo;
por d otro, la serpiente. El resto dd rebafio marino ha desaparecido. Me dispongo a hacer



fuego, pero Hans me detiene con mi Sgno. Las dos bedtias pasan a cincuenta toesas de la
balsa, se precipitan d uno sobre d otro y su furor no la permite vernos,

El combate se empefia a cien toesas de la basa, y vemos claramente como los dos
mongiruos se aacan.

Pero me parece que ahora los otros animaes acuden a tomar pate en la lucha la
marsopa, la balena, d lagarto, la tortuga; los entreveo a cada ingtante. Se los muedro a
idandés, y éste mueve la cabeza en sentido negaiva

-Tra -dice con cadma

-iComo! iDod Pretende que sdlo losanimdes..

-Y tiene mucharazon -exclamami tio, que no gpartad anteojo del grupo.

-¢Es pogble?

-Ya lo creo! El primero de estos monstruos tiene hocico de marsopa, cabeza de lagarto,
dientes de cocodrilo, y por esto nos ha engafiado. Es d ictiosauro, € mas temible de los
animaes antediluvianos

-¢Y € otro?

-El otro es una serpiente escondida bgo d cgparazdn de una tortuga, @ plesiosauro,
implacable enemigo dd primero.

Hans tiene mucha razon. Sdlo dos mongruos turban de esta manera la superfi de dd
mar, y tengo aite mis ojos dos reptiles de los primitivos océanos. Veo € 0jo
ensangrentado dd ictiosauro, que tiene d tamafio de la cabeza de un hombre La
Naturadeza |le ha dotado de un gparato optico de extreordinario poder, capaz de resdir la
preson de las capas de agua en que habita. Se le ha llamado h bdlena de los saurios,
porque posee su misma veloddad y tamafio. Su longitud no es inferior a cien pies vy,
cuando saca dd agua las detas verticaes de su cola, me hago cargo mgor de su enorme
magnitud. Sus mandibulas son enormes, y, segun los naturaistas, no posee menos de 182
dientes.

El plesosauro, serpiente de tronco cilindrico, tiene la cola corta y las patas dispuestas
en forma de remos. Su cuerpo se hdla todo @ revestido de un enorme cargpacho, y su
cudlo, flexible como € dd cisne, yérguese treinta pies sobre las olas.

Los dos animdes s aacan con indestriptible furia Levatan montafias de agua que
llegan hagta la bolsa, y nos ponen veinte veces a punto de zozobrar. Se oyen dlbidos de
una intensidad prodigiosa. Las dos bestias se acuentran enlazadas, no séndome posible
diginguir launadelaotra jHay que temerlo todo de lafuriade vencedor!

Transcurre una hora, dos, y contindla la lucha con d misnmo encamnizamiento. Los
combatientes se goroximan a la basa unos veces y otras ® dgan de dla Permanecemos
inmdviles, dispuestos a hacer fuego.

De repente, € ictiosauro y d plesosauro desgparecen produciendo un  enorme
remolino. ¢Vaaterminar é combate en las profundidades dd mar?

Pero, de improviso, una enorme cabeza lanzase fuera dd agua la cabeza dd
plesosauro. El mongtruo esta herido de muerte. No descubro su inmenso cargpacho. Solo
u lago cudlo s yergue, = abate, se vudve a levantar, se encorva, azota la supeficie
dd mar como un I&igo gigantesco y s retuerce como una lombriz dividido en dos
pedazos. Sdta € agua a condderable digancia y nos ciega materidmente, pero pronto
toca a su fin la agonia dd reptil; disminuyen sus movimientos, decrecen SUS ContorSones,
y su largo tronco de sarpiente se extiende como una masa inerte sobre la serena superficie
del mar.



En cuatto d ictiosauro, ¢ha regresado de nuevo a su caverna submaina o va a
regparecer otro vez?

XXXIV

Miércoles 19 de Agodo. El viento, por fortuna, que sopla con badtante fuerza, nos ha
permitido huir rgpidamente dd testro del combate. Hans sigue sempre empufiando la
cafia dd timdn. Mi tio, a quien los incidentes dd combate han hecho olvidar de momento
sus absorbentes ideas, vudve aexaminar d mar con lamismaimpacienciaque antes.

B vige recobra de nuevo su uniformidad mondGtona que no deseo ver interrumpido por
peligros tan inminentes como & que corrimos aver.

Jueves 20 de agogto. Brisa NNE. bastante desigud. Temperaura elevada. Marchamos a
razon de tres leguas y media por hora.

A e0 de mediodia, Gyese un ruido lgano.

Conggno € hecho sin saber cud pueda ser su explicacion. Es un mugido continuo.

-Hay -dice & profesor-, a dguna distancia de agui, dguna roca o idote contra e cud se
edrdlan lasolas

Hans sube d extremo dd pdo, pero no descubre ninglin escollo. La superficie dd mar
goarece toda lisahastad mismo haorizonte,

Ad transcurren tres horas. Los mugidos parecen provenir de una cataratalgana

Manifieso mi opinion a mi tio, que sacude la cabeza ES0 no obstante tengo la
conviccion de que no me equivoco. ¢Correremos td vez hacia una caarda que nos
precipitard en d aiismo? Es posble que este género de descenso sea del agrado de
profesor, porque se acercaalaverticd; perolo queesami...

En todo caso, se produce no lgos de aqui un fendbmeno ruidoso, porque ahora los
rugidos se oyen con gran violencia. ¢Praceden dd Océano o ddl cidlo?

Dirijo mis miradas hacia los vapores suspendidos en la amédera, y trato de sondar su
profundidad. El cido esta tranquilo; la nubes, trangportadas a la pate superior de la
bdveda, parecen inmdviles y se pierden en la intensa irradiacion de la luz. Es preciso, por
tanto, buscar por otro lado la explicacion de este extraio fendmeno.

Examino entonces d horizonte que esd limpio y sn brumas. Su aspecto no ha
cambiado. Pero 9 edte ruido proviene de una catarata 0 de un sdto de agua; S todo este
Océano = precipita en un estuario inferior; S estos mugidos son producidos por la caida
de una gran masa de agua, debe la corriente activarse, y su creciente velocidad puede
darme la medida dd pdigro que nos amenaza. Obsarvo la corriente, y veo que es nula
Una botella vacia que arrojo d mar, se queda a sotavento.

A e de los cuatro, levantase Hans, gproximase d pdo y trepa por @ hagta d tope.
Recorre desde dli con la mirada € arco de circulo que € Océano describe ddlante de la
bdsay se detiene en un punto. Su semblante No expresa la mas leve sorpresa ; pero sus
0j0s permanecen fijos.

-Algo havigo-exdamami tio.

-Ad lo creo también.

Hans desciende, y sefidahaciad Sur con lamano, diciendo:

-Der nere

-¢Alla abgo?-responde mi tio.



Y cogiendo d anteojo, mira con la mayor atencion durante un minuto, que a mi me
parece un Sglo.

-iSi, si! -exclama después.

-¢Qué ve uged?

-Unainmensa columna de agua que se eeva por encimadd Océano.

-¢Otro animd marino?

-Puede ser.

-Entonces, arrumbemos més hacia € Oedte, porque ya sabemos a qué aenernos por o
gue respectad pdigro de tropezar con estos monstruos antediluviancs.

-No enmendemos & rumbo -responde mi tio.

Vudvo la vida hadcia Hans, y veo que sigue impertérrito con la cafia dd timén en la
mano.

Sn embargo, 9 a la disgancia que nos sgpara de esdte animd, que puede cadcularse en
doce leguas lo menos, puede verse la columna de agua que aroja por las narices, debe
tener un tamafio sobrenaturd. La més dementd prudencia aconsgaria dgarse; pero no
hemos venido hasta aqui para ser prudentes.

Seguimos, pues, d mismo rumbo. Cuanto més nos gproxi mamos, més crece d surtidor.
¢Qué mongruo puede tragar tan gran cantidad de agua y argjala de ete modo sSn
interrupcion dguna?

A los ocho de la noche nos halamos a menos de dos leguas de . Su cuerpo enorme,
negruzco, mongruoso, se extiende sobre d mar como un idote. ¢ES iluson? ¢Es miedo?
Qu longitud me parece que pasa de mil toesas. ¢Qué cetéceo es, pues, €te que ni los
Cwier ni los Blumenbach hen destrito? Se hdla inmdvil y como dormido. El mar parece
gue no puede levantalo, romplendo contra sus codtados las olas. La columna de agua,
proyectada a quinientos pies de atura, desciende con ensordecedor estrépito. Corremos
como insensatos hacia eta imponente mole que necestaria diariamente para U
dimentacion den bdlenas

El terror se gpodera de mi. No quiero avanzar mas. Cortaré, S es preciso, la driza de la
vela Merebelo contrad profesor, que no me responde.

De repente, levantase Hans, y, sefidando con € dedo @ punto amenazador, dice:

-Holme!

-Unaida-exdamami tio.

-jUnaida -repito ami vez, encogiéndome de hombros,

-Evidentemente -responde d profesor, lanzando una sonora carcgjada.

-Pero, ¢y estacolumnade agua?

-Géiser -exdamaHans

-Un géiser, sin duda dguna -responde mi tio-; un géiser semejante alos de Idandia

Al principio, no quiero confesr que me he engaiiado una manera tan burda. Haber
tomado un idote por un mongtruo marino. Pero la cosa esta dara'y tengo que conduir por
dar mi brazo atorcer. Se trata de un fendmeno naturd, Smplemente.

A medida que nos groximamos agudla columna liquida adquiere dimensones
grandiosss. El idote presenta, en efecto, un exacto parecido con un inmenso cetaceo cuya
cabeza domina los olas devandose sobre dlas a una dtura de diez toesss El géser,
pdara que los idandess pronundan chadr y que dggnifica furor, s deva
maestuosamente en U extremo. Resuenan a cada indante sordas detonaciones, y €
enorme chorro, acometido de més violentos furores, sacude su penacho de vapor sdtando



hasta las primeros cgpas de nubes Se hdla solo, Sn que le rodeen humaredas ni
manantides cdientes, y toda la potencia volcanica esta resumido en €. Los rayos de la
luz eéctrica vienen a mezdarse con eda dedumbrante columna de agua, cuyas gotas
adquieren, d recibir su caricia, todos los matices dd iris.

-Atraguemos -dice € profesor.

Pero es preciso evitar con cuidado esta tromba de agua que, en un ingante, haria
zozobrar basa. Hans, maniobrando con pericia, nosllevaalaextremidad dd idote.

Sdto sobre las bocas, mi tio me Sgue en seguida, en tanto que @ cazador permanece en
Su puesto, afuer de hombre curado ya de espanto.

Caminamos sobre un granito mezclado con toba dlices; € sudo quema y trepida b§o
nuestros pies, como los costados de una cadera en cuyo interior trabga @ vapor recden-
tado. Llegamos ante un pequefio estanque centrd de donde se deva d géser. Sumerjo un
termdmetro en € agua que corre borbotando, y marca unatemperatura de 163°.

Egte agua sde, pues, de un foco adiente, o que esta en ontradiccion con |os teorias
del profesor Lidenbrock, no puedo residtir la tentacion de hacérsdo notar.

-Egabien -mereplica-, ¢y qué prueba eso contralas doctrinas?

-Nada, nada-contesto con tono seco, viendo que me edrelaba contra una obstinacion
sin gemplo.

Debo confesar, Sn embargo, que hasta ahora hemos tenido mucha suerte y que, por
razones que no £ me dcazan, £ dectla ede vige en condiciones epecides de
temperatura ; pero para mi es evidente que agun dia habremos de llegar a esas egiones
en que d cdor centrd dcanza sus més dtos limites y supera todas las graduaciones de
los termometros.

Alld veremos, que es la frase sacramentd de profesor; quien, después de haber
bautizado este idote volcanico con € nombre de su sobrino, dala sefid de embarcar.

Permanezco dgunos minutos todavia contempleando € géiser. Observo que su chorro
es irregular, disminuyendo a veces de intenddad, para recobrar después mucho vigor; lo
que atribuyo alas variaciones de presion de los vagpores acumulados en suinterior.

Al fin, patimos bordeando las rocas escarpadas dd Sur. Hans ha aprovechado eda
detencidn parareparar dgunas averiasdelabasa.

Pero antes de pasar addante, hago dgunas observaciones para cdcular la disancia
recorrida y las anoto en mi diario. Hemas recorrido 270 leguas sobre la superficie ded
mar, a partir de Puerto-Gralben, y nos hdlamos debgo de Inglaterra, a 620 leguas de
Idandia
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Viermnes 21 de agodo. Al dia dguiente, perdimos de vida d magnifico géiser. E viento
ha refrescado, agandonos rdpidamente dd Idote de Axd, cuyos mugidos s han ido
extinguiendo poco a poco.

El tiempo amenaza cambiar. La amddera se carga de vapores. que arrastran consigo la
dectricidad engendrada por la evgporacion de las agues <ines  descienden
senshlemente las nubes y tornan un marcado color de aceituna; os rayos de luz eéctrica
apenas pueden atravesar este opaco telon corrido sobre la escena donde va a representarse
e drama de |as tenpestades.

Me dento impresoredo, como ocurre sobre la supeficie de la tierra cada vez que s
goroxima un catadlismo.



Los cumulus amontonados hecia € Sur presentan un aspecto Sniestro; esa horripilante
gpaiencia que he obsarvado a menudo d principio de las tempestades. El are eda
pesado y d mar se encuentra tranquilo.

A lo lgos, s ven nubes que parecen enormes baas de dgoddn, amontonadas en un
pintoresco desorden, las cudes s van hinchando lentamente y ganan en volumen o que
pierden en nimero. Son tan pesadas, que no peden desprenderse del horizonte; pero, d
impulso de las corrientes superiores, fundense poco a poco, se ensombrecen y no tardan
en formar una sola cgpa de agpecto en extremo imponente. De vez en cuando, un globo
de vapores, bastante claro aln, rebota sobre esta dfombra parda, y no tarda en perderse
en lamasa opaca

Evidentemente la amésfera s hdla saurada de fluido, dd cud también yo me
encuentro impregnado, pues s me eriza d cabdlo como § me hdlase en contacto con
una maguina eéctrica. Me parece que 9, en ese momento, me tocasen mis compafieros,
recibirian una violenta conmocion.

A las diez de la mafiana se acentlian los sSignos precursores de la tempestad; diriase que
e viento descansa para tomar nuevo diento; la nube parece un odre inmenso en d cud e
acumulasen los huracanes.

No quiero creer en las amenazas del cidlo; mas no puedo contenerme 'y exclamo:

-Mad tiempo se prepara.

El profesor no responde. Tiene un humor endidblado a ver que agud océano s
proonga de un modo indefinido ddante de sus ojos. Conteta a mis pdabras
encogiéndose de hombraos.

-Tendremos tempestad --digo yo, sefidando con la mano d horizonte-. Esas nubes
descienden sobre € mar como para gplastarlo.

Slencio generd. El viento cdla La Naurdeza parece un cadaver que ha dgado de
respirar. La vela cae pesadamente o lo largo dd madtil, en cuyo tope empiezo a ver brillar
un ligero fuego de San Tdmo. La badsa permanece inmdvil en medio de un mar espeso y
sin onduleciones. Pero, 9 no caminamos, ¢a qué consarvar izada eda vela que puede
hacernos zozobrar d primer choque de latempestad?

-Arriemos lavda-dgo-, y abatamos d pao; la prudencia mas e ementd o aconsga

-iNo, por vida dd digblo! -ruge iracundo mi tio-- jNo, y mil veces nol jQue nos
sacuda d viento! que la tempestad nos arebate! jPero que vea yo, por fin, las rocas de
una coda, aungue deba nuestra balsa estrellarse contra dladl

No ha acabado alin mi tio de pronunciar etas paabras, cuando cambia de improviso €
aspecto dd horizonte dd Sur; los vgpores acumulados 2 resudven en lluvig y d are,
videntamente <olicitado para llenar los vacios producidos por la cordensacion
conviétese en huracan. Procede de los més remotos confines de la caverna La
obscuridad hécese tan intensa, que apenas 9 puedo tomar agunas notas incompletas.

La bdsa s levanta dando sdtos, que hacen caer a mi tio. Yo me arastro hasta €. Le
hdlo asdo fuetemente a la extremidad de un cabo y parece contemplar con placer €
espectécul o de las desencadenados e ementos.

Hans no s mueve Squiera Sus lagos cabdlos desordenados por € hurecan 'y
acumulados sobre su inmovil semblante, le dan un extralio aspecto, porque en cada una
de sus puntas brillo un penachilla luminoso. Su espantosa fisonomia recuerda la de los
hombres antediluvianos, contemporaneos de los ictiosaurios, de los megiterois.



El pdo, sn embago, resge La veda s digiende, como una burbuja préoxima a
reventar. La balsa camina con una velocidad que no puedo cacular, aunque no tan grande
como la de las gotas de agua que despide en sus movimientos, las cudes describen lineas
perfectamente rectas.

-jLavea jLavda -grito, indicando por sefies quela

arrien

-iNo! -responde mi tio.

-Ng -dice Hans, moviendo lentamente la cabeza

La lluia forma, entretanto, una mugidora catarata delante del horizonte hacia € cud
COmMoO insensatos corremos, pero antes de que llegue hasta nosotros, desgarose € veo
formado por las nubes entra d ma en ebullicon, y entra en juego la dectricidad
producida por una vasta accion quimica que se opera en las cagpas superiores de la
amodera A las centdleantes vibraciones del rayo, s mezdan los mugidos espantosos
dd trueno. un Snnimero de rddmpagos e entrecruzan en medio de las detonaciones; la
masa de vapores se pone incandescente; @ pedrisco que choca contra € meta de nuestras
amas y heramientas adquiere luminosdad; y las hinchadas olas parecen cerros
ignivomos en cuyas entrafias s incuba un fuego en extremo violento y cuyas credtas
ogtentan un vivo penacho de llamas.

La intenddad de la luz me dedumbra los ¢jos, y € edrépito dd trueno me destroza los
oidos, no tengo més remedio que asrme fuertemente d méstal de la badsa, que se dobla
como una débil cafiabgo laviolenciadd huracan.

(Aqui se hacen en extremo incompletas las notas de mi vige. No he encontrado ya més
que agunas observaciones fugaces y tomadas, por decirlo asi, maquindmente. Pero por
U brevedad, y hegta por su fdta de daridad, condtituyen una prueba de le emocion que
me dominaba y me dan una idea més cabd que la memoria, de la Stuacidn en que nos
encontrabamos.)

Domingo 23 de agosto. ¢Donde estamos? Somos aradtrados con una velocidad
prodigiosa

La noche ha ddo terible La tempestad no amana Vivimos en medio de una
detonacion incesante. Nuestros oidos sangran y no podemas entenderncs.

Las rddmpagos no cesan. Veo dedumbrantes zig zags que tras una fulminacion
ingantaneg, van a herir la boveda de granito. jOh s se desplomase! Otros reldmpagos e
bifurcan, o toman la forma de globos de fuego, que estdlan como bombas. No por eso
aumenta d ruido, porque ha rebasado ya € limite de intensgdad que puede percibir € oido
humano, y aunque todos los polvorines dd mundo hiciesen exploson a la vez, no lo
oiriamos

Exige una emigon condante de luz en la superficie de las nubes, la maeria déctrica s
desprende, incesante, de sus moléculas hanse dterado los principios gaseosas dd are ;
innumerables columnas de agua s lazan a la a@amosfera y caen luego cubiertas de
espuma

¢A donde vamos...? Mi tio se hdlatendido, largo es, en laextremidad de labdsa

El cdor aumenta. Miro d termometro y veo que sefida... (Lacifraestaborrada)

Lunes 24 de agogto. Por lo vigto, esto no acabard nunca. ¢Por qué € estado de esta
amoderatan densa, unavez modifi cada, no sera definitivo?



Edamos rendidos de faiga Hans dgue impeturbable La basa corre
imperturbablemente hacia @ Sudese. Hemos recorrido més de doscientas leguas desde
que abandonamos € idote de Axd.

El huracan arecid6 o mediodia, y es preciso trincar sdidamente todos las objetos que
componen € cargomento. Nosotros nos amarramos también. Los olas pasan par encima
de nuestra cabezas.

Hace tres dias que no podemos cambiar ni Squiera una sola @abra .Abrimos la boca,
movemaos los labios peo no producimos ningln sonido gprecidble. Nii aun hablando d
oido es posible entendernos.

Mi tio se ha goroximado a mi, y ha aticulado agunos paabras. Creo que me ha dicho:
«Estamas perdidos» pero no estoy seguro.

Tomo d partido de esribirle estos pddoras : «Arriemos la vela» Me dice por sefias
gue bueno.

Pero, gpenas he tenido tiempo de inclinar la cabeza para decirme que s, cuando a bordo
de la badsa gparece un disco de fuego. La vela es arancada, juntamente con € pao, y
parten ambas cosas, formando un solo cuerpo, devandose a una dtura prodigiosa cud
nuevo pterodactilo, exe ave fantédtica de |os primeros Siglos.

Nos quedamos hdados de espanto. La esfera, mitad blanca y mitad azulada, dd tamafio
de una bomba de diez pulgadas, se pasea lentamente, girando con velocidad sorprendente
b§o € impulso dd huracan. Va de un lado para otro, sube una de los bordas de la basa,
sdta sobre € saco de las providones, desciende ligeramente, bota, roza la cja de
pdlvora. jHorror! jVamos a volar! Pero no: € disco dedumbrador se separa; se goroximo
0 Hans que la mira fijamente, a mi tio, que se pone de rodillas para evitar su choque; a
mi, que palidezco y tiemblo bgo la impresion de su luz y su color; di vudtas drededor de
mi pie, que trato de retirar Sn poderlo conseguir.

La amosfera esa llena de un olor de gas nitroso que penetra en la garganta y los
pulmones. Nos adfixiamos. ¢Por qué no puedo retirar d pie? (Edtard por ventura clavado
a la basa? jAh! La caida dd globo déctrico ha imanado todo € hierro de a bordo; los
instrumentos, los herramientas, las amas s gitan, entrechocandose con un tintineo
agudo: los davos de mis zgpaios e hdlan fuertemente adheridos a una placa de hierra
incudada en la madera iNo puedo retirar d piel Hadendo un violento esfuerzo,
condgo, por fin, arancarla en d momento mismo en que € globo iba a cogerlo en su
movimiento giraiorio y arradrarme, g...

iAh! jQuéluz tan intensal jEl globo estdla Nos cubre un mar dellamas

Después se gpaga todo. jHe tenido tiempo de ver a mi tio tendido sobre la basa, y a
Hans con la cafa dd timdn en la mano, escupiendo fuego bgo la influencia de la
eectricidad que le invade!

¢A dénde vamos? (A donde vamos?

Martes 25 de agosto. Sdgo de un desvanecimiento prolongado. La tempestad continte;
los rdampagos = desencadenan como una nidada de sarpientes que adguien hubiera
oltado en laamodfera

¢Estamos aln en d ma? S, y aradrados con una velocidad incdculable. jHemos
pasado por debgo de Inglaterra, del cana de la Mancha, de Francia, de Europa entera, ta
vez! jEscichase un nuevo ruido! jEvidentemente, € mar se edrdla contra las rocas...
Pero entonces...
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Aqui termina lo que le he llamado mi Diario de Navegacion, tan fdizmente salvado dd
naufragio, y vuelvo o recordar mi relao como antes.

Lo que ocurrio d chocar la basa contra los escollos la costa, no seria cgpaz de
explicarlo. Me senti precipitedo en d agua, y, 9 me libré de la muerte, § mi cuerpo no se
destroz6 contra los agudos pefiascos, fue porque € brazo vigoroso de Hans sacdme del
abismo.

El vaderoso idandés trangportome fuera de dcance de las olas sobre una arena ardorosa
donde me encontré, d lado de mi tio.

Después sdid a las rocas, sobre las cudes se edtrdlaba € olege furioso, con objeto de
sdvar dgunos restos del naufragio. Yo no podia heblar: hdldoame rendido de emocion y
defatiga, y tardé mas de una hora en reponer.

Seguia cayendo un verdadero diluvio, con esa redoblada violencia que anuncia d fin de
las tempestades. Algunas rocas superpuestas nos brindaron un abrigo contra las cataratas
dd ddo.

Hans prepard dimentos, que yo no pude tocar, y todos, extenuados por tres noches de
insomnio, nos entregamos a un dudoso suefo. Al dia sguiente, d tiempo era magnifico.
El ddo y d ma habianse tranquilizado de comin acuerdo. Toda hudla de tempestad
hebia desgparecido. Al despertar, mi tio, que edtaba radiante de jubilo, me sdudo
stisfecho.

-¢Quétd -medijo-, hjo mio? ¢Has dencansado bien?

¢No hubiera dicho cudquiera que nos hdldamos en nuedra casita de la Konig-strasse,
que bgaba a dmorzar tranquilamente y que mi matrimonio con la pobre Graliben s iba a
verificar aque diamiamo?

iAy ! jPor poco que la tempestad hubiese desviado la badsa hacia d Este, habriamos
pasado por debgo de Alemania, por debdo de mi querida ciudad de Hamburgo, por
debjo de aguella cdle donde habiteba la eegida de mi corazon! jEn este caso,
habrianme separado de dla cuarenta leguas gpenad jPero cuarenta leguas verticdmente
contadas a través de una mole de granito, que para franquearlas tendria que recorrer més
demil!

Todas edas dolorosas reflexiones aravesaron rgpidamente mi espiritu, antes que
respondiese ala pregunta de mi tio.

-iComo es exo! -repitié-. ¢No me quieres decir como has pasado la noche?

-Muy bien -le respondi-; todavia me encuentro molido, pero eso no sera nada.

-Absolutamente nada; un poco de cansancio, y nada mas.

-Pero le encuentro a usted muy degre estamafiana, tio.

-iEncantado, hijo mio, encantado de lavida jPor fin hemos llegado!

-¢Al término de nuestra expedicion?

-No tan Igos, pero s d témino de este mar que nunca se acababa. Ahora vamos a
vigar de nuevo por tierray a hundirnos verdederamente en los entrafias del globo.

-Permitame usted una pregunta, tio.

-Pregunta cuento quieras, Axd.

-¢Y d regren?

-iEl regreso! Pero, ¢piensas en volver cuando alin no hemos llegado?

-No; mi ideano es otra que preguntarle a usted como e efectuard



-Dd modo més sendillo dd mundo. Una vez llegados d centro dd eferoide o
hdlaremos otra nueva via para volver a la superficie de la tierra, 0 efectuaremos d vige
de regreso por @ mismo camino gue ahora vamos recorriendo. Supongo que no e carrara
detrés de nosotros.

-Entonces serd preciso poner en buen estado labdsa

-iPor supuesto! .

-Pero, ¢nos dcanzardn los viveres para ver eos grandes proyectos redizados?

-Ciertamente. Hans es un muchacho muy habil, y tengo la seguridad de que ha savado
lamayor parte de lacarga. Vamos a cerciorarnos de elo.

Sdimos de agudla gruta abierta a todos los vientos. Abrigaba yo una esperanza, que
era d mismo tiempo un temor: parecieme imposible que en d terrible choque de la basa
no se hubiese destrozado todo b que conducia No le engafidba, en efecto. Al llegar ala
playa, vi a Hans en medio de una multitud de objetos perfectamente ordenados. Mi tio
esrechdle la mano impulsado por un vivo setimiento de gratitud. Aque hombre, cuya
abnegacion ea en redidad sobrehumana, habia etado trabgando mientras
descansabamos nosotros, y habia logrado sdvar los objetos més preciosos con grave
riesgo de su vida

No quiere decir esto que no hubiésemos sufrido pérdidas bagtante sensibles: nuestras
amas, por gemplo; pero, en resumidas cuentas, bien podriamos pasanos sin dlas. En
cambio, la provisén de polvora encontrabase intacta, después de haber estado a punto de
explotar durante latempestad.

-iBueno! -exdamd d profesor-; como nos hemos quedado sin fudles tendremaos que
abstenernos de cazar.

-Si; pero, ¢y losinstrumentos?

-He agqui d mandmetro, € més Uil de todos, a cambio dd cud habria dado los otros.
Con €@ puedo cdcular la profundidad a que nos encontramos y conocer € ingante en que
lleguemos d centro. Sin &, nos expondriamos arebasarlo, y asdir por los antipodas.

Lajovididad de mi tio me resultabaferoz.

-Pero, ¢y labrijula?-pregunté.

-Hela aqui, sobre esta roca, en edtado perfecto, lo mismo que los termdmetros y €
crondmetro. jAh! jNuestro guia no tiene precio!

Fuerza era reconocerlo, porque, grecias a €, no fdtaba ningln ingrumento. En cuanto a
las heramientas y utendlios, vi, esparcidos por la playa, picos, azadones, escdas,
cuerdas, €tc.

Quedaba por dilucidar, sn embargo, la cuedtion rddivaalos viveres.

-¢Y lasprovisones? -dije

-Veamos las provisones -respondié mi tio.

Las cgas que las contenian hdlabanse dineedas sobre la arena, en pefecto estado de
consarvacion; d mar las habia respetado cas en wu totdidad; y, entre gdleta cane
sdada, ginebra y pescado seco, se podia cacular que teniamos aln viveres para unos
cuatro meses.

-jCuatro mesesl -excdlamd d profesor-. Tenemos tiempo para ir y volver, y con lo que
nos sobre pienso dar un espléndido banquete a todos mis colegas de Johannaeum.

Dexde mucho tiempo drés debia etar acotumbrado a caracter de mi tio, y, dn
embargo, aquel hombre Sempre me causaba asombro.



-Ahora -dijo-, vamos a reponer nuedtras provisones de agua con la lluvia que la
tempestad ha vertido en todos estos recipientes de granito; por consguiente, tampoco
tenemos que temer que la sed nos atormente. Por lo que respecta a la basa, voy a
recomendar a Hans que la repare lo mgor que le sea posible, aunque tengo pera mi que
no hade servimos més.

-¢COmo es esn? exclamé.

-iEs una idea que tengo, hijo mio!l Se me antoja que no hemos de sdir por donde
entramos.

Miré con cierto recdo a mi tio, pensando § s habria vudto loco; aun cuando, bien
pensado, jquién sabe s decia unagran verdad sin saberlo!

-Vamos aadmorzar -afiedio.

-Segui hasta mi- pequefio promontorio, después que comunicd sUS indrucciones d guia,
y dli, con cane seca, gdleta y té confeccionamos un dmuerzo excdente, uno de los
meores, he de decir la verdad, que he hecho entoda mi vida La necesded, € are libre y
la tranquilidad, después de las agitaciones pasadas, despertaron en mi un devorador
apetito.

Durante d admuerzo, propuso mi tio que cdculasemos d lugar en donde a la sazdén nos
hal&amos.

-Creo que nos serafédl cdeulado -le dije.

-Con toda exactitud, no, no es féal -respondio-; resulta hasta maeridmente imposible,
porque durante los tres dias que habia durado la tempestad, no he podido tomar nota de la
velocidad ni del rumbo de la basa; pero, no obstante, podemos cacular nuestra Stuacion
de un modo agproximado.

-En efecto, la Ultima observacion lahicimosen d idote ddl gé<er.

-En d idote de Axd, hijo mio; no renuncies d honor de haber dado tu nombre a la
primeraidadescubiertadentro dd macizo terrestre.

-iBien! Pues, en d idote de Axd, habiamaos recorrido 270 leguas sobre la superficie de
mar, y nos encontrébamos a mas de seistientas leguas de Idandia

-Partamos, pues, de este punto y contemos cuatro dias de borrasca durante los cudes
nuestra velocidad no ha debido ser menor de ochenta leguas cada veinticuatro horas.

-Adl lo creo. Tendriamos, pues, que afiadir 300 leguas.

-De donde deducimos en seguida que d mar de Lidenbrock mide gproximadamente
seigtientas leguas de una orilla a otra. Ya ves, Axd, que puede competir en extenddn con
e Mediterraneo.

-iYalo creo! Sobretodo s |0 hemos aravesado mi sentido transversdl.

-Lo cud esmuy poshle.

-Y lo més curioso es -afiadi-, que S nuedtros cdculos on exactos, etamos en este
momerto debgjo del Mediterraneo.

-cDeveras?

-Sin duda aguna; porgue nos encontramos a 900 leguas de Reykiavik.

-He agui un bonito vige, hijo mio; pero no podemos dirmar que nos hdlemos debgo
ded Mediterraneo, y no de Turquia o dd Atlantico, més que en d caso de que nuestro
rumbo no haya sufrido adteracion.

-No lo creo; d viento parecia congtante, y opino, por lo tanto, que esta costa debe
halarse Stuadad Sudeste de Puerto Gratiben.

-De eso esfacil cerciorarse consultando labrdjula Vamos a verla en seguida.



El profesor dirigidse hecia la roca sobre la cud habia Hans depositado todos los
ingrumentos. Estaba degre y contento, frotébase las manos y adoptaba posturas
edudtedas. jParecia un mozabetel Seguile con gran curiosdad de ssber § me habia
equivocado en miscaculos.

Cuando llegd a la roca, mi tio tom6 & compés, colocdlo horizontamente y observo la
aguja, que, después de haber oscilado, detiivose en una poscidn fija b§o la influencia del
megnetismo.

Mi tio mir6 atentamente, después % frotd los ojos, volvié a mirar de nuevo, y acabd por
volverse haciami, estupefacto.

-¢Qué ocurre? -le pregunté.

Entonces me dijo por sefies que examinase yo d indrumerto. Una exdamacion de
sorpresa escgpOse de mis labios. jLa aguja marcaba € Norte donde nosotros suponiamaos
gue se encontraba d Sur! jLa flor de lis miraba hadia la playa en lugar de dirigirse hacia
d mar

Movi la brdjula y la examiné con todo detenimiento, cerciorandome de que no habia
aufrido d menor desperfecto. En cudquier podcion que se colocase, la aguja volvia a
tomear en seguidalainesperada direccion.

Asdl, pues, no habia duda posible. Durante le tempestad se habia rolado € viento sn que
nos diésemos cuente de dlo, y habia empujado la basa hacia las playas que mi tio creia
haber dejado a su espada.

XXXVII

Imposble me saria deribir la serie de setimientos que agitaron d  profesor
Lidenbrock: la estupefaccion, primero, la incredulidad, después, y, por Ultimo, la colera
Jamés habia vigo un hombre tan chasqueado d principio, tan irritado después. Las
faiges de la travesia, los pedigros corridos en dla, todo resultaba inttil; era preciso
empezar de nuevo. jHabiamas retrocedido un punto de partidal

Pero mi tio se sobrepuso en seguida.

-jAh! -exdamo6-; jConque la fatdidad me juega tdes tragadas jConque los dementos
congpiran contra mi!' jConque d are d fuego y d agua combinan sus esfuerzos paa
oponerse a mi paso! Pues bien, ya se vera de lo que mi voluntad es capaz. jNo cederé, no
retrocederé unalineg, y veremaos quién puede més, S laNaturdeza o d hombre!

De pie sobre la roca, amenazador, colérico, Otto Lidendoek, a semeanza del indomeble
Ajax, parecia desdfiar a los dioses. Mas yo crei oportuno intervenir y refrenar aguel ardor
insensato.

-Esciicheme ugted, tio -le dije con voz enérgica-; existe en la tierra un limite para todas
las ambiciones, y no s debe luchar en contra de lo imposble No estamos bien
preparados para un vige por mar: quinientas leguas no se recorren faciimente sobre una
maa basa, con una manta por vda y mi débil baston por madil y teniendo que luchar
contra los vientos desencadenados. No podemos gobernar nuestra balsa, somos juguete
de las tempestades. y S9lo se le puede ocurrir a unos locos d intentar por segunda vez
estatravesiaimposble.

Por egpacio de diez minutos pude desarrollar este serie de razonamientos todos elos
refutables, Sn ser interrumpido: pero esto se debid a que, absorbido por otras ideas, no
oy mi tio ni una paaora de mi argumentacion.

-iA labasal -exdamd de improviso.



Y éta fué la Unica respuesta que obtuve. Por més que supliqué y me exasperé,
estrelléme contra su voluntad, més firme que d granito.

Hans acababa entonces de reparar la basa Perecia enteramente que ede extraiio
individuo adivinagba los pensamientos de mi tio. Con dgunos trazos surtarbrandr habia
consolidado @ atefacto, d cud odentaba ya una vela con cuyos fotantes pliegues
juguetesbalabrisa

Dijo d profesor dgunas pdabras d guia, y éte comenzd en seguida a embarcar la
impedimenta y a digoonerlo todo para la partida. La amosfera se hdlaba despgada y €
viento se sosteniadel Nordeste.

¢Qué podria yo hacer? ¢J_uchar solo contra dos? jS d menos Hans se hubiera puesto de
mi patel Pero no; parecia como 9 € idandés se hubiese despdjado de todo rasgo de
voluntad persond y hecho voto de consagracion a mi tio. Nada podia obtener de un
sarvidor tan adicto a su amo. Era preciso seguirles. Digponiame ya a ocupar en la basa
mi Stio acostumbrado, cuando me detuvo € profesor con lamano.

-No partiremos hasta mafiana - me dijo.

Y 0 adopté laactitud de indiferencia del hombre que se resgné atodo.

-No debo olvidar nada -afiadio-, y puesto que la faididad me ha empujado a edta parte
de la cogta, no la abandonaré sin haberla reconocido.

Para que se comprenda esta observacion serd bueno advertir que habiamos vudto a las
codas septentriondess pero no d mismo lugar de nuedtra primera  partida
Puerto-Grailben debia edtar dtuado méas d Oeste. Nada més razonable, por tanto, que
examinar con cuidado |os arededores de aguel nuevo punto de recdada

-jVamos a practicar ladescubiertal -exdamé

Y patimos los dos, dgando a Hans entregado a sus quehaceres.

El espacio comprendido ante la linea donde expiraban las olas y las edribaciones dd
acantilado era bastante ancho, pudiéndose cdcular en una media hora € tiempo necesario
para recorrerla Nuestros pies trituraban innumerables conchillas de todas formas y
tamafios, pertenecientes a los animdes de las épocas primitivas. Encontrdbamos también
enormes cargpachos, cuyo diametro era superior, can frecuencia, a quince pies, que
habian pertenecido a los gigantescas gliptodonios dd periodo pliocénico, de los que la
moderna tortuga es slo una pequefia reduccion. El sudo se hdlaba sembrado, ademés de
una gran cantidad de despojos pétreos. especies de guijarros redondeados por d trabgo
de las dlas y dispuestos en liness sucesivas, 10 que me hizo deducir que € mar debid, en
otro tiempo ocupar aquel espacio. Sobre las rocas eparcidas y actudmente Stuadas fuera
de su dcance, habian degjado las olas sefides evidentes de su paso.

Egto podia explicar, hagta cierto punto. la exigencia de aguel océano a cuarenta leguas
debgo de la supeficie dd globo. Pero, en mi opinion, aguela masa de agua debia
perderse poco a poco en las entrafias de la tierra, y provenia, evidentemente, de las aguas
del Océano que se abrieron paso hadta dli a través de dguna fenda. Sin embargo, era
preciso admitir que esta fenda estaba en la actudidéd tgponada, porque, de lo contrario,
toda aguela inmensa caverna s hebria llenado en un plazo muy corto. Td vez eda
misma agua, habiendo tenido que luchar contra los fuegos subterrdneos, se habia
evgporado en pate. Y éda era la explicacion de agudlas nubes suspendidas sobre
nuestras cabezas y de la produccion de la dectricidad que cregba tan violentas
tempestades en d interior del macizo terredre.



Eda explicacion de los fendmenos que habiamos presenciado pareciame satisfacitoria
porque, por grandes que ®en las maravillas de la Naurdeza, hay Sempre razones fisgcas
que puedan explicarlas.

Camindbamoas, pues, sobre una especie de terreno sedimentario, formado por las agues,
como todos los terrenos de este periodo, tan ampliamente didribuides por toda la
supefice dd globo. El profesor examinaba aentamente todos los interdicios de las
rocas, sondeando con marcado interés la profundidad de cuantas aberturas encontraba.

Habiamos cogteado por epacio de una milla las playas dd mar de Lidenbragk, cuando
e sudo cambid subitamente de aspedo. Parecia removido, trastornado por una sacudida
violenta de las cgpas inferiores. En muchos puntos, los hundimientos y protuberancias
delataban una didocacion poderosa dd macizo terrestre.

Avanzédbamos ocon dificutad sobre aguellas fragosdades de granito, mezclado con
dlice, cuarzo y depdstos duvionarios, cuando descubrid nuedtra viga una vadta llanura
cubierta de osamentas. Parecia un inmenso cementerio donde se confundian los eternos
despojos de las generaciones de veinte sglos. Elevados montones de restos se extendian,
cud mar ondulado, hagta los Ultimaos limites del horizonte, perdiendose entre las brumeas.
Acumuldbase dli, en un espacio de unas tres millas cuadradas, toda la vida de la historia
animd, gue gpenas 9§ ha empezado a escribirse en los demasado recientes terrenos del
mundo habitado.

Una curioddad impeciente nos draia Sn embargo. Nuesros pies trituraban con un
ruido seco los restos de aguelos animdes prehisoricos, agudlos fosles cuyos raros a
interesantes despgos disoutarianse los museos de las grandes ciudades. Las vidas de un
millar de Cuvieres no hubieran bastada para recondruir los exqueletos de los seres
orgénicos hacinados en agque magnifico osario.

Yo estaba estupefacto. Mi 1o habia devado sus descomunaes brazos hacia la espesa
boveda que nos sarvia de cido. Su boca desmesuradamente abierta, Us 0jos que
fulguraban bgo los crigdes de sus gafas, su cabeza que s movia en todas direcciones,
toda su actitud, en fin, demodraba un asombro dn limites Velase ante una ingprecicble
coleccion de lepoterios, mericoterios, mastodontes, protopitecos, pterodactilos y de todos
los mongruos antediluvianos acumulados dli para su stifaccion persond. Imaginaos a
un apasionado biblimano trangportado de repente a la famosa biblioteca de Algandria,
incendiada por Omar, y que un portentoso milagro hubiera hecho renacer de sus cenizas,
y tendréis unaideadd estado de &nimo del profesor Lidenbrock.

Pero mayor fue su asombro cuando, corriendo a treves de agud polvo volcanico,
levantd un craneo dd sudo, y exdamd con voz temblorosa

-iAxd! jAxd! jUna cabeza humand

-jUna cabeza humana, tio! -respondi, no menos sorprendido.

-iSi, sobrino! jAh, sefior Milne-Edwards! jAh, sefior de Quetrefaged jQué Iagtima que
no os encontréis agqui donde me encuentro yo, € humilde Otto Lidenbrock!

XXXVIII
Para comprender esta evocacion dirigida por mi tio a los ilustres sabios franceses, es
preciso ssber que, poco antes de nuestra partida, habia tendo lugar un hecho de
trascendentd importancia parala paeontologia
El 28 de marzo de 1863, unos trabgadores, haciendo excavaciones en las canteras de
Moulin-Quignon, cerca de Abbeville, en d depatamento dd Soma de Francia, bgo la



direccion dd sefior Boucher de Perthes, encontraron una mandibula humana a catorce
pies de profundided. Era @ primer fésl de eda dase sacado a la luz dd dia Junto a 4,
fueron hdladas hachas de piedra y silices talados, coloreados y revestidos por @ tiempo
de una especie de barniz uniforme.

Egte descubrimiento produjo gran ruido, no solamente en Francia, Sno en Alemania e
Inglaterra también. Vaios sabios de Indituto francés, las sefiores de Quatrefages y
Milne-Edwards entre otros, tomaron € asunto muy a pecho, demodraron la incontestable
autenticidad de la osamenta en cuedion, y fueran los mas adientes defensores ded
proceso de la quijada, segiin la expresion inglesa

A los gedlogos dd Reno Unido sefiores Faconer, Busk, Carpenter, etc., que
admitieron @ hecho como cieto, suméaonse los sabios demanes, destacandose entre
elos por su cdor y entusasmo mi tio Lidenbrock.

La autenticidad de un fésl humano de la época cuaternaria parecia, por condguiente,
incontestablemente demodraday admitida

Cierto es que ese sstema habia tenido un adversario encanizado en d sefior Elias de
Beaumant, sabio de autoridad bien sentada, quien sodenia que € terreno de Moulin
Quignon no perteneciad diluvium Sno a una capa menos antigua, y, de acuerdo en este
paticular con Cuwvier, no admitia que la epecie humana hubiese sdo contemporanea de
los animaes de la época cuaternaria. Mi tio Lidenbroek, de acuerdo con la gran mayoria
de los gedlogos, se habia mantenido en sus trece, sosteniendo numerosas controversas y
disputas, en tanto que @ sefior Elias de Beaumont se quedd cas solo en d bando opuesto.

Conociamos todos los detdles del asunto, pero ignorabamos que, desde nuestra partida,
habia hecho la cuetidn nuevos progresos. Otras mandibulas idénticas, aunque
pertenecientes a individuos de tipos diversos y de naciones diferentes, fueron hdladas, en
las tierras livianas y grises de dietas grutas, en Francia, Suiza y Bégica, como aamismo
amas, haramientas, utenslios y osamentas de nifios, adolescentes, adultos y ancianos.
Laexistenciadd hombre cuaternario afirmébase, pues, més cada dia

Pero no era esto sdlo. Nuevos despdjos exhumados dd terreno terciario plioceno habian
permitido a otros sabios méas audaces aln asgnar a la raza humana una antigliedad muy
remota. Cierto que estos depdjos no eran osamentas del hombre, Sno productos de su
indugtria, como tibias y fémures de animdes |Gsles, edriados de un modo regular,
esculpidos, por decirlo ad, y que ogtentaban sefides evidentes del trabgio humano.

El hombre, pues, subié de un s0lo sdto en la escaa de los tiempos un gran Nimero de
dglos ea aterior d mastodonte y contemporaneo del elephas meridionalis; tenia, en
una paabra, cien mil afios de exigencia, toda vez que éta es la antiguedad asignada por
los més afamados gedlogos ala formacion de los terrenos pliocénicos.

Td era a la s;zon d edado de la ciencia pdeontoldgica, y 1o que conociamos de dla
bastaba para explicar nuestra actitud en presencia de aquel osario del mar de Lidenbrock.
Se comprenderdn, pues, faciimente d jubilo y la edupefaccion de mi tio, sobre todo
cuando, veinte pasos mas addante, encontré frente a § un gemplar dd hombre
cuaternario.

Era un cuerpo humano perfectamente reconocible. ¢Habia sdo consarvado durarte
tantos sglos por un suelo de naturdeza epecid, como d dd cementerio de San Migud,
de Burdeos? No sabria decirlo. Pero aquel cadaver de pid tersa y apergaminada, con los
miembros alin jugosos -por 1o menos a la vida, con los dientes intactos, la cabdlera



abundante y las ufias de los pies y de las manos prodigiosamente largas, se presentaba
ante nuestros ojos tal como habia vivido.

Quedé sn hablar ante aguella gparicion de un ser de otra edad tan remota. Mi tio, tan
locuaz y discutidor de costumbre, enmudecié también. Levantamos aguel cadéver, lo
enderezamos después, papdbamos su torso sonoro, y @ parecia mirarnos con sus Orbitas
vecias.

Tras dgunos ingantes de slencio, € caedraico se sobrepuso a tio. Otto Lidenbrock,
dgandose llevar de su temperamento, olvidod las circunstancias de nuestro vige, € medio
en gue nos hdlabamos, la inmensa caverna que nos cobijaba; y, creyéndose sin duda en
d Johanneeum, dando una conferencia a sus discipulos, dijo en tono doctord,
dirigiéndose a un auditorioimaginario:

-Sefiores. tengo € honor de presentaros un hombre de la época cuaternaria Grandes
sabios han negado su exigencia, y otros, no menes iludres, la han afirmado y defendido.
S = hdlasen agui los Santo Tomés de la paeontologia o tocarian con & dedo y se
verian obligados a reconocer su eror. Sé muy bien que la ciencia debe ponerse en
guardia contra estos descubrimientos. No ignoro la inicua explotacion que han hecho de
los hombres fédles los Banum y otros chaldanes de su migna rdea. Conozco
perfectamente la higtoria de la rétula de Ajax, dd supuesto cadaver de Orestes, hdlado
por los esparteros, y del cadaver de Agterio, de diez codos de largo de que nos habla Pau-
sanias. He leido las memorias rdaives d esqueleto de Trapan, descubierto en d Sglo
XIV, en d cud se crey0 reconocer a Polifemo, y la higoria dd gigante desterrado
durante € dglo XVI en los drededores de Pdermo. Conocéis, 1o mismo que yo, d ané-
liss practicado cerca de Lucerng, en 1577, de las grandes osamentas que € cdebre
médico Féix Plaer dijo pertenecian a un gigante de diez y nueve pies. He devorado los
tratados de Cassanion, y todas las memorias folletos, discursos y  contradiscursos
publicados a proposito del esqueleto del rey de los cimbrios, Teutoboco, @ invasor de la
Gdia, exhumado en 1613 de un arend dd Ddfinado. En d dglo XV hubiera combatido
con Pedro Campet |la exisencia de 105 preadamitas de Scheuchzer. He tenido entre mis
manos € escrito titulado Gigans...

Aqui regparecio d defecto peculiar de mi tio, quien, cuando hablaba en plblico, no
podia pronunciar los nombres dificiles.

-El estrito -prosiguio titulado- Gigan?...

Pero se atasco de nuevo.

-Giganteo...

ilmpogble jEl enrevesado vocablo no queria sdir cuanto se hubieran reido del pobre
profesor en d Johanaeum!

-Gigantogteologia -concluyé por fin @ profesor Liderbrock, entre dos juramentos
terribles.

Y animandose después, prosiguio:

-iS sefiores, no ignoro nada de esn! S8 también que Cwier y Blumenbach han
reconocido en estas osamentas smples huesos de mamut y de otros animaes de la época
cuaternaria. Pero, en € caso actud, la duda solo seria uno injuria a la ciencia. jAhi tenéis
el cadaver! jPodés verlo, tocarlo! No se trata de un esqueeto, Sno de un cadaver intacto,
consarvado Unicamente con un fin antropol égico.

No quise contradecir esta asercion.



-S pudiee lavarlo en una solucion de acido sulfirico afiedio € profesor-, haria
desgparecer todas las partes terrosas y esas conchillas resplandecientes incrustadas en €.
Pero no poseo de momento d precioso disolvente. Sin embargo, este cadaver, td como le
ves ahora, nos referird su historia

El profesor entonces cogio d cadaver fésil, mangdndolo con la destreza de los que s
dedican amodirar curiosdades.

-Yalo veis -prodquié-, no tiene sais pies de dtura, y nos encontramos, por canto, a
gran digancia de los pretendidos gigantes. Por lo que respecta o la raza a la cud
pertenece, es incontestablemente caucasica la raza blanca, jla nuestral El crdneo de este
fésl es reguarmente ovoideo, Sn un desarollo excesvo de los pomulos, ni un avance
exagerada de la mandibula No presenta ninguna sefid de prognatismo que modifica €
angulo facid. Medid este angulo, y hdlarés que tiene cerca de 90°. Pero de ir todavia
més lgos en d camino de las deducciones, y me areveria a dirmar que ete gemplar
humano petenece a la familia que se extiende desde la India hadta los limites de la
Europa Occidentd. jNo os sonridis, sefiores!

No se sonreia nadie; @ro, jera ta la costumbre que € profesor tenia de ver sonreir a
todo € mundo durante sus sabias disertacioned

-S -progguio, animandose de nuevo-; s trata de un hombre fédl y contemporaneo de
los mastodontes cuyas osamentas llenan ete anfitestro. Pero no osaré deciros por qué via
han llegado agui; de qué modo esas cgpas donde yacian s han dedizado hada eda
enorme caverna dd globo. Sin duda, en la época cuaternaria, e verificaban alin
trastornos condderables en la corteza terrestre @ enfriamiento continuo dd  globo
producia grietas, fendas, hendeduras por las cudes se escurria probablemente una parte
del terreno superior. No quiere esto decir que sustente yo esta teoria, pero € hecho es que
aqui tenemos d hombre, rodeado de las obras de su propia mano, de esas hachas, de esos
dlices tdlados, que han condituido la edad de piedra, y, @ menos que no haya venido
COMO YO, cOmo un excurdonida, como un cultivador de la cienda, no puedo poner en
duda la autenticidad de su remoto origen.

Enmudecié d profesor y prorrumpieron mis manos en unanimes gplausos. Por otra
parte, mi tio tenia razdn, y otros bagante més sabios que su sobrino habrian tenido que
tentarse laropa antes de tratar de combatirle.

Otro indico. Aqud cadaver fodlizado no era d Unico que habia en agud inmenso
osaio. A cada paso que débamos, encontrdbamos otros nuevos, de suerte que mi tio tenia
donde degir d méas maravilloso gemplar para convencer alosincrédulos.

A decir verdad, era un asombroso espectaculo € que ofrecian aguellas generaciones de
hombres y de animdes confundidos en agqud cementerio. Pero 2 nos presentaba una
grave cuestion que no osdbamos resolver. Aquellos seres animados, ¢se habian dedizado,
mediante una conmocion dd sudo, heda las playas dd mar de Lidenbrock cuando ya
esaban convertidos en polvo, o vivieron dli, en agud mundo subterrdneo, bgo agque
cddo fantégtico, naciendo y muriendo como los habitantes de la superfice de la tiera?
Hasgta entonces, s0lo se nos habian presentado vivos los peces y 10s monstruos marinos,
¢errariaaln por aguellas playas desiertas dguin hombre del abismo?

XXXIX

Nuestros pies sguieron hollando durante media hora aln aquellas cgpas de osamentas
Avanzédbamos impulsados por una adiente curiosdad. ¢Qué otras maravillas y tesoros



para la cencia encearraba agudla caverna? Mi mirada se hdlaba preparada para todas los
sorpresas, y mi imaginacion paratodos los asombros.

Las orillas dd mar habian desgparecido, hacia ya mucho tiempo, detras de las colinas
dd osxio. El imprudente profesor adgabase demesado conmigo sn miedo de
extraviarse. Avanzabanos en slencio bafidos por las ondas eéctricas. Por un fendmeno
que no puedo explicar, y gradias a su difusion, que entonces era completo, dumbraba la
luz de una manera uniforme las diversas superficies de los objetos. Como no dimanaba de
ningiin foco Stuado en un punta determinada del espacio, no producia efecto dguno de
sombra. Todo ocurria como s nos encontrasemaos en pleno mediodia 'y en pleno etio, en
medio de las regiones ecuatorides, bgo los rayos verticades del sol. Todos los vapores
habian desaparecido. Las rocas, las montafies Iganas, dgunas masas confusas de sdlvas
dgadas adquirian un extraiio aspecto bgo la equitativa didribucion dd fluido luminoso.
Nos pareciamos d fantéstico personge de Hoffmann que perdio su sombra

Después de una marcha de una milla, llegamos d lindero de una sdva inmensa, gue en
nada se pareciaa bosgue de hongos préximo a Puerto-Graliben.

Contemplabamos la vegetacion de la época terciaria en toda su magnificencia. Grandes
pameras, de epecies actuamente extinguidas, soberbios guanos, pinos, tgos, cipreses y
tuyas representaban la familia de las coniferas, y se enlazaban entre sl por medio de una
inextricble red de bgucos. Una dfombra de musgos y de hepaticas cubria mudlemente
la tierra Algunos aroyos murmuraban debgo de aguelas sombras, 9§ es que puede
agolicAsdes td nombre, toda vez que, en redidad, no habia sombra dguna En sus
margenes crecian hdechos arborescentes parecidos a los que s crian en los invernéculos
dd mundo habitado. Sdlo fdtaba € color a aquellos &boles, arbustos y plantas, privados
dd cdor vivificate dd sol. Todo se confundia en un tinte uniforme, pardusco y como
marchito. Las hojas no poseian su naturd verdor, y las flores tan abundantes en agqudla
época terciaria que las vio nacer, Sn color ni perfume a la sazdn, parecian hechos de
pape descolorido bgo laaccion delaluz.

Mi tio Lidenbrock aventurése bgo aguellas gigantescas sdlvas Yo le segui no sin derta
gorendon. Puesto que la Natudeza habia acumulado dli una abundante dimentacion
vegetd, ¢quién nos assguraba que no habia en au interior formidables mamiferos? Vela
en los amplios claros que dejaban los aboles derribados y carcomidos por la accidn del
tiempo, platas leguminosas acerines, rubrdcess y mil otras especies comedibles,
codiciadas por los rumiantes de todas las periodos. Después goarecian confundidos y
entremezclados los &boles de las regiones més diversas de la supeficie dd globo crecia
la encina d lado de la pdmea d eucdipto audrdiano s gooyaba en d abeto de
Noruega, € abedul dd Norte entrdazaba sus ramas con las dd kauris zdandés. Habia
aficente motivo para confundir la razon de los més ingeniosos dadficadores de la
botanica terrestre.

De repente, detivemey detuve con lamiradaami tio.

La luz difusa permitia diginguir los menores objetos en la profundidad de la sdva
Habia creido ver... jno! jveia en redidad con mis 0jos unas sombras inmensas agitarse
debgo de los aboled Eran. efectivamente, animdes gigantescos todo un rebafio de
mestodontes, no ya fddles dno vivos paecidos a agudlas cuyos restos fueron
descubiertos en 1801 en las pantanos dd Oho. Contemplaba agudlos defantes
MONruosos, cuyas trompas se movian entre los aboles como una legion de serpientes.
Escuchaba @ ruido de sus largos colmillos cuyo mafil tdadraba los vigos troncos.



Crujian las ramas, y las hayas, arancadas en cartidades enormes, desaparecian por las
inmensas fauces de aquellos enormes mongtruos

iEl suefio en que habia vigo renacer todo € mundo de los tiempos prehigtdricos, de las
épocas ternaria y cuaernaria tomaba forma red! Y estédbamos dli, solos, en las etrafias
dd globo, amerced de sus feroces habitantes

Mi tio miraba atonito.

-Vamos - dijo de repente, aséndome por € brazo-. jAddante! jAddante!

-No -exdamé-; carecemos de amas. ¢Qué hariamos en medio de ese rebafio de
gigantescos cuadripedos? jVenga, tio, vengal jNinguna criatura humana podria desfiar
impunemente la colera de esos mongtruod

-iNinguna crigtura humana -respondié mi tio bgando la voz-. iTe engafias, Axd!
iMiral jMira hacia dli' Me parece que veo un s viviente Un ser semgante a nosotros.
iUn horrbre!

Miré, encogiéndome de hombros, resudto a llevar mi incredulided hadta los Ultimos
limites: pero no tuve mas remedio que rendirme alaevidencia

iEn efecto, a menos de un cuarto de hora, gpoyado sobre € tronco de un enorme kauris,
un ser humano, un Proteo de aguellas subterrdness regiones, un nuevo hijo de Neptuno,
gpacentaba aguel innumerahie rebaio de mastodontes!

Inmanis pecoris custos inmanior ipse!

iS! inmanior ipse! No s trataba ya dd ser fésl cuyo cadaver habiamos levantado en
el osaio, Sno de un gigante cgpaz de imponer su voluntad a aguellos mondruos. Su tdla
era mayor de doce pies. Su cabeza, de tamafio de la de un bufdo, desgparecia entre las
espesuras de una cabdlera inculta, de una melena de crines parecida a la de los defantes
de las primitivas édades.

Blandia en su mano un enorme tronco, digno de ague pastor antediluviano.

Habiamos quedado inmdviles, edtupefactos, podiamos sr de un momento a otro
descubiertos; habiaque huir.

-iVenga usted! jVenga ugted! -exclamé. tirando de mi tio, quien, por primera vez, hubo
dedgarse aradrar.

Un cuato de hora més tarde, nos hdlabamos fuera de la vida de agud formidable
enemigo.

Y ahora que pienso en dlo con tranquilidad, aora que ha renacido la cdma en mi
eoiritu, y han transcurrido meses desde este extraiio y sobrenaturd encuentro, ¢qué debo
pensar, qué creer? iNo! jEs imposible Hemos ddo juguete de una ducinacion de los
sentidod  Nuestros 0jos no vieon lo que creyeron ver! jNo exige en agud mundo
subterrdneo ningdn  hombre!  jNo hebita aquellas cavernas inferiores dd globo una
generacion humana, que no sospecha la existencia de los pobladores de la superfcie ni se
encuentra con dlos en comunicacion! jEs unainsensatez! jUnalocural

Prefiero admitir la exigencia de dgin animd cuya edructura se goroxime a la humana,
de dgin enorme amio de las primeras épocas geoldgicas, de dgun protopiteco, de agun
mesopiteco parecido d que descubrid € sefior Latet en d lecho osfero de Sansan. Sin
embargo, la tdla dd que vimos nosotros excedia a todas las medidas dadas por la
paeontologia modema. Mas, no importa, era un Smio; 9, un Smio, por inverosimil que
sea Pero jun hombre, un hombre vivo, y con @ toda una generacion sepultada en las
entrafias de latierra, es completamente imposible! jEso, jaméd



Entretanto, habiamos abandonado la sdva daa y luminosa, mudos de asombro,
anonadados bgo € peso de una estupefaccion rayana en d embrutecimiento. Corriamos a
pesar nuestro. Era aquelo una verdadera huida, semejante a esos arrasires espantosos que
creemos aUfrir en detas pesadillas. Indintivamente, nos dirigiamos hacia d mar de
Lidenbrock, y no ¢ en qué divagaciones se hubiera extraviado mi epiritu, a no ser por
una preocupacion que me condujo a observaciones mas practicas.

Aunque edtaba seguro de pisar un suelo que jamas hollaron mis pasos, advertia con
frecuencia ciertos grupos de rocas cuya forma me recordaba los de Puerto-Graiben. A
veces, habia motivo sobrado para equivocarse. Centerares de aroyos y cascadas
precipitédbanse sdtando entre las rocas. Pareciame ver la cgpa de surtarbrandr, nuestro fiel
Hans-Bach y la gruta en que habia yo recobrado la vida Algunos pasos més lgos, la
digposcion de las edribaciones dd monte, la gparicion de un mochudo, d pefil
sorprendente de una roca venia a sumergirme de nuevo en un piélago de dudas.

El profesor paticipdba de mi indecison: no podia orientarse en medio de ague
uniforme panorama. Lo comprendi por dgunas pdabras que hubieron de escaparsele.

-Evidentemente -le dije-, no hemos vudto a nuestro punto de partida; pero no cabe
duda de que, contorneando la playa, nos aproximaremos a Puerto-Graliben.

-En ese caso -respondié mi tio-, es indtil continuar esta exploracion, y me parece o
mejor que regresemos alabasa Pero, ¢no te engaiias, Axd?

-Dificil resulta d dar una contestacion categorica, porque todas étas rocas se parecen
unas a otras. Creo reconocer, Sn embargo, € promontorio a cuyo pie congruyd Hans €
artefacto en que hemos cruzado d Océano. Debemos encontrarnos cerca dd  pequefio
puerto, S es que no es este mismo -afladi examinando un surgidero que crel reconocer.

-No, Axd --dijo mi tia : encontrariamos nuestras propias huelas, d menos, y yo no vea
nada...

-iPuesyo si veo! -exclamé arrgjandome sobre un objeto que brillaba sobre la arena.

-¢Qué es esn?

-iMire usted! -exdamé, mostrando ami tio un pufia que acababa de recoger.

-iCdmal -dijo ese titimo-. ¢Habias tu traido ese arma contigo?

No ciertamente; supongo que la habra traido usted.

-No, que yo sepa; esla primeravez que veo semejante objeto.

-Lo mismo me ocurre ami, tio.

-iEs extrafio!

-No, por deto: es sumamente sencillo; los idandeses suelen llevar condgo esta dase
de armas, y édta pertenece sin dudaa nuestro guia, que la ha perdido en esa playa..

-iA Hand -dijo m;j tio con acento de duda, sacudiendo la cabeza

Después examind d arma atentamente.

-Axd -me dijo, d fin, con grave acento-, ede puiid es un ama dd dglo XVI; una
verdadera daga de las que los cabdleros llevaban a la cintura para asetar € golpe de
graciad adversario: es de origen espafiol, y no ha pertenecido ni aHans, ni ati, ni ami.

-iComo! ¢Quiere usted decir...?

-Mira 9 hubiera sdo hundidaen la garganta de un sr humano no se habria mellado de
eda suerte; la hoja esta cubierta de una capa de herrumbre que no data de un dia ni de un
ano, ni deun gglo.

El profesor se animaba, seglin su costumbre, dejandose arrastrar por suimaginacion.



-Axd-prosguié en sguida:, jnos encontramos en @ verdadero camino dd gran
descubrimiento! Edte puiid ha permanecido abandonado sobre la arena por espacio de
cien, doscientos, trescientos afios, y s ha melado contra las rocas de este mar
subterréneo.

-Mas no habra venido solo ni se habrd mdlado por S mismo -exdamé-; jdguien nos
habré precedido...!

-Si un hombre.

-Y exe hombre, ¢quién hasdo?

-iEse hombre ha grabado su nombre con este pufid! jEse hombre ha querido sefidarnos
otra vez, con su propia mano, € camino dd centro de la tiera jBusguémodée
iBusquémodel

E impulsados por un vivo interés, empezamos a recorrer la devada murdla
examinando aentamente las més indgnificates grictas que podian ser principio de
dguna gderia

De eda suerte llegamos a un lugar en que e angodtaba la playa, llegando € mar cas a
bafiar las edribaciones dd acantilado, y no dgando més que un paso de una toesa a lo
umo de anchura.

Entre dos protuberancias avanzadas de la roca, encontramos entonces la entrada de un
tind obscuro; y en una de estas pefias de granito descubrieron nuestras ¢jos, atonitos, dos
letras mideriosas, medio borradas ya las dos inicides dd intrépido y fatadtico
explorador:

' 4 . H -
-iA. S.! - exdamd mi tio- jArne Saknussemm! jSeempre Arne Saknussemm!

XL

Dexde d principio de ague accidentado vige habia experimentado tantas sorpresss,
que crei que ya nada en d mundo podria maravillaame. Y, sin embargo, ante aquellas dos
letras, grabadas tres siglos aras, cal en un aurdimento cercano a la estupidez. No sdlo
leia en laroca la fi rma dd sdbio dquimigta, Sno que tenia entre mis manos @ edilete con
que hebia ddo grabada. A menos de proceder de maa fe, no podia poner en duda la
exigenciadd vigeoy laredidad de su vige.

iMientras estas reflexiones bullian en mi mente, d profesor Lidenbrock se dgaba
arrastrar por un acceso ago ditirdmbico en loor de Arne Saknussemm.

-iOh maravilloso genio! -exdamd-, jno has olvidado ninguna de los detdles que podian
abrir a otros mortaes las vias de la corteza terredtre, y adl, tus semgantes pueden hdlar,
a cabo de tres dglos, las huelas que tus plantas dgaron en d seno de estos subterraneos
obscuros jHas reservado a otras miradas distintas de las tuyas la contemplacion de tan
extraiias maravillasl Tu nombre, grabado de etapa en etgpa, conduce derecho a su meta d
vigero dotado de audacia sufi ciente para seguirte, y, en € centro mismo de nuesro
planeta, estara también to nombre, escrito por tu propia mano. Pues bien, también yo iré a
firmar con mi mano edta Ultima pagina de granito! Pero que, desde ahora mismo, este
cabo, vigto por ti, junto a este mar por ti también descubierto, sea para Sempre llamado
Cabo Saknussemm. .



Edas fueron, sobre poco més a menos, las pdabras que sus labios pronunciaron, y, d
oirlas, sentime invadido por € entusiasmo que respirabaen dlas.

Senti que renecia un nueva fuerza en d interior de mi pecho; olvidé los padecimientos
de vide y los pdigros dd regreso. Lo que otro hombre habia hecho también queria
hecerlo yo, y nada que fuese humano me pareciaimposible.

-jAddante! jAddante! -exdamé lleno de entusasmo.

E iba a internarme ya en la obscura gderia, cuando @ profesor me detuvo, vy €, €
hombre de los entusiasos, me aconsg 6 pacienciay sangre fria

-Volvamos, ante todo -me dije-, a buscar a nuestro fid Hans, y tragamos la bdsa a este
gtio.

Obedeci esta orden, no sin contrariedad, y me dedicé rdpidamente por entre las rocas
delaplaya

-Verdaderamente, tio -dije mientras camindbamos-, que hagta ahora las circunstancias
todas nos han favorecido.

-jAh! ¢Lo creesad, Axd?

-Sin duda de ningln género; hadta la tempestad nos ha traido a verdadero camino.
iBendita la tempestad que nos ha vudto a esta costa de donde la bonanza nos habria
dgado! Supongamos por un momento que nuestra proa -la proa de la basa hubiera
llegado a encdlar en las playas meridiondes dd mar de Lidenbraek ¢gqué habria Sdo de.
nosotros? Nuedtras 0jos no hubieran trapezado con € nombre de Sadkussemm y
actua mente nos veriamaos abandonados en unaplayasn sdida

-Si, Axd; es providencid que, navegando hecia d Sur, hayamos llegado d Norte, y
precisamente d Cabo Sakussemm. Debo confesar que es sorprendente, y que hay agui un
hecho cuya explicacion desconozco en absoluto.

-iBah! jQué importal Lo que debemos procurar es gprovecharnos de las hechos, no
explicancdos.

-Sin duda, hijo mio, pero..

-Pero vamos a emprender otra vez @ camino que conduce hecia d Norte a pasar
nuevamente por debgo de las paises septentrionales de Europa: Suecia Rusa, Siberia..
iqué <2 yo! en vez de engolfarnos bgo los desiertos de Africa o las das dd Océano, de
las cudes no quiero oir hablar més.

-Si, Axd, tienes razon, y todo ha venido a redundar en provecho nuestro, toda vez que
vamos a dbandonar ete mar que, por su horizontdidad, no podia conducirnos d lugar
gpetecido. Vamos a bgar otra vez, a bgar sin descanso, ja bar semprel Bien sabes que,
parallegar d centro del globo, sblo nos quedan que aravesar 1.500 leguas.

-iBah! -exdamé yo- jno vade verdaderamente la pena hablar de esa pequefiez! jEn
marchal jEn marcha

Edte insensato didogo duraba todavia cuando nos reunimos con € cazador. Todo estaba
preparado para la marcha inmedata; todos los bultos habian sdo embarcados. Tomamos
adento en la basa, y, una vez izada la vela, navegamos, bargando la cosa, en demanda
dd Cabo Sdmussemm, llevando Ucus d timon.

El viento no era favorable para aquel artefacto que no lo podia cefir, as que en muchos
lugares tuvimos que avanzar con la ayuda de los bagtones herados. A menudo, las
piedras Stuadas d filo dd agua nos obligaban a dar rodeos importantes. Por fin, después
de tres horas de navegacion, es decir, las sais de la tarde, llegamos a un lugar propicio
parad desembarco.



Sdté a tiera seguido de mi tio y dd idandés. Eda travesa no disminuyd mi
entusasmo; d contrario, hada propuse quemar nuedras naves a fin de cortarncs la
retirada; pero mi tio se opuso a dlo. Encontrde muy frio.

-Al mencs --dije-, partamaos sin perder un momento.

-S, hijo mio; pero antes, examinemos eta nueva gderia, con objeto de ssber 9 es
preciso preparar las ecalas.

Mi tio puso en actividad su aparato de Ruhmkorlf; dgamos la basa bien ararrada a la
orilla, y nos dirigimos, marchando yo a la cabeza, a la boca de la gderia que sdlo distaba
dedli veinte pasos.

La abertura, que era cad circular, tenia un didmetro de cinco pies goroximadamente; €
obscuro tlnd estaba abierto en la roca wwa y cuidadosamente barnizado por las materias
eruptivas a las cudes dio paso en otra época su pate inferior encontrabase d nivel ded
suelo, detd suerte que podia penetrarse en € sin dificultad dguna

Camindbamos por un plano cas horizontd, cuado, d cabo de seis pasos, nuestra
marcha se vio interrumpida por lainterposicion de una enorme roca

-iMddita rocal -excdamé con furor, d verme detenido de repente par un obstaculo
infranquesble.

Por més que buscamos a derecha a izquierda, por ariba y por abgo, no dimos con
ningiin paso, con ninguna hifurcacion. Experimenté una viva contrariedad, y no me
resgnaba a admitir la redidad dd obstaculo. Me agaché, y miré por debgo de la roca sin
hdlar ningn interdicio. Examiné después la pate superior, y tropecé con la misma
barrera de granito. Hans pased la luz de la lampara a lo largo de la pared, pero ésta no
presentaba la menor solucidn de continuidad.

Era preciso renunciar a toda esperanza de descubrir un paso.

Yo me senté en € sueo, en tanto que mi tio recorria a grandes pasos aquel corredor de
granito.

-Pero, ¢Saknussemm? -exdlamé yo.

-Es0 estoy pensando yo -dijo mi tio- .¢Se veria detenido quiza por esta puerta de
piedra?

-iNo, no! -repliqué vivamente. Eda roca debe haber obstruido la entrada de una
manera brusca a consecuencia de adguna sacudida sigmica 0 de uno de esos fendmenos
magnéticos que agitan todavia la supeficie terrestre. Han mediado largos afios entre €
regreso de Saknussemm y la caida de esta piedra. Es evidente que esta (leria ha sido en
otro tiempo @ camino seguido por las lavas, y que, entonces, las maerias eruptivas cir-
culaban por dla libremente. Mire uded, hay grietas recientes que surcan este techo de
granito, condruido con trazos de piedras enormes, como S la mano de dgun gigate
hubiera trabgado en esta obstruccidn; pero un dia, d empuja fue més fuerte, y este
bloque, cud clave de una bdveda que fala, dedizdse hasta € sudo, dgando obgtruido d
paso. Henos, pues, ante un obstéculo accidental que no encontrd Seknussemm, y, S no la
removemos, somosindignos dellegar d centro dd mundo.

Ede era mi lenguge cud 9§ d dma dd profesor se hubiese dbergado en mi toda
entera. Ingpirdbame d genio de los descubrimientos. Olvidaba lo pasado y desdefidba o
porvenir. Ya nada exisia paa mi en la supefice dd eferoide en cuyo seno habiame
engolfado: ni dudades, ni campos ni Hamburgo, ni la Konig-drasse, ni mi pobre
Grallben, que, alasazdn, debia creerme para sempre perdido en las entrafias de latierra.



-Abrdmonos camino a viva fuerza -dijo mi tio-; derribemos esta murdla a golpes de
azadon y de piqueta.

-Es demasiado dura para eso -exclamé yo.

-Entonces...

Recurramos ala pdlvora. Practiquemos unaminay volemaos € obstaculo.

-jLapdlvoral

-iSl, d! jSdlo setrata de volar un trozo de rocal

-iManosalaobra, Hand -exdamo entonces mi tio.

Volvio € idandés a la bolsa y pronto regresd con un pico, dd cud hubo de savirse
para abrir un pequefio barreno. No era trabgo sencillo. Tratdbase de abrir un orificio lo
bastante considereble para contener cincuenta libras de dgodon pdlvora cuya fuerza
expansiva es cuaro veces mayor que lade lapdlvoraordinaria

Me hdlaba en un estado de sobreexcitacion espantoso. Mientras Hans trabgaba ayudé
activamente a mi tio a preparar una larga mecha hecha de pdlvora mojada y encerrada en
una especie detripadetela.

-jPasaremod -deciayo.

-iPasaremod -repetiami tio.

A media noche, nuestro trabgo de zgpa edaba terminado por completo; la carga de
algodon pdlvora habia sdo depositada en d barreno, y la mecha se prolongaba a lo largo
delagderiahagtadir d exterior.

Sdlo fataba una chigpa para provocar la explosion.

-jHastamafiana -dijo d profesor entonces.

Fue preciso resignarse, y eperar todavia durante sais largas horas.

XLI

El sguiente, jueves 27 de agodo, fue una fecha cdebre de agud vige subterraneo. No
puedo acordarme de dlo sin que d espanto haga alin palpitar mi corazon.

A patir de agud momento, nuestra razon, nuestro juicio y ruestro ingenio dgaron de
tener paticipacion dguna en los acontecimientos, convirtiéndonos en meros juguetes de
losfendmenos de latierra

A las sais, ya estdbamos de pie. Se gproximaba € momento de abrirnos paso a través de
la corteza terrestre, por medio de una explason.

Solicité para mi d honor de dar fuego a la mina Una vez hecho esto, deberia reunirme
a mis compafieros sobre la basa que no habia sdo descargada, y en seguida nos
dgariamos, con d fin de subdraemos a l6s pdigros de la exploson, cuyos efectos
podrén no limitarse d interior dd macizo.

La mecha, segln nuestros cdculos, debia tardar diez minutos en comunicar @ fuego a
lamina. Tenia, pues, tiempo bagtarte pararefugiarme en labasa

Preparéme, no Sin cierta emocion, adesempefiar mi papd.

Después de dmorzar muy de prisa, se embarcaron mi tio y @ cazador, quedandome ya
en la orilla, provigo de una linterna encendida que debia servirme para dar fuego a la
mecha

-Anda, hijo mio --dijome € profesor-. Prende fuego d atificio y regresa
inmediatamente,

-Egté ugted tranquil o, tio, que no me entretendré en & camino.



Dirigime en seguida hacia la abertura de la gderia, dori la linterna y cogi la extremidad
delamecha

El profesor teniae crondmetro en lamano.

-¢Edasligo?-gritdme.

-jLigto! -le respondi.

-Bien, pues, jfuego!, hijo mio.

Acerqué rgpidamefite a la llama mi punta de la mecha que empez6 a chisporrotear en
Seguida, y corriendo como una exdadon, valvi alaorilla

-Embarca -me dijo mi tio-, que vamos a desatracar.

Sdté a bordo, y Hans, de un violento empujon, impulsdnos hecia d mar, dgéndose la
balsa unas veinte toesss.

Fue un momento de viva ansedad; @ profesor no gpartaba la vida de las manecillas del
crondmetro.

Fdtan cinco minutes -decia-. Fatan cuatro. Fatan tres.

Mi pulso latia con violencia

-jFdtan dod jFdto uno...! jDesploméos, montafias de granito!

¢Qué sucedio entonces? Me parece que no oi d ruido de la detonacion; pero la forma
de las rocas modificose de pronto. Parecid como S se hubiese descorrido un telon.

Vi ariree en la misma playa un insondeble abismo. El mar, como presa de un vértigo
horrible.  convirtiocse en una oa enorme, sobre lo cud levantose la bolsa cas
perpendicularmente.

Las tres nos desplomamos. En menos de un segundo, extinguiose la luz y quedamos
sumidos en las més espantosss tinieblas. Senti después que fdtaba @ punto de gpoyo, no
a mis pies, 9no a la basa Crel que = nos iba a pique, pero no fue ad, por fortuna
Hubiera deseado dirigir la paaora a mi tio; pero € rugir de las olas le habria impedido €
oirme.

A pesxr de las tinieblas, dd ruido, de la sorpresa y de la emocion, comprendi la que
acababa de ocurrir.

Al otro lado de la roca que habiamos volado exidia un abismo. La exploson habia
provocado una especie de terremoto en ague terreno agrigtado; € abismo se habia
abierto, y convertido en torrente, nos arrastraba hacia d.

Me consideré perdido.

Una hora, dos horas... jqué se yo! transcunrieron asi. Nos entrdazamos los brazos, nos
adamos fuertemente con las manos a fin de no ser despedidos de la basa. Producianse
conmociones de extremada violencia cada vez que edta Ultima chocaba contra las
paredes. Estos chogques, sSn embargo. eran raros, de donde deduje que la gderia se
ensanchaba consderablemente. Aquél era, a no dudarlo, d camino de Seknussemm; pero
en vez de descender nosotros solos, habiamos arrasirado todo un mar con nosotros,
gracias a nuestraimprudencia

Bien s comprendera que edas ideas asdtaron mi mente de un moda vago y obscuro,
costéhdome mucho trabgo asociarlas durante aguella vertiginosa carrera que parecia una
caida A juzgar por € are que me azotaba la cara, nuestra velocidad debia ser superior a
la de los trenes més rgpidos. Era pues, imposble encender una antorcha en taes
condiciones, y nuedtro Ultimo gparato déctrico habiase destrozado en € momento de la

exploson.



Grande fue, pues mi sorpresa d ver repentinamente brillar una luz a mi lado, que
ilumind d semblante de Hans El hdbil cazador habia lograda encender la linterna, v,
aunque su llama vadlaba, amenazando apagarse, lanzd dgunas resplandores en agudla
espantosa obscuridad.

La gdeia ea acha cud ya me hebia figurado. Nuedra insuficiente luz no nos
permitia ver sus dos paredes a un tiempo. La pendiente de las aguas que nos arastraban
excedia a la de las rgpidos mas insuperables de América; su superficie parecia formada
por un haz de flechas liquidas, lanzadas con extremada violenda No encuentro otra
comparacion que exprese mgor mi idea La bdsa corria a veces dando vudtas, d
impulso de ciertos remolinos. Cuando se gproximaba a las paredes de la gderia, acercaba
a dlas la linterna, y su luz me permitia goreciar la velocidad que llevébamos d ver que
los <dientes de las rocas trazaban liness continuas, de suerte que nos hdlabamos, d
parecer, encerrados en una red de lineas movedizas. Caculé que nuestra velocidad debia
ser do treintaleguas por hora

Mi tio y yo nos mirdbamos con inquietud, agarrados d trozo de madiil que quedaba
pues, en € momento de la explogdn, ede Ultimo se habia roto en dos pedazos.
Marchabamos con la espdda vudta d are, para que no nos adixiase la rapidez de un
movimiento gque ningln poder humano podia contrarrestar.

Las horas, entretanto, transcurrian, y la Stuacidn no carbiaba, hasta que un nuevo
incidente vino acomplicarla

Como tratase de arreglar un poco la carga, vi que la mayor parte de los objetos que
componian nuestro impedimento habian desgparecido en d momento de la explosion,
cuando fuimos envudtos por d mar. Quise saber exactamente a qué atenerme respecto a
los recursos con que contabamos, y, con la linterna en la mano, empecé a hacer un
recuento. De nuedtros indrumentos, solamente quedaban la brdjula y € crondmetro. Las
escdas y las cuerdas reducianse a un pedazo de cable enrrollado drededor de trozo de
médtil. No quedaba un azadon. ni un pieo ni un matillo, y joh desgracia irreparable!l, no
teniamas viveres més que paraun solo dia

Me puse a regidrar los interdicios de la bdsa los mas indgnificantes rincones
formados por las vigas y las juntas de las tablas. jPero, nada Nuedtras provisones
conggtian Unicamente en un trozo de came secay dgunaes gdletas

Quedéme como deado, sn querer comprender. Y, bien mirado, ¢porqué preocuparme
de aque pdigro? Aun cuando hubiésemos tenido viveres suficientes para meses y aun
para afos, ¢como sdir de los abismos a que nos aradraba aqud irresgtible torrente? ¢A
gue temer las torturas dd hambre cuando ya me amenazaba la muerte bgo tantas otras
formas? ¢Acaso teniamos tiempo de morir de inanicion?

Sn embago, por una inexplicdble raeza de la imaginacion, olvidé los pdigros
inmediatos ante las amenazas de |lo porvenir que hubieran de mosraseme con todo su
espantoso horror. Ademas, ¢No podriamos escapar a los furores dd torrente y volver a la
superfide dd globo? ¢De qué manera? Lo ignora ¢Donde? iEl lugar no hecia d caso!
Una probabilidad contra mil no dga de ser Sempre una probabilidad; en tanto que la
muerte por hambre no nos dgaba siquierani un &omo de esperanza

Ocurriéseme la idea de decirsdo todo a mi tio, de manifedarle d desamparo en gque nos
encontrdbamos, y de hacer € cdculo exacto dd tiempo que nos quedaba de vida;, pero
tuve e vaor de cdlarme. Quise que conservase toda su serenidad.



En agud momento, dehilitése poco a poco la luz de la linterna, hasta que se extinguid
por completo. La mecha se habia consumido hegta @ fin. La obscuridad hizose de nuevo
absoluta. No habia que sofiar ya con poder desvanecer sus impenetrables tinieblas. Nos
quedaba una antorcha todavia, pero habria sdo imposble d mantenerla encendida
Entonces carré los 0jos, como un nifio pequefio, parano ver lastinieblas.

Después de un periodo de tiempo bastante consderable, redoblése la velocidad de
nuestra vertiginosa carera. La mayor fuerza con que € are me azotaba la cara me lo
hubo de hacer notar. La pendiente de las aguas = hacia cada vez mayor. Creo
verdaderamente que caiamos en vez de resbdar. La impreson que sentia era la de una
caida cas veticd. Las manos de mi tio y las de Hans fuetemente aferradas a mis
brazos, retenianme con vigor.

De repente, después de un epacio de tiempo que no puedo precisar, sentimos como un
choque; la basa no habia tropezado con ningln cuerpo duro, pero se habia detenido de
repente en su caida Una tromba de agua, una inmensa columna liquida cay6é entonces
sobre ela. Sentime sofocado; me ahogaba

Eda inundacion momentanea no durg, sin embargo, mucho tiempo. Al cabo de dgunos
segundos encontréme de nuevo d are libre, que repiraron con avidez mis pulmones. Mi
tio y Hans me apretaban los brazos hasta cas rompémelas, y 1os tres nos hdldamos alin
encdmade labasa
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Cdculo que sarian entonces las diez de la noche. El primero de mis sentidos que volvid
a funcionar después de la zambullida fue @ oido. Oi ces en seguida -porque fue un
verdadero acto de audicion, oi, repito, restablecerse d slencio dentro de la gderia,
reemplazando a los rugidos que durante muchas horas durdieron mis oidos. Por fin llego
hastami como un murmullo lavoz de mi tio, que decia

-iSubimod

-¢Qué quiere usted decir? -exdamé

-iQue subimos, s, que subimaod

Extendi entonces & brazo, toqué la pared con la mano y la retiré ensangrentada
Subimos, en efecto, con una velocidad espantosa

-jLaantorchalaantorchal -exclamo d profesor.

Hans no sn dificultades, logr6, d fin, encenderla, y, aunque la llama de la luz dirigiése
de arriba abgo, a consecuencia dd movimiento ascensond, produjo daridad suficiente
paraaumbrar toda la escena.

-Todo sucede como me lo hebia imaginado -dijo mi tio- nos halamos en un estrecho
pozo que Ao mide cuatro toesas de diametro. Después de llegar € agua d fondo dd
abismo, recobra su nivel naturd y nos eeva conggo.

-¢A donde?

-Lo ignoro en absoluto; pero conviene estar preparados para todos los acontecimientos.
Subimos con una velocidad que caculo en dos toesas por segundo, 0 sea ciento venite
toesas por minuto, a més de tres leguas y media por hora A este paso, se addanta
bastante camino.

-Si, S nada nos detiene; g tiene sdida este pozo. Pero S edta tgponado, S € are s
comprime poco a pocd bgo la preson enorme de la columna de agua, vamos a ser
aplastados.



-Axd -respondié € profesor, con mucha serenidad-, la Stuacion es cas desesperada;
pero hay alin agunas esperanzas de sdvacion, que son las que examino. S es muy derto
gue a cada ingante podemos perecer, No 10 es Menos que a cada momento podremos
también s sdvados Pongamonos, pues, en Stuacion de aprovechar las menores
droundancias

-Pero, ¢0qué podemos hacer?

-Preparar nuestras fuerzas, comiendo.

Al oir estas paldoras, miré a mi tio con ojos espantados. Habia sonado la hora de decir
lo que habia querido ocultar.

-¢Comer? -repeti.

-Si, ahoramismo.

El profesor afladio dgunos paabras en danés.

-iComo! -exdamd mi tio-. ¢Se habian perdido las provisones?

-Si, he agui todo lo que nos resta jun trozo de cecina paralos tres!

Mi tio me mir6é Sn querer comprender mis paldbras.

-¢Quéta?-le pregunté- ¢Cree usted todavia que podremaos salvarnos?

Mi pregunta no obtuvo respuesta.

Trancurrid uno hora mas y empecé a expaimentar un hambre violenta Mis
compafieros padecian también, a pesar de lo cud ninguno de las tres nos areviamos a
tocar aguel miserable resto de dimentos.

Entretanto, subiamos sn cesar con terrible rapidez. Fatandonos a veces la respiracion,
como a los agronautas cuando ascienden con velocided excesiva Pero s éstos Senten un
frio tanto més intenso cuanto mayor es la dtura a que se devan en las regiones aéress,
nosotros experimentébamos un efecto absolutamente contrario. Crecia la temperatura de
unamanegrainquigtante, y en aguellos momentos no debia bgar de 40°.

-¢,Qué dgnificaba aqud cambio? Hasta entonces, los hechos habian dado la razon a las
teoriass de Davy y de Lidenbrock; hasta entonces lass condiciones particulares de las
rocas refractarias, de la dectricidad, dd magnetismo, habian modificado las leyes genera-
les de la Naturaleza, proporcionandonos una temperatura moderada; porgue la teoria del
fuego centrd dendo; en mi opinidn, la Unica verdadera, la Unica explicable. ¢Jbamos a
penetrar entonces en un medio en que estos fendmenos se cumplian en todo Sn rigor, 'y
en d cud d cdor reducia las rocas a un estado completo de fuson? As me lo temia, y
por eso dije d profesor:

-S nos ahogamos 0 nos edrdlamos, y § no nos morimos de hambre, nos queda
sempre laprobabilidad de ser quemados vi vos.

Pero é se contentd con encogerse de hombras, y abismdse de nuevo en sus refexiones.

Transcurrio una hora més, y, salvo un ligero aumento de la temperatura no vino ningln
nuevo incidente amodificar lagtuation. Al fin, rompio d slencio mi tio.

-Veamos -dijo- preciso tomar un partido.

-¢Tomar un partido? -repliqué.

-S ; es preciso reparar nuestras fuerzes. S tratamos de prolongar nuestra existencia
dgunas horas, economizando ese resto de dimentos, permaneceremos débiles hasta d
fin,

-9, hagta e fin, que no se hard esperar.

-Pues bien, s = presenta una ocasidn de sdvarnos, ¢donde hdlaremos la fuerza
necesaria para obrar, 9 permitimos que nos debilite € ayuno?



-Y unavez que devoremos este pedazo de carne, ¢Jué nos quedaraya, tio?

-Nada, Axd, nada peo, ¢fe dimentad més comiéndolo con la vida? jTus
razonamientos son propios de un hombre sin voluntad, de un ser sin energia

-Pero, ¢alin conserva usted esperanzas? -le pregunté, irritado.

-Si -replicod @ profesor, con firmeza

-iComo! ¢Cree usted que existe dguin medio de savacion.

-Si, por cierto. Mientras @ corazon lata, mientras la carne papite, no me explico que un
Ser dotado de voluntad se degje dominar por la desesperacion.

Qué admirables pdabras El hombre que las pronuncigba en circungancias tan criticas,
poseia indudablemente un temple poco coman.

-Pero, enfin -dije yo-, ¢qué pretende usted hacer?

--Comer lo que queda de dimentos hada la Ultima migga para reparar nuesras
perdides fuazas S eda exrito que esta comida nuedra sea la Ultima, tengamos
resignacion; pero, d menos, en vez de estar extenuados, volveremaos o ser hombres.

-jComamos, puedl --exdamé

Tomé mi tio d trozo de cane y las pocas gdletas sdvados ded naufragio, hizo tres
partes igudes y las didribuyd. Clponos, proximamente una libra de dimentos a cada
uno. El profesor comié con avidez, con una especie de entusaamo febril; yo, sn gusto, a
pesr de mi hambre, y cas con repugnancia ; Hans, tranquilamente, con moderacion, a
bocados menudos que madticaba sin ruido y saboreaba con la cdma de un hombre a
quien lo porvenir no le inquigta Huroneando bien, habia encontrado una cadabaza
mediada de ginebra que nos ofrecid, y aguel licor benéfico logré reanimarme un poco.

-Fottraflig! -dijo Hans, bebiendo a su turno.

-iExcdente -respondié mi tio.

Habia recobrado ago la esperanza; pero nuestra Ultima comida acababa de terminarse.
Eran entonceslas cinco de lamafiana

La conditucion dd hombre es td, que su sdud es un efecto puramente negdivo; una
vez satifecha la necesdad de comer, es dilicil imaginarse los horrores dd hambre es
preciso experimentarlos para comprenderlos. Al sdir de prolongada abstinencia, dgunos
bocados de gdletay de carne triunfaron de nuestros pasados dolores.

Sin embargo, después de este banquete, cada cud se entregd a sus reflexiones. ¢En qué
sofiaba Hans, € hombre del extremo Occidente, quien poseia la resgnecion fatdisa de
los orientdes? Por lo que a mi regpecta, mis pensamientos encontrébanse llenos de
recuerdos y édos me conducian a la superficie dd globo, que nunca hubiera debido
abandonar. La casa de la Konig-dtrasse, mi pobre Grallben, la excdente Marta pasaron,
cud visones, por ddante de mis gjos vy, en los lUgubres ruidos que s trangmitian a
través dd macizo de granito, crefa sorprender € ruido de las ciudades de latierra

Por lo que respecta a mi tio, aferrado dempre a U idea, examinaba con escrupulosa
atencion la naturdeza de las terrencs, trataba de darse cuenta de su Situacion, observando
las capas superpuestas. Este cdculo, 0 por mgar decir esta gpreciacion, tan sblo podia ser
gproximada para un sabio que es sempre un sabio, cuando logra conservar su sangre frig,
y hay que reconocer que @ profesor Lidenbrock poseia esta cudidad en un grado poco
comuin.

Oide murmurar pddbras de la ciencia geoldgica, que me eran bien conocidas, y esto
eracausade que, aun ami pesar, meinteresase en ague supremo estudio.



-Granito  eruptivo-decia-; nos hdlamos ain en la época primitiva, pero, como
ascendemos Sin cesar, ¢auién sabe, todavia?

jQuién sabe! Alin no habia perdido la esperanza. Papaba con la mano la pared verticd,
y dgunos ingantes después, proseguia

-He agui los gneis. He agui los micaesquistos. jBueno! Pronto llegardn los terrencs de
la época de transicion, y entorces...

¢Qué queria decir d profesor? ¢(Podia medir € espesor de la corteza terrestre
suspendida sobre nuedtras cabezas? ¢Posela dgun medio de hacer semgante caculo? No.
Fatabde d mandmetro, y la mera apreciacion no podia suplir sus preciosas indicaciones.

Sn embargo, la temperatura aumentaba en progresion importante, y me sentia bafiedo
de sudor en medio de una amosfera aorasadora. SOlo podia compararla a cdor que
despiden los hornos de una fundicion cuando se efectlan las coladas. Poco a poco, Hans,
mi tio y yo nos habiamos ido despojando de nuedros chaguetas y chdecos, la prenda més
ligera causaba un gran maledtar, por no decir sufrimiento.

-¢Serd acaso que subimos hacia un foco incandescente? exdamé, en un momento en
que € caor aumentaba.

-No -respondié mi tio-; esimposible, jimposblel

-Sin embargo-inggti yo, papando la pared-, esta murdlaquema

Al decir eto, roz6 mi mano la superficie dd aguay tuve que retirarlo atodo prisa

-iEl aguadorasal -exdame.

El profesor esta vez respondid solamente con un gesto de colera

Un terror invishle gpoderse entonces de mi mente y ya no me fue posble verme libre
de d. Presentia una catagtrofe proxima, tan egpantosa como la irnaginacion méas audaz no
hubiera podido concebir. Una ideg, incierta y vaga primero, trocdse en certidumbre en mi
epiritu. Rechacdla, mas tornd con obdginacidn nuevamente. No me arevia a formularla
sn embargo, adgunas obsarvaciones involuntarias me hideron adquirir la convicaon. A
la dudosa luz de la antorcha, adverti en las cgpas graniticas movimientos desordenadas,
iba evidentemente a producirse un fendbmeno en d que la eectricidad desempefidba un
papd; ademéds, aquel cdor excesivo, aque agua en ebullicion... Dedidi obsavar la
brijula, pero estaba como loca
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iS, d! jEstaba como local La aguja sdtaba de un polo a otro con bruscas sacudidas;
recorriatodos |los puntos del cuadrante, y girabacomo s se hdlase poseida de un vertigo.

Sabia que, segun las teorias més aceptadas, la corteza minerd dd -lobo no s« encuentra
janés en edado de reposo absoluto. Las modifi caciones originedas por la
descomposicion de las materias internas, la agitacion producida por las grandes corrientes
liquides, la accion dd magnetismo, tienden incesantemente a conmoverla, aunque los
sres diseminados en U wupefide no sogpechen dquira la exigencia de edas
agitaciones. Adl, pues, por S solo, este fendmeno no me habria causado sugto, o, por lo
menos no me habria hecho concebir unaideatan terrible.

Mas otros hechos, ciertos detdles sui generis, no pudieron engafiame por mas tiempo;
las detonaciones se multiplicaban con una espantosa intenddad; sdlo podia compararlas
con € ruido que producirian un gran nimero de carros arrastrados rdpidamente sobre un
brusco empedrado. Era un trueno continuo.



Después, la brijula, enloquecida, sacudida por los fendmenos déctricos, confirmébame
en mi opinion; la corteza minerd amenazaba romperse ; los macizos graniticos, juntarse;
e vecio, llenarse; d pozo, rebosar, y nosotros, pobres &omos, ibamos a ser triturados en
aguelaformidable compresion.

-iTio, tio! --exdamé-; jahorasi que estamos perdidos!

-¢Que moativa tu nuevo teror? -respondidme con cadma sorprendente. ¢Que tienes?
¢Oué te pasa?

-iQue qué tengo! Observe usted esas paredes que e agitan, ese macizo que se didoca,
esa agua en ebdlicion, los vapores que £ epesan, eda aguja que oscila, este caor
insufrible, indicios todos de tan enorme terremoto.

Mi tio sacudio la cabeza con cama

-¢Un terremoto has dicho? - preguntome.

-Si, ciertamente.

-No, hijo mio; me parece que te engafies.

-iComo! ¢No son éstos |os Sgnos precursores...?

-¢Pe un terremoto? jNo! jEspero dgo mas grande

-¢Qué quiere usted decir?

-iUnaerupcion, Axd!

-iUnaerupcion! -exdamé-. ¢Nos hdlamos en la ciimenea de un volcén en actividad?

-Asi lo creo -dijo d profesor sonriendo-: y afe que eslo mgor que pudiera ocurrirnos,

iLo mgor que pudiera ocurrirnos jPero entonces mi tio se habia vueto loco! ¢Que
significado tenian sus paabras? ¢Como explicarse su sonrisa?

-iCodmo! -exdamé-, nos hdlamos envudtos en una erupcidn volcénica, la fadidad nos
ha ardjado en @ camino de las lavas incandescentes, de las rocas encendidas, de las
aguas hirvientes, de todas las materias eruptivas, vamos a ser repdidos, expulsados,
arrojados, vomitados, lanzados d espacio entre rocas enormes, en medio de una lluvia de
cenizes y de escorias, envudtos en un torbelino de llamas, jy aln se areve usted a decir
gue eslo mgor que pudiera sucedernod

-Si -dijo d profesor, mirandome por encdma de las gafas, jporque es la Unica
probabilidad que tenemos de volver ala superficie de latierra

Renuncié a enumear las mil idess que cruzaron entonces por mi mente. Mi tio tenia
razén en todo absolutamente, y jamés pareciome ni méas audaz ni més convencido gue en
agudlos instantes en que esperaba y veia venir con cdma las temibles cortingencias de
una erupcion.

Entretanto, seguiamos subiendo, no cesando en toda la noche nuestro movimiento
ascensond; @ edtrépito que nos rodesba crecia constantemente; me sentia cas asfixiado,
y edtaba convencido de que mi Ultima hora se acercaba; sn embargo, la imaginacion es
tan rara, que me entregué a una serie de reflexiones verdaderamente pueriles. Pero lgos
de dominar mis persamientos, me encentraba subordinado adlos.

Era evidente que subiamos, empujados por un dwvidn eruptivo; debgo de la bdsa
habia aguas hirvientes, y debgo de édtas, una padta de lavas, un conglomerado de rocas
que, d llegar a la boca dd crater, se digpersarian en todos direcciones. Nos encon
trébamos, pues, en la chimenea de un volcan. Sobre eto, no habia duda.

Pero en esa ocason, no e tratdba dd Sneffds, volcan apagado ya, sno de otro volcdn
en plena actividad. Por eso me devanaba los ses0os pensando en cud podia ser aqudla
montafiay en qué parte del mundo ibamos a ser vomitados.



En las regiones del Norte, Sn duda de ninglin género. Antes de volverse loca la brdjula,
nos habia indicado sempre que marchdbamos hacia € Norte y, a patir dd Cabo
Saknussemm, habiamos sdo arastrados centenares de leguas en edta direccion. Ahora
bien, ¢nos hadldamos otra vez debgo de Idandia? ¢Jbamos a ser arrdjados por € créter
del Hedla, o por dguno de los Sete montes ignivomos de laida?

En un radio de 500 leguas, d Oeste, no veia, b§o aque pardelo, més que los volcanes
ma conocidos de la costa noroeste de América. Al Edte, shlo exigtia uno en & 80° de
latitud d Ek, en la ida de Juan Mayen, no lgos de Spitzberg. Créeres no fdtaban,
detamente, y badtante egpaciosos para vomitar un gército entero; pero yo pretendia
adivinar por cud de dlos ibamos a ser arrojados.

Al amanecer, acdedése d movimiento ascensond. El hecho de que aumentara € cdor,
en vez de disminuir, d goroximanos a la superficie dd globo, se explica por ser locd y
debido a la influencia volcanica Nuestro género de locomocion no podia dgar en mi
animo la més ligera duda sobre este particular; una fuerza enorme, una fuerza de vaios
centenares de amodferas, engendrada por los vapores acumulados en € seno de la tierra,
nos impulssba con energia irresgible Pero, a qué innumerdbles pdigros nos
exponiamod

No tardaron en pendrar en la gderia verticd, que iba aumentando en anchura, reflgos
amaillentos a cuya luz diginguia a derecha a izquierda, profundos corredores que
semgaban tuneles imnensos de 10s que se escapaban espesos vapores, Y largas lenguas de
fuego lamian chigporroteando sus paredes.

iMireugted! jMire usted, tio! -exdamé

iNo te importe. Son llamas sulfurosas que no fatan en ninguna erupcion.

-Pero, ¢y 9 nos envudven?

-No nosenvolveran.

-Pero, ¢y 9 nosadfi xian?

-No nos adixiaan; la gderia se ensancha, y, 9 fuere necesario, aiandonariamos la
basa para guarecernos en dguna grieta.

-¢Y e agua? ¢Y d aguaque sube?

-Ya no hay agua ninguna, Axe, Sno uno especie de pada de lava que nos deva
consgo hastalabocadd créter.

En efecto, la columna liquida habia desgparecido, sendo reemplezado por materias
eruptives bagtante densas aunque hirvientes. La temperatura se hacia insoportable, y un
termdmetro expuesto en agudla amdsfera habria marcado mas de 70°. El sudor me
inundaba, y 9 la ascenson no hubiera sdo tan rgpida, nos habriamos adfixiado sin duda.

No inggtié d profesor en su propésito de abandonar la basa, a hizo bien. Aqud pufiado
de tablas md unidas ofrecian una superficie sdlida, un punto de apoyo que, de otro modo,
no hubiéramos hdllado.

A e de las ocho de la mafiang, sobrevino un nuevo incidente. Cesd € movimiento
ascendond deimproviso y labasa quedd completamente inmavil.

-¢Qué es ext0? -pregunté yo, sacudido por aguella parada repentina que me hizo
efecto de un choque.

-Un dto -respondio mi tio.

-¢Esquelaerupcion se cdma?

-Me parece que no.



Levantéme y traté de averiguar lo que ocurria en torno nuestro. Td vez la bads
detenida por dguna roca sdiente, oponia una resstencia momentanea a la masa eruptiva
En este caso, era preciso gpresurarse alibrarla cuanto antes del tropiezo.

Mas no habia obgtaculo aguno. La columna de cenizas, escorias y piedras, habia
degjado de subir de una manera esportanea.

-¢Se habra detenido la erupcion por ventura?-dije yo.

-jAh! -exdlam6 mi tio, apretando los dientes 9 td temes, tranquilizate, hijo mio! ; eta
cdma no puede prolongarse; hace cinco minutos que dura, y no tardaremos en reanudar
nuestra ascengOn hacialabocadd créter.

Al hablar asl, € profesor no cesaba de consultar su cronémetro, y tampoco esta vez se
equivocd en sus prondgticos. Prorto volvié a adquirir la basa un movimiento rgpido y
desordenado que durd dos minutos aproximadamente y se detuvo de nuevo.

Bueno -dijo mi tio, mirando la hora, dentro de diez minutos nos pondremos en marcha
nuevamente.

-¢Piez minutos?

-S. Nos hdlamos en un volcan de erupcion intermitente, que nos dga respirar d
mismo tiempo qued.

Ad sucedié en efecto. A los diez minutos justos, fuimos empujados de nuevo con una
velocidad asombrosa

Era preciso agararse fuertemente a las tablas para no ser despedidos de la basa
Después, cesd atravez laimpulsion.

Més tarde he reflexionado acerca de este extrafio fendmeno, sin podérmelo explicar de
un modo satisfactorio. Sin embargo, me parece evidente que no nos encontrédbamos en la
chimenea prindipd dd volcan, sno en dgun conducto accesible donde repercutian los
fendmenos que en aguélatenian efecto.

No puedo precisar cudntas veces repitiose esta maniobra; 1o que s puedo decir es que,
cada vez que = reproducia d movimiento, éamos despedidos con una violencia mayor
recibiendo laimpresion de ser lanzados dentro de un proyectil.

-Mientras permaneciamos parados, me adfixiaba, y, durante las ascendones, € are
abrasador me cortaba la respiracion. Pense un indante en d placer inmenso de volverme
a encontrar SUbitamente en las regiones hiperboredes a una temperatiura de 30° bgo cero.
Mi imaginecion exdtada passébase por las llanuras de nieve de las regiones aticas, y
anhelaba d momento de poderme revolcar sobre la helada dfombra dd polo.

Poco a poco, mi cabeza, trastornada por tan reiteradas sacudidas, extraviose, y a no ser
por los brazos vigorosos de Hans, en més de una ocasién me habria destrozado € créneo
contrala pared de granito.

No he consavado ningin recuerdo preciso de lo que ocurrié durante las horas
dguientes. Tengo una idea confusa de detonaciones continuas, de la agitacion dd macizo
de granito, dd movimiento giratorio que e gooderd de la basa, la cud se baanceaba
bre las das de lava en medio de una llwia de cenizas Envolviéonla llames
crepitantes. Un viento huracanado, como despedido por un ventilador colosa activaba los
fuegos subterraneos.

Por vez podrera vi € semblance de Hans dumbrado por los resplandores de un
incendio, y no experimenté mas sensacion que € espanto siniestro del hombre condenado
a morir atado a la boca de un cafidn, en d momento en que sde d tiro y digoearso sus
miembros por € are.



XLIV

Cuando volvi a abrir los 0jos, me senti asdo por la cintura por la mano vigorosa de
Hans, quien, con la otra, sostenia tanbién a mi tio. No me encontraba herido gravemente,
pero S meagullado por completo cud S hubierarecibido unaterible pdiza

Encontréme tendido sobre la vertiente de una montafia, a dos pasos de un abismo en €
cud me habria precipitado d menor movimiento. Hans me habia sdvado de la muerte
mientras rodeba por las flancos del créter.

-¢Pbénde estamos? -preguntd mi tio, dando muestras de gran irritacion por haber sdido
alasupaficedelatierra

El cazador se encogio de hombros para manifestar suignorancia

-¢En Idandia? - dije yo.

-Ng -respondio Hans.

-iCdmo que no! -excdlamé € profesor.

-Hans se engafia -dije yo levantandome.

Después de las innumerables sorpresas de aqud vige, todavia nos estaba reservada otra
nueva estupefaccion. Esperdbame ver en un cono cubierto de nieves eternas, en medio de
los &idos desiertos de las regiones septentriondes, bgo los pdidos rayos de un cido
polar, més dla de las més devadas lditudes mas, en contra de todas mis suposiciones mi
tio, d idandés y yo nos hdlaamos tendidos hacia la mitad de la escarpada vertierte de
una montafia cal cinada por las ardores de un sol que nos aorasaba.

No queria dar crédito a mis 0jos, pero la tostadura red que sufria mi organismo no
dgiaba duda dguna Habiamos sdido medio desnudos dd créer, y d astro esplendoroso,
cuyos favores no habiamos olicitado durante los dos Ultimas meses, s2 nos modraba
prodigo deluz y de caor y nos envolvia en oleadas de sus espléndidos rayos.,

Cuando se acostumbraron mis ojos a aguellos resplandores, a los cudes se habian
desbabituedo, vadime de dlos para rectificar los erores de mi imaginacion. Por [0 menos
queriahdlarme en Spitzberg, y no habia manera de convencerme de lo contrario.

El profesor fue d primero gue tomo lapadora, diciendo:

-En efecto, este paisgie no se parece en nedaalos de Idandia

-¢Y alaidade Juan Mayen? -respondi yo.

-Tampoco, hijo mio. No es éste un volcan del Norte, con sus colinas de granito y su
casquete de nieve.

-Sin embargo...

-iMira, Axd, mird

Encima de nuedtras cabezas, a quinientos pies a lo sumo, se auria € créter de un volcan,
por € cud se excapaba, de cuato en cuato de hora, con fuerte detonacion, una dta
columna de llamas, mezdadas con piedra pomez, cenizes y lavas. Sentia las convulsiones
de la montafia, que respiraba como las bdlenas, arrojando de tiempo en tiempo fuego y
are por sus enormes respiraderos. Debgo, y por una pendiente muy rapida, las capas de
materias eruptivas precipitédbanse a una profundidad de 700 u 800 pies, lo que daba para
é volcan una dtura inferior a 100 toesas. Su base desaparecia en un verdadera bosgue de
arboles verdes, entre los que digtingui olivos, higuerasy vides cargadas de uvas rojas.

Preciso era confesar que aguél no erad agpecto de las regiones aticas.

Cuando rebasaba la visa agqud cinturon de verdura, iba répidamente a perderse en las
aguas de un mar admirable 0 de un lago, que hacian de aguella tierra encantada una ida



que apenas media de extensdn unes leguas. Por la pate de Levante, velase un pequefio
puerto, precedido de agunes casss, en d que a impulso de las das azules, mecianse
vaios buques de una forma especid. Més lgos emergian de la liquida llanura tan gran
ndmero de idotes, que semgaban un inmernso hormiguero.

Hacia poniente, Iganas codas divisshanse en @ horizonte, pefiléndose sobre dgunas
de agudlas montafias azules de armoniosa conformacion, y sobre otras, més remotas alin,
elevabase un cono de prodigiosa dtura, en cuya cima agitabase un penacho de humo.

Por d Norte, divisdbase una inmensa extenson de mar, que rdumbraba d influjo de los
rayos solares, sobre la cua sc veia de trecho en trecho la extremidad de un madtil o la
convexidad de unavela hinchada por € viento.

Loimprevigto de semejante espectacul o centuplicaba aln sus maravillosas bellezas.

-¢Ponde estamos?¢Donde estamos?-repetia yo.

Hans caraba, con indiferencig, los 0jos, y mi tio lo escudrifiaba todo, sin darse apenas
cuenta de nada.

-Sea cud fuere esta montafia -dijo d fin hace bastante caor; las explosones no cesan,
y no vadria la pena de haber escgpado de las peligros de una erupcidon para recibir la
caricia de un pedazo de roca en la cabeza. Descendamos, y sabremos a qué nos atenernos.
Por otra parte, me muero de hambre y de sed.

Decididamente, d profesor no era un epiritu contemplativo. Por 1o que a mi respecta,
olvidando las fatigas y las necesdades, habria permanecido en aqud Stio durante muchas
horas alin; pero fueme preciso seguir amis compaieros.

B tdud dd volcan presentaba muy rdpidas pendientes, nos dedizédbamos a lo largo de
verdaderos barrancos de ceniza, evitando las corrientes de lava que descendian como
serpientes de fuego; y yo, mientras, conversaba con volubilidad, porque mi imaginacion
se hdlaba demasiado repleta de idess, y era preciso darle aguin desahogo.

-¢Nos encontramos en Ada -exdamé-, en las codtas de la India, en las idas de la
Maada, en plena Oceania? ¢Hemos aravesado la mitad ddl globo terrdgueo para sdir de
d por las antipodas de Europa?

-Pero, ¢y labrdjula? -respondié mi tio.

-iSi, d! jFiémonos de la brgjula A dar crédito a sus indicaciones, habriamos marchado
sempre haciad Norte.

-iSegin eso, ha mentido!

-jOhj jMentido! jmentido!

-iA menos que este sead Polo Norte.

-iEl Polo! No; pero...

Eraun hecho inexplicable; yo no sabia qué pensar.

Entretanto, nos agoroximébamos a agudla verdura que tanto recregba la vida
Atormentdbame @ hambre, como asmismo la sed. Por fortuna, después de dos horas de
marcha, presentése ante nuedras 0jos una hermosa campifia, enteramente cubierta de
olivos, de granados y de vides que parecian pertenecer a todo € mundo. Por otra parte, en
e edado de desnudez y abandono en que nos encontrdbamos, no era ocasion de andarse
con muchos escripulos. jCon qué placer oprimimos entre nuestros labios aguellas
sabrosss frutas, aqudlas dulces y jugosismas uvad No lgos, entre la hierba, a la sombra
deliciosa de los aboles, descubri un manantid de agua fresca, en la que sumergimos
nuestras caras'y manos con indecible placer.



Mientras nos entregabamos a todas las ddicias del reposo, gparecio un chiquillo entre
dos grupos de olivos.

-jAh! -exdamé-, un habitante de este bienaventurado pais.

Era una egpecie de pordiosillo misxablemente vedido, de aspecto badante
enfermizo, a quien nuedra presencia paredio intimidar extraordinariamente; cosa gue a la
verdad, no tenia nada de extrafia, pues medio desnudos y con nuestras barbas incultes,
teniamos muy md caiz, y d menos que no nos hdldsemos en un pais de ladrones,
nuestras extrafias figuras tenian necesariamente que amedrentar a sus habitantes.

En € momento en que d rapazudo emprendio, asudado, la huida, corrié Hans detrés
de d y lo trgo nuevamente, a pesar de US puntgpiésy sUS gritos.

Mi tio comenzé por tranquilizarlo como Dios le dio a enteder, y, en correcto deman,
preguntdle:

-¢ComMo e llama esta montafia, amiguito?

El nifio no respondio.

-Bueno -dijo mi tio-; no etamos en Alemania

Formulé la misma pregunta en inglés, y tampom contestd d chiquillo. A mi me
devoraba, laimpaciencta

-¢Sera mudo? -exdamd d profesor, quien, orgulloso de su poliglotismo, repitid en
francésla pregunta

Bl mismo slendo dd nifio.

-Ensayemos d itdiano -dijo entonces mi tio. Y le pregunto en estalengua

-Dove samo?

-Si, ¢ddnde estamos? - repeti con impaciencia. Pero € nifio no respondio tampoco.

-iDemontrel  -exdam6 mi tio, que empezaba a encolerizarse, dandole un tirdn de
orgas-, ¢acabaras de reventar de unavez? Come s noma gaesta isola?

-Stromboli -repitié & padorcillo, escgpandose de las manos de Hans y emprendiendo
vdoz careaa a través de los olivos heda llegar a la llanura, Sn que nos volviéramos a
ocupar mésde d.

iEl Estrombali! jOh. qué efecto produjo en mi imaginacion aque nombre inesperado!
Nos hdldbamos en pleno Mediteraneo, en medio dd achipidago edlio, de mitologica
memoria, en la antigua Strongyle, donde Eolo tenia encadenados los vientos y
tempestades. Y aquelas montafies azules que se velan por € Egte eran las montafias de
Cddbria Y agud volcdn que se erguia en d horizonte de Sur era nada menos que d
implacable Etna

-iEl Esromboli! -repetiayo-, jd Estrdmbali!

Mi tio me acompafiaba con sus gestos y paabras. Parecia que estd@amos cantando un
ddo.

-iOh, qué vige jqué maravilloso vigel jEntrar por un volcan y sdir por otro, Stuado a
més de 1.200 leguas dd Sneffels de agqud &ido pais de Idandia encdavado en los
confines dd mundo! Los azares de la expedicion nos habian trangportado d seno de las
més armoniosas comarcas de la tierra Habiamos trocado |a regidn de las nieves eternas
por la de la verdura infi nita, y adandonado las nieblas cenicientas de las zonas heladas
para venir acobijanos bgo € cido azul de Sdlia

Después de una ddiciosa comida compuesta de frutas y agua freca, volvimos a
ponernos en marcha con direccion d puerto de Estromboli.



No nos parecio prudente divulgar la manera como habiamos llegado a la ida @ espiritu
upeardicioso de los itdianos no hubiera vio en nosotros otra cosa que demonios
vomitados por las entrafies dd infierno: asl que nos resignamos a posar por pobres
naufragos. Eramenos gloriosa, pero mucho més seguro.

Por & camino, oi murmurar ami tio:

-iPero esabrgjula jEsabrijula que sefidabad Norte! ¢Como explicarse este hecho?

-A fe mia -dije yo con € mayor desdén, que no vae la pena que nos devanemos los
sesos tratando de buscarle una explicacion.

-jQué dices, insensato! jUn catedrdico dd Johannaeum que no supiera dar una
explicacion de un fendmeno cdsmico seria un bochorno inaudito!

Y d expresarse de este modo; mi tio, medio desnudo, con la bolsa de cuero drededor
de la cntura, y ai anzéhdose las gafas sobre la nariz, volvio o ser otra vez € terible
profesor de minerdogia

Una hora después de haber @bandonado € bosgue de los olivos, llegamos d puerto de
San Vicenzo, donde Hans reclamd @ importe de su décimotercia semana de sarvicio, que
le fué rdigiosamente pagado, cruzandose entre todos los més caurosos agoretones de
manos.

En d nomento agud, S no paticipd de nuestra naturd y legitima emocion, se dgo
arradrar por |o menaos por un impulso de extraordinaria expanson.

Edtrechd ligeramente nuestras manos con las puntas de sus dedos y dibujose en sus
labios unaligera sonrisa

XLV

He aqui la condusén de un rdao que no querrdn creer ni aun las personas mas
acostumbradas a no asugtarse de nada. Pero me he puesto en guardia de antemano contra
la credulidad de los hombres,

Fuimos recibidos por las pescadores de Estrdmboli con los consideraciones debidas a
unas naufragos. Nos proporcionardn vestidos y viveres: y, después de cuarenta y ocho
horas de espera, € 31 de agosto, una embarcacion pequefia conddjonos a Mesina, donde
algunos dias do reposo bastaran para reponer nuestras fuerzas.

El viernes, 4 de septiembre, nos embarcamos a bordo dd Valturne, uno de las vapores
de las mensgerias imperides de Francig, y, tres diss més tarde tomamos tierra en
Masdla, Sn méas preocupacion en nuestro epiritu que nuestra mddita brijua. Aque
hecho inexplicable no cesaba de inquietarnos seriamente. El 9 de septiembre, por la
noche, llegamas, por fin, aHamburgo.

Imposible describir la estupefaccion de Marta y la degria de Gralben d vernos entrar
por las puertas.

-jAhora que eres un héroe -me dijo mi adorada prometida-, no tendrés necesdad de
separarte mas de mi, Axdl!

Lamiré y dlame sonri6 entre susl&grimas.

Puede cdcular € lector la sensacidn que produciria en Hamburgo la vueta dd profesor
Lidenbrock. Gracias a las indiscreciones de Marta, la noticia de su partida para @ centro
de la tierra se habia esparcido por d mundo entero. Pero nadie la creyd, y, d verle de
regreso, tampoco se le dio crédito.

Sn embargo, la presenda de Hans y las informaciones de Idandia modificaon la
publica opinion.



Entonces mi tio llegd a ser un personge importante, y yo, € sobrino de un ilustre sabio,
lo que ya es dguna cosa La ciudad de Hamburgo dio una fieta en nuestro honor.
Cdébrése una sesidn pablica en d Jahannaeum, en la que d profesor hizo un detdlado
rdlato de su expedicion, omitiendo, naturdmente, los hechos extraordinarios rddivos a la
brdjula Aqud mismo dia depositd en los archivos de la ciudad € documento de Saknus-
semm, expresando € vivo sentimiento que le causaba @ hecho de que las drcungtancias,
més poderosas que su voluntad, no le hubiesen permitido seguir heda € centro de la
tierra las hudlas dd explorador idandés. Fue modesto en su gloria, la cud hizo aumentar
Su reputacion.

Tantos honores tenian necesariamente que sustitarle envidiosos. Asi sucedié, en efecto,
y, como sus teorias, basadas en hechos ciertos, contradecian los Sstemas establecidos por
la cenda sobre la cuedtion dd fuego centrd, sostuvo verbdmente y por escrito muy
notables polémicas con |os sabios de todos |0s paises.

Por lo que a mi respecta, no puedo aceptar su teoria rdlativa d enfriamiento; a pesar de
cuanto he vigto, creo y seguiré creyendo sempre en @ caor centrd; pero confieso que
cietas drcundancias, ain no muy bien definidas, pueden modificar esa ley bgo la
accion de ciertos fendmenos naturales.

En € momento en que més enconadas @an las discusones, experimentd mi tio un
verdadero disgusto. Hans, a pesar de sus ruegos, marchése de improviso de Hamburgo.
B hombre a quien todo s lo debiamos no quiso permitir que le pagasemos nuestra
deuda, minado par lanogtagiaque le producia e recuerdo de su querida Idandia

-Farvd! -nos dijo un dia y, Sn més depedida, patid paa Reykiavik adonde llegd
fdizmente

Profestbamos un verdadero afecto a aguel hombre singular que nos habia sdvado la
vida en varias ocasones su ausencia no nos hard olvidar la deuda de gratitud que
tenemos con é contraida, y abrigo la esperanza de no abandonar este mundo Sn volver a
verle otravez.

Para conduir, afiadiré que este Vige d centro de la Tiera produjo una unénime
snsacion en  mundo. Fue traducido e impreso en todas las lenguas, los mas
importantes periddicos publicardn sus principades episodios, que fueron comentados,
discutidos, atacados y defendidos con igud entusiasmo por los creyentes a incrédulos. Y,
cosa rara, mi tio disfrutd todo € resto de su vida de la gloria que habia conquistado, y no
fdtd un sefior Barnuim que le propusiee exhibirle, a muy devado precio, enlos Estados
Unidos

Pero un profundo disgusto, un verdadero tormento amargaba esta gloria El hecho de la
brdjula seguia Sn explicacion, y d que semgante fendmeno no hubiese sdo explicado
condiituia verdaderamente un suplido para la intdigencia de un sbio. El Cido, sn
embargo, reservabaami tio unafelicidad completa

Un dia areglando en su despacho una coleccion de minerdes, descubri la famosa
brdjulay me puse aexaminarla

Hacia seis meses que estaba dli, en un rincon, sn poder sospechar |os quebraderos de
cabeza que estaba proporcionando.

iQué estupefaccion lamial Lanceé un grito que hizo acudir d profesor.

-¢Qué ocurre? - pregunto.

-iEstabrgjula

-¢QUE? jAcabal



-iQue su agujasefidahaciad Sur, en vez de sefidar haciad Norte!

-¢Quédices?

-iMire usted! jSus polos estén invertidod

-ilnvertidod

Mi tio mir6, compard y peg6 un sato que hizo retemblar lacosa

iQué luz tan vivailumind de repente U intdigenday lamia

-¢De suerte -exclamd cuando pudo recuperar d use de la pdabra, que desde nuestra
llegada d cabo Saknussemm, la aguja de esta condenada brijula sefidaba hacia d Sur, en
vez de s=fidar haciae Norte?

-No cabe duda dguna

-Nuestro error se explica entonces de un modo satisfactorio. Pero, ¢qué fendmeno ha
podido producir estainversén de sus polos?

-Lacosano puede ser més sencilla.

-Explicate, hijo mio.

-Durante la tempestad que hubo de desarrollarse en e mar de Lidenbrock, aguel globo
de fuego que imand € hierro de labasa, desorientd nuestra brdjula, invirtiendo sus polos.

-jAh! --exclamé € profesor, soltando la carcjada, jbuena nos lo ha jugado la
eectricidad!

A patir de aquel dia, fue mi tio d més fdliz de los sabios, y yo € més dichoso de los
hombres, porque mi bdla curlandesa, renunciando a su cdidad de pupila, ocupd en la
modesta casa de to Konig-strasse € doble puesto de sobrina y de esposa. No creo
necesario afadir que su tio fue d ilustre profesor Otto Liderbrock, miembro
correspondiente de todas las sociedades cientificas, geogréti cas y minerddgicas de las
cinco partes de mundo.

FIN



